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ADVERTENCIA

Devemos confessar, (que nunca, em nossa vida litte-
raria, tomamos sobre nos uma tarefa mais fastidiosa
a que den lugar a este livro.

Escrevemos com repugnancia —tal eraagravidade do
assumpto, principalmente apadrinhado com o nome res-
peitavel ¢ venerando do illustre Sr. Arvcebispo da Bahia.

Uma circumstancia imprevista, e talvez meramente
accidental, chamou-nos a terreiro nesta luta, O Sr. Ar-
cebispo, em uma sua pastoral, fallou de alguns vicios e
erros de uma biblia impressa em Nova-Yorck ; ¢ o Sr.
Conego Pinto de Campos, aproveitando este ensejo, disse
que tambem estaviao horrivelmente falsificadas as biblias
impressas em Londres.

Ha muito que pensamos em dar uma educacio chris-
tae & infancia, principalmente a do sexo feminino ; visto
que a edacacido, que recebe agora, he puramente pagia
¢ idolatra; em que desaparece inteiramente a idea de
Deos, substituida pelo culto material das imagens.

Com esle infuito comecamons a distribuir, entre as
familias de nossa inlima amisade, alguns exemplares do
novo testamento impresso em Londres ; e haviamos ja es-
palhado bastantes, quando o Sr. Conego Campos se lem-
brou de qualificar as biblias de Londres de wvenenosas,
cheias de erros e heresias, que se introdusiio no seio
das familias para as corromper !




Diga qualgquer outro, que ndo nos, o que faria em
nosso caso ! Tachados de corruptores e de envenena-
dores, poderiamos deixar a nossa reputacio d mercé do
Sr, Padre Campos ?  Nao.

Reagimos. lanto mais quanto tudo o que dissera o
Sr. Campos era uma serie de falsidades revoltantes con-
tra a evidencia ; porque o niovo lestamento, Impresso em
Londres, ¢ ultimamente em Lisboa, ndo contem um s6
erro, uma sO alteracdo; estando em tudo conforme com
a grande biblia do Padre Antonio Pereira.

A nossa resposta sahio no Jornal do Recife de Janei-
ro de 1866, e fol reimpressa no Rio de Janeiro em um
folheto, e distribuida gratoitamente por pessoa, que nao
conhecemos, mas que obteve, por intermedio de um
AMigo, a BOSsa permissio.

Entretanto cumpre advertir, que sahio com muitos
erros lypographicos e saltos, alem de umas notas, que o
editor acressenton de sua conta, ¢ que vinhdo bem fora
do texto ; portanto tomamos a deliberacao de reimpri-
mil-a de novo neste livro.

Fissa nossa resposta provocou uma replica do Sr. Pa-
dre Campos : ndo para provar as falsidades das biblias
de Londres, o que era moralmente impossivel : nido para
dar uma satisfacio ao publico, por haver asseverado,
debaixo de sua palavra honrada, uma falsidade reconhe-
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cida; mas para dar prova provada da sua vastissima
erudicio em materia de biblias, de Purgatorio, de Inqui-
sicdo, de Prottestantismo, e de invocacdo dos Santos.

Ciom effeito, a sciencia ndo podia ter melhor inter-
prete! O Sr. Padre Campos decididamente inventon a
polvora (perdoe-nos a hyperbole, que nos arranca a cons-
ciencia do seu profundo saber). O seu trabalho, publi-
cado a retalho no Diario de Pernambuco de Junho ¢ Ju-
tho do anno proximo passado, he um monumento de
gentilesa e forca de estilo, de ornamento oratorio, ¢ de
nervo va forma e na materia ; emfim tem todas as dimen-
sors dos solidos = longum, latum, el profundum.

Pode ser erronea a apreeiacio, que fizemos da re-
plica do Sr. Padre Campos; mas cumpre confessar, que
he uwm prodigio de engenho ¢ darte. Pode alguem
perguntar = a que vinhido, na questio das biblias falsifica-
das, o Ephraim do Sr. Dr. Ignacio de Barros Barretto, o
Purgatorio, a Inquisicio religiosa, a invocacio dos Santos
e outras muitas cousas, que oSr. Padre Campos introdu-
zio de novo, e fora do escolio ?

NoOs mesmos ndo saberiamos responder ; ¢ a nio ser
um replo formal, para nos confundir em uma luta tio
tesigual, nio comprehendemos o fim que teve o Sr. Pa-
dre Campos nessa nova provocacio.

Finalmente, seja o que for, juleamos que era do nos-




so dever aceitar a lava, que o Sr. Padree Campos nos lan-
cou, e apanhamol-a, posto que constrangidos, visto como
achamos prematura esta discussao. Todavia, se o Sr.
Campos acreditou sair-se gloriosamente desse empenho,
talvez se engane; niao por nos, fracos lutadores, mas pela
gravidade da maleria.

A nossa segunda resposta trard o cunho da nossa
sinceridade ; assim como da dor profiinda, que nos acom-
panha ao vermos osSantos Evangelhos arrastados pela lama
por aquelles que se dizem seos ministros.

Ja que fomos obrigados a fazer um livro, apro-
veilamos a occasiio para reimprimir alguns artigos soltos
sobre questoes importantes de direito patrio ecclesias-
tico, como a do Beneplacito imperial, e da ausencia dos
bispos de suas dioceses sem licenca do governo, dos Di-
zimos e do Conceilio de Trento como lei do paiz.

[le um trabalho feito sobre materia importante ;
a0 menos servird de guia para outros, que se queirio
dedicar ao estudo da nossa legislacio ccclesiastica.

Para preambulo basta —vamos pois a materia.

Recife 27 de Janeiro de 1867.
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AS BIBLIAS FALSIFIGADAS

PRIMEIRA RESPOSTA
ARTIGO X

Debaixo deste titulo publicou o Diario de Pernan-
buco, no mez de Dezembro proximo passado, tres arti-
yos assignados pelo Sr. Conego Joaquim Pinto de Cam-
pos 3 artigos que nos Ndo Moveriam a uma resposta,
s¢ 0 seu autor nao lhes tivesse associado tambem o res-
peitavel nome do Sr. Arcebispo da Bahia.

Dizemos que os artigos do Sr. Gampos nos nao mo-
veriam a dar-lhe uma resposta, nao pela pessoa do au-
lor, a quem muito acatamos, mas pela lingnagem desabri-
da de que usa, pela jactancia com que conclue, sobre-
tudo pela intolerancia judaica, com que nao supporta
sequer a presenca de um prolestante ; entretanto que
esse protestante ¢ tio christao, sendo mais, que qual-
quer de nos; perdoe-nos S. S.

[; porém, visto que somos obrigados a responder
a0 Sr. Arcebispo, nio deixaremos tambem sem respos-
la 0 Sr. Conego, porgue uma resposta chama a oulra.
De principio teremos de englobar ambas as respostas,
pois que o Sr. Conego tomou para si as observacoes do
Sr. Arcebispo ; depois trataremos de cada um por sua
YeZ.

Nio invocaremos o Divino Espirito-Santo para esse
nosso trabalho ; porque do que dissermos pouco serd de
nossa lavra, ja outros vardes doutos o tinhao dito (se
inspirados on nao ¢é cousa que pouco importa). Mas
chamaremos em nosso auxilio toda a mansuetude, toda
a longanimidade de Nosso Senhor Jesus Christo para que
possamos perdoar as injurias que o Sr. Padre Campos
lancou sobre o bom senso, sobre a moralidade do povo
brasileiro.

Vamos tomar sobre nds um peso, que nos acabru-
nha, ¢ verdade ; mas cumpre por um obstaculo & essa
reacciio religiosa, que vai apparecendo; e pode trazer
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serios embaragos para o governo do paiz, phanatisando
0 povo, niao com a verdadeira doutrina, porque esta niao
a fuerem 0s sanlges, mas com toda essa pompa de mer-
tiras, de falsidades e de calumnias, com que se apregoam
0s unicos catholicos no mundo, com menoscaho dos ho-
mens mais honestos, mais intelligentes ¢ mais sinceros
do paiz.

Gumpre entretanto nio esquecer o que fizeram cor-
tos vigarios por occasido dalei do senso—principiis obs-
ta.—Cumpre por um freio a audacia, com que se procu-
ra desvirtuar e polluir o que ha de mais sagrado para o
homem, a Religido ! 12 mister que qualquer porcarico,
que qualquer buofarinheiro, como diz o Sr. Padre Cam-
pos, nao se apregoe elle mesmo catholico por exeellen-
cia, com injuria da moralidade do nosso paiz.

Porque ¢, que depois que se trata da emigracio dos
Estados-Unidos, niio ha formiga, por pequena que seja,
(que ndo crie azas, e nao queira voar ? Porque essa aza-
fama de periodicos, esses escriptos cheios de fel e vina-
are, essas falsidades, essas calumnias o repetidas, essas
Biblias falsificadas agora, quando desde a nossa indepen-
dencia etlas correm no Brasil sem a menor difficuldade.,
sem o menor reparo ? - Isto tera logo a sua explicacio.
Entretanto cumpre-nos desde ji asseverar, que nada disto
se entende com o Sr. Conego Campos, ¢ muilo menos
com o Sr. Arcebispo, pessoas a quem respeitamos, e as
quaes nem por sombra desejariamos ferir nem molestar.

Diz o Sr. Conego, no seu segundo artigo (Diario de
Pernambuco de 6 de Dezembro ultimo) que, ajudado por
um amigo tinha feito suas notas sobre as falsificacoes das
Biblias »mpressas em Londres, quando deparou com uma
pastoral do kxm, Sr. Arcebispo da Bahia, onde encontrou
a resenha dessas falsificacoes, quasi conforme com a que
tinha feito ; mas acatando no trabalho do metropolita o
cunho da autoridade, o preferio : ¢ assim copia a parte
da pastoral, que faz a resenha daquellas falgsidades.

Ora, o Sr. Arcebispo diz, que a Biblia, que se vendia
por inflimo preco, era traduzida em vulgar pelo Padre
Jodo Ferreira A. de Almeida, ministro protestante em
Batavia, e impressa em Nova-Yorck ; diz mais que essa

Biblia estava com o antigo testamento truncado. faltan -
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isindo do-he 0s seguintes liveos—Thobias, Judith, o Ecclesias-
la nao tico. a Sabedoria, os dous dos Maccabeus, os Capitulos
¢ men- de 11 a 16 do liveo de Esther ; alguns versos do cap. 11
egoam de Daniel e 0s caps. XHI e XIV do mesino Propheta, e a
los ho- prophecia de Baruch.
LeT0s Diz igualmente o Sr. Arcebispo que Luthero regeitara
0s livros do Velho Testamento, que acabamos de mencio-
m cer- par, mas que Calvino os aceita ; ¢ como na citada Biblia
15 0bs- de Nova-Yorck faltam esses livros, @ conclusio inevitavel
procu- que a tal Biblia ndo ¢ calvinista. Ao mesmo tempo diz
para o igualmente 0 Sr. Areebispo, que Luthero tambem regeita
Larigo, do Novo Testamento os seguintes livros—A Epistola de
Liitin - S. Paulo aos Hebreus, as Epistolas de S. Thiago e S.
sellen- Judas, a segunda de S. Pedro, & segunda e terceira de
N S. Jodo, e o Apocalypse ; mas que Calvino os aceita; o
0 dos que quer dizer que, estando completo o Canon do Novo
( Seja, Testamento na Biblia do Padre Almeida, segne-se que a
il 4za~ tal Biblia ndo ¢ lutherana.  De que communhio, pois,
¥l serd a tal Biblia ?
. CS5a8 Uma Biblia traduzida na Batavia ! ¢ cousa de que
lepen- nunca ouvimos fallar; o Sr. Arecbispo diz, porém, que
ldade, ¢ impressa em Nova-Yorek 5 aceitamos pois a Biblia como
Cacao, diz 5. Exe., portanto damos como vista uma Biblia im-
1 disto pressa em Nova-Yorck, com pequenas alteracoes, e tio
mnenos msignificantes, que ndo valia a pena fallar deilas.
FREC o ) Mas o Sr. Conego Campos nao falla da Biblia de
In:_al.m'. Nova-Yorck, e sim das de Londres: foi sobre uma Bi-
720 de blia impressa em Londres, que elle fez as suas notas
lo por guasi conformes com as do Sr, Aroebispo ; e para que
8 dlas nio ficasse duvida, mais adiante o Sr. Conego se expressa
1 uma assim : {
mirou « 1% porventura sera o a Biblia traduzida pelo Pa-
4 que « (dre Almeida, que se acha falsificada, truncada e vicia-
lita o « da? Nao; ado Padre Perciva, impressa em Londres,
parte « contém as mesmas falsificacoes, como tive occasido de
_ « vereficar. »
"i'v"‘-l'ﬂ 0 que quer dizer, que o Sr. Padre Campos verificon
adre por si mesmo, nas Biblias impressas em Londres. as mes-
¢ em mas falsificacoes on alleracoes, que contém a Bibhia de
! 0SS Nova-Yorck !
tan -




Pois bem, dessas Biblias impressas em Londres, pos-
suimos tres edicoes, a saber: uma de 1855, outra de
1858 e outra de1864. As de 1855 e 1864 contém am-
hos 0s testamentos ; mas a de 1858 é somente do Novo
Testamento ; tio perfeito e tio completo, como esti na
edicio de Lishoa de 1794, que possuimos, com fodas as li-
cencas e com o retrato do Principe Regente, a quem o Pa-
dre Antonio Pereira dedicira essa sua segunda edicao. (1)

Para provar o que dizemos, apresentamos tres exeni-
plares das Biblias de Londres com as tres referidas da-
tas, e 0s deixamos em exposi¢do ao publico nesta typo-
graphia, para que verifique se contém as falsidades, que
0 Sr. Campos leve occasido de verificar.

As edicoes de 1855 e de 1864 ndo contém no Ca-
non do Velho Testamento os livros de Tobias, Judith,
Maccabeus, Ecelesiastico, Barnch, ete., acima menciona-
dos, mas todas tem o Canon do Novo Testamento com-
pleto, sem falha de uma virgula. E como o Sr. Padre
Campos sO se refere as falsiticacoes do Novo Testamento,
que foram as que elle verificou de accordo com a pastoral
do Sr. Arcebispo, pedimos-lhe que apresente tambem, on
deixe na mesma typographia, um dos quatorze exemplares
das Biblias de Londres, que possue, para convencer-nos
da sua verificacao pessoal.

I mister que o Sr. Conego prove, que se dio nas
Biblias de Londres as mesmas falsificacoes das de Nova-
Yorck, como elle assevera, Ecomo os livros do Velho
Testamento, que contém essas Biblias de Londres, sio 0s
unicos que os Santos Padres e Theologos reputio funda-
mentaes da nossa [&, ¢ sobre que se apoiio 08 dogmas
do christianismo : e como iguaimente todo o Novo Tes-
tamento estd completo e perfeito, segue-se que essas B1-
blias de Londres sio canonicas, como adianle provaremos.

0 que ha porém de singular ¢ que, para tornar
mais baratas essas edigoes, e mesmo porque pouca gen-
te 16 o Velho Testamento, fizeram-se em Londres varias

(1) O Sr. Dr. Aquino, que possuc uma rica colleegio de li-
vros sagrados, apresenton outras Biblias, impressas em Londres,
com as datas de 1808, 1815 e 1521, Tambem apresenton outra im-
pressa em Nova-Yorek, edigio stereotypica, todas perfeitas e eom-
pletas:



'y IHI‘*-
tra de
n am-
)y Novo
sla na
sas li-
1 0Pa-
0. (1)
exXem-
as da-
typo-

3, (ue

10 Ca-
udith,
clona-
) GO -
Padre
mento,
astoral
o, 01
iplares
er-nos

0 nas
Nova-
Velho
sS40 08
funda-
logmas
0 Tes-
sas Bi-
remos.
fornar
A gen-
- varias

10 de li-
sondres,
utra im-
Secom=

11

edicoes somente do Novo Testamento, com a malor per-
l't:i:;'ﬁn que ¢ possivel, como se vera t.iu exemplar que ex-
pomos a0 exame do publico ; ¢ sdo justamente €sses pe-
quenos livros, correclos, legitimos u_'vm*:l:ulr:n'u:;,‘r:u_n—
tendo 0s quatro Evangelhos de Nosso Senhor Jesus Chris-
to, que o Sr. Vigario Capitular mandou queimar com tan-
to encarnicamento! O que mais faria Satanaz ?

Em que lei se fundon o Sr. Vigario Capitular para
mandar apprehender e queimar [ivros, induzindo  as
autoridades policiaes a commetterem um crime, COmo
commetterio as da Escada? Ainda quando os livros fos-
sem dos que trata o art. 278 do nosso Codigo CGriminal,
islo ¢, que negassem a existencia de Deus, ou a l‘n'mmrlu-
lidade da alma, sabe o Sr. Dr. Farias, que € jurisconsul-
to, que para apprehendel-os, seria mister uma queixa, ¢
para condemnal-os um processo em regra, [eito por au-
toridade competente, que ndo ¢ o Sr. Vigario Capitular.

I, porém, mandar apprehender, condemnar i pena
de fogo, e fazer exeemtar essa sentenca, tudo de propria
autoridade, sem a menor forma de processo ! mandar
queimar livros ! e que livros ! contendo toda a verdade
fundamental da nossa religido ; contendo emfim o0s (ua-
tro Ivangelhos de Nosso Senhor Jesus Ghristo, ¢ 1o so
um attentado contra as leis do nosso paiz, conlra a aulo-
ridade eivil, contra a liberdade de consciencia, como igual-
mente um inaudito sacrilegio, uminsulto a religiosidade do
10880 povo, 0 escandalo dos escandalos.

Pois bem, a autoridade civil que deixe ir por dian-
te semelhante escandalo, que nido the ponha cobro, e de-
pois nd@o se queixe ; salvo se pretende anarchisar esta
provineia, para fazer depois o que se praticon em 1844
e nos seguintes annos. 1’ verdade que esse attentado se
repete alé na propria provincia do Rio de Janeiro—sua
alma, sua palma! Se o governo ndo aprenden com 0s €5-
candalos, que se derio a pretexto da lei do censo, nio
havemos de ser nos que o metleremos a caminho. Con
St pan se lo com. (1) Entretanto vamos ao que impnl'l:L

(1) Allusio a um communicado do Diario de Pernambuco de
11 de Dezembro ultimo.
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Sobre o3 livros do Velho Testamento, que faltam na
intitulada Biblia da Nova-Yorcek, e cuja regeicio o Sr.
Arcebispo attribue & Luthero, nos fallavemos mais adian-
le ;¢ entdo provaremos, que nio foi Luthero que os re-
geiton, mas sim todos os Santos Padres e Doutores da
Igreja até o Vseculo da éra christa : e ainda depois mui-
los padres e theologos nio os liveram por canonicos,
mesmo além do Concilio de Trento, que 0s canonisou no
seculo XVI.

Por ora vamos occupar-nos tio somenle com as fal-
stficacoes do Novo Teslamento, cujo canon, diz o Sr. Ar-
cebispo, esti completo—mas o0s seus livros vieiados a tal
ponto, que os erros pullulam por toda a parte. Parece,
pois, que nao haum so livro, um s6 capitulo, um 86 ver-
0 do Novo Testamento, que nio esteja viciado ou alte-
rado.—Seri verdade, Sr. Arcebispo ¢

Pois bem, em todos os quatro Evangelhos o Sr. Ar-
cebispo £0 achou uma pequena variagio ou alteracio de
palavra. Nocap. 1. do Evangelho de S. Lucas, eujo
verso o Sr. Arcebispo nio citon, mas que ¢ o 28, diz o
Padre Antonio Pereira na sua edicao de 1794 (nao a que
fez em 8.9 masa de 4.9 maior em 7 volumes) o seguin-
le s « Entrando pois o anjo onde ella estava, disse-1he :
Deos te salve, cheia de graca : o Senhor ¢ comtigo : Ben-
la és tu entre as mullieres. »

Pedimos ao Sr. Conego Campos, (que va confrontar o
texto do Padre Antonio Pereira com os das Biblias de
Londres, que deixamos expostas, para que s¢ convenca
de que ¢ o mesmissimo, sem livar nem por uma virgala.
Bem se vé, que ndo sio lanfos os vicios e erros, como
diz o Sr. Arcebispo, vislo que nos quatro Evangelhos,
contendo 89 capitulos, e milhares de versos, s6 achou uma
pequena variante, isto é, na Riblia de Nova-Yorek, que
nas de Londres o verso 28 esta perfeito, e tio completo
como na do Padre Antonio Pereira.

Outro erro ou vicio, notado pelo Sv. Arcebispo na
Biblia de Nova-Yorck, ¢ na segunda Epistola de S. Paulo
a Timotheo. 8. Exe. tem um modo singular de exprimir-
seoque da trabalho para achar o que elle quiz dizer, por-
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(ue nao eda o cap. nem o verso, e apenas diz— « THIETEE
gunda Lpistola de S. Paulo a Timotheo falta-lhe a ultima
proposiciao.— Sobrius esto. » . _

Pois bem; é o verso 5.9 do cap. 4.° da citada Epis-
tola, cuja traduceio pelo Padre Antonio Pereira é a so-
guinte—« Tn, porém, vigia, trabalha em todas as cousas,
faze a obra d’'um Evangelisia, cumpre com o leu minis-
terio. Sé sobrio. » Rogamos outra vez ao Sr. Conego,
(que va confrontar nesta parte o Padre Antonio Pereira
com os tres exemplares de Londres, que estao nesta ty-
pographia, e verd a mais perfeila exactidio.

Diz tambem o Sr. Arcebispo, que o cap. 6,° dos ac-
tos apostolicos da Biblia de Nova-Yorck tem um verso de
mais, sendo dividido 0 6.2 em dous, e por isso o verso
(ue devia ser 22 tem a numeracio de 923.  Ora aqui ha
erro, talvez de impressdo, porque o cap. 6.° citado tem
somente 15 versos, nem trata do (que refere o Sr. Ar-
cebispo ; portanto o Sr Padre Lampos ¢ o eulpado, por
ue nem aomenos colejon a pastoral de S, Ex. com 0s
SeUs apontamentos ou snas notas.  Se o tivesse feito,
conheceria entdo o engano para corrigil-o.

Seja, porém, o que for, podemos asseverar desde jéa
a0 Sr. Campos, que ndo ha tal erro nem vicio nas Bibli-
as de Londres.  Pois bem, em todos os 98 capitulos dos
aclos apostolicos s6 achou o Sr. Arechispo um vicio (que
holar na Biblia de Nova-Yorck —logo nio pullulio os
erros por toda a parte, como disse no seu preambulo.

Contintia 8. Ex. « Nocap. 9 v. 97 da Fpistola aos
Gorinthios diz S. Paulo, ete.»  Ora ha duas epistolas aos
Gorinthios, porque nio disse S. Ex. qual dellas 2 Pois
bem, & da primeira, cuja traduceao pelo Padre Antonio
Poreira, 6 a seguinte — Mas CUSLgo O e corpo, ¢ o
reduzo & servidao : para que nio suceeda. (e havendo
pregado aos outros, venha eu mesmo a ser reprovado. »
Ainda bem, Sr. Conezo, 14 estio os exemplares de Lon-
dres, ide confrontal-os com o Padre Antonio Pereira, e
VEIeis que nem vos nem o Sr. Arcebispo, catando e es-
quadrinhando as Biblias do Londres, acharao um so6 erro
nem vicio, nem alteracio.

O que ha, porém, de singular, & que o Sr. Areehis-
Po-traduzio o verso 27 da eitada Epistola de S, Paulo di-
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verso do Padee Antonio Pereira, porque este traiduzio
servitulem pov serviddo, ¢ o Sr. Arcebispo por eSCrave-
ddo ! tornando assim o texto do Padre Antonio Pereira,
sendo viciado, ao menos alterado ; em tanto (ue 0 mes-
mo Antonio Pereira traduzio perfeitamente. —Servilu-
tem por serviddo, ¢ ndo por eseravidio, €OMO fez o Sr.
Arcebispo ! Servitus nao & servalivm, posto (ue se pos-
sa tomar a palavra servitus como escravidio no sentido
lato. Parece que o Sr. Arcebispo (uiz mostrar mais es-
ta discrepancia na Biblia do Padre Almeida, que tambem
traduzio servitulem por serviddo, como o Padre Anto-
nio Pereira.

No cap. 10 v. 12 da mesma Epistola a0s Corinthios,
14 dizem as Biblias de Londres o mesmo que o Padre
Antonio Pereira, sem mais nem menos uma virguly.—

« Aquelle, pois, que cré estar em pé, veja nao ¢aia.»

Diz ainda o Sr. Arcebispo, que Luthero e Calvino
investir@o conlra o sacramento do matrimomo ( sempre
Luthero e Calvino para tudo! pobres diabos!), e por
isso falsificario o verso 32 do cap. 5.° da Epistola de 5.
Panlo a0s Ephesios, pondo em lugar de Sacramenlo a
palavra mysterio ! Eis-ahi a traducedo do Padre Anto-
nio Pereira. « Bste sacramento ¢ grande, mas en digo
em Christo, e na lgreja. »

Pois bem, Sr. Conego Campos, comparai o Padre
Antonio Pereira com as Biblids de Londres, que ficam
expostas, e vereis que nio ha nellas a menor alteracio,
nem vicio, nem falsificacdo ; portanto as Biblias de Lon-
dres siio canonicas, e niao lutheranas nem calvinistas.

Quanto # falsidade da Biblia de Nova-Yorck, trocan-
do a palavra sacramento pela palavra mysterio, ajustare-
mos nossas contas com o Sr. Arcebispo mais adiante.

S, Bx. continnando diz, que o cap. 5. da primel-
ra Epistola de S. Jodo é talvez o que mais falsificado se
acha, porque contem nada menos de oito alteragoes ;
¢ entio cita verso por verso, comparando o que diza Bi-
blia de Nova-Yorck com a vulgata, que elle traduz, on
serve-se (a traducedo do Padre Antonio Pereira, para
mostrar as modilicacoes entre uma e ontra.

De qualquer modo, o que se acha na Biblia do Pa
dre Antonio Pereira ¢ justamente, sem wm bl de diffe-
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renca, o que se acha nas Biblias de Londres expostas,
gue o Sr. Conego pode comparar. Os versos citados
como adulterados ou falsificados sdo os seguintes —6,
10, 13, 15, 17, 18,19 ¢ 20 do cap. 5.° da primeira Epis-
tola de S. Jodo, dirigida aos Parthos, segundo diz S.
Agostinho.

Podiamos copiar da Biblia do Padre Antonio Perei-
ra os versos da carta de S. Jodo, para que o Sr. Gonego
Campos nio tivesse o trabatho de compulsal-os em outro
lugar ; mas tenha paciencia, por quem ¢; faga-o para
livrear-nos do incommodo de copial-0s, e a0s composi-
tores de compol-og; assim se poupa tempo e dinheiro.

Ora pois, aqui parou o Sr. Areebispo —nem um vi-
cio ou falsificacdo achon mais S, Bx., apezar de pullu-
larem 0s erros por toda a parte., Eis-ahi portanto a
enormidade desses erros e vieios : —um 1os quatro
livangelhos, wn na carta de 5. Paulo a Timotheo, culro
na carta do mesmo Apostolo aos Corinthios, outre na
rarta aos Ephesios, outro no cap. 6.9 dos Actos aposto-
licos : isto 6, ¢inco pequenasalteracoes ou modificagoes ;
que com oito somente na primeira carta de S. Jodo, fa-
zem treze alteracoes na volumosa colleecdo da Biblia
Sagrada !'!

A verdade ¢, que a Biblia do tal Padre Almeida pa-
rece restrictamente raduzida do original grego, donde
tambem a traduzio S. Jeronymo, ¢ todos quantos fizerio
traduccoes do Novo Testamento ; visto que todo elle, a
excepedo do Evangelho de S. Matheus, foi escripto nesta
lingua.  Mas tambem ¢ verdade, que o tal Padre podia
saber muito hollandez, ¢ mesmo inglez, muito grego e
muito latim, porém portuguez, sabia-o pessimamente,
ou Ji se havia delle esquecido.  Com effeito —gozo ha-
Jas em graca aceita— pode ser tudo menos portuguez.

- No lngar, porém, do Sr. Arcebispo (perdoe-nos S.
I’x.) em vez de condemnarmos todas as Biblias em por-
tuguez, advertiriamos simplesmente aos nossos dioce-
sanos, que tivessem enidado com uma Biblia, impres-
sa em Nova-Yorck, que continha alteracdes essenciaes
em materia de doutring da lgreja, para que nao a les-
sem ou niao a comprassem -=isto teria sido mais chris-
tao !
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[ singular, que existindo wma traduccio portugue-
za, na qual se poderiio fazer todas as alleracoes que se
quizesse, fosse emprehendida uma nova traduccio so6-
mente pelo gosto de fazer nella treze pequenas mudan-
cas, isto ¢, variacoes no modo de traduzir; principal-
mente quando a nova traduccido pecea pelo estylo, e pela
graga. Emfim, ndo conhecemos a tal Biblia, ¢ por 1sso
nao podemos adianlar-nos mais.

Resumamos : do que temos dito alé agora segue-
se : 1.0 que as Biblias de Londres ndo conlem um so
erro, ou alteracio dos que notou o Sr. Arcebispo na de
Nova-Yorck ; e por consequencia, que o Canon do Novo
Testamento na de Londres é tao perfeito como o da edic-
cao de 1794 de Lishoa, e tao orthodoxo como o desta :
2.9 que o Sr Conego Campos nio notou, nem podia no-
tar nas Biblias de Londres os mesmos vicios ou erros da
Biblia de Nova-Yorck ; portanto que nao fol sincero
(quando asseverou, que por si mesmo feve occasiao de
verifical-os.

Entretanto desenlpamos até certo ponto o Sr- Gone-
go Campos ; elleacreditava demasiado no Sr. Areebispo,
e deduzio de si para si, que lodas as Biblias deviam ter
as mesmas alteracoes ; e ainda seria mais deseulpavel,
se nao tivesse asseverado, que as havia verilicado por
si mesmo. IS porem o Sr. Conego ¢ um pouco jactan-
¢ioso, e quiz dar de si uma prova, ndo da sua alta intel-
ligencia, de que ninguem duvida, mas de trabalho e de
perseveranca. Vi que seja.

Fmfim deixemos por ora o Sr. Conego Campos, ¢
voltemos ao Sr. Arcebispo.

ARTEGOD 104

Trataremos agora dos livros do Velho Testamento,
que faltio no Canon da Biblia de Nova-Yorck.

Diz o Sr. Arcebispo da Bahia (na pastoral que o 3
Conego copion no seu segundo artigo do Diario de Per-
nambuco de 6 de Dezembro ultimo) que Luthero regei-
tou alguns livros do antigco Testamento, como os de
Baruch, de Tobias, de Judith, do Ecclesiastico, o da
Sabedoria, e 05 2 dos Macabeos : devia tambem acres-
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ortugne- centar os capitulos 11 4 16 do livio de Esther, os ver-
S que se s0s de 24 a 90 do capitulo 3 de Daniel, ¢ os capitulos
A0 8O- 43 ¢ 14 do mesmo Propheta.
mudan- Diz mais o mesmo Sr. Areebispo, que Luthero tam-
rincipal- bem regeitira do Novo Testamento os seguintes livros :
0, e pela a kpistola de S. Paulo aos Hebreos, as de 8. Thiago e
por 1850 8. Judas, a segunda de S. Pedro, a segunda e terceira
de S. Joio, e 0 Apocalypse. Pois bem, o Sr. Arcebis-
| Segile- po pode asseverar em sua consciencia, que Lodos esses
N uimn $o livros fordo sempre aceilos pela lgreja Catholica, e gue
po na de fora Luthero o primeiro que os regeitira ?
do Novo Devemos dizer, que nao querendo fiar-nos sOmente
da edic- no Padre Antonio Pereira, procuramos uma Vulgata para
0 desta : ler nella os prefacios de S. Jeronymo, tanto dos livros do
yodia no- Velho como do Novo Testamento ; ¢ a Vulgala, que te-
erros da mos & vista ¢ a Nistina-Clementina da ediccao de Ve-
SMEero neza de 1760, Achamos algumas pequenas differencas
(sieo de dos prefacios da versio do Padre Autonio Percira, mas
isto serd devido @ outra ediccio de que elle se servira,
r Cone- visto que nao diz nem aponta qual entre tantas, que se
cebispo, seguiram a de 1592 ; isto ¢, a correcla pelo proprio
flam ter Clemente VIII.
ulpavel,  Fazemos esta declaracio para que o Sr. Arcebispo
ado por saiba qual a Vulgata de que nos servimos, ¢ possa rec-
) jactan- tilicar por ella o que dissermos.  Agora prosigamos.
Ita intel- Ateé o seculo V, todos os calalogos omittem os livros
ho e de acima mencionados —o que quer dizer que alé essa
epoca nenhum desses hvros era reputado canonico, des-
mpos, € de o catalogo de Militho, Bispo de Sardes, que florescen

a meiados do 11 seculo, e do que nos deixon Origines no
meio do T seeulo, o de Santo Athanasio no principio, ¢
0 de 5. Gregorio Nanzianzeno a meiado do seculo 1V,
até 5. Joido Damasceno, que floresceu a meiados do se-

amento, culo VI, todos estes Padres ¢ theologos omittiram em

seus catalogos os citados livros, de que falla o Sr. Ar-
e oS, cebispo ;e o Padre Antonio Pereira acrescenta mais
de Per- Santo Thlario (Bspo de Poitiers), Santo Epiphanio. S.
) regei- Cyrillo - de Jernsalém, S, Filastrio, Santo Amphiloquio,
0 0s de Rufino de Aquilea, amigo intimo de S. Jeronymo, e o
0, o da proprio 8. Jeronymo no prologo Galeato (apologetico).
| ACres- Todos esses adres o Doutores exeluirio, uns de

9}
o b
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seus catalogos, e oulros nio admitliam, como canomeos,
08 livros do Velho Testamento. que ndo ge acham nas
Biblias de Londres ou na de Nova-Yorck ; livros que
s0 comecardo a apparecer em alguns catalogos no se-
culo V. (1) O primeiro que fez mencio desses livros (Ju-
dith, Tobias, Ecclesiastico, Sabedoria, Macabeos, etc.)
foi o Papa Innocencio 1 em principio do seculo V—de-
pois o VI Coneilio de Carthago, depois Santo Agostinho,
e ultimamente o Papa S. Gelasio no fim do mesmo
seculo.

Cumpre advertir que os livros do Novo Testamento,
que o Sr. Arcebispo menciona como regeitados por Lu-
thero, tambem fordo excluidos dos catalogos dos Santos
Padres até o seculo V ; seguindo ignalmente a sorte dos
do Velho Testamento mencionados ; quando nao todos
juntos, a0 menos destacados, como por exemplo : Origi-
nes € S. Amphiloquio poéem em duvida algumas das sete
Epistolas catholicas —S. Cyrillo de Jerusalém, 5. Grego-
rio Nanzianzeno, ¢ o Coneilio de Laodicea omittem o
Apocalypse, etc.

Era tal a divergencia entre os Padres e theologos
dos primeiros seculos, que elles mesmos dividirdo es-
ses catalogos em livros prolo-canonicos, e dewtero-cano-
nicos, ou canonicos da 1.2 ¢ da 2.2 ordem. 0Os da1.®
ordem, ou prolo-canonicos, sao aquelles livros, que to-
das as Igrejas tiverio sempre por divinog sem a menor
discrepancia, e sio justamente aquelles que se acham
no Canon do Velho Testamento, que trazem as Biblias
de Londres, sem um til de differenca.

Sio igualmente da 1.% ordem, ou prolo-canonicos, 0s
seguintes livros de Novo Testamento. —0s 4 Evangelhos
¢ 0s Actos apostolicos ; todas as Epistolas de S. Paulo, me-
nos a ultima aos lebreos; a 1.2 de S. Pedro, e a 1.7
de S. Joio. :

Sao, porém, da 2.2 ordem, ou deutero-canonicos,
isto ¢, livros sobre os quaes existio por muitos seculos
duvida de sua canonicidade, os seguintes do Velho Tes-
tamento; «Baruch, Tobias, Judith, Sabedoria, Ecclesias-
tico, 08 2 dos Macabeos, alguns capitulos de Esther e de

(1) Isto mesmo & inieiramente falso, como fica provado na
nozsa segunda resposta.
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Daniel, ete.» ; ¢ do Novo Testamento @ cimeo das sele
Epistolas catholicas, a de 5. Panlo aos Hebreos, ¢ o
Apocalypse.

Diz o Padre Antonio Pereira, que S. Jeronymo era
o primeiro a duvidar das b Epistolas catholicas, da Epis-
tola aos Hebreos ¢ do Apocalypse ; e que na carla a
Dardano diz, que a Epistola aos Hebreos ndo era ad-
mittida pelos latinos, nem o Apocalypse pelos Gregos.
Ora, quando na lgreja latina se comegou a abragar 0s
livros deutero-canonicos do Novo Testamento, continua-
rao a ser regeitados os do Velho Testamento; o que
se conforma justamente com as Biblias de Londres, ad-
mittindo o Canon completo do Novo Testamento, e regei-
tando 0s livros deutero-canonicos do Velho Testamento.
—(Que parte teve nisto Luthero? (1)

0 que ¢ certo ¢, que até o Coneilio Florentino ( a
meiado do seculo XV), nenhuma autoridade da Igreja ha-
via decidido a questio de preferencia, nem havia decre-
tado o Canon dos livros sagrados ; isto ¢, nenhum Con-
cilio ecumenico havia igualado os livros da 1.* com o0s
da 2.2 ordem ; sendo licito portanto duvidar-se da ca-
nonicidade destes, como duvidarido, e ndo so duvidarao,
como regeitardo-nos, como ndo canonicos, todos os Pa-
dres e Doutores das Igrejas Grega e Latina até o V se-
culo da era christi.

0 que ha de mais importante ainda é que, ao mes-
mo tempo que o Papa Innocencio I, ¢ os Concilios de
Carthago declaravio canonicos todos os liveos de um e
outro Testamento, que hoje vemos canonisados pelo Con-
cilio de Trento, S. Jeronymo, no prefucio dos Livros de
Salomio (attencido, Sr. Arcebispo ) disse, que os livros
de Tobias, Judith, Sabedoria, Ecclesiastico, ete., os lia
a lgreja, mas que os nao recebia como canonicos ; ¢ isto
mesmo repetio Rufino, na exposicio do symbolo, alfir-
mando, que os ditos livros os lia a Igreja aos fieis, como

(1) Luthero na sua traduegio da Biblia, a mais fiel de to-
da a Alemanha, e talvez da Europa, nio omittio os deutero-ca-
nonicos de um e outro Testamento, —pelo contrario traduzio to-
dos sem a menor excepeio. A traduccio completa com todos
esses liveos apareceu pola primeira vez em 1634,
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pios, mas nio como livros, ’onde a mesma lgreja liras-
se 0s seus dogmas.

Ainda depois de publicado o decreto de S, Gelasio,
S. Gregorio Magno, cilando um texto dos Macabeos, pre-
venio aos leitores, que lhe nao estranhassem eitar livros
POsto que ndo canonicos —si ez libris licel non cuno-
nicLs—,

A meiados do seculo XV, fez o Papa Eugenio 1V
passar no. Concilio de Florenca um deereto, que entre
outras cousas trazia o Canon de um e de outro Testa-
mento, como fora approvado, pouco mais de um seculo
depois, pelo Concilio de Trento.  Sem embargo, Santo
Antonino, Arcebispo de Florenca, que sobreviveu ao
mesmo  Coneilio Florentino, na sua summa theologicn
disse, que os livros de Judith, Tobias, Sapiencia, lcele-
slastico, Macabeos, el , na opiniao de S. Jeronymo nio
erao de lanta auloridude como os oulros da iseriplura
Sagrada.

iz ainda mais o mesmo Santo  Antonino, que S.
Thomaz, e Nicolio de Lyra (sobre Tobias) sio da mes-
ma opinido, isto &, que estes livros (deutero-canonicos)
nao sao de tanta autoridade, que se possa delles livar
argumento ellicaz nas cousas, que sio de 6.

De tudo isso se deduz, (ue a opinido, que desses
livros fazia S. Jeronymo no seculo IV, eraa mesma de
S. Thomaz no seculo XHI, ¢ deNicoldo de Lyra no
seculo XIV.  Ora, contemporaneo de Santo Antonino
foi o grande Bispo de Avila Affonso Tostado, o (qual,
na prefagio ao Evangelho de S  Matheus, deelara que
0s citados livros de Judith, Tobias, Sapiencia, elc., o
permeltia ler a lgreja, e ella mesma o0s lia nos sens
oflicios, mas que 08 nio tem Por canoneos, nem obrigu
os fieis a vecebel-os.  Aqui acrescenta o Padre Antonio
Pereira as razoes porque a lgreja nio tem por desobe-
dientes os fieis, que 0s nio recehem.

Ainda ha oulro testemunho irvefragavel da nio ca-
nonicidade desses livros, é o celebre Cardeal Cayetano,
que forescen 90 annos depois do Coneilio de Florenca,
no fim de seus Commentarios sobre os livros hisloricos
do Velho Testamento, impressos em Roma no anno de
1532, Pois bem esse cardeal excluio da classe dos li-
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vros divinos todos os liveos citados do Velho Testamento.
Ainda mais, tendo o Coneilio de Florenca contado entre
0s livros canonicos do Novo Testamento a ecarta de S,
‘aulo aos Hebreos, o Gardeal Cayetano, no prologo dos
seus commentarios, fallando dessa ecarta, nega que clla
fosse de S, Paulo, ou que fosse eanoniea.

Frei Francisco de Jesus Maria Sarmento, no prolo-
go da sua traducedo ou paraphrase da Biblia Sagrada,
que for impressa em Lisbhoa, com todas as licencas, no
anno de 4778, diz que todos os livros sagrados, tanto
(o Velho como do Novo Testamento, se dividem em pro-
lo-canonicos, e dewlero-canonicos, ou da 1.2 ¢ da 2.2 op-
dem ; e depois de os nomear, um por um, classifica co-
mo dewtero-canonicos os livros de Tobias, Judith, Ba-
ruch, Sabedoria, Ecclesiastico, Esther, e Macabeos do
Velho Testamento ; e do Novo, a carta aos Hebreos, as
de S. Tiago, eS. Judas, a 2.2 de 8. Pedro, 2.2 3.2 0 o
Apocalypse de S. Jodo.

Diz mais o mesmo Sarmento, que se chamio proto-
canonicos os livros, de que a lgreja nunea duvidon, e
déutero-canonicos aquelles de que teve duvida, até que
illustrada pelo Bspirito Santo 0s julgon canonicos ; isto
¢, que a lgreja os lia, e admiltia em seus officios como
05 ontros.

Do que ndao resta duvida ¢é que, alé o Coneilio de
Trento, nao havia o menor accordo entre 0s catholicos
sobre o Canon de um e outro Testamento ; ¢ que foi es-
te Coneilio quem fixon a concordancia entre os livros
proto e deutero-canonicos.  Mas de que modo os fixou
elle? qual a biblia approvada? ou qual a Vulgata, que
devia regular dabi em diante 2 Qual era a Vulgata an-
thentica de que falla o mesmo Coneilio 2 '

Finalmente diremos, que muitos padres dos primei-
ros seculos da Igreja, como Militao, Origenes, S. Hila-
rio, 8. Athanazio, S. Cyrillo de Jerusalem, S. Epiphanio,
¢ 05 Padres do concilio de Laodicea, omitlivio em seus
catalogos os livros chamados depois deutero-canonicos ;
que 8. Jeronymo, Rufino, ¢ S. Gregorio Magno os tive-
rao tambem por nio canonicos: a ponto de dizer o pro-
prio S, Jeronymo, no prefacio do livreo de Judith, que
dpezar de haver o Coneilio de Nicea contado entre os li-
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vros sagrados este livro, elle continuava a duvidar da
sua canonicidade.

Diz ainda mais 0 mesmo S. Jeronymo, no prefacio
do livro de Tobias, que nio achando este livro no Ca-
non dos Ilebreos, o traduzira unicamente para obede-
cer ao mandado dos Bispos (A Vulgata Xistina-Clemen-
tina de Veneza, que temos 4 vista). Tambem pedimos
ao Sr. Arcebispo, que lewa a prefacio do padre Antonmo
Pereira ao mesmo livro, ¢ verda o que elle diz sobre as
contradicgoes dos differentes textos, e ainda mais a cri-
tica de Calmet e Houbigant sobre a chronologia de To-
bias.

Alem de todos esses argumentos ha para nos um
irrespondivel, e vem a ser: que no Novo Testamento es-
tao citados todos os livros do Antigo Testamento cha-
mados proto-canonicos, e delles se fazem allusoes ; em-
quanto que nio se acha cilado, nem mencionado, nenhum
dos livros deulero-canonicos, nem delles se faz a me-
nor allusido; isto prova decididamente que o Canon
hebreo era o unico, que os apostolos admittido.(1)

Mas o Concilio de Trento declarou canonicos todos
esses livros, e somos obrigados a tel-os como taes. F
verdade que pela carta de lei de 8 de Abril de 1569
(ndo achamos em nenhuma colleccio das extravagantes
semelhante lei, e apenas nos referimos ao Conde de Ira-
ja nos seus elementos de Direito Ecclesiastico), mandou
El-Rei D. Sebastido, que se guardasse o Concilio de
Trento em todas as suas partes; mas nao foi aceito nem
publicado em todos os estados catholicos, como diz o
mesmo Conde de Iraji, pois que 86 o receberio in in-
tegrum dous pequenos estados (a Saboya, e outro de que
agora niao nos recordamos).

17 tambem verdade, que o dito Coneilio fora publi-
cado na Franca (o contrario diz o citado Conde de Irajd)
mas foi cassado depois em todas as suas partes por ares-
s de todos os parlamentos do reino.  Felippe 11, fiel i
politica de seu pai, nunca consentio que se publicasse
em Hespanha, apezar de o haver promettido solemne-

(1) Assim o diz clarameute o Papa Xisto V nos sens prolego-
menos da Escriptura Sagrada, que vem a frente da Volgata Nis-
tina, e depois na Volgata Nistina-Clementina, pagina 12,
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mente a Pio IV, como diz o Dr. Llorente na sua defeza
do projecto sobre a Constituicio civil do Clero.  Toda
a Allemanha nido o aceitou nem podia aceitar; portanto
o Coneilio de Trento, apezar da sua supposta ccumeni=
cidade niao obriga sendo a uma pequena parte do povo
christdo.

Mesmo em Portugal pode-se dizer, que nao vigora
sendo na sna sessao 24 — de reformalione malrimo-
nii—. Pelo antigo direito patrio ecclesiastico nenhuma
bulla, decreto, rescripto ou breve pontificio, ou dispo-
sicdo canonica linha effeito em Portugal, nem obrigava
a0s portuguezes, uma vez que fossem contrarios aos
usos, costumes, leis, emfim ao direito consuetudinario
do reino. O primeiro inconveniente foi o exercicio do
Grao-mestrado das tres ordens militares, e a extensio dos
seus privilegios e regalias, como se vé dos estatutos da
ordem de Aviz. (Tit. 5. Delin. H2).

Nio sendo pois aceito em tudo quanto podesse ir de
encontro aos privilegios das ordens militares, tambem
deixou de ter execucdo na parte que se opunha aos esty-
los do reino.  (Vid. dee. de 3 de Novembro de 1776).

Ainda temos outra prova a favor da nossa opiniao,
¢ que a 4.0 sessdo, que declarou canonicos todos os li-
vros deutero-canonicos de nm e outro Testamento, foi
julgada ndo ecuwmenica  por muilos padres ¢ theologos
de toda a Europa, porque i ella so assistirdo 5 Cardeaes
e 48 Bispos, numero insuficiente para constituir um con-
cilio geral de toda a christandade. Ora, diz Palavicei-
no, que esta duvida fora proposta no proprio Concilio,
mas que nunca elle a decidira

ARTIGO IV

O que significa, pois, o silencio do Coneilio ? é que
tacitamente confirmou a opinido desses theologos ; e é
esta tambem a do mesmo Palaviceino, tanto que elle
acrescenta depois, que o Concilio ndo decidio a duvida,
porque para annullar a 4. sessdo, seria nister annul-
lar desde a primeira, visto que para todas ellas tinha
concorrido igual nmmero de padres.

Ora Panlo Sarpi (Fra Paolo), na sua historia do
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mesmo Coneilio, ainda foi mais explicito, dando lugm
i a Hody para dizer na sua obra —Dos texlos originacs
das Biblias— impressa em Oxford (1705), que a sessio
4.2 do Concilio de Trento, que declarou canonicos todos
0s livros da Vulgata, ndo obrigave, porque nella nio
houve numero para constituir um Couneilio ecumenico,
unico que pode obrigar os fieis a estarem pelas soas de-
finicoes dogmaticas,
Supponhamos a ecumenicidade da sessao 4. ; ainda
assim varios theologos catholicos, diz o padre Antonio
. Pereira na sua prefacio geral, como Martianay e oulros,
| aflirmao, que a inlencao do Coneilio Trindentino, no seu

!_ catalogo dos livros sagrados, ndo foi deelara-los todos

' deigual autoridade entrosi ; (1) masdeclara-los capazes de
se lerem todos na Igreja, em contraposicao dos apoeri-
phos e hereticos, porque fora sempre esla a intengio

{1} dos Papas Innocencio ¢ Gelasio, ¢ dos padres d"Alrica.

1 Mais um argumento para mostrar, que apezar da

i apparente igualdade, com que o Concilio de Trento consi-

] derou os livros proto ¢ deulero-canonicos, theologos
profundos, como Melchior Cano Bispo das Canarias, e
outros, disserdo, que negar a canonicigade dos primei-
ros fora heresia, mas a dos segundos apenas um erro ;

proposicao que o padre Antonio Pereira procura com-

I bater, mas somente com a sedica sentenca da inspira-

cao do Espirito Santo ; emquanto oulros se fundao nas

tradicgdes da mesma Igreja, e no conceito de muilos
padres de grande autoridade.

{ Do que temos dito pode alguem pensar, que tam-
bem regeitamos os livios deulero-canonicos.  Longe
disto —os sceitamos taes e quaes deeretou o Coneilio
(ke Trento : nem vemos que para a [é importe regei-
tal-os ou acceital-os, quer na opiniao dos padres de
Garthago, quer como pensava o Cardeal Cayetano e ou-
tros theologos modernos. 0 nosso fim foi provar, que
nao for Luthero o primeiro ou o unico, que 08 regeitou.

~ Luthero foi beber suas inspiracoes nos quatro pri-
meiros seculos da lgreja, e regeitoun esses livros pelas
mesmas razoes porque muitos Santos Padres ¢ Doulores

‘ (1) Isto ¢ tanto maiz verdade quanto que assim se acha dito

l e confirmado na Vulgata  Xistina-Clementing (Prolegomenos ete.)
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os haviam regeitado.  E porque os aceitou o Goneilio de
Trento, ignalando os liveos proto-canonicos aos deutero-
canonicos 7 A razio principal foi porque Luthero havia
regeitado 0s ultimos : visto que o Coneilio de Trento
fora convocado tio somente para impedir o progresso da
reforma, condemnando as doutrinas de Luthero e de seus
sequazes ; convinha portanto approvar o que Luthero
havia regeitado. Ksla foi a causa principal, e nao porque
assim ja o havia decretado o Coneilio de Florenga, como

~ diz Pallavicino na sua historia do Coneilio de Trento.

Diz o padre Antonio Pereira que « por livros intei-
ros, com fodas as suas partes, » se entendem, por exem-
plo, no Testamento Velhio, todo o liveo de Esther, como
se¢ acha no hebreo, mas tambem os sete ullimos capi-
tulos, de cuja canonicidade tinham duovidado o Cardeal
Ilugo, Nicoldo de Lyra e Dionizio Cartuxo—ndo so todo
o livro de Daniel, como traz o Caldeo ; mas tambem &
oracio de Azarias, o hymno dos tres meninos, a histo-
ria de Suzana, ¢ a historia do Dragdo, quea Vulgata to-
mou do grego, ete.

Protestamos contra o que agui diz o padre Antonio
Pereira, porque o Coneilio de Trento, na sessao 4.2 ce-
lebrada a 8 de Abril de 1546—Decrelo das escripluras
canonicas—menciona, entre outros livros, os de Esther e
de Daniel sem commento nem addiecio. Mas a Vul-
gata, acerescenta o padre Antonio Pereira, assim os traz,
e ¢ a Vulgata antiga, que o Loncilio approvou. Qual
Vulgata ? 12 a 2.0 vez que fazemos esta pergunta ; ves-
ponderemos a ella mais adiante,

Tambem protesta contra o padre Antonio Pereira o
que disse Xisto de Senna na sua Bibliotheca Santa, e de-
pois delle Luiz Dupin nos seus prolegomenos biblicos ;
ambos 08 quaes regeitam como ndo canonicos os ulti-
mos sete capitulos de Esther, porque nido se acham no
texto hebreo ; seguindo-se daln que tambem nao é ca-
nonico tudo quanto falta em Daniel, segundo o mesmo
texto,

Com effeito o Sr. Arcebispo deve encontrar em qual-
quer das Vulgatas, que mencionamos, depois do verso 2.3
do cap. 3 de Daniel, a seguinte nota on epigraphe de S.
Jeronymo—e« Que sequuntur in hebrovis voluminibus non

A
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repere »—E depois do verso 90, tambem a seguinte ad-
vertencia—« Hucusque in hebraco non habetur: el quee po-
suimus, de Theodolionis editione translata sunt » —

No fim do cap. 12 do mesmo Daniel vem outra nota
ou advertencia do mesmo S. Jeronymo, que € a seguinte :
—«a Hucusque Danielem in hebreeo volumine legimus,
Quee sequanitur usque ad finem Libri, de Theodotionis edi-
tione translale sunt » Seguem-se depois os capitulos 13
e 14, isto ¢, a historia de Suzana, a impostura dos sa-
cerdotes de Bello, a morte do Dragio, e como Daniel se
livron do lago dos ledes, cujos capitulos foram traduzidos
da edicao Theodociana.

Creio pois que S. E. nio podera provar, que esses
versos e capitulos de Daniel, tradozidos do herege Theo-
docidio, foram contemplados pelo Concilio de Trento, nem
que foram sempre admittidos pela Igreja até a Volgata de
Xisto V, que os contemplou; ainda que regeitados de novo
em todas as edicoes, que se fizeram da Biblia segundo o
texto hebreo.

Agora convém responder & uma pergunta, que ji fi-
zemos, e vamos repetir.—Qual a ediciao da Vuolgata, que
adoptou o Coneilio de Trento, e julgou authentica ? 1
provavel que fosse a versdo latina, que se allribue a S.
Jeronymo. Antes porém desta versio existiam outras
mnuitas, entre ellas uma, a que os padres d’Africa cha-
mavam flale ou Ilalica ; e ¢ desta, segundo o texto grego
ou versdao dos selenta, que usava a lgreja até o tempo de
S. Gregorio Magno (principio do seculo VII), em que se
comecou a usar da Valgata de S. Jeronymo, que era se-
gundo o texto hebreo.

[ porque 36 entdo se comecon a usar da versio de
S. Jeronymo, depois de tantos annos, visto que a versao
deste padre foi feita a fim do seculo IV ? Dicant Paduant!

Diz porém o padre Antonio Pereira, que a Vulgata
latina, de que fallou o Concilio Tridentino, era uma mes-
ela de ambas, isto ¢, da Italica e da Jeronimiana. Que
ainda assim o Concilio niio a considerou livre de erros,
tanto que ordenon, que a Vulgata fosse impressa o mais
correctamente que fosse possivel 4 diligeneia humana—
emendatissime imprimalur.—Logo achou o Concilio, que
na Vulgata haviam corruptelas, de que era preciso ex-
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purgal-a. Foi isto o que fizeram os dous Papas Xisto V
em 1590, e Clemente VIII em 1592,
Milhares de emendas foram entdo feitas, addigoes ¢

alteracoes, e tio escandalosas, que 0 mesmo Autonio Pe-
reira as aponta em varios livros do Velho Testamento.
FEstas emendas tiveram ainda outra razio, ¢ era o que

disse Santo Agostinho—que quando na Sagrada Eserip-
fura se encontra alguma cousa, que pareca falsa ou ah-
surda, nio se deve isto attribuir ao aufor do livro, mas
2 erro do codice ou do interprete. Eis ahi porque se
fizeram milhares de emendas, onde se julgava que havia
erro de interprete ou de copisia.

Abramos um parenthesis por em quanto, ¢ pecamos

a0 Sr. Arcebispo licenca para uma pequena reflexao, o

vem a ser: que o Coneilio de Trento, approvando a Vul-
gata, mandou-a sem embargo corrigir.  Pio IV nomeou
para isto uma commissao, mas foi Xisto V quem, 23 an-
nos depois, fez as correccoes, e publicou uma nova Vul-
gala com 0 seu nome. lista Vulgata foi acompanhada
de uma Bulla, dizendo que as correccoes tinham sido
feitas pela sua propria mio: e ordenando, em virtude
do seu poder apostolico, que fosse esta edicio como au-
thenticada pelo Goncilio de Trento; e que d’ahi por dian-
te nada fosse alterado sob pena da indignacdo do Omni-
potente Deos, e dos Santos Apostolos Pedro e Paulo.

Aqui para n6s, Sr. Areebispo, que ninguem nos ou-
ca. Immediatamente houve um clamor geral contra a
edicdo Xistina, e dous annos depois Clemente VIIL, ape-
zar da indignagdo de Deos e dos dous Sanlos Apostolos,
fez dquella mesma edicio duas mil emendas ou correc-
coes, algumas em contradiccdo com as de Xisto Vije
esta nova edicdo foi acompanhada de outra Bulla, revo-
gando a de Xisto V, sem se importar com a ira de 3.
Pedro e de S. Paulo.

Era preciso salvar pois as apparencias, e Bellarmino
attribuio os ervos da edigao Nistina ao impressor—mas
Lamoy provou, que as contradicgoes palmares de ambas
as edicoes eram devidas aos dous papas mencionados,
porque ambos declararam que as taes edigdes se tinham
feito dehaixo de suas vistas.  Feita esta reflesio, de que




pedimos perdio ao Sr. Arcebispo, vollemos ao fio do
n0sso assumplo.,

Qual a parte da Vulgata aclual, que pertence a S.
Jeronymo, qual a parte da Vulgata antiga chamada itali-
ca? 5. Jeronymo diz que nio traduzio os livros da Sa-
bedoria, nem o Ecclesiastico, nem Baruch, nem os Ma-
cabeos, isto ¢, parte dos livros deutero-canonicos, os
quaes sio da Vulgata antiga sem a menor duvida. Estas
contradic¢oes causaram a S, Jeronymo muitos dissabo-
res pelas acres censuras, que soflireu a ponto delle mesmo
declarar, que uma cousa era sep propheta e outra inter-
prete. O proprio S. Agostinho, tio seu amigo, lhe de-
clara em suas cartas, que o nio tinha por autor infal-
livel.

0 que ainda é mais notavel 6 (ue a mesma lgreja lia
Dauniel, segundo a versio de Theodocido, que era um he-
rege ebionita (isto 6, que negava a divindade de Jesus
Christo.) Pelo que fica dito vé-se, ([ue a versao antiga ou
tale nio tem melhores foros que a de S. Jeronymo, e
que o Congeilio de Trento nio considerou a Vulgata como
uma versao inspirada.  Muitos padres se Julgaram habi-
litados para fazerem novas versoes. nns segundo o texto
grego dos selenta, e oulros segundo o texto hebraico do
Velho Testamento.  No principio do seculo XVI, até a
reuniao do Tridentino, nada menos de 5 Vulgatas appa-
receram : a quinta em 1542 de Izidoro Claro, que foi
Bispo de Fulgino, continha para mais de oito mil corree-
coes nos sagrados textos.

Qual ¢ pois a Vulgata anthentica 9 Supponhamos que
foi a primeira, que se imprimio em Moguneia no anno de
1462, ¢ suceessivamente reproduzida até a edicio de Ve-
neza de 1478,  Assiin seja: mas para que mandou o
Goncilio emendal-a ? portue a emendaram os Papas Xis-
(o Ve Clemente VIIT? Entretanto (ue uma junta de car-
deaes, do seio do mesmo Concilio, deelaron (que a nin-
guaem era licito contradizer a Vulgata nem ' uma syllaba,
nem wWwmae letra ! Quem entende pois semelhante moxi-
nifada ? Xisto V, publica uma Biblia, correcta por elle,
em 1590 5 dous annos depois Clemento VIIT publica outra
com novas correccoes ! Qual ¢ hoje a Vulgata authentica
do Coneilio de Trento
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De maneira que desde Pio 1V, que confirmou o Con-
cilio de Trento, concloido a fim de 1563, ¢ successiva-
mente Pio V, Gregorio X1, até Nisto V, todos esses Pa-
pas se empenharam em dar ao povo christio uma Biblia

correeta, empregando para isto os padres mais doutos da

Europa ; e sem embargo, publicada a Biblia em 1590,
logo fora denunciada a Gregorio XIV (porque Urbano
morren logo), como cheia ainda de mil imperfei¢oes ;
pelo que o mesmo Gregorio X1V mandou, que a edi¢io
Xistina fosse novamente vista ¢ correcta ; nomeando para
isto uma commissio de cardeaes e padres os mais illus-
trados.  E como o pontificado de Gregorio durou apenas
um anno, Clemente VI fez todo o empenho de continuar
aquella tarefa ; e supprimindo a edicao de Xisto V, fez
publicar outra edicio (1592) emendada em mais de dous
mil lugares ; nao com o nome de Clemente VI, mas
com o mesmo de Xisto V.,

Nesta edicio, que se ficon chamando Xistina-Clemen-
lina, declarou Clemente VI por um Breve, que seria
aquella por onde, d’ahi em diante, se fariam novas im-
pressoes da Vulgata.  Em 1602 Francisco Lucas mandon
ao cardeal Bellarmino um liveo, em que tinha compilado
todas as emendas e alteracoes, que os correctores roma-
nos tinham feito na Volgata, e chegavam a muitos milha-
res! (1) e ainda apontava outros muitos lugares nos 4
Fvangelhos, que de novo se podiam emendar na 18 de
muitos manuseriplos gregos ¢ latinos, que tinha con-
sultado.

D7ahi deduzem os theologos escriplurarios, que os
papas e os Coneilios podem mandar fazer todas as emen-
das ou alteracoes na Biblia, que julgarem convenientes,
uma vez que sejain conformes com os codices mais anto-
risados na opiniio dos mesmos theologos ¢ padres da
Igreja catholica.  E todavia qual ¢ a Valgata authentica ?
Quando errassem os thologos que regeitam os livros de
Tobias, Jndith, Sabedoria, Ecclesiastico, ete., erravam
com todos os padres da Igreja até o seculo V, e dahi por
diante com papas e theologos da primeira ordem até o
Coneilio de Trento, e ainda depois.
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Bem védes, Sr. Arveebispo, que nessa luta travada
na Igreja, desde os seculos apostolicos até quasi 08 nos-
<08 dias, sobre oslivros proto e deatero ¢anonicos, nao
entrou para nada Luthero, nem foi o primeiro nem o unico
que os regeiton. Bem védes igualmente, que ha muito
hoas razoes por ambas as partes ; mas (quando vemos 5.
Jeronymo (0 doutor Maximo), S. Gregorio Magno e ou-
tros, declarando que consideram os citados livros nao
canonicos, nio seremos nos (nem vos, Sr. Arcebispo !)
que os condemnaremos por isto.

ARTIGO WV

Continnaremos ainda com o Sr. Arcebispo, pelo res-
peito e veneracdo, que nos merece.

Diz S. Exc. que ndo prohibio a leitura da Biblia; mas
declara que o saber ler nio € sufficiente para que qual-
quer pessoa esteja habilitada a penetrar o sentido dos
livros santos. Entretanto o cardeal Pallavicino (na sua his-
toria do Coneilio de Trento) refere, que no anno de 1546
o cardeal Pacheco, bispo de Jaen, requerendo no Gon-
cilio de Trento, que se prohibissem todas as versoes da
Eseriptura nas linguas maternas de qualquer paiz, (1)
allegando para isto a praxe da [espanha, que elle dizia
ter sido approvada pelo papa Paulo 1i, o cardeal Madrucet,
bispo de Trento, Ihe respondera que, quando se lratava
de ver se uma lei era conducivel (util) ou ndo conducivel,
podia errar qualquer Summo Pontifice ; mas que S. Pau-
lo ndo podia errar quando na pessoa de Timotheo exhor-
tava todos os lieis a ler as sagradas letras (Prefagao
geral.)

(1) Véile oerro manifesto de semelhante prohibigio no se-
guinte trecho do padre Aatonio Pereira (Pref. geral, p.59) — «No
reinado de Luiz XHI tinha o cardeal de Richelicu encommendado
wiia nova versiao franceza da sagrada Biblia a tres theologos de Pa-
ris, Bmeri, Danltrui, o Habert, alim de que por este meio se fa-
cilitasse aos Calvinistas daquelle reino a sua reversao para a igre-
ja catholica. Porque, por experiencia tinha alcancado o cardeal,
que um dos obstaculos, que detinham na heresia a muitos Hu-
gonoles era a prohibicdo da Biblin em vulgar, em qua muitos bis-
pos, e a mesma universidade, de tempos a WMpos wsistian. com
rigor.»  E porém, islo que inporta ! os taes catholicos parecen
apostados o darem com o ehristianismo em pantana !
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Perguntamos n6s, se ha um 80 povo I Europa,
mesmo na Asia, e alé mesmo na Alvica, ¢ ultimamente na
(Oceania, que nao tenha uma ou muitas versoes da Biblia
em vulgar ? Pois bem, nio ¢ 6 nas linguas cultas e mo-
dernas da Buropa, mas nas antigas ¢ barbaras, como a

dos Coptos, Indios, Ethiopes, Syrios, Sarmathas, Arme-

nios, Arabes, Persas que se acham traduccoes da Biblia,
o de todas ellas ainda hoje existem codices impressos ou
manuscriptos. A terra estava cheia das doutrinas dos
profetas e dos apostolos, dizem S. Joio Chrysostomo na
sua primeira homilia sobre o Evangelho de 8. Joido ; e
Theodoreto, sen discipulo, no sea 5.0 livro—de como se
devem curar as paixoes dos gregos.

De sorte que o Sr. Arcebispo considera ainda hoje
o0s brazileiros abaixo dos Egypeios, dos Sarmathas, dog
Etyopes ¢ dos Armenios, para (ue nio possaimos ler nem
entender os Evangelhos de Nosso Senhor Jesus Christo,
pregado alias @ infima classe da sociedade, ao povo igno-
rante e safaro da Galiléa e da Samaria! Deixai, Senhor,
que 0 povo leia por si os Evangelhos de Nosso Senhor
Jesus Christo, j4 que niio ha quem os leia para elle ou-
vir; ja que ndo ha quem Ih'os explique. Deixar, que o
povo aprenda por simesmo a palavra de Deos vivo, pai
do genero humano ; que aprenda na sua fonte legitima
a amar a Deos sobre todas as cousas € a0 proximo como
a si mesmo, visto que ninguem 1o ensina.

Véde, Sr. Arcebispo, que Jesus Christo fallou sem-
pre ao baixo povo nessa linguagem simples, clara e con-
cisa ; as vezes vehemente como o furacin, oulras suave
¢ branda como a aura matutina. Recordai os caps. 3, 6
e 7 de S. Matheos, que encerram o famoso discurso cha-
mado da montanha, ¢ véde se ha igual entre 0s maiores
oradores da eseola moderna! Porque duvidais, Senhor,
da unedo e da efficacia da palavra de Deos ? Porque du-
vidais da 6 humana, que ¢ a {6 do povo ? Porque sera
mister, que um padre ignorante, até da sua propria lin-
gua, venha explicar-me as sagradas escripturas, que tan-
tas vezes tenho lido nos textos mais antigos 7 Pois nio
vos bastard a autoridade de S. Lucas (cap. 16 v. 29),
Actos apost. (cap. 17 v. 11,) 2.* Epistola a Timotheo
(cap. 3 v. 4H) 7
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As cartas dos apostolos foram indistinetamente diri-
gidas aos povos (homens ¢ mulheres); 8. Jodo dirige
sua segunda carta & Senhora Electa ¢ a seus fithos, como
prova de que nem as mulheres sio inhabeis para se [hes
communicar por eseripto a palavra de Deos.  Para que
ninguem se julgasse inhibido de ler, on de onvir ler as
cartas, 11111' t}s apostolos escreviam a esta ou dquella igre-
ja, requer S. Paulo da parte de Deos aos de Thessalonica,
que facam ler a sua primeira carta a wdos 0s 1rmios ; ¢
aos Colossenses diz igualmente que, depois de lida por
elles a sua carta, fizessem que tambem a lessem os da
igreja de Laodicea.

A este respeito ainda ¢ mais explicito o padre Anto-
nio Pereira no seguinte trecho, fallando da utilidade que
todos podem tirar da licio da Escriptura Sagrada.

« Ora, se os aposiolos, inspirados pe elo Kspirito-
Santo, queriam ¢ mandavam, que todos lessem as suas
cartas : homens e mulheres, grandes e pequenos, eccle-
siasticos e seculures, quem pode duvidar, que a toda
classe de pessoas, de mm ¢ outro sexo, ¢ de swnma oti-
lidade a licdo das Sagradas Eseripturas ? Se quando a ¢
dos professores do ehristianisino estava tenra, ¢ como
em leite, julgavam estes primeiros mestres da religido,
que nenhum damno lhes podia causar, mas que antes
contribuiria muito esta hedo para os confirmar na mesma
fé, e para excilar em lodos elles a piedade ¢ o amor de
Deos : que perigo pode haver hoje na licio dos Evangelhos,
e cartas dos mesmos apostolos : quando a fé se acha tio
arraigada no coracdo de todoz os verdadeiros catholicos
romanos ; ¢ quando as divinas letras se acham tio expla-
nadas nos eseriptos de tantos Santos Padres, ¢ nos com-
mentarios de tantos expositores doulissimos ? »

Quasi toda a doutrina dos Fvangelhos foi dirigida
por Jesus Christo ao baixo povo, de que elle sempre an-
dava acompanhado. Quem dird, porém, acerescenta o
mesmo Antonio Pereira, quea plebe judaica era mais ca-
paz, e estava mais bem disposta para ouvir a palavra do
Fitho de Deos, do que esta hoje o povo christio? Eram
u-qmlnn\ ¢ pmh-mm dizel-o, wnmuin. uma allegoria de

. Paulo (Galatas, cap. A, vrs. 22 a 24) os fithos tll‘.) oar,
Illllllul eseravi, que faurava o Testamento Velho @ os



amente diri:
040 dirige a
Aithos, como
s para se Lhes
. Para que
ouvir ler as
dquella igre-
'hessalonica,
)5 IPMAns ; ¢
de lida por
essem os da

padre Anto-
itilidade que
rrada.
1o Espirito-
SOTI a8 Suis
enos, eecle-
(que a toda
yostmma uti-
quando a f¢
', ¢ cono
da religido,
s (que antes
ar na mesma
¢ 0 amor de
s lvangelhos,
¢ se acha tio
)s catholicos
m tho expla-
¢ 103 Com-
n? »
5 foi dirigida
ysempre an-
cerescenta o
era mals ¢a-
a palavra do
istio ? Eram
allegoria de
hos de Agar,
to Velho : os

shristios, porém, sio os fillos de Sara, mulher livre,
que figurava o Novo Testamento.  Gomo ¢ urgvul, que se
pegue aos christdos o que se concedeu aos judeos ; ou
que os filhos do Novo Testamento tenham menos parte
nos mysterios de Deos, do que 0s fithos do Velho Tes-
tamento ?

Todos 0s antigos padres ignalmente concordam em
aconselhar a licdo das Esceripturas a toda qualidade de
pessoas, sem excepluar as do sexo feminino. 5. Jero-
nymo considerava de tanta importancia, ¢ tao geralmente
util a licio das Eseripturas, que até as donzellas e me-
ninas de tenra idade aconselhava com empenho. Eis ahi
como 0 Santo Doutor di a Leta instrucgdes, como ha de
educar sua filha Paula.

« Aprenda primeiramente o Salterio. Sejam estes 0s
canlicos, com que se divirta o sen animo. Tire dos pro-
verbios de Salomao os preceitos de bem viver.  CGostu-
me-se a desprezar o mundo pela ligio do Ecclesiastes.
Sirva-lhe o livro de Job de exemplo de virtude e de pa-
ciencia. Depois passe a ler os Evangelhos, 0s quaes nun-
ca lhe devem sahir das maos. I heba com toda a ap-
petencia do seu espirito 0s actos e cartas dos apostolos. »

Em outra carta, dirigida a Gauwdeneio, o mesmo San-
to Doutor se exprime da seguinte maneira : « Quando a
menina chegar aos sete annos, e comecar a ter pejo, e a
fazer reparo no que falla, aprenda de cor o Salterio ; e
d’ahi, até os annos da puberdade, faca thesouro do sen
coracio os livros de Salomio, os Evangelhos, 0s aposto-
los e 0s profetas.,

S. Jodo Chrysostomo disse ainda mais, na sua ho-
milia 2.2 « Bu nao sou monge, dizeis vos ; tendes mu-
lher e fithos, e casa de que cuidar. K’ uma peste o cui-
dardes que a licio das Divinas Escripturas ¢ s6 para os
monges, quando ¢ mais necessaria a vos do que a elles ;
porque os que andam no mundo, e recebem  feridas,
estes s@0 0s (que mais necessilam de remedio. »—0 mes-
mo Santo, na sua homilia 9.* diz o seguinte :—« Ouvi
todos vos, que viveis no mundo, e tendes a vosso cargo
mulher ¢ fithos, como tambem a vos manda o apostolo
ler as eseripluras, ¢ isto com grande cuidado e dili-
geneia, »
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O padre  Anlonio Pereira acerescenta, que S. Joio
Chrysostomo aconselhava com igual efficacia a licio das
sagradas letras na homilia 3.2, ¢ no proemio sobre a epis-
tola aos romanos, que a igreja manda ler todos os annos
no 2.° nocturno da 2.* dominga depois da Ipiphania.

Ora, até aqui temos provado que 0s mesmos apos-
tolos e Santos Padres recommendaram, que os fieis lessen
a8 Escripturas Sagradas, tanto do Novo como do Velho
Testamento.  Mas o Sr. Arcebizpo quer  que nio se DOS-
sam leras escripturas sem annotagoes ¢ interpretacoes,
ou sem notas explicativas do texto.  Muito bem, Sr. Ar-
cebispo ; 1éde agora o que diz a este respeito o proprio
S. Jodo Chrysostomo na citada homilia 9.3

« Nio esperes outro Doutor | ou outro mestre! Tens
as palavras de Deos—ninguem te ensina como ellas | —
Ouvi todos, 0s que tendes 4 vossa conta as cousas desta
vida; e ponde prompdos para 0 vosso uso uns livros.
(que sdo 0 remedio da alma. Quando nio Gueiraes on-
tros, tende se quer o Novo Testamento ; os vangelhos,
0s actos dos apostolos, que s@o wns mestres a toda hora, »

Seguindo pois este preceito temos comprado, e dado
4 pessoas do nosso conhecimento, livros contendo so-
mente o Novo Testamento, de uma edi¢io de Londres de
1858 ; mas depois de cotejados, e comparados com a
edicao do padre Antonio Pereira, sem que lhes falte uma
virgula.  Talvez nos dirdo que erramos, mas erramos
com 3. Jeronymo, e S. Joio Ghrysostomo, com esses dous
famosos padres, um da igreja latina, ¢ outro da igreja
grega; assim como poderiamos tambem chamar em nosso
auxilio a igreja da Africa, se tanto fosse preciso.

Ainda assim,apezarde S. Jeronymo e de S. Joio Ghry-
soslomo, desejariamos perguntar ao Sr. Arcebispo : quem
for o interprete ou annotador de Jesus Christo, quan-
do elle pregava ao povo rude e ignorante da Judéa? Quem
ou quaes foram os annotadores ou interpretes das cartas
de S. Paulo, de S. Joio, de S/ Pedro. de S. Thiago e S.
Judas ? Quem explicava aos Romanos, aos Hebreos, aos
Cormthios e aos Colossenses, e a Tito ¢ a Timotheo, o (que
lhes dizia em suas cartas o apostolo das gentes ? E se
eS8es povos e esses individuos as entendiam  perfeita-
mente, porque nao as entenderemos nos outros, povos
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muito mais civilisados ¢ ja amestrados nestas doutrinas
por uma tradic¢io de 19 seculos?

Agora, Sr. Arcebispo, dizei-nos, porque nos rebai-
xaes tanto ? Porque nos haveis de collocar abaixo dos ju-

deos do comeco da era christd, desses judeos, de quem

os romanos linham tanto asco ? Porque nos suppondes
td0 estupidos, que nem a palavra de Deos possamos com-
prehender 2 Porque nos haveis de privar do sal da vida,

do unico alimento do espirito, que ¢ a Escriptura Sa-

grada, no dizer de todos os Santos Padres e Doutores da
igreja ? _

Dai-nos, pois, o Evangelho como Jesus Christo o
pregou ; dai-nol-o simples e puro como Elle o annun-
eiou, sem mancha de autoridade humana, que o pollua,
porque Deos em pessoa, Deos de viva voz ndo necessila de
wnterprete—¢ uma blasphemia dizel-o.

ARTIGO VI

Passemos agora a outro ponto mais delicado.  Diz
0 Sr. Arcebispo que Luthero ¢ Calvino investiram contra
0 Sacramento do Matrimonio ; e ¢omo entre os monu-
mentos da antiguidade christa, que attestam que Nosso
Senhor Jesus Christo elevou o contracto matrimonial 4
dignidade de Sacramento, estd em primeiro lugar o Ora-
enlo de 8. Panlo na epistola aos Ephesios (eap. 5, v. 32),
os falsificadores da Biblia viciarama traduccao deste texto

0 Apostolo, contintia o Sr. Areebispo, depois de
haver tracado a obrigacao dos casados, conclue dizen-
(0 : —«Sacramentum hoe magnum est, ego autem dico
in Christo et in Ecelesia. » —0 que quer dizer, ou diz
a traduccdo  do padre Antonio Pereira —aliste Saera-
mento ¢ grande, mas eu digo em Christo e na lgreja.»
—Na Biblia porém de Nova-Yorck acha-se assim tradu-
zido 0 mesmo texto : «lirande € este mysterio, elc.»
Entao diz o Sr. Arcebispo, que esta alteracio foi para

desviar a idéa de Sacramento, que o texlo sugere, e por

este modo atenuar a autoridade do Apostolo.

~Antes porém de entrarmos no amago da questao,
diremos que todo o Novo Testamento foi escripto em
grego, a excepeao do Evangelho de 8. Mathens, unico
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escripto em hebraico ; que a propria Epistola de S. Pau
lo aos Romanos foi eseripta em grego, apezar de saber
0 Apostolo perfeitamente a lingua latina, pelo que fora
criticado em seu tempo ; que a traducgiao da Vulgata,
na parle do Novo Testamento, foi feita do proprio Lexlo
grego 3 nem havia outro porque era o texto original,

Pois bem, no texto grego de todo o Novo Testamen-
o se encontra vinle e sele vezes a palavrea Mysierion. S.
Jeronymo (foi elle? v que seja), traduzio dezanove ve-
zes a citada palavra Mysterion por mysterium, ¢ ¢m oi-
to lugares por Sacrumentum !~ Ora, porque traduzio S.
Jeronimo a mesma palavra por mysterium a maior par-
le das vezes, e por Sacramentum somente algumas ve-
zes? Pode o Sr. Arcebispo asseverar que fora S. Je-
ronymo o traductor infiel, que fizera semelhante altera-
¢ao, visto que era impossivel que outro qualquer a ti-
vesse feilo até fins do seculo 1V ?

Desde o segundo seculo comecardo a apparecer
traduccoes dos livros sagrados; Sanlo Agostinho diz
(fue no seu lempo erdao varias as versoes, além da Tali-
ca adoptada pelos padres d’Africa.  Mas nenhuma del-
las podia trazer a variante de Mysterio para Sacramento,
visto que os dous primeiros Sacramentos fordo institui-
dos pela lgreja justamente a fins do seenlo 1V ou prin-
cipio do V: e alguns dizem que muito depois.

A palavra Sacramentum ¢ puramente latina, ¢ sig-
nificava juramento ; e era especialmente applicada ao
que nos chamamos juramento de bandeiras —isto &, o
juramento que prestava aquelle que se alistava na mili-
cia. A palavra grega myslerion ndo podia portanto sig-
nificar Sacramento, nem a palavra latina Saeramentum
tinha a signilicacio que hojo se lhe da, isto ¢, signal
sensivel de um effeito interno e espiritual, que Deos
opera nas nossas almas, como a regeneracio, ¢ a remis-
sao dos peceados, o dom da graca ¢ do Espirito Santo.

OQuando pois se fez aquella alteracio, quando foi
substituida na Vilgata a palavra mysterium pela palavra
Sacramentam em oito lugares 2 talvez no sexto ou se-
timo seculo, talvez muito depois.  Nos appellamos para
0 Sr. Arvcebispo ;- oa lingua grega Ihe deve ser muito fa-
miliar, visto que ¢ um grande theologo ; pois hem, com-

.v N
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pare o Lesto grego de . Paulo, e veja se o padre Al-
meida o falsificou, traduzindo neste lugar a palavra
myslerion por myslerio, €omo €m dezanove vezes o fez
o proprio S. Jeronimo, e em vinte duas vezes o padre
Antonio Pereira. :

Entretanto vejamos como o mesmo padre Antonio
Pereira entenden o texto grego, apezar da versao latina
da Vulgata, que devia ter presente, e que the servio de
texto para a sua traduccdo. Pois bem, das vinte e se-
te vezes, em que aparece no lexto grego do Novo Tes-
tamento a palavea mysterion, o padre Pereira truduzio
vinte duas vezes (a Vulgata latina sémente dezanove ve-
zes) a palavra mysterion por mysterio, uma vez tradu-
zio segredo, ¢ somente em quatro lugares traduzio Sa-
eramento, ¢ porque 7 Com effeito, como traduzir a
mesma palavra por dous differentes modos, e tao diffe-
rentes, (que transtornam completamente o sentido da ora-
cdo ? Vejamos.

la traduccdo do padre Antonio Pereira da 1.* car-
ta de S. Paulo a Timotheo (cap. 3 v. 16.) acha-se 0
seguinte :  « B visivelmente ¢ grande o sacramento (e
piedade ; com que Deos se manifestou em carne ; foi
justificado pelo Espirito, foi visto dos Anjos, tem sido
pregado aos gentios, erido no mundo, recebido na glo-
ria. » Agora perguntamos nos —qual ¢ o sacramento
da piedade, quem o instituio ? O que é manifestar-se
em carne sendo o mysterio da kncarnacao ; ¢ quem
fez desse mysterio um sacramento ?

Agora porém substituamos no mesmo lugar em vezde
sacramento a palavra mysterio, ¢ teremos o sentido com-
pleto de todo o verso ; porque foi na realidade um zeys-
terio da Sabedoria Divina tudo isto que refere o Aposto-
lo : isto é, o mysterio da Redempeao, desde a encarna-
cio até a Ascencio de Nosso Senhor Jesus Christo.
Sempre ouvimos dizer mysterio da Encarnacao, mas
nunea sacramento, que a propria lgreja desconhece !

Ainda oulro exemplo —na carta aos Ephesios cap.
3 acha-se assim traduzido o v. 3 —«Posto que por re-
velacdo se me tem feito conhecer o sacramento, ¢OMO
acima eserevi em poucas palavras.» —Ora, nos dous
primeiros capitulos nio fallon o Apostolo de sacramento
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algum, nem de cousa que se referisse a sacramento ny
accepedo da palavra, como entende g lgreja s apenas
falla da Redempeio, que é outro mysterio ¢ ndo sacra-
mento.

Substitui agora a palavra Sacramento por mysterio,
e vereis como fica completo o sentido ; e vema ser (ue
por revelacio se lhe fez conhecer o mysterio como #aci-
mna escreveu ; isto ¢, o mysterio da Redempeio, deseri-
plo nestas palavras (cap. 2 v. 1) «F elle o (uem vos
deu a vida quando vés estaveis mortos pelos vossos de-
lictos e peccados. »  De sorte (Jue por essas miseraveis
substituicoes se desvirtua todo o sentido do Apostolo, ¢
Se perverle a sup doutrina! que miseria, Sr. Arce-
bispo !

Prova tanto mais que 0 Apostolo
v. 3 da carta aos Ephesios, nao usou da palavra sacra-
mento, mas da palavra mysterio, (quanto que o mesmo
Apostolo completa o sen pensamento no v, 4 immediato,
dizendo —« Onde pela licao podeis conhecer a intelli-
gencia, que tenho no mysterwo de Christo. »  Logo foi
desse mysterio, e nio de sacramento, que fallon 8. Pau-
lo no verso anterior. Isto Sr. Arcebispo € mais claro
que a luz mevidiana,

Vi mais outro exemplo —na mesma carta de S.
Paulo aos Eiphesios (cap. 1, v. 9) lé-se na Vulzata o se-
guinte : —«U( notum faceret nobis sacramentum volun-
latis su, etc.» Aqui nio pode dar-lhe volta o padre
Antonio Pereira e traduzio assim —eafim de nos fazer
conhecer o segredo da sua vontade, ete.» Pelo menos ha
SENsO commum na traducgio do padre Antonio Pereira,
pPorque mysterion. em grego tambem sigmifica seeredo :
mas sacramento, Sr. Arcebispo ! onde estd o sacramen-
to da vontade, quem o institijo ?

Agora vos pedimos, Sr. Arcebispo, que leais a
nota (g) que vem na Vulgata abaixo deste mesmo ver-
80, € que o padre Antonio Pereira nio traduzio, nem
se refere & ella, contentando-se com somente corrigir

, o citado cap. 3

A estupida alteracio da Vulgata. A nota, (que é exten-
53, Comega assim :—Adeo ut nobis notum fecerit ar-
1, quod a sola ejus voluntate
Véde pois como a nota “veie corrigin

canm, sea mysterium il
pendebat, ele, »
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a alteracio do texto, declarando que se deve entender
por segredo ou mysterio o que no citado verso se 1¢ sa-
cramento !1!

Do mesmo modo fallou 5. Paulo na dita carfa aos

Ephesios (cap. 5 v. 32), que o padre Antonio Pereira
traduzio da seguinte maneira :—Este sacramento é gran-
de, ete., » —No texto grego se diz myslerion em lugar
de sacramentum, que traz a Vulgata ; e mysterion, nos
diccionarios gregos, que consultamos, significa myste-
rio, segredo, ceremonia secreta, douirina secreta (po-
litica ou religioga), cousa incomprehensivel, ou diffieil
de explicar; mas ndo sacramento, que era cousa des-
conhecida em tempo de S. Paulo, ¢ sobre tudo na lin-
gua grega.
B porque traduzio o padre Antonio Pereira por sa-
cramento a mesma palavra que 22 vezes traduzio por
mysterio ? A razio ¢ clara: o padre Antonio Pereira
era clerigo catholico, e achon que nido devia alterar um
texto, posto (que falsificado, que serviaa Igreja de fun-
damento para um dos seus dogmas.  Mas 1slo nio quer
dizer, que S. Paulo nio usou da palavra mysterio, ¢ que
0s que traduzem a palavra mysterion por mystlerio com-
mellem uma falsificacao ; pelo contrario ¢ a Valgata que
falsificon o texto de 8. Paulo, ¢ o padre Antonio Perei-
4 ndo teve outro remedio sendo reproduzir a falsifica-
¢ao da Vulgata.

Como provaes, Sr. Areebispo, que errio os Ellenis-
tas que traduzem o v. 32 do cap. 5 da carta aos Ephe-
8108, — «liste mysterio ¢ grande, ete., » em lugar do—
« Eiste sacramento ¢ grande, ele. » 7 Como provaes que

-a palavra grega mysterion significa umas vezes myste-

1o, oulras segredo, ¢ outras sacramento ? S, Paulo
quiz fallar do mysterio, em virtude do qual o homem
deixa pai e mai para unir-se a sua mulher, vindo a fi-
ar assim dous em uma mesma carne ; e entio exclama
—este mysterio ¢ grande.

Se a lgiesa entende que, para apoiar a instituicio
(o sacramento do matrimonio, convém por na hocea de
S. Paulo cousas que elle nunea disse, faca-o0 muito em-
bora ; mas nao erimine a quem se cinge a0 texto original,
e lraduz o que verdadeivamente disse o Apostolo. Ningnem




' ﬂ-..ﬂ."i!i 40

i embim provard que S Paulo, nem neste, nem nos luga-
i res citados, deu & palavea mysterion outra significaci
il (que a de mysterio ou cousa arduae difficil de Compre-
| hender.

Entretanto cumpre-nos declarar, que tudo isto que
I temos dito so serve para provar, que Luthero e Calvino
liverdo tanta parle nessas alleracoes, como na exclusio
i dos livros deutero-canonicos do antigo Teslamento.,

g Agora 50 nos resta pedir ao Sr. Arcebispo, que ve-
I ]2 neste nosso artigo tao somente uma discussio littera-
raria, sem attribuir a erro de i o (que possa ser da nos-
i sa intelligencia.  Para nos temos uma ¢ robusta nas
, seripturas ; tanto (que fora dellas niao admittimos outra

discussio. A historia, a legislagao e a moral comeca-
, ram com o Velho Testamento ; a primeira idéa de Deos
| ¢ bebida no Pentateuco.

Jesus Christo modificou a legislacdo ¢ a moral, ¢ |
mudon a face do mundo pela igualdade, liberdade e fra-
ternidade, principios desconhecidos nos livros anligos.
Com o Novo Testamento comecou outra era, a da idade
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media, durante a qual a doutrina de Jesus Christo foi |
posta a prova entre a bigorna ¢ o martello ; mas, ape- )
zar de moida, nunca a poderio delic.  Hoje ella trium- |

an pha apezar da reacgdo, e creio que o mando serd salvo :

il quando o Evangelho for a unica lei do genero humano. |

ARTIGO ViE. :
l
Vamos agora occupar-nos com o Sr, Conego Cam- I

pos, a quem ainda devemos uma resposta.
Quanto a0 seu primeiro artigo, visto (que ja nos
occupamos do segundo, em que vem envolto o Sr. arce-
bispo, temos pouco que dizer. Louvamos o sea ardi-
mento, lomando a si a cavsa da religido, que mais (que [
nunca precisa hoje de defensores habeis e valentes ; em .
cujo caso ninguem mais habilitado ; ¢ tanto que se nao
intimida de tomar-se corpo a corpo ( sio suas proprias
palavras ) com 0s erros do protestantismo, visto que
simples leitara da Cartilha habilita a pulverisal-os.
* Depois deste preambulo galeato, justifica a sua re-
i s0lncao com um artigo, que transcreve de um jornal pro-
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festante publicado no Rio de Janeiro, e em seguida diz
que assenton mostrar que as Biblias, que por aln se
wendem estio eivadas de enormes falsificagoes ; portanto

~convinha nao facilitar a sua leilura a uma populagio ca-

‘holica para nio perverte-la ; ainda quando Ihe ndo fosse
wvedado pelo poder competente o ler, ainda mesmo a Bi-
‘blia verdadeira desacompanhada de glosas e commenta-
1i0s.  Depois seguem-se algumas prelecedes contra o
protestantismo, fazendo a comparacdo entre a doutrina
de Luthero e a da lgreja; e acaba por mostrar-nos a
amisade intima, que linha Luthero com o diabo, tanto
que ja tinham comido juntos & mesa mas de meio al-
queire de sal ; até que alinal casou se Luthero com a
freira Catharina !'!

Pois bem, de tudo isto deduzimos nos, que o protes-
tantismo ¢ uma peste, ¢ Luthero um padre devasso !
De accordo, Reverendissimo Sr Conego, estamos de per-

“eito accordon.

Nada temos que dizer sobre as suas prelecedes con-
ra o protestantismo, porque nio comos protestantes, e
por consequencia niio nos cabe a defesa de seus dogmas
ou principios.  Aceitamos a Reformae como um facto
providencial, como um facto consumado, e nada mais :
¢ a Luthero como o instrumento de que se servio a
Providencia Divina para vealisar este seu alto designio.
A providencia Divina nunca erra ; esereve sempre eerto,
ainda que seja por linhas tortas—eseolhen para caudilho
de uma das maiores revolueoes do mundo moderno o
homem, que mais convinha—e¢is ahi Luthero !

Vamos pois ds condigdes, que requeria semelhante
empreza @omstruccdo acima da valgar, ambicio illimitada,
audacia desenfreada, vontade de ferro, despudor para
affrontar a moralidade da sua época, inconsistencia de
principios, advogando o pro e o contra conforme lhe
convinha ; lisongeando o povo contra 03 erandes, ¢ 03
grandes contra o povo ; approvando ¢ desapprovando as
revolucoes @ promovendo a liberdade de consciencia, e
pensando com 0s Frades da sua Ordem, que era mister
(quemmar o3 dissidentes a fogo lento ; emfim, sustentando
|'|Injn O que condemnava amanhi, com a mesma petulan-
cla, com a mesma andacia—eis ali Luthero ! Quereis

alguns exemplos ? (i
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emfim provard que S Paulo, nem neste, nemnos luga-
res citados, dea & palavrea mysterion outra significacao
(que a de mysterio ou cousa ardua e difficil de compre-
hender.

Entretanto cumpre-nos declarar, que tudo isto que
temos dito so serve para provar, que Luthero e Calvino
fiverdo tanla parte nessas alteragoes, como na exclusio
dos livros deutero-canonicos do antigo Teslamento.

Agora s0 nos resta pedir ao Sr. Arcebispo, que ve-
ja neste nosso artigo tio sémente uma discussio litlera-
rarvia, sem attribuir a erro de fé o (que possa ser da nos-
sa intelligencia.  Para n6s temos uma {é robusta nas
sseripturas ; lanto que fora dellas nio admittimos outra
discussao. A historia, a legislacdo ¢ a moral comeca-
ram com o Velho Testamento ; a primeira idéa de Deos
¢ bebida no Pentatenco.

Jesus Christo modificon a legislacio e a moral, ¢
mudon a face do mundo pela igualdade, liberdade e fra-
ternidade, principios desconhecidos nos livros antigos.
Com o Novo Testamento comecou ontra era, a da idade
media, durante a qual a doutrina de Jesus Christo foi
posta a prova entre a bigorna ¢ o martello ; mas, ape-
zar de moida, nunca a poderiao delir.  IHoje ella Lrium-
pha apezar da reacciao, e creio que o mando serd salvo
(uando o Evangelho for a unica lei do genero humano.

ARTIGD v,

Vamos agora occupar-nos com o Sr. Conego Cam-
pos, a quem ainda devemos uma resposta.

Quanto ao seu primeiro artigo, visto que ji nos
occupamos do segundo, em que vem envollo o Sr. arece-
bispo, temos pouco que dizer. Louvamos o seu ardi-
mento, tomando a si a cansa da religido, que mais que
nunca precisa hoje de defensores habeis e valentes ; em
cujo caso ninguem mais habilitado ; e tanto que se nio
intimida de tomar-se corpo a corpo (sio suas proprias
palavras ) com 0s erros do protestantismo, visto que a
simples leitara da Cartilha habilita a pulverisal-os.

Depois deste preambulo galealo, justifica a sua re-
soluciao com um artigo, que transereve de um jornal pro-
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testante publicado no Rio de Janeiro, e em seguida diz
que assentou mostrar que as Biblias, que por ah se
vendem estio eivadas de enormes falsificagoes ; portanto
convinha niio facilitar a sua leitura a uma populacio ca-
tholica para nio perverte-la ; ainda quando the nao fosse
vedado pelo poder competente o ler, ainda mesmo a Bi-
hlia verdadeira desacompanhada de glosas ¢ commenta-
rios. Depois seguem-se algumas preleccoes contra o
protestantismo, fazendo a compa acdo entre a doutrina
de Luthero e a da lgreja; e acaba por mostrar-nos a
amisade intima, que tinha Luthero com o diabo, tanto
que ja tinham comido juntos & mesa mais de meio al-
queire de sal ; até que alinal casou se Luthero com a
freira Catharina ! !

Pois bem, de tudo isto deduzimos nos, que o protes-
tantismo ¢ uma peste, ¢ Luthero um padre devasso !
De accordo, Reverendissimo Sro Conego, estamos de per-
feito accordo.

Nada temos que dizer sobre as suas prelecgdes con-
(ra o protestanlismo, porque nao somos profestantes, ¢
por consequencia nio nos cabe a defesa de seus dogmas
on principios. Aeecitamos a Reformae como um facto
providenecial, como num facto consumado, e nada mais ;
¢ a Luthero como o instrumento de que se servio a
Providencia Divina para vealisar este sen alto designio.
A providencia Divina nunca erra @ esereve sempre certo,
ainda que seja por linhas tortas—escolheu para caudiltho
de uma das maiores revolueoes do mundo moderno o
homem, que mais convinha—eis ahi Luthero !

Vamos pois s condigdes, que requeria semelhante
empreza : instruccao acima da vulgar, ambicao tlimitada,
audacia desenfreada, vontade de ferro, despudor para
affrontar a moralidade da sua ¢época, inconsistencia de
prineipios, advogando o pro e o contra conforme lhe
convinha ; lisongeando o povo contra 03 grandes, ¢ 0s
arandes contra o povo : approvando e desapprovando as
revolucoes 3 promovendo a liberdade de conscienecia, e
pensando com o0s Frades da sua Ordem, que era mister
queimar os dissidentes a fogo lento ; emfim, sustentando
hoje o que condemnava amanha, com a mesma petulan-
cla, com a mesma audacia—ets aln Luthero ! Quereis
alguns exemplos 2 (i
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Atacava-se a reforma, porque se dizia (que eonspi-
rava contra o poder dos principes—convinha pois des-
mentir esta assercio, ¢ Luthero tomou POI 1880 mesmo
a defeza de Christiano, Rei da Dinamarea, contra o sen
Povo.

« Mudar e melhorar os governos, disse elle, sio
duas cousas tao distinctas, como ¢ o céo da terra. |
facil mudar, difficil porém e perigoso melhorar—e por-
que? ¢ porque islo nio é a nossa missio, mas esta re-
servado a Deos unicamente. O povo em seus excessos,
incapaz de saber o que serd melhor, limita-se a querer
outra cousa, salvo a mudar ainda, se vai de mal a peior.
Quando as rdas da fabula nao quizeram mais a travesi-
nha, tiveram entio a Cegonha que as devorou. Uma
populaca desenfreiada ¢ uma raca (io ma, que 86 um
tyranno a pode governar. O tyranno é o acamo, (ue
se poe ao animal indomavel ; se fosse possivel sujeitar
um povo mio & uma ordem regular, Deos nio teria ins-
litnido o despotismo da espada. »

Bem se vé que esta defeza de Christiano importava
uma these politica contra a emancipacio dos povos ;
entretanto que o caracter da Reforma era nio sono sentido
da liberdade de consciencia, como da liberdade civil ¢
politica, como se verificon pela revoluedo dos Paizes
Baixos, que ella gerou e produzio.

Fallava-se um dia diante de Luthero da grande per-
seguicdo ¢ matanca dos Albigenses, no alaque e tomada
de Beziers por Simdo de Monfort, em que foram passadas
a fio de espada secenta mil pessoas de ambos os sexos,
¢ de todas as idades ; referindo-se a resposta do Legado
do Papa Innocencio 111, quando Ihe perguntaram se
deunlrnaun'huhsununununu!snhenul]uﬁsnus,rnu:sv
haviam refugiado dentro de uma Igreja, visto que tambem
haviam Catholicos entre ellas— « Matai-as ; responden
0 Legado, porque depois Deos fard a escolha. » Consul-
tado Luthero sobre este facto horroroso, disse que em
igualdade de circumstancias faria outro tanto 1!

Eis ahi qual foi o caracter de Luthero — qual era
porém o caracter da Reforma? Dado o primeiro passo,
Luthero ndao foi mais senhor da reforma ; ella trasbordon
como o poco artheziano depois de aberto. A reforma
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foi sem duvida uma grande revolucdo, e um faclo provi-
dencial ; revolucdo que trouxe encubada mais  (uatro
grandes revolucoes, além de oulras mais pequenas, que
se prendiam entre si como élos da mesma cadeia.

A primeira das quatro grandes revolugoes, (que a
reforma produzio, foi a dos Paizes Baixos ; durou perto
de 70 annos, e acabou com o tratado de Westphalia,
depois da guerra dos 30 annos ; tratado que estabeleceu
0s primeiros rudimentos do direito publico europeo, dan-
do um pouco de seguranca ¢ de garantia para 0s principes,
e um pouco de liberdade para os povos. (1)

A segunda grande revolugio, que trouxe a reforma,
depois da dos Paizes Baixos, foi a da Inglaterra em lem-
po de Carlos I, que foi decapitado. Esta revolucao di-
rou até 1688, em que Guilherme de Orange, chamado
a reinar na inglaterra, estabelecen pela sua consumada
prudencia e sabedoria o consorcio da realeza com a li-
berdade. Guilherme 1II foi um rei philosopho, como
exigia Platdo.

A terceira revolucio, fruto da reforma, e corolario
das duas precedentes, foi a dos Estados-Unidos em 1776
e que apenas duron sete annos, pois que a paz se cele-
hrou em 1783, ¢ a Republica se constituio em 1787.
0 resultado dessa terceira revolucio foi a realidade do

governo do povo pelo proprio povo, ou o self-govern-
menl —como chamardo os Americanos do Norte.

A quarta foi a chamada revolugio franceza, com
todos 0s seus horrores, posto que nio maiores que 0s
que praficario os Hespanhoes nos Paizes Baixos. 0 pri-
meiro documento desta revolucio foi o Decreto de 4 de
Agosto de 1789 abolindo o feadalismo em Franca, e a
declaracio dos direitos do homem, que os Estados-Uni-
dos ja haviam firmado.

Véde, Sr. Conego, as vicissitudes das cousas huma-
nas, e a mao-de Deos eserevendo certo por linhas tortas
fortas para nos, que pela nossa ignorancia vemos tudo
com olhos vesgos ; mas linhas muito direitas para aquel-

(') O principio da emancipagio dos povos, porque latou o
pove des Paizes Buixos, trouxe lambem a revolugio de Partugal
contra Felippe 1V, ¢ a elevagio da casa de Braganca ao throno
portuguez. '
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les a quem Deos conceden um pouco e intelligencia, ¢
de bom senso.

Pois bem, a Republica, o Tmperio ¢ a Lestauragao
trouxerdo para a Franca o governo representativo, pro-
vando que era planta, que podia tambem medrar no Con-
tinente.  Depois seguirio-se diversas outras revolucoes
mais pequenas, corolarios  das (qualro iniciaes, e que
tdo sasonados [ructos produzirio. —Essas revolucoes
de segunda ordem liverao lngar em 1820, 1830 ¢ 1831
e em 4848, posto que os seus resultados s6 fossem sen-
siveis alguns annos depois, como na Hespanha, em Por-
tugal, na Allemanha, e ultimamente na lialia

Eis ahi as grandes revolucoes, que a reforma re-
ligiosa trouxe em seu seio ao nasser —ella ereou o es-
pirito de liberdade, e atiron no meio da Europa o prin-
cipio da emancipacio dos povos.  Vede pois, Sr. Cone-
g0, 0 que foi a reforma, ¢ o que ella produzio. A re-
forma portanto foi o primeiro passo para a civilisacio
moderna ; assim como a era da idade moderna prepa-
row a reforma, ¢ a apresentou em campo.

Talvez queiraes saber (perdio, Sr. Conego, se of-
fendemos a vossa subida illustracio) (ual ¢ a dra da
idade moderna.  Vamos dizel o, ainda (Jue com um pou-
co de acanhamento. A éra da idade moderna funda-se
nos seguintes quatro  factos providenciaes, ¢ data do
meiado do seculo XV —a cabep

1.2 A invencio da imprensa (1440 a 1444) ; 2.0 &
tomada de Constantinopla pelos Turcos (1453). e a im-
mediata emigracio dos Gregos paraa [talia ; 3.0 O des-
cobrimento da America por Christovio Colombo (1492) ;
4.2 A passagem do Cabo da Boa Esperanca por Vasco
da Gama (1498).  Todos estes erandes factos, que sao
onlras tantas grandes revolueoes, tiverio lngar na se-
gunda metade do seculo XV,

Destes grandiosos e immensos ficlos on revolucoes
providenciaes, porque so o dedo de Deos poderia reali-
zal-0s, parte a éra moderna: ¢ com ella SUrZIo a civi-
lisacdo actual, a mais moral, a mais illustrada, a mais

importante e a mais vasta de todas (uailas ecivilisacoes
1os precederio,

Onde estd pois Luthero 2 Nos labios ¢ na pena
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dos padres, que se chamio catholicos ; fora delles nio
haverd wn homem honesto ¢ illastrado, que cite Luthe-
1o para nada, senio como o exemplo vm;_nlu que pode
a ambicdo humana, avida de gloria, de fama, embora
Erostrato pelo ineendio, ou Henrique VI pela torpeza
¢ sensualidade.

ARTIGO Vill

[5 porém, o que ¢, oque significa a civilisacdo mo-
derna 2 ainda pode perguntar o Sr. Conego, apezar da
sua illustracao.  Pois bem, vamos definil-a, copiando
um autor moderno, que elle conhece como as suas pro-
prias mios.

« A civiligacio moderna ¢ como o ar, penetra o mun-
do por todos 0s seus poros; marcha as vezes serena
como a aura matuting, as vezes terrivel e veloz, como o
luracio. Com sua audacia domou o raio, rmvhrﬂu—ll_u:
lodas as foreas, ¢ sujeiton-o0 a0 poder do homem. Nio
satisfeita com as ereacoes da natureza, creou o cavallo
dynamico, gigante de forca assombrosa, bridou-o e
parcaria em numero prodigioso, e com  esse csqu;u._ll'un.
mais fogoso que o cavallo biblico, percorre 08 continen-
tes ¢ os mares. Com um anel de lerro cinglo o globo,
aperton-o, encurtando-lhe as tiisl:1||tf.i:1._<, Mais veloz do
(que a aguia, percorre espacos imfinitos como o pen-
samento.  Eis ahi o que ¢, 0 que pode a civilisacao
moderna.» .

Em um artigo da revista dos dons mundos, sobre a
lelegraphia submarina, prova-se a possibilidade de atra-
vessar todos os mares, de univ todos os contnentes ¢
lodas as ilhas por meio de fios electricos, pondo assim
o mundo em relacio immediata entre todas as suas
partes. O que seria neste caso a grandeza 11? NOSS0
globo comparada com a pequencz do homem ? Faes
810, Sr. Gonego, os prodigins da intelligencia, domi-
nando todas as extengdes desde o cimo do Hymalaya

alé o abysmo dos mares. _

Quein faria parar a civilisacio moderna? s6 Deos !
mas ella ¢ sua obra; tem o prodigio da sua forca, tem
a celeridade dos astrog, tem a impetuosidade dos ventos
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para ella ndo ha obstaculo ; passa, ¢ hade passar em sua
revolucio diurna, quer por cima do grande S. Bernardo,
quer por baixo do monte Cenis.  Em tempo de Luiz X1V,
depois do pacto chamado de familia, se disse : nio ha
mais Pirinéos ! mentira. E’ agora que se realisou esse
prodigio —nao ha mais Pirinéos, nio ha mais Alpes —
a Euaropa é um so Steppe (1). _

Dariamos aqui por finda a uossa resposta, se o Sr.
Conego Campos nio tivesse avancado, em um terceiro
artigo algumas proposicies dignas de seria reflexio.

Aquelle que disse, que entre Catholicos ¢ Protes-
tantes so havia uma differenca ou desconformidade (ne-
gar ou aflirmar que existe na lerra wma auloridade dow-
trinal) foi Monsenhor Dupanloup, Bispo de Orleans, no
seu famoso discurso de recepeao na Academia france-
Zza em 1855. O que quer dizer, que os catholicos ad-
mittido, entre a palavra de Deos ¢ a razio humana, uma
autoridade doutrinal, e os protestantes nio admittem 1n-
termediario entre as duas entidades, porque ambas sio
dadivas do mesmo Deos.

Ora temos muita confianca no saber profundo do
Sr. (lonego Gampos ; pensamos até que elle tenha mui-
1o mais erudiccao que Monsenhor Dupanloup ; mas
permitla ou consinta, que tenhamos mais fé na aulori-
dade do Bispo de Orleans. cuja palavra sagrada tem
a uncao de suas lettras e das suas virtudes.

Conhecido o principio dos protestantes, estd claro
que elles ndo admittem couga alguma, que possa partir
dessa autoridade doutrinal, cuja sancio nio achareis nas
“seripturas, por mais voltas que derdes aos miolos. Sr.
(ionego, ndo queremos entrar comvosco nessa discussiao,
porque perderiamos o nosso lempo sem proveito para
ninguem ; porém ficai certo que nio ha homem honesto,
que se nao compunja, que niao ha verdadeiro christio,
que nio lastime o estado a que tem chegado o nosso
culto externo !

O que porém espanta é essa reaceio, que apparece
sem motivo, querendo levar até o Povo esse espirito de
revolta contra as leis do paiz: essa intolerancia estupi-

(1) Planuva —palavra esclavonica admittida nas linguas da
Europa.
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(da ¢ grosseira, Lio opposta & indole dos Brasileiros co-
mo a lettra e espirito da nossa Constituicdo. Pois bem,
wabeis o resultado @ Teremos outra vez a lei do censo,
porque essas doutrinas acabarao por barbarisar o povo,
¢ leval-o a excessos ! pois ainda o quereis mais barbaro?

Temos para nos que o christianismo é a lei natural
aperfeicoada ; nem era preciso que grandes homens o
houvessem dito antes de nos. TFazei o que quizerdes,
o Evangelho sobrenadard. Se banis o Evangelho do po-
vo, 0 que lhe ficara 7 Porque esse odio, essa aversao ao
Fvangelho? Se o Sr. Conego quizer que lhe digamos
a raziao. nos I’a diremos singelamente, com (nanto se
possa magoar um pouco.

0 Sr. Conego podia ter um pouco mais de humilda-
de christa —ella lhe assentaria melhor do que essas bra-
vatas de espadachim, que alids ndo intimidam a ninguem.
Perdoe-nos mil vezes a nossa audacia, mas pelo amor de
Deos, nio nos supponha tio estupidos como 0s poreari-
cos e 0s bufarinheiros.

Quando em todo o sul se fazem esforcos para atra-
hir a emigracio americana, em Pernambuco trata-se de
a repellir ! Porque nos havemos de sentiv, quando nos
(ratem como selvagens 7 Tratam-nos como merecemos,
gragas aos agentes dos Jesuitas no Brasil. —I serdo na
realidade agentes dos Jesuitas ? qual ! agentes de si mes-
mos, de seus interesses ; especulam com a religido como
se especula com a politica, com a alta e baixa do cam-
bio, ete. ; ndo sio procuradores de outrem, procuram
para si, que nao é tao pouco.

E? um gosto ver como em S. ["aulo, o que ha de
mais rico e intelligente faz os ultimos esfor¢os para cha-
mar a si de preferencia a emigraciao americana.  No Rio
de Janeiro, no proprio Parani, no Rio Grande de S.
Pedro, em Santa Catharina, emfim por todo o Sul se en-
toam hymnos de gloria aos mensageiros do trabalho, da
industria e da civilisacio —nos porém repellimos tado.,
e 4 testa desta eruzada apparece... quem ?... Se vingas-
se em Pernambuco semelhante doutrima, seriamos a
porcio mais estupida e ignobil do Brasil.

Paremos aqui, porque nio convem, nem (ueremos
por ora ir mais longe.  Ainda poderiamos  dizer muity
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Cousa, (que reservamos para nma replica se houver quem
nos conteste, bem entendido em lermos habeis.  Muito
de proposito deixamos sem  resposta algumas Proposi-
coes mal soantes para nio dal-a como o easo merecis.
Entretanto diremos ainda algumas palavras para cou-
cluirmos.

0s logicos modernos foram tirar dos inquisidores
de Hespanha ¢ de Portugal doas palaveas —sujectiva e
objectiva —para empregal-as em seus argumentos.  Os
Inquisidores chamavam objectivas as aceusacoes ou cen-
suras feitas a uma obra; isto é, as proposicoes e pen-
samentos, ou doutrina que ella continha ; e sujectivas
as censuras feitas ao autor, ou que recahiam sobre a
SUa pessoa.

Pois bem, declaramos, uma e mil vezes, que as
Nossas censuras sio (3o somente objeelivas @ isto 6, (que
recahem todas sobre as proposicoes e argamentos, o
nunca sobre as pessoas do  venerando Sy, Arcehispo,
nem do Sr. Conego Pinto de Campos, POSSOAS a quem
alids acatamos, ¢ contra as quaes nada teriamos (que
dizer,

U ehristao vello.

Fism da primeira cesposia,
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AS BIBLIAS FALSIFICADAS

SEGUNDA RESPOSTA

PREAMEBULO

Ha dias deprovacoes —estes dias comegio para nos.
De sorte que poderiamos dizer com 5. Paulo — «Permit-
tio Deos que cu sentisse um estimulo, que he o anjo de
Satanaz |—»

Poderiamos ir além com o nosso preambulo, como
foi 0 Sr. padre Campos ; mas para 0 que temos de dizer,
he mister que sejamos parcos desde principio, reservan-
do a sua Introduccdo para o remate da nossa obra.

Entdo, como elle hoje, havemos de 2 dr-nos du vai-
dade que acompanha o erro, ¢ daquellas almas privile-
giadas, que nunea faltio no munde para o livrar das
arandes catastrophes sociaes.

Nio diremos, como Tertuliano, ao Sr. padre Cam-
pos, que prove a sua missao apostolica : que diga se Je-
sus Christo desceo segunda vez, se segunda vez ensinou
verdades novas, se segunda vez foi crucificado, se se-
gunda vez foi morto, se segunda vez resusciton ! Nao, ndo
queremos por ora assustar o nosso antagonista  com
perguntas, a que dificilmente responderia, apezar da sua
solidariedade com a doutrina de Jesus Christo.

0 Sr. padre Campos, apanhado em flagrante falta
de vordade dcerca das falsificacoes das Biblias de Lon-
dres, ¢ querendo simular uma espeeie de resposta, co-
mecon por uma solemne descompostura contra 0s here-
ges, que vicido as biblins —d’ahi as gentilezas do seo
estilo, as filagranas da sualinguagem. « A heresia, diz
elle, sempre que cmenda os Evangelhos, os vicia —
quando ndo usa da espada de Marciao, rava do buril de
Valentino ! »  Sublime rasgo de cloquencia titanica !

Ora, ninguem traton de corrigir os Evangelhos, nens
de vicial-0 ; se houve quem 0s quizesse eorrigir ou vi-
ciar fordo aquelles que tacharao de falsas as biblias ver-
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dadeiras : e nio nos, que apenas sustenlamos a exister.
cla de um facto incontroverso

O Sr. padre Campos disse, que as biblias de Lon-
dres estavio cheias de enormes falsidades, e continhao
05 mesmos erros que a do padre Almeida, segundo os
apontamentos feitos pelo Sr. Arcebispo da Bahia ; nos
sustentamos que nio, e o provamos de uma maneira in-
contestavel. Qual era a unica resposta. que deveria dar
0 Sr. Campos ? provar com as proprias biblias de Lon-
dres, que elle tinha dito a verdade —fel-0 2 eis ahi a
(questiio.

0 Sr. padre Campos he de uma erudicao espantosa —
elle cita Marcido e Valentino, os Arianos e os Sabelianos,
0 monstro de Horacio e Novaciano, Homero e Virgilio,
Luthero e Calvino, Tertuliano e Torquemada, Arthemin
e Euzebio, os Manicheos e os Luciferanos, Wicklife e
Innocencio I11, o Papa Zeferino e os Donatistas, Berru-
yer e Hardumo, ete. ete. ete. : tudo isto em um so ar-
tigo, e para dar comeco a questio (D. de Pern. 19 de
Junho de 1866.) Bofé! he sciencia de mais.

O que na realidade nos espantou foi que toda essa
erudigio fosse em pura perda da questio primordial.
Com effeito, a que vinhio o3 falsos Evangelhos, repu-
diados desde os seculos apostolicos ; o proto Evangelho,
o Evangelho da santa infancia, e da natividade da Vir-
gem, e 0s dos 12 apostolos ? a que vinha toda essa mis-
cellania para a questio das hiblias falsifieadas 2

0 Sr. padre nio nos respondeo, disserton — ez
mais, mverteo até as nossas proprias palavras, com a
desgraca, porém, de que nem assim mesmo poude con-
fundil-as —tio evidente ¢ claro era o que dissemos, que
calou no animo de todns. Neste caso para que voltar as
biblius falsificadas ?  Para que lansar nos outra luva com
4 sua rapsodia do purgatorio, da inquisi¢io, da invoea-
¢a0 dos Santos, e outras baforadas de sciencia infusa,
atravez da espessa nuvem de orgulho, como o de Luthe-
ro —Notus swm in calo, in terra el imnferno ?

Entramos por tanto nessa luta com summo desgos-
to ¢ repugnancia : nio pelo que fica dito, mas porque
0 nosso antagonista tratou-nos com tal desamor, com
tal desabrimento, que receiamos imital-o (do (que Dews
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nos preserve), Todavia, apezar do tedio, que semelhan-
te procedimento nos eausou, vamos por amor i verdade,
e pela ultima vez, dar uma resposta, que satisfaga ao Sr.
padre Campos ; sem com tudo estarmos possuidos da
vaidade que acompanha o erro, como elle disse no seo
primeiro artigo. Issa vaidade deixamol-a intacta como
seu patrimonio.
Entremos pois na questiao  primordial,

A BIBLIA DO PPADGBE SLEEIDA

Tinha dito o Sr. Campos em Dezembro de 1865,
que ajudado por um amigo fizera nmas notas relativas
as falsificacOes das piblias impressas em Londres, quan-
do deparou com a pastoral do Sr. Arcebispo da Bahia,
onde encontrou a resenha das mesmas falsificacoes quast
conforme com a que elle tinha feito ;e porém, acatan-
do o trabalho do metropolita, deo lhe preferencia.

Ora, a nblia que se vendia ou espalhava na Bahia,
diz o mesmo Sr. Avcebispo, era a do padre Jodo Ferrei-
ra de Almeida, ministro e pregador do Santo Evangelho
em Batavia, terra de protestantes ; ¢ diz mais, que essa
biblia estava ecom o Velho Testamento Gruncado, faltan-
do-lhe os livros de Tobias, Judith, Ecclesiastico, os 2
dos Macabeos, o da Sabedovia, alguns capitulos de Fs-
ther, a prophecia de Baruch. dous capitulos e alguns
versos de Daniel : mas que o Canon do Novo Testamento
estava completo na dita biblia do padre Almeida.

E porém, diz o mesmo Sr. Arcebispo, que, apezar
de inteiro o Canon do Novo Testamento, estavio seus li-
vros viciados ; e de tal sorte que os erros pullulio por
toda a parte. Entao, querendo aquelle Prelado provar os
erros on vicios da biblia do padre Almeida, diz que es-
tao viciados o cap. 1 do Evangetho de S. Lueas, v. 98—
0 cap. 6 dos Actos apostolicos —eap. 9 v. 27 da Epis-
tola aos Corinthios —aos  Ephesios, cap, b v. 32 —1.#
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Epistola de S, Jodo, cap. 5, versos 6, 10,13, 15,17, 18,
19 e 2.

Fis ahi 08 erros on vicios, que achou o Sr. Arce-
bispo na biblia do padre Almeida; ¢ tudo se teria pas-
sado em plena paz, se o Sr. padre Campos nio tivesse
entio acrescentado o seeuinte :

« Ipor ventura sera s6 a biblia traduzida pelo pa-
dre Almeida que se acha falsificada, truncada e vicia-
da? Nao, a do padre Percira, vnpressa em Londyes,
contém as 1mesmas falsilicacoes, como live ocensiio de
vertficar. O certo he que lenho em meo poder 14
biblias traduzidas pelo padre Almeida, ¢ 11 do padre
« Antonio Pereira, contendo as mesmissimas falsifi-
« CAcGes. »

Nio nos importaria, que o Sr. Campos livesse as-
seyerado uma cousa contraria a verdade, se nio pesas-
Se na nossa consciencia, e sobre tudo na nossa honra,
desmentil o ; por quanto haviamos feito presente de al-
guns exemplares do Novo Testamento impressos em Lon-
dres 5 visto que nunca nos atreviriamos a por nas mios
de nma Senhora ou de uma menina o Velho Testamento,
salvo os Psalmos.

ara confiarmos, porém, o Salterio a essas intelli-
gencias infantis, preferiviamos antes a traduccio em ver-
0 do padre Antonio Pereira de Souza Caldas, ouas pa-
raphrases do padre Francisco Barreto ; enja metrifica-
¢ao he de uma harmonia e dogura meomparaveis @ e va-
lendo por isso muito mais que a prosa do padre Anto-
nio Pereira de Figueredo, tio distante da poesia dos Psal-
mos. — Alem de que he sabido que o verso, pelo seo rhy-
thmo, he muito mais facil de decorar que a prosa.

Entretanto nem uma nem outra existe : a traduecio
do padre Caldas, o primeiro poeta sacro do Brasil, so
teve nma cdicio que logo e esgoton —e as paraphrases
do padre Barretto andao por ahi dispersas em pequenos
folhetos, ou ineditas.  Impossibilitados, pois, de offere-
cer os Psalmos, contentavamo-nos com brindar somente o
Novo Testamento, de que tinhamos cabal conhecimento,
tanto do impresso em Londres, como de uma nova edi-
¢io de Lisboa, e varias de Nova-Yorck, todas perfeitissi-
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mas.  Caleule-se o nosso embaraco & vista da solemne
declaracio do Sr. padre Campos.

Segundo o sen dizer.. haviamos feito um presente
fementido ;  haviamos introduzido biblias falsificadas no
seio das familias ; haviamos propinado o veneno do erro
a pessoas innocentes, que nio podido distinguir uma bi-
blia falsa de outra verdadeira; ¢ ultimamente haviamos
abusado da boa ¢ dessas familias, introduzindo a cor-
rupeao entre cllas! o que cumpria que fizessemos ?

Demos portanto um formal desmentido ao Sr. padre
Campos.  Aceitamos a biblia errada, ou falsificada (co-
mo quizerem) do padre Almeida, que nuneca tinhamos
visto, pois que confiavamos na palavra sagrada do Sr. Ar-
cebispo 3 mas quanto ao Novo Testamento das Biblias de
Londres, tio exacto, ¢ ainda mais perfeito, que a gran-
de biblia do_padre Antonio Pereira, sustenfamos e pro-
vamos a sua veracidade e exactiddo.  Appresentamos en-
tio diversas edicdes, provocamos nma seria confronta-
eio eom a hiblia correeta do padre Antonio Pereira, e
pedimos encarecidamente ao Sr. padre Campos, queap-
presentasse uma so0 das suas 11 bibliag de Londres fal-
silicada.  Como respondeo elle?  Calou-se !

Pois bem, sorge agora, passados cinco mezes —e
para que . Para provar as falsidades do Noyo Testamen-
to das biblias de Londres 2 ndo @ disto nao he elle ca-
paz, nem elle nem ningueimn —mas para provar as falsi-
dades da biblia do padre Almeida com uma biblia de
Londres ! He isto possivel 7 sim, ahi estao muitas pes-
soas, que fordo examinar as hiblias depositadas pelo Sr.
padre Campos na typographia do Sr. Figueirda —todas
sahirdo rindo-se da pia [raude do Sr. Gampos.

Pia frande? Sim. O Sr.padre Campos sabe per-
feitamente o que he uma fraude pia . he a estalua da
Magdalena de Milio que chorava ; he o quadro ou reta-
hulo da Virgem do Lorelo, que virava os olhos : he o san-
ane de S. Januario, que se hquifica todos 0s annos em
Napoles (1) ; he uma cousa como. as falsidades das bi-

(1) A 12 de Maio de 1866 sahio do Arechispado de Napoles a
Imagem de 8. Januario em proeissio, acompanhada de outros
Santos, alim de visitar, seghado o costume, o templo de Santa
Clara, edificado por Carlos d"Anjou. Por esta OCCASIAn repele-se
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blias de Londres provadas com a biblia de padre Almei-
dal  Seja o que for, uma fraude, por pia que seja, he
sempre indigna de uma discussio litteraria. Metta o Sr,
Gampos a mio em sua consiencia, e veja se o seu pro-

cedimento he o de um homem de letiras !
I

A fraude do Sr. padre Campos nio se deo so aqui ;
repetio-se tambem no Rio de Janeiro, segundo se colli-
ge do seguinte artigo do Jornal do Commercio de 22 de
Julho de 1866.

« No Apostolo (papel) n. 28 de 15 do corrente (Ju-
tho) le-se o aviso dos Reverendissimos rahiscadores da
dita folha, de que, com toda a salisfacdo principiavio
naquelle dia a publicacio do importante trabalho do Ex.
Monsenhor Pinto de Lampos sobre as biblias falsificadas.
0 terceiro periodo deste aviso estid composto das seguin-
les palavras. »

« Os exemplares das biblias falsificadas, citadas pe-

lo Ex. Monsenhor Pinto de Campos, achao-se expostas
Cm nossa livravia, para serem vistos o conferidos por
quem quizer com as indicadus [alsificacocs ».

« Ninguem dird que semelhante convite deixe de
interessar a um catholico - por consequencia dirigimo-
Nos, eu e wm amigo, a livraria dos Reverendissimos (noy
Seminario de S. José) afim de verificarmos as falsifica-
coes annunciadas : levando para confrontacao dous exem-
plares das biblias impressas em Londres ¢ em Lishoa,
traduccio do padre Antonio Pereira de Figueiredo. »

« Depois de muito esperarmos pela appresentacio
das famigeradas lalsificagdes, e de solfrermos reluctan-
cias, que longe irido, se as CXpOsessemos aqui, tivemos

0 milagre da liquificacio do sangue do martyr.  Constou pordém
a0 Prefeito (o Marquez Gualterio) (que se tratava de evitar o mi-
lagre ; e que alguns frades ostavio peitados para promoverem um
escandalo.  Gualterio tomou as sugs medidas, e tudo correo ma-
ravilhosamente, A chusma, que se aglomerouy porta do templo,
presencion o milagre da liquificacio ; e nio houve novidade —
seneral Championet
POIs wim Santo muito prodente

Falhou portanto o golpe como no tempo do (
em 1798, Aquelle S. Jannario he
(l.do R. de 26 de Julho e 866),
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n dissabor de nido nos serem  patenteadas ; fosse porgne
Suas Reverendissimas quizessem gracejar com o publi-
¢o, ou imitar o seo campedo Pinto de Campos ; o certo
he que retiramo-nos sem  as provas das verdades dos
infaliveis da épocha.»

« Yendo-nos assim burlados por homens, que jactio-
se constantemente de prototypos de santidade, julgamos
de nosso dever prevenir o publico desta occurrencia pa-
ra que nio seja augmentado o numero dos burlados —

como fomos—.»

Muitos outros artigos apparccerdao neste sentido,

or que muita gente foi a livraria do Apostolo ver as bi-
plias falsificadas do Sr. padre Campos; alé que os re-
dactores do Apostolo, corridos de vergonha, tiverio de
declarar, que aquelle aviso niao se enfendia com elles,
mas com a livraria do Sr. Figueiroa em Pernambuco.
De sorte que o Sr. Campos niao fora mais bem suece-
dido no Rio de Janeiro, do que nesta Cidade, com a sua
pia fraude, ou com as suas hiblias [alsificadas.

Finalmente emprazamos o Sr. padre Campos para

(ue responda sem subterfugio @ se as biblias de Londres -

tem o Novo Testamento com 08 mesmos erros ou vieins
apontados pelo Sr. Arcebispo na do padre Almeida, co-
mo asseverou o mesmo Sr. Campos.  Sim ou ndo.  Es-
ta he a questio, Sr. padre, e fora deste terreno nio ad-
mittimos outra —responda, se he capaz.

Poderiamos, a respeito de fraude pia, citar um fae-
to muito celebre, que conta Apuleio na sua metamor-
phose —o asno de onro— de uma dama romana. o vir-
tuosa como bella, chamada Paulina, mulher de Satur-
nino; a qual era muito fanatica pelo culto da Deosa
Isis —mas deixamos de o fazer para nio cortar o fio desta
discussio.

0 Sr. dadre Campos contintia a esquadrinhar nas
hiblias do padre Almeida o que elle chama horriveis fal -
sificacdes ; alé que por fim depavon com um enorme sa-
crilegio, com a mais estupenda heresia, que jamais virio
05 tempos antigos, nem verdo os lempos modernos.  No
cap. 3 v. 15 do Genesis elle achou prova bastante para
0 sen espanto e para a sua estupefacein ! Horresco re-
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ferens Uoexclama elle! anathema seja o padre Almeids |
Vamos por partes !

e tal o respeito, que nos mereee o S Areebispo
da Bahia, pelas suas virtudes e grande modestia, (que
aceitamos pura e simplesmente o que elle disse deerca
da biblia do padre Almeida: mas a insistencia do Sr.
padre Campos obrigon-nos a comparar as notas do Sr.
Arcebispo com o texto original grego, ¢ outras tradue-
coes em diversas lingnas ; e depois de um exame acu-
rado nos convencemos, de que a traduccio do padre
Almeida, se nio tem a primazia, he com tudo uma das
mais exactas, e que mais se aproxima do texto

Em alguus lugares haveriamos vertido exaclamente
como o padre Almeida; em oulros porem teriamos dado
a nossa [rase outra inflexio, outro estilo, isto he, outro
modo de diser, sem alterar o sentido : como por ex. no
v. 12 do Cap. 3 do Genesis, que causon tanto horror ao
Sr. Padre Campos.

sntretanto podemos asseverar, (ue nao ha o mini-
mo erro, muito menos falsiticacao do texto original ; o
que diser o contrario he faltar a verdade, on provar ig-
norancia crassa dessas cousas.  Estamos promptos
exibiras provas do que disemos, comparando verso por
verso o Llexto original com a traduceio.

0 que ha pois na biblia do padre Almeida Nao passa
rhashn[ﬂvs1uuinuhmlniphrHSnlJnndnghwl;ur)Hr.(hunpns
nao pode provar o contrario —ficando certo de que nun-
bH | HVHHGHH]HSlIHHI[HWH]“ﬁHﬁhl,fﬂH!IMIlpHHﬁHH1HH|IFﬂVHIZ
Ditto isto, vamos demonstrar agora. (que a tradoeeio do
pudru,\huvhhllu-rnn:h::nniav\uvhs|FU3n do Padre An-
tonio Pereira no luear citado : ¢ s Aproxima muito mais
a0 lexto dos Setenta,

11

Com effeito, diz o Padre Antonio Pereira ( Gen. Cap.
3 V. 15) « Eu porei inimisades entre ti e a mulher. ..
ista te pisard a cabeea, o L armaras raicio ao sen cal-
canhar. »  Em primeiro lugar o verbo [atino conterere
nao significa simplesmente pisar, mas esmagar, moer,
reduasir a ph——uhﬂnlh'rph'unlingun[Hn1wgnvﬁninngnvin
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dirta—armar traicoes ao calcanhar—porque, alem de niao
exprimir uw sentido completo, fica muito a quem do texto
oviginal, como diz o Abbade Jager em uma nota & bhiblia
de Sacy.

0 Padre Almeida vo lugar citado, diz—« Eu porei
inimisades entre ti e a mulher..  Esta te ferira a cabe-
ca, e tu the feriras os calcanhares » Nio diremos que
esta traduccao he perfeita; mas exprime melhor o texto,
que nos tradusiriamos da seguinte maneira. « Ella te
esmagara a cabeca, e w lhe alirards boles ao calcanhar
para mordel-o, ou para feri-lo. »

Vamos agora citar varios exemplos, nio so para pro-
var a exaclidao da nosza versio como tambem, que a
do padre Antonio Pereira he ainda mais inexacta que a
do padre Almeida ; ¢ que esta nio contem a menor lal-
sificacdo, erro nem vicio, salvo uma varianle, que nada
augmenta nem diminoe, apesar do longo commentario do
Sr. padre Campos a esse respeito,

Muito de proposito damos o2 seguintes textos nas
respeetivas lingoas para que o Sr. padre Campos os tra-
dusa como lhe aprouver.

1.0—Comecaremos pela Biblia de Sacy, revista e cor-
recta pelo abbade fager, professor na Sorhona e conego
de Paris e Nancy. DPara nio fasermos muito diffusas
estas citacoes, copiaremos apenas o segundo periodo do
V. 4D, . 3 do Genesis=- « Elle te brisera la téte, et tu
litendras des pieges pour la blesser au talon. »

Vé-se pois pelo que diz Sacy, que a versio do pa-
dre Antonio Percira, se nio he mais, he tio imperfeita
como a do padre Almeida.  E porem ninguem dird por
15to que Pereira cometteo um erro, ou falsificon o texto,
ou vicion a eseriptara—he uma variante e nada mais.

Ora o texto grego dos Setemta diz—Lu observards
0 seu calcanhar—o que quer dizer, segundo o abbade
Jager em uma nota - « tu a seguirds, tu expreitaris o
momento de a morder no calcanhar. »

2.0—A biblia de Martind, (a melhor da ltalia) apro-
vada pela Santa S¢, diz o seguinte—e Ella schiaccera
( machucar) la tua testa, e tn tenderai insidie al caleagno
dilei. » Esta traducciio corrige ambas, tanto a do pa-
dre Antonio Pereira, eomo a do padre Almeida.

3
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B.0—A biblia do padree Felippe Seio ( hespanhol
tambem aprovada—« Ella quebrantaia tn cabeza, y tu
pondras asechanzas a su calcanar. » Esta versio favorece
um ¢ oulro

4.2 Outra biblia em hespanhol—edicio estereoty-
pica—a Ella quebrantard tu cabeza, y tu le herivis el

caleanar. » Aqui aproxima-se mais do padre Almeida. |

5.—0utra biblia em francez—6.* sdigdio—Edicio
Perrodil, autor do Diccionario das heresias, ¢ tambem or-
thodoxa— « Elle te brisera la téte, el tyla blesseras au
talon » Tambem se aproxima mais do padre Almeida.

ti.o—A biblia ingleza completa—It shall bruese ( con-
tundir ) thy head, and thou shalt bruise his heel » tam-
bem se aproxima mais do padre Almeida.

7.—A biblia do padre Antonio Pereira, Edicio de
Londres em 1821, que o Sr. padre Campos confessa,
que estd completa, diz tambem « Ella te pisard a cabeca,
¢ tu procuraras mordel-a no caleanhar » Estd pois no
meio termo entre o padre Almeida e o padre Pereira—he
uma correceio pelo texto grego dos Setenta.

8.°—A biblia, ou antes a paraphrase da biblia pelo
padre Sarmento (erémos que o Sr. padre Campos sabe
que he orthodoxa ) diz assim—« Ella te quebrard a
cabeca... e tu em vao procurards armar-lhe eiladas para
afaser cair » tmmbem he outra corveccio para ambos.

v.0 Finalmente—Commentario litteral do novo e ve-
lho testamento pelo padre Agostinho Calmet—diz este
grande interprete o expositor da Vaolgata, que alguns
escriptores vertem « conterel—e insidiaberis » pela mes-
ma significaciao ( como fez o padre Almeida ;) mas que
0s Setenta e outros interpretes deriio diversas significa-
coes, eomo por exemplo : conterel entende-se - -serpen-
tis caput pede conleri possel—Insidiaberis—sibilabit
auguis ac lentabit admordere calcaneum ejus. »

Se nao  fosse o horror, que o Sr. padre Campos
tem a Luthero, sem embargo de o citar muitas vezes, of-
fereceriamos a traduccido da valgata feita por esse famoso
heresiarcha ; traducciao completa com todos os livros
deutero-canonicos de um ¢ oulro teslamento, e que
passa hoje na Earopa pela mais perfeita e exacta que
existe, nao s6 em toda a Alemanha, como fora della,
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Pois bem, apesar da vossa repugnancia sempre vos
diremos, que Luthero traduzio o v. 15 do c. 3 do Ge-
nesis da seguinte maneira— « Ella le esmagara a cabeca
com 0s pés, e ti lhe cravards os dentes no calcanhar »
Que vos parece, Sr. padre, esta traduccio ? comparai-a
com a do padre Pereira, ¢ vede de que lado fica a van-
lagem.

Bastao pois os dez exemplos, que ahi ficio regis-
trados, para provar ao Sr. padre Campos, que tdo mal
andon o padre Pereira como o padre Almeida ; que am-
hos tradusirdo mal o citado versiculo—mas nenhum del-
les viciou ou falsificou o texto ; portanto, dizendo o Sr.
padre Campos, que o padre Almeida viciou o texto de
proposito, da prova de que nio entendeo o que ¢o, ou
fallou de outiva, sem eriterio nem Convieeao.

Ja que fallamos na traduccio da hiblia por Luthe-
ro, permita-se-nos uma digressio, que nos pode ser util
para adiante.

Com effeito, a versdo de Luthero, feita com loda a
consciencia da sua importancia na epoca da reforma,
foi obra prima do engenho ¢ da arte, um livro essen-
cialmente popular.  Foi o novo lestamento o seu pri-
meiro traballio, impresso ¢ publicado no anno de 1522.
No anno seguinte apparceeo o Pentateuco, e finalmente
0 resto do velho testainento, com todos os livros deutero-
canonicos, sahio a’luz no anno de 1534.

Publicada a biblia completa, cirenlou na Alemanha
com a velocidade do raio—ja em 1508 se haviao [eilo
38 edicoes de toda a biblia, sem contar 72 edicoes do
novo testamento separado.  Embora o clero catholico ful-
minava a versiao de Luthero como falsificada, estes atia-
ques, contra a evidencia dos [actos, ndo fasido senio aug-
mentar o suceesso do livro.

Ve-se pois que Luthero nio regeiton na sua versio
nenhum dos liveos do Canon dos Selenta—que a sua
traduecio he inteiramente estreme do espirito de setla—
que cingio=se ao texto grego ou hebraico com uma flide-
hdade que adnira. 5 a rasio por que Luthero tradusio
todos os livios da segunda ordem, ao passo que 03 nio
admitia eomo canonicos 72 Vamos dizel-a.

Os livieos do velho testamento. que os protestantes
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o admittem como inspirados, constituem indubitavel-
mente a expressiao historiea de uma epoca de transicio
o antigo para o novo testamento; e niao resta a menor
duvida de que seria bem difficil constroir a historia
desses dous ou tres seculos sem o socorro desses livros.
Se elles nao tem ignal anthoridade na religiio, como li-
vros que nao fordo ingpirados, devem te-la no seculo
como livros historicos.  Eis ahi a rasio por que Lu-
thero os tradusio, e os encorporou na sua biblia. Rea-
temos agora o fio da nossa diseussio.

v

0 Sr. padre Campos embirrouw com a biblia do padre
Almeida ; e nio achando nada mais que dizer, volta a
carga sobre o v. 28 do Cap. 1.0 de S. Lucas, primeiro
reparo do Sr. arcebispo da Bahia. Entao por defleren-
cia aesle prelado, admitimos a sua censura sobre este
ponto, e sem mais exame demos como pessima a tra-
tuegdo do padre Almeida.

A questdo porem nio he esta, por que sobre os vi-
cios ou erros da hiblia do padre Almeida ja tinha dito
0 8r. arcebispo tudo quanto havia que dizer. 0 que
cumpria ao Sr. padre Campos era provar o que elle as-
severara em seu proprio nome ; isto he, as falsificacdes
do novo testamento das biblias de Londres. Esta he a
questido, que elle trata de illudiv, reproduzindo o que
disse 0 Sr. arcebispo dcerca da biblia de Nova-Yorek.
Pois hem, vémora do Sr. Campos, acompanhal-o-hemos
até a sepullura.

A insistencia  do nosso anfagonista, dcerea do v.
48 do Cap.1 de S. Lucas, obrigou-nos a estudar a ma-
teria ; e a vista do texto original e de muitas traduccoes,
que  omittimos  por  enfadonho, devemos confessar,
que de todas a mais perfeita, a mais completa, a que
estd mais em harmonia com a saudacio do Anjo 4 Maria,
a que mais exalta o texto, 2 que mais exprime o pen-
samento do Anjo Gabriel, he justamente a do padre
Almeida,

GCom effeito, em lngar de chein de graca. como diz
o padre Pereira, o padre Almeida traduzio em graca acei-
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l,—alguns traduziram—favorecida, outros favorecida em
wraga, outros em graca recebida (Je te salue, 0 tol qui es
rece en grace ) ; outros em graga concebida, e outros
como o padre Antonio Pereira simplesmente cheia de
graga. (1)

[; porem em graga aceita tem muito mais forca, e
exprime muito melhor o pensamento do Anjo sandando
a Maria ; e até mais conforme com o texto original ; por
que aquella que he aceita por Deos em sua graca deve
ser perfeitissima.

Ora, cheia de graca refere-se a Maria, mas em graga
aceita refere-se a Deos ; e como tudo quanto se refere a
Deos he immenso, infinito, plenissimo e perfeitissimo ;
para que uma creatura seja aceita em graga por Deos,
he mister que ella tenha a plenitude da graca. Cheia
de graca, a graca nio passa d’clla—aceita em graca,
abraga-a. circumda-a a graca de Deos.  Dentro d’ella,
cheia de graca, tudo he finito e limitado ; fora d’ella,
aceita em graca, tudo he immenso como a graga de
Deos.

Eis ahi pois como a traducgdo do padre Almeida,
longe de estar errada ou viciada, he muito mais corree-
ta, ¢ muito mais expressiva que a traduecio do padre
Antonio Pereira.  Se fossemos traductor, procurariamos
antes eingir-nos ao texto original : ¢ traduziriamos assim
o citado v. 28 do Cap. 1. de 8. Lucas :— «Deos te sal-
ve, favorecida em graca » —apesar de que (justo he
confessar ) fuvorecida exprime muito menos do que acer-
la em graca.

Agora pediremos perdio aos leitores por havermos
caido no mesmo deffeito do Sr. Campos ; isto he, de ha-
vermos censurado sem reflexio, nem estudo previo, esta
parte da traducgiao do padre Almeida; de cuja leviandade
nos arrependemos hoje ; mas juramos que nos servira
de correcedo para o futuro.  Tadavia nio seremos indig-
nos de deseulpa quando se saiba, quea nossa falta pro-

(1) O Sr. padee Campos fez aqui duas descobertas importantes
e paleographia : isto e, achou que S, Lucas eserevera 0 Seo

Evangelho em latim—Ave gratia plena.  Outra, que Origenes

estudava o grozo com muito esmero—naturalmente por que fal-
Fava tuyco,
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cedeo do profundo respeito, que nos merece a palavra
autorisada do Sr. arcebispo ; tanto que, senido fosse a
insistencia (a birra) do Sr. padre Campos, a quem nada
queremos conceder, ainda hoje estariamos no mesmo
erro.

Com estes dous pontos ( Gen. ¢. 3 v.15. ¢ S. Lucas,
¢. 1 v. 28) e com os exemplos citados, fica perfeita-
mente demonstrado, que a traduccao do padre Almenda
he tio on mais exacla que a do padre Antonio Pereira ;
ou que ambas peccdo pelas mesmas faltas; isto he, por
que nao exprimem o verdadeiro sentido do texto ori-
ginal. IS assim como nao se pode taxar o padre Anto-
nio Pereira de falso ou de erroneo por isto ; por que
acusariamos o padre Almeida, que he ainda menos cul-
pado?

Mas vos, Sr. padre, nio vos importaes com essas
bagatellas—nao consultastes o0 textos originaes, por que
08 nio entendeis, nem 08 exposilores, nem sequér as
diversas traducgoes, a0 menos nas linguas neo-latinas—
nada disto fisestes; ao passo que de vossa autoridade
declaraes reo de enormes fulsidades o pobre padre Al-
meida, sO por que ndo quisestes estudar a materia.
Paciencia nos dé Deos, que o saber pouco nos vale, di-
zem 0s IHespanhoes.

Emfim paremos aqui, por que o Sr. Campos dei-
xou tambem o padre Almeida—mas se insistir de novo,
temos trabalho prompto sobre todas as notas ou correccies
feitas pelo Sr. arcebispo na biblia de Nova-Yorek ; ¢
entiao provaremos ao nosso adversario, que sobre seme-
Ihante materia nio se pode eserever nem fallar de ou-
tiva. Por ora he quanto basta para convencer o Sr.
Campos da sua injustica para com o padre Almeida.

AS BIBLEAS DI LONDRLS
I

Volla o Sr. Campos as biblias de Londres, dizendo
(ue nio $io o exactas como apregoa o Christéo velho ;
e que o vai provar n'um abrir ¢ feichar de olhos 1 (1)
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A visla ’esta solemne promessa acreditamos, que tinha
achado materia sufficiente para provar as enormes falsi-
dades, de que estavio recheadas as mesmas biblias, se-
gundo elle proprio havia verificado. ~ Mas nio houve no-
vidade, foi apenas um rebate falso—as biblias de Lon-
dres tem 0 novo testamento ( que he a nossa questao)
tio perfeito ¢ exacto como o da versio do padre Antonio
Pereira.

O grande erro, pois, que descobrio o Sr. Campos nas
biblias de Londres, foi no Salmo 57 v. 12. Ora, nio é
no Salmo 57, como elle diz, mas no Salmo 67, onde se da
a variante ; mas com tanta infelicidade se houve elle,
que nio $O errou a cilagiio, como nem ao menos 1¢o a
uota do padre Pereira, onde veria que a emenda ou cor-
reccio da biblia de Londres foi feita segundo as proprias
palavras do mesmo padre Pereira.

Com effeito diz o v. 12 do Salmo 67 (traduccio
Pereira) o seguinte : « O Senhor dard palavra aos que
com grande virtude dio boas novas » Nanota diz o padre
Pereira—isto €, aos pregoeiros da sua gloria—0 que fez
porém o editor da biblia de 18217  Completou o verso
com as proprias palavras da nola do padre Peveira pela
seguinte maneira :—0 Senhor dard palavra aos pregoe:-
vos da sua gloria, para que elles a annunciem com gran-
de virtude. »

Onde esta pois o erro, onde estd a falsidade ? O que
ha porém de mais engracado nesta aeusacao do Sr. Gam-
pos, ¢ que nas biblias de Londres, que actualnente se
vendem aqui, ¢ em varias edicoes que temos cotejado,
vem o v. 12 do Salmo 67 tal qual o traduzio o padre An-
tonio Pereira, e nao como se acha na edicao de 1821, que
0 Sr. Campos diz ser a mais perfeita.  Este Sr. padre
Campos ¢ sempre infeliz nas suas descobertas.

Com a referida nota do padre Antonio Pereira estio
de aceordo Calmel ¢ Houbigant: e por consequencia o
v. 12 do Salmo 67 ¢ perfeito na biblia de 1821 5 muito
mais quando o citado verso da Volgata esta viciado, como
estio em oulros muitos lngares da mesma Vulgata. Lis ahi
0 v, 12 do Salmo 67 na Yulgata—« Dominus dabit ver-
bum evangehsantibus, virlute multa » a0 passo que a
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traduccio de S Jeronymo ¢ como segue »—Doininns
dabit sermonem  anunciatricibus fortitudinis plurimae. »

Quem vicion pois a Volgata ? foi a vossa igreja, uni-
ca que tem autoridade para fazel o : on por outra, uni-
ca que pode abusar dessa autoridade : e lanto que de
1542 a 1592 (no espaco de meio seculo), se lizeram va-
rias edicoes da Volgata, desde a de Izidoro Claro, que foi
bispo de Fulgino, até a de Clemente 8.0 em 1592 : e em
todas ellas se fizeram para mais de oilenta mil emendas,
como denunciou Francisco Lucas ao cardeal Bellarmino,
em 1602, em um livro, onde estavam compiladas todas
essas alteracoes.

Diz o Sr. padre Campos, que sio 0s protestantes os
que tem viciado a biblia | Cremos que o nio diz de boa fé,
ou entdo ignora inteiramente a historia dos livros sagra-
dos. Todas as alteracoes da biblia foram sempre feitas
por catholicos, desde os primeiros tempos da igreja.
Os protestantes excluem de suas biblias os liveos deutero-
canonicos do Velho Testamento como apoeriphos ; mas
nao corrigem nem emendam, nem alteram, nem viciam
0 texto das escripturas, como acabamos de provar nas ci-
tadas falsidades de que o Sr. Campos aceusou o padre
Almeida—falsidades que ndo existem senao na mente da-
quelle senhor.

0 mesmo Sr. Campos tambem diz, que os hereges
sempre que emendam os Evangelhos os vieiam—e cita
para isto Marcido e Valentino—-vamos por partes.

Depois da traduceido, chamada dos Selenla, foi o ca-
non hebreo do Velho Testamento traduzido em grego, 1.0
por Symaco, de Samaria, herege chionita, e apezar das
Sextinas (Hexaples) de Origines, existem apenas alguns
fragmentos desta traduccdo. 2.0 por Theodociao, tambem
ebionita como Symaco ; e a nao ser a referencia de S.
Jeronymo na sua traducgio dos dous ultimos capitulos de
Daniel, ninguem mais fallaria de Theodocido. 3.° por
Mureiao, outro ebionita do 2. secnlo—inas este fez-se
padre ; e como fosse lancado fora da igreja pela sua de-
vassuddo, comecon a dogmatisar, ¢ a ensinar doutrina
erronea, pelo que se fez chefe de seita.  Dos tres foi o
nnico, que mutilon e vicion varias passagens do Velho
Testamento. '
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4, porém, onde existe a traduceio de Mareiio ? On-
de 0s Marcionistas 2 Quem se oceupa de semelhante no-
me sendo como uma tradicdo historica ? Eis as tres tra-
ducedes do Velho Testamento em grego, depois da dos
Setenta, unica que existe completa, e de que 0s modernos
<o servem, ou se tem servido para as suas traduccoes
nas linguas vivas, além do texto hebreo dos livros proto-
canonicos.

Entretanto o Sr. padre Campos traz a conta dos pro-
testantes Marcido, de quem elles nunea fallaram, nem
citavam para nada. Mas como o nome de Marcido vem
no diccionario das heresias, o Sr. Gampos quiz provar a
cua vasta erudicio archeologica fallando da espadu do
ehionita Marcido, ¢ do buril do gnostico Valenlino, que
tanto teve de buril como Marcido de espada.

I

0 que ha porém de mais engracado & a esparrela,
em que um protestante fez cahir o Sr. padre Gampos,
aconselhando-lhe um méo expediente para provar a ca-
nonicidade dos liveos dentero-canonicos. Os protestan-
tes costumam citar o v. 18 do cap. 22 do Apocalipse
contra aquelles, que reunem ao canon hebreo os livros,
que elles chamam apocriphos. O tal protestante acon-
selhiou ao Sr. padre Campos, que citasse o v. 19 do mes-
mo cap. contra aquelles, que sublrahem esses mesmos
livros !

I oSr. Campos fel-o com a simplicidade de uma
ereanca ; de sorte que, quando S. Jodo diz—se alguem
tirar qualquer cousa das palavras do livro desta profe-
cia, isto &, do Apocalipse,—entende o Sr. Campos, que 0
apostolo fallados Macabeos ou de Tobias ou de Judith, ete.
Tanta singeleza nio corresponde a tanta fumaca. Toda-
via, ainda mais subio de ponto a nossa admiracio, quando
lemos mais abaixo que o A pocalipse ndo tem mais mere-
cimento nem valia que os liveos deutero-canonicos  do
Velho Testamento ; aqui paramos ¢ nos benzemos !!

Deos nos livee de arguir o Sr. padre Campos de
falta de licao dos livros sagrados ; nem (@0 pouco mere-
pal-o nor haver dito uma blasfemia contraas Eseripturas—

0
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Ias, ignora acaso o Sr. Campos aquella bella allegoria de

5. Paulo (Gal. ¢. 4 v. 99) onde os judeos eram represen-
tados como filthos de Agar, mullier escrava : que figura-
v 0 Velho Testamento ; e os christios representavam os
filhos de Sara, mulher livre, que figurava o Novo Testa-
mento ? Quereis uma distineedo mais clara entre o Novo
e 0 Velho Testamento do que a que faz J. Christo (S.Joio,
€. 15, v. 15) entre o escravo Gue nao sabe o (ue faz sen
senhor, e o livre a quem, tudo se the communica, e nads
se lhe reserva?

Bem vedes, Sr. padre. que a citacio do Apocalipse
foi nma cilada armada  vossa boa f6 ; porque nio s6 foi
a repelicio de um sophisma, de que mal e indevidamen-
te se servem os prolestantes, para excluirem os livros
chamados apocriphos, eomo nem ao menos achareis no li-
vro do Apocalipse citado nem referido nem alludido se-
quer um dos livros deutero-canonicos do Velho Testa-
mento.

kX para que vos desenganeis do que acabamos de di-
zer-vos, recorrei todas as notas marginaes do Apoca-
lipse na Vulgata ou na versio Pereira, e vede se nel-
las se encontram os Macabeos, on Tobias, ou Judith, ou
algnm outro dos livros da 2.% ordem on apocriphos.
Chamamol-os livros apocriphos, porque € este 0 nome
que thes di S. Jeronymo no seu prologo galeato : onde
depois de enmumerar 0s 24 livros do canon hebreo pelos
seus nomes, diz o seguinte : « Quidquid extra hos est.
mler apocripha esse ponendum, »

IS para mais convencer-vos de que fostes vietima
de uma armadilha heretica, citaremos a opinido de Pri-
masio, bispo de Adrumelo no secalo 6.0, no seu commen-
tario sobre o mesmo Apocalipse, cap. 4, dizendo (ue—
pelos 24 ancides, e pelas 24 azas (Apoe. cap. 4, v. 4 ¢
8) referia-se S. Jodo aos livros do Velho Testamento, que
neste numero (24) recebemos por avtoridude canonica.

Para mais claresa diremos, que mnitos padres con-
tio no Canon hebreo 24 liveos em lugar de 22, porque
separiao Ruth dos Juizes, e as Lamentacoes da prophe-
cia de Jeremias ; fazendo de Roth e das Lamentacoes dous
livros a parte,

Como pretendeis. Sr. padre, eolocar o Apocalipse
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em contradiceio comsigo mesmo? S Jodo que vol-o
agradeca. 0 bispo Primazio tambem se servio da opiniio
de S. Jeronymo, consignada no seu prologo galeato, que
vem na Vulgala Xistina-Clementina ; e talvez d’ali a tira-
ra elle para provar que o Apocalipse s0 se refere ao Ca-
non hebreo, ¢ nada mais. Como, pois, Sr. padre, ci-
tacs 0 Apocalipse em favor dos livros apocriphos, que
elle regeita ?

0 Sr. Campos fallou de tanta cousa, ou englobou
fanta materia em um sO artigo, (que nos obriga a cortar
uma questdo seria para intercalar um entre-aclo (per-
mita-se-nos a expressdo) ; de maneira que nos vimos
obrigados a saltar por cima de um grande assumplo para
receber de frente uma chufa do nosso antagonista.

No nosso pseudonymo, isto he, no titulo de chrestao
velho, que adoptamos, achou o Sr. Campos grande pe-
cha : —lodos os christidos velhos sio hereges, disse elle,
gomo Berruyer e Harduino, que tambem se intitulavao
christios velhos | Sentimos porem dizer-lhe, que a nos-
so respeito se engana completamente. —Nao foi em vao
que tomamos o titulo de christio velho —para nos ti-
nha esse titulo uma vasta comprehensio.

Somos christio velho, porque na realidade somos
christio de boa lei, ¢ da tempera antiga—somos chris-
tio velho, porque somos fiel sectario do Novo Testamen-
lo, sem a mesela impura das vossas tradicoes—porque
o Evangelho ¢ para nos a lei suprema, o verbo divino
na bocea dos apostolos ¢ evangelistas : ¢ porque final-
mente somos filhos de Sara livee, ¢ ndo de Agar escra-
va, na bella allegoria de 8. Paulo—nio somos Agarenos
nem Ismaelitas.  Tendes vos os mesmos titulos ?

Pelo contrario, inimigo como sois dos santos kvan-
gelhos, desejarieis uma fogueira em cada canto para quei-
mal-0s ; como ja fizestes por vossas proprias maos a 20
hiblias (14 do padre Almeida, ¢ 11 do padre Pereira,)
segundo dissestes nos vossos artigos de Dezembro de
1865. (1) Naturalmente nesse auto de [é nao tivestes pre-

(1) Sabemos que alguns vigavios do matto tem queimado be-
hlias, ¢ um até o disse oflicialmente com uma especie de vangloria
pelo auto de fé que eelebrara. A esses padres divenios com o Sr.
Alexandre Hereul mo - ¢ Esses Tovquemadas llliputianos, que por

!
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sente a storia do padre Malagrida, jesuita instruido, ¢
(que muitos servicos prestara ao Brazil, principalmente
na Bahia, '
Pois bem, o padre Malagrida era um ponco traves-
0, como um bom jesuita, e tambem amigo de queimar
livros, até que elle mesmo foi por suavez queimado em
um auto de fé celebrado em Lishoa no anne de 1761, Es-
tupida barbaridade, semelhante a do touro de Perillo—
0 homem era apenas um visionario ! Todavia a sorte
do padre Malagrida é um hom exemplo—nio é bom fazer
autos de fé, nem crear instrumentos de martirio.  Em
lugar de queimar os livros dos outros, foram os delle
(a vida de Sant’Anna, @ a do Anti-Christo) (queimados
junto com sua pessoa,
Deixemos esses incidentes, ¢ vamos ao que ¢ mais
serio. '
(1

Insistindo o Sr. padre Campos sobre as falsificacoes
das biblias de Londres, repete o que ja disse o Sr. ar-
cebispo ; isto €, que nellas faltavam os seguintes livros
do Velho Testamento : —Tobias, Judith, Sabedoria, Eccle-
siastico, Baruch, e os dous livios dos Macabeos. O Sr.
Gampos acrescenta, com uma minuciosidade espantosa,
0s capilulos e versos, que faltam no livro de Esther ; as-
sim como os dous capitulos e versos, que faltam igual-
mente no livro de Daniel, segundo a Vulgata Xistina-Cle-
mentina—elle faz essa resenha possmdo de uma justa in-
dignacao !—Santo homem !!

Como pode o Sr. Campos, ou o padre Antonio Pe-
reira provar, que as palavras do Coneilio « livros inteiros
com lodas as suas parles » querem dizer @ Daniel com
taes e Laes eapitulos e versos ; sther com ontros capitu-
l0s e oulros versos, ete. ?

Pois bem, Xisto de Sena, na Bibliotheca Santa (Liv.
1 secc. 3), que vem citado nos Prolegomenos da Escrip -
tura Sagrada, que preeedem a Valgata Xistina-Clemen-

« ahi apparecem, causam na verdade indignacio; mas ainda
« causam mais lastima. Uns sio a vergonha do sacerdocio, outros
« sa0 a deshonra intelectual do paiz » (Est. sobre o Cas. civil, 1»
serie, p, A8 inline.)
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fina, p. 12, depois de classilicar como da 1.2 ordem os
livros proto-canonicos, e da 2.2 0s deutero-canonicos, re-
geita como apocriphos os 7 ultimos capitulos do livro de
[isther ;. porque, diz elle, o Concilio se devia entender fal-
lando s das partes genuinas e legitimas ; isto &, das que
se achavam no canon hebreo, ¢ nio das espurias ¢ suppo-
siticias, como todas as que faltam no hebreo, e 80 8¢
acham no grego.

0 mesmo pode dizer-se a respeito dos capitulos 13
¢ 14 de Daniel. Luiz Dupin, doutor da Sorbona, nos
seus Prolegomenos biblicos, tambem se deelarou pela opi-
niio de Xisto de Sena.  Ricardo Simio, na historia eri-
tiea do texto do Novo Testamento, cap. 18, rejeita (ape-
zar de tudo quanto diz o padre Antonio Pereira) como
supposto e intromettido o celebre v. 7 do cap. 5 da 1.
epistola de S. Jodo ; fundando-se¢ em que nenhum dos
padres do 4.0 ¢ 5.0 seculo cilaram tal verso, escreven-
do contra os Arianos ; nem elle o achou nos melhores
manuseriptos gregos e latinos.

Lo que disse o padre Antonio Pereira para refutar
esses tres autlores graves ¢ de incontestavel sciencia ? que
quando o Coneilio de Trento mandoun, sob pena de excom-
munhdo, que se recebam por sagradas ¢ canonicas todas
as partes dos livros do sen catalogo, se deve entender
tudo quanto de falso ltembrou aos compiladores da Vul-
sata acumular dquellas partes, que todaa igreja catholi-
ca havia respeitado por espaco de 46 seculos.  Quem
argumenta assim nao merece outra resposta sendo—Deos
se compadeca do sen juiso!

0 Sr. padre Campos para apoiar a opinido do padre
Antonio Pereira sobre os livros deutero-canonicos, invoca
0 cap. 22 yv. 18 ¢ 19 do Apocalipse—Jia mostramos a
boa peca, que lhe pregon o protestante, que tal lhe acon-
selhou.—Finalmente o Sr. Campos conclue com a seguin-
te pergunta ; Pode algum catholico excluir do- catalogo
do Coneilio de Trento, depois da sua promulgacio, al-
guns livros, que elle declarou eanonicos, sem incorrer na
nota de heresia ?

Por nossa parte tambem formularemos outras ques-
toes para responder @ essa do Sr. padre Campos.  Por
que exelnem os protestantes esses livros das bibhas, ul-
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timamente sahidas dos prelos da sociedade biblica 2 Por-
que os incluio Luthero na sua traduccio da biblia ? Diz
0 Sr. Campos, que os protestantes excluiram os Maca-
beos, porque estes livros consagravam a doutrina do
Purgatorio, (o que ¢ inteiramente falso) que aquelles re-
pellimn.  E porque excluiram Judith, Tobias, Sabedoria,
Baruch e o Ecclesiastico 2 Seria tambem por causa do
Purgatorio ?

la pois rasoes de peso para que os prolestantes
excludo de suas biblias os livros deutero-canonicos ; ¢
a principal he por que nos primeiros seculos da igreja
taes livros fordo sempre considerados como nio inspe-
rados ; e quando muito como liveos historicos, que os
fieis podidao ler; mas nao como fundamentaes da f6. Eis
#hi por que os Judeos sempre os excluirio do seo Canon ;
¢ por isto nunca admitirdo a versio dos Setenta.

Se semelhantes livios erdo inspirados, e apesar disto
03 Judeos os regeitavao por ignorancia ou por erro, ainda
na epoca da missio de Jesus Christo, he de evidencia
manifesta, que omesmo Christo os teria advertido do seo
erro, ¢ que fallasse expressamente de taes livros : mas,
nio s0 nunca advertio os Judeos da sua ignorancia, como
nunea  mencionou wm 86 dos liveos apoeriphos ; nem
delles fez a menor alusio ; ao passo que, quando fallava
de doutrina e de preceito, sempre se referia ao Canon he-
breo ; 1sto he, a Eseriptura, que elle elassificava da so-
guinte maneira: a lei, os Salmos e 0s prophetas.

Que Jesus Christo 86 admitia os livros inspirados
provio-no as duas passagens de S. Matheos (¢. 15v. 9)
¢ S. Marcos (cap. 7 v. 13) : elle nio admittia doutrinas
(que viessem dos homens, sendo a Eseriptura que vem do
Fspirito Santo.  Ora sio justamente esses livros, que S.
Jeronymo chamou apoeriphos, os que sempre forao ex-
cluidos pelos judeos do seo canon.

Se taes livros nio erdo inspirados em tempo de Je-
sus Christo, nio podido sel-0 16 seculos depois na epo-
ca do Concilio de Trento—e se niio erdo inspirados, o
Goneilio nao os podia igualar dquelles outros livros, ti-
dos desde Moysés até hoje como verdadeiramente inspi-
rados. Que a igreja primitiva, nio s6 dos seenlos apos-
tolicos, romo ainda muito depois, nunea contemplon e
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seos catalogos oz livros deuatero-canonicos, he isto de
evideneia historica, como passamos a provar.

IV

om effeito, a prova mais valiosa, em materia das Fs-
cripturas, hea quese tira das mesmas Escripluras, por que
nellas esta a fonte daverdade, e o testemunho vivo da pro-
pria igreja. Kis ahi pois a respeito dos livros proto-canoni-
205 0 (ue se acha nos Prolegomenos da Escriptura sagrada,
que vem na Vulgata Xistina-Clementina—« De canonicis
priovis generis nulla fwil ungquam dubitatio, sed slatim ab
mitio nascentis eclesice recepti sunl ».

A respeito porem dos livros deutero-canonicos, diz
no mesmo lugar a Valgata—« Poslerioris ordines canonici
ita vocilantur, quod posterioris sint cognatione et tempore.
Neque enim Apostolorum temporibus ubique habiti sunt
canonici, sed postea ad notitiam totins ecclesioe venerunt,
ut Libre Tobice, Juditl, Machabeorum ele. »

e portanto evidente, que nos tempos dos Apostolos
nao fordo conhecidos on admittidos como divinos os li-
vros da segunda ordem ou deutero-canonicos = que a dis-
tineciio da propria Vuolgata em livros da primeira e da
segunda ordem, distinecao feita depois do Concilio de
Trento, he prova robusta de que o mesmo Coneilio nao
03 igualon ; ¢ por consequencia os Papas Xisto 5.0 ¢
(lemente 8. ndo 03 Liverdo por 1guaes.

e igualmente certo, que durante 08 4 primeiros
seculos da igreja, nenhum padre on doutor os admittio
em seos catalogos 5 e que o unico Synodo ou Coneilio que
fez um catalogo (o de Laodicea em 364 ) excluio delle
0s mencionados livros ; seguindo-se dahi que até os sup-
postos catalogos dos coneilios d’Afvica, nenhuma tradi-
cdo existia na igreja latina acerca da canonicidade de
semelhantes livros.

Se nio sio sufficientes 4 eculos de nio interrom-
pida tradi¢@o historica para mostrar a incongruencia dos
livros apocriphos, bastaria o testemunho de tantos padres
e doutores da primitiva igreja para nol-o provar.

Emquanto nio appareceoocanon do novo testamento,
que s6 veio a formar-se no fim do 2.2 seculo, era o ve-
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tho testamento o unico de que ale enlio se fasia uso no
fgreja, ou que lido os ficis. Ora, a propor¢io que o Chris-
tianismo se fol espathando, ¢ ereando-se novas igrejas,
0s Apostolos tinhdo o enidado de provel-as de boas ¢
ficis copias da Escriptura; e nio consta, nem existe i
menor prova de que essa Eserviptura fosse outra senio o
Canon hebreo. :

Ahi tendes, por tanto, o testemunho dos proprios
Apostolos e de seos discipulos ¢ successores para vos
provar, que somente como divinos on inspirados forio
recebidos na primitiva igreja os liveos proto-canonicos.
17 sendo vejamos :

0 Sr. padre Campos serve-se do prefacio do padre
Antonio Pereira para justificar o Coneilio de Trento acercs
dos livros deutero-canonicos, que este canonison. Por
nossa vez combaleremos ¢ esmagaremos o-nosso antago-
nista com o proprio Antonio Percira, que acumalon pro-
vas sobre provas para regeitar 0s mesmos livros, sendo
como intelramente falsos, a0 menos eomo nio ins-
pirados.

Com effeito, diz o padre Antonio Pereira—« Sio
muitos os calalogos, que se achio eseriptos pelos anti-
gos Santos Padres : uns que 86 apontio os livros do
testamento vellio ; oulros que apontio os livros do velho
e do novo ; uns mais cheios e completos, outros mais
diminutos no numero dos livros, conforme era mais o
menos clara ¢ explicita a tradi¢do, que delles havia nes-
tas ou naquellas igrejas particulares. »

« Entre os que somente apontio os livros do velho
lestamento siao celebres o eatalogo de Melitio, bispo de
sardes, que floresceo no fim do segundo seculo, refe-
rido por Luzebio no Liv. 4 da historia ecclessiastica,
cap. 16. 0 de Santo lilario no seo Prologo aos Salmos.
0 de Santo Epifanio no seo Liveo dos pezos ¢ medidas.
0 de 8. Jeronymo no Prologo galeato, que costama an-
dar no principio das nossas biblias, »

« De um e ontro lestamento temos o catalogo, que
no meio do tereeiro seeulo deixou Origenes, deseripto
tambem por Euzebio no Liv. 6 da mesma historia, cap
25. 0 de S. Cyrillo de Jerusalem na cataquese 4.2 0 do
Coneilio Laudiceno da Frigia no Canon X.- 0 de S, [ilas-
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trio de Brescia na Heresia 88. O de Santo Athanasio na
sua Epistola festal. 0 de S. Gregorio Nazianzeno no Poe-
ma 33. 0 de Santo Anfiloquio na sua Epistola jambica a
Seleuco. O de Rufino de Aquilea na exposi¢io do Sym-
bolo. O de S. Jeronymo na Epistola a Paulino, que tam-
bem costuma andar nas nossas biblias depois do Prologo
aleato. O de S. Jodo Damasceno no Liv. 4. da Fé or-
thodoxa, cap 17. »

« Em todos estes catalogos omilliram seos aulores
no testamento velho os livros de Tobias e de Judith, os
da Sapiencia, Ecclesiastico e os dous dos Macabeos. Do
novo, assim Origenes como Santo Anfiloquio ete. » (omit-
timos o que se diz dcerca do testamento novo, por que
a nossa questio versa tio somente sobre 0s livros do ve-
Iho testamento, que faltio nas biblias de Londres ; e sdo
justamente esses que ahi ficio mencionados. )

Continna o padre Pereira—« seguem-se 0s calalo-
gos de outros Santos Padres do 5.0 e do 7.° seculo, onde
se contdo e se reconhecem por canonicos todos os li-
vros, assim do velho como do novo testamento, que tan-
los seculos depois fordo declarados taes pelos sagrados
Coneilios Florentino e Tridentino. »

« He o 1.20 do papa S. Innocencio I, na sua Epis-
lola a Exuperio de Tolosa, datada no anno 405. e o
2. 0 que a lgreja africana inserio no codigo de seos ca-
nones feito no Carthaginense 6.9, a que assistirao 217
bispos no anno de 419. Ile o 3.° 0 que nos deixou S.
Agostinho no Liv. 2. da Doutrina Christd, cap. 8. IHeo
4.9 o do coneilio romano de 70 bizpos, a que presidio o
Papa S. Gelasio 1.° no anno de 494, 1le 0 5.° 0 que
nos deixou 0 nosso Santo Izidoro de Sevilha no Liv. 6.
das Origens, cap. 1, ¢ que elle repettio no Liv. dos
'roemios. »

« A diversidade, porem, ¢ discrepancia que se ob-
serva entre os primeiros e segundos catalogos, sobre o
numero dos livros sagrados, deo occasiao aos theologos
eseripturarios para dividirem os mesmos livros em duas
classes : uma de prolo-canonicos, que quer dizer cano-
meos da primeira ordem ; outra de dewtero-canonicos,
(que tambem quer dizer canonicos da segunda ordem. »

« Chamardo e chamio proto-canonicos aquelles que

10
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sepre em lodas as igrejas fordo lidos por divinos,
quaes erdo no testamento velho todos os que se achavao
Ho tanon, ou como se explica Tertuliano, no armario dos
Judeos ; que erdo por 10dos 22, correspondentes a ou-
tras tantas lettras do alphabeto hebreo. Chamavio e
chamio deutero-canonicos aquelles do testamento velho,
de cuja divina autoridade dwvidardo por muilos seculos
algumas igrejas, por causa de se nio acharem no canon
judaico, a saber: os livros de Tobias e Judith, a Sapi-
encia, o Ecclesiastico, e 0s 2 dos Macabeos. »

« Se me perguntarem agora, continua o padre Pe-
reira, donde procedeo duvidar-se por lanlos seculos en-
tre 0os mesmos catholicos da divina autoridade de cer-
tos livros sagrados : respondo, que isto foi porque, até
0s tempos do Concilio Florentino, ndo tinha a igreja uni-
versal publicado algum Decreto, que decidisse afinal
essa maleria, e obrigasse os fieis a convirem todos no
mesmo. »

« 0 que he facil de mostrar, discorrendo por todos
os Concilios ecumenicos e zeraes, (jue por todo o decurso
de tantos seculos se celebrario no Oriente e no Occidente;
entre os quaes, até o Florentino, se nao achard nenhum,
que definisse terem o0s livros deutero-canonicos mesmao
¢ igual awtoridade, queos proto-canonicos " » ( Remessa
para o Sr. padre Campos. )

y

Do que fica trancripto da Prefacio do padre Anto-
nio Pereira se deduz; 1.° que tivemos até o ( oneilio de
Florenca 14 catalogos de Santos padres e Doutores da
lgreja, que regeitdo os livros (eutero-canonicos, por 5
catalogos que o0s aceitio ; lemos portanto dous tergos de
maioria a nosso favor : 2.° que se se pode citar algum
concilio, que mereca fé, icerca da autoridade divina dos
livros deutero canonicos, he o de Laodicea, cujos cano-
nes fordo aprovados pelo concilio ecumenico de Calce-
donia, e incorporados por isto mesmo a0 direito canonico
da Igreja; em quanto que nem o eoncilio de Florenca
nem o de Trento se achio entre os canones da mesma
Igreja: 3,°, que quando todas as igrejas do Oriente e do
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Decidente admilticdo e igualardo os livros deutero-cano-
wicos do novo testamento, sendo o Apocalipse o ultimo
no seculo 7.°; continuardo as mesmas igrejas a repellir
os livros deutero-canonicos do velho testamento : 4.° que
0s Santos padres e Doutores dos 4 primeiros seculos
da igreja tinhdo a seo favor a experiencia e a sabedoria
dos seculos apostolicos, cuja tradigao passando dos apos-
tolos para seos discipulos, que viverdo alé quazi o fim do
9.0 seculo, devia ser muito mais segura que a que pre-
valeceo do seculo 5.¢ por diante ; ainda quando fossem
verdadeiros os catalogos de Innocencio e de Gelasio, de
Agostinho e de Isidoro de Sevilha, que 0 ndo sdo, como
logo provaremos.

E se nio vejamos. S6 no fim do 2.° seculo ou prin-
gipio do 3.0 se achou codificado o Canon do novo tes-
tamento com exclusdo da Carta de S. Paulo aos hebreos,
da 2.2 de S. Pedro, da de S. Thiago, e da 2.2¢ 3.2 de
S. Jodo, e do Apocalipse—ALé esse tempo 08 unicos li-
vros que se lido erdo os do velho testamento, segundo
o canon hebreo, isto he, com os seos 22 livros ; sem que
haja a menor tradi¢io, a menor noticia do contrario até
prineipio do seculo 5., em que aparece o catalogo de
Innocencio 1.° na sua carla a Exuperio de Tolosa : cata-
logo evidentemenle falso, pois ainda muitos seculos de-
pois, até o seculo 15.°, como diz 0 mesmo padre Antonio
Pereira, « nao tinha a igreja universal publicado algum
decreto, que decidisze alinal esta materia, e obrigasse os
fieis a convirem todos no mesmo. »

Emfim para maior claresa copiaremos aqui os fun-

damentos, em que se estriba o padre Antonio Pereira
para justificar o Concilio de Trento por haver admittido
no seo catalogo os livros dentero-canonicos do velho
testamento, regeitados até alli pelas igrejas grega o
latina.
Ao Fundamento— A tradicio  nao enlerruple na
igreja romana, desde os primeiros seculos, prova so
por si, que todos os livros proto e deutero-canonicos erao
05 mesmos que o8 Apostolos Pedro e Paulo havido de-
clarado canonicos aos primeires Papag, e estes a seos
SNCCessores,
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2.°—Que esta tradicdo viva na igreja romana no prin
cipio do seculo 5.°, como era constante pela carta de
Innocencio 1.2, que consultado por Exuperio bispo de
Tolosa, no anno de 405, sobre 0s livros que a igreja
romana tinha por canonicos, respondeo que erdo taes ¢
taes ; isto he, 0s mesmos que o Concilio de Trento in-
serio no seo catalogo.

3.—Que de Santo Innocencio passoun a seos suc-
CEssores a mesma crenca, como era constante pelas
actas do concilio remano de 494, presidido pelo Papa S.
Gelasio, ou segundo outros pelo Papa Hormisdas.

4.2—Que desde Gelasio eontinuon na igreja esta
erenca ale o seculo 15.°, como era constante pelo de-
ereto Pro Jacobinis, passado no concilio de Ilorenga no
anno de 1441 ; o qual reunio no seo catalogo 0s mesmos
livros que o de Trento recebeo como canonicos.

5.°—Que alem da tradi¢io da igreja latina, sabiio
0s padres de Trento, que ainda antes da carta de Inno-
cencio a Exuperio, tinhio dous concilios d’Africa, 0 3.°
concilio nacional de IHyponia em 393, ¢ o 3.0 provin-
cial de Carthago, celebrado no anno de 397, admittido
COmo canonicos 0s mesmos livros, que Innocencio men-
cionou a Exuperio; sendo que dos catalogos desses
dous concilios faz menciao Santo Agostinho na sua carta
a Quinciano.

6.0—Que o 6.0 concilio de Carthago, eelebrado no
anno de 419, no canon 24 reunio o 38 do concilio de Hypo-
nia e o 47 do 3. concilio de Carthago, que continhio
ambos e mesmo catalogo, abrangendo 0s livros proto e
dentero-canonicos, com a seguinte elausula—« Para con-
firmacao deste canon faca-se saber an nosso irmio e
consacerdote Bonifacio, ¢ a0s outros bispos daquellas
partes, que estes sio os livros, que recebemos dos Nossos
padres para serem lidos na igreja. »

7.° Que constava tambem  aos padres do Concilio
de Trento, que a Santa Sé confirmara o catalogo dos li-
vrns,ruu:f)BJ'Concﬂh)dc{hu1hng01nundaru para a sua
approvacao.

8.0 —Finalmente, que os padres de Trento sabiio.
(que Santo Agostinho, no livro 11 da Doclrina christa,
cap. 3, dera por fixo e absoluto o catalogo das Escrip-
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turas, que os Coneilios d’Africa havido determinado e fi-
xado.

Bis ahi, pois, os lundamentos, com que 0 padre An-
tonio Pereira prettendeo justificar o procedimento do
Coneilio de Trento, que alias ndo foi outro senao porque
0s protestantes regeilavio como apoeriphos semelhantes
livros, ou 0s que a Igreja nunca admittira como de igual
autoridade com os proto-canonicos.

isses fundamentos, uns peccio por absurdos, ou-
fros por oppostos ao que estabeleceo anles 0 MEsMo An-
tonio Pereira ; outros por contrarios a verdade historica;
¢ outros finalmente, porque a tradigio, em (ue mais se
elle funda, lhe he inteiramente contraria, e depde cla-
ramente contra o que elle pretende provar.

Nio he, pois, ao Sr. Campos que vamos responder,
he o padre Antonio Pereira, aquem vamos refutar.  Para
isto he mister que se saiba a difficuldade, gmque elle se
achava relativamente a approvacio, que solicitava de Ro-
ma, para nio perder todo o fructo do trabalho de mais
de 40 annos.  Elle tinha grandes culpas na Curia roma-
na, que nao podia perdoar-lhe a Tentativa theologica, e
muito menos o seo famoso Appendice, que tanto depri-
mia a Santa Sé.

Era-lhe entretanto necessario fazer uma segunda
edicio da sua traducciao da Vulgata, que havia apareci-
do pela primeira vez em 1765. A Tentativa theologica
tinha sido ameacada de uma condemmacio, que podia
alcancar todas as suas obras: tanto que em uns Indi-
ces expurgatorios, que haviao apparecido em Portugal,
introduzidos clandestinamente pelos Jesuitas, vinhio Ja

condemnadas todas as obras do padre Antonio Pereira ;
e assim o disse o famoso theologo hespanhol o padre
Galindo em uma carta, refutando a Tentativa.  Esses In-
dices forao mandados aprehender_como ob e subrepti-
cios pelo Alv. de 2 de Abril de 1768.

Vi
Sem embargo de toda a proteccao do governo por-

fuguez o padre Antonio Pereira tremia de susto ;e nao
houve sofisma de que nao lancasse mio para salvar a
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sua obra do anathema da Igreja ; nem esfor¢o que nio
fizesse para mostrar-se nesta 2.2 edigio (Lisboa 1794)
mais wltra do que a Curia, a ponto de chegar até o ab-
surdo. Nio he por isso que o criminamos. Com ef-
feito, niio se perde de bom grido, e por uma pennada,
0 trabalho de mais de 40 annos, e o fructo de uma vi-
da de labores litterarios.

0 que acabamos de dizer s6 serve para provar,
que um homem tdo illustrado, como o padre Antonio
Pereira; que um theologo da sua forca e mestria nio
cahe nas contradicoes. em que cahio, nem acumula as
falsidades e contrasensos, que reunio em um s6 feixe
por ignorante ou por sandeu —nio de certo pelo con-
trario, nesse mesmo esforco provou elle a immensa ri-
queza de seos recursos intellectuaes.  Vamos pois 4 re-
futacio, artigo por artigo, fundamento por fundamento.

1.°—A tradi¢io nio dulerruple na igreja romana,
diz o padre Antonio Pereira, desde os primeiros seculos,
prova so por si que os livros, tanto da 1.2 como da 2
ordem, erdo os mesmos que 0s Apostolos Pedro e Paulo
havido declarado canonicos aos primeiros Papas, ¢ estes
a Se0s successores !

Ora a tradicio he a memoria de um facto, que se
transmitte pela palavra dita ou escripta ; logo, ndo pode
haver tradigdo sem o facto a que se refira,  E porem,
se o facto incontestavel he que nem Jesus Christo, nem
0s Apostolos, nem os Santos padres e Doutores, nem 0s
Coneilios, durante 0s 4 primeiros seculos da igreja, tive-
rao como inspirados os livros dentero-canonicos, segue-
e (ue a unica tradicdo, que existia, era a nio canonici-
dade de taes livros ; por que era este o unico facto co-
nhecido.

Pois nido bastio para proval-o os vinte catalogos de
que fizemos menciio, e que especilicadamente mencio-
hou o mesmo Antonio Pereira na sua Prefagio geral ;
nem o canon do concilio de Laodicea, aprovado depois
pelo canon 1.0 do Coneilio ecumenico de Calcedonia, e
ullimamente unido ao corpo do Direito canonico, que
rege a igreja universal

Nao valerd tambem a opiniao de Santo Athanasio
( synop. sac. seript, Paris 1627 ), (que depois de enume-
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par 08 liveos proto-canonicos, diz—« Alem destes ha tam-
bem outros livros do velho testamento, que ndo sao ea-
nonicos—a Sabedoria de Salomio, a Sabedoria de Syrach,
[sther, Judith, Tobias—estes ndo s@o canonicos. »

[ poderia haver opinido, que exceda a de S. Jerony-
mo, ou testemunho que o supplante ? O homem, que
estudon a Eseriptura sobre o terreno, em que se pas-
sario as secenas do novo e do velho testamento ; que
percorreo a Palestina, a Caldea, emfim todos os paizes,
onde ainda se conservavio intactas as primeiras tradi-
goes do Christianismo ?

Pois bem, S. Jeronymo no seo Prologo galeato de-
clara fora do canon os livros deutero-canonicos ; ainda
mais, declara-os apocriphos—inler apocrypha esse ponen-
dum—Onde existe pois a tradi¢io nunca inlerrompidu,
onde comecou ella, quem a fundou, quem a propalou até
o catalogo de Innocencio 1.°7

Donde consta que S. Pedro e S. Paulo transmitis-
sem uma opiniao que nunca liverdo 2 Onde, citai um s6
texto de S. Paulo ou de S. Pedro, de que possa dedu-
sir-se a canonicidade dos livros apoeryphos ? Onde exis-
tilo 0s primeiros papas em tempo de S. Pedro, se elle
foi o primeiro, (se o foi) e o segundo s0 depois da sua
morte ? Se S. Paulo tambem morreo no mesmo anno
(66 ), e tambem no mesmo dia ?

Entretanto o padre Antonio Pereira ndo recua di-
ante dessas falsidades, e de contradicio em contradigio
chega at¢ o absurdo. De um faclo, que nunca existio,
elle faz uma tradi¢do nunca interrompida—levanta um
falso testemunho a S. Pedro e a S. Paulo, e cria uma
porgio de papas em tempo de S. Pedro, como se 0s
papas fossem frades de um convento ! e podesgem exis:
tir todos ao mesmo tempo !

Yarece incrivel, que um homem, como o padre An-
tonio Pereira, cahisse em semelhantes desconchavos ;
mas a Tentativa theologica era um escolho, de que so se
salvaria, indo de encontro ao seuso commum—Ifel-o por
amor da sua obra ! Qualquer Ihe perdoard essa fraqueza,
e nio geremos nos que o condemnaremos por isso.

9.0—() 2.0 fundamento he ainda mais falso e absurdo
que o primeiro. Comeca por dizer, que a tradicio viva

L ——
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naigreja romana, no prinecipio do seculo 5., sobre os
livros que a4 mesma igreja linha por canonicos, era i
mesma que consagrara o concilio de Trento, declarand
canonicos os livros apocriphos do velho testamento !

Com effeito ! a tradi¢io viva, quando ella nun-
ca existira, quando o facto tinha lugar pela primeirs
vez no catalogo de Innocencio, ainda quando semelhante
catalogo ndo fosse supposto ! Antes de Innocencio, onde
achou o padre Pereira igualados os livros proto ¢ deu-
tero-canonicos ? elle que citou vinte catalogos differen-
tes, que remecheu, que esquadrinhon, ndo s6 o arma-
rio dos Judeos na phrase de Tertuliano, como todos os
armarios dos Santos Padres e Doutores, nos 4 primei-
ros seculos da igreja? Como se cahe em semelhante
contradicciio comsigo mesmo ?

Poderiamos ja mostrar a improcedencia, nio da
carta de Innocencio a Exuperio, mas do catalogo que a
acompanhou ; assim como que, ainda quando tal cata-
logo fosse veridico, seria elle consequencia do 3.0 con-
cilio de Carthago, (no anno de 397) onde se faz mencio
de um catalogo semelhante, e nio de uma tradicio que
nunea existio na igreja romana, nem na grega, Hem mes-
mo na igreja d’Africa, como logo provaremos.

Vil

3.9 Fundamento.—Que de Innoceneio 1.9 (405) pas-
SO1 @ SeUS SUCCESSOTes 4 esma crenca, Como era cons-
tante pelas Actas do concilio romano de 494, presidido
pelo papa 3. Gelasio, oun segundo ontros pelo papa Hor-
misdas. (1)

Ora, de Innocencio (405) a Gelasio (494) houve um
espaco de 90 annos, isto ¢, se o coneilio romano foi pre-
sidido pelo papa Gelasio ; porque se o foi pelo papa Hor-
misdas devemos dar-lhe mais 20 annos ; o que quer dizer
(que a interrupgao da tradicio passou de um seculo, tem-
po sufficiente para nullificar a memoria de um facto, prin-
cipalmente quando ainda ndo havia imprensa.

(1) Se o coneilio tem a data de 494, o papa qoe o presidio nao
podia ser outro senao 8. Gelasio; porque Hormisdas so foi papa

em 514, 1510 ¢, 20 annos depois. Que de contradighes e de mi-
sers !
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Todavia vejamos o que ¢, o que signilica esse con-
eilio romano, presidido pelo papa Gelasio, ou pelo papa
Hormisdas segundo outros. Aceitamos o papa Gelasio sem
a menor difficuldade. Acreditaria o padre A. Pereira
na existencia real desse concilio romano de 70 bispos ?
Onde existia elle até o seculo 9.2, em que colleccao ?
Pois bem, esse intitulado concilio teve a honra de ver
pela primeira vez a luz nas falsas Decretacs de Isidoro
Mercator ; nesse compendio da mais refinada impostura ;
¢ que a propria igreja romana nio ousaria hoje citar.

Nem mesmo comprehendemos como o padre A. Pe-
reira ousou citar Gelasio, como autoridade na igreja uni-
versal, quando esse papa ndo admittia na Encharistia a
presenca real de J. Christo, sendo uma mera representa-
¢io; servindo-se os protestantes dessa doctrina em apoio
da que seguem a este respeito.

Ja que fallamos em Isidoro Mercator, vamos dar uma
breve noficia desse impostor e da sua obra, que tanlos
males causou a igreja.

No fim do seculo 8.%, ou principio do 9.°, appare-
cen em um convento de Moguneia, reinando Carlos Mag-
no, uma colleeciio de Canones ¢ de Decretos, que se di-
zia eseripta por um tal Isidoro Mercator ; em cuja collec-
¢io haviam muitos Decretos e Cartas forjadas, e attri-
buidas aos primeiros bispos de Roma, desde S. Clemen-
le alé Agapito ou Silverio.

0 impostor.a compoz com pedacos de eseriptos
alheios, e outros proprios seus, sobre quasi todos os pon-
tos de disciplina conhecidos até o seeulo 8.0 5 mas fel-0
com tanto desaso, que separando-se da disciplina ¢ da
simplicidade antiga, iniiton a antoridade soberana, que ja
usavam os papas em tempo de Carlos Magno.

Sem embargo, a impostura so foi conhecida e eviden-
le depois do seeulo 15.9 ou da inven¢do da imprensa,
em que se multiplicaram  os exemplares da biblia, das
actas dos concilios, ¢ das obras dos Santos padres ¢ dou-
lores da igreja.

Entio foi facil comparar as doutrinas de uns e de
outros ¢ as mesmas datas ; ¢ por esta comparaciao foi
reconheeida a impostura ; assim como que o objecto on
fim daquella fiecao era proporcionar aos futuros papas

1
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documentos, em que se estribassem para provar, ue

todo o poder ecclesiastico, de que comecaram a usar

desde ag liberalidades de Pepino e de Carlos Magno, ji
tinha sido exercido, ¢ reconhecido como legitimo e ca-
nonico, desde os apostolos.

Corresponden o effeito ans desejos, e [oi motivo para
que os papas d’ahi em diante, nao contentes com o que
Jd possuiam, aspirassem a muito mais : tanto (que Grego-
rio 7.°, em fins do seculo 11, aspirou a theocracia univer-
sal, decretando 27 maximas, tdo oppostas ao Evangelho
faashnpﬁddadurh(Hsﬁpﬁnnnnﬁgn,quedeulngM'&unw
guerra, que duron por mais de dous seculos.

Descoberta a impostura de Isidoro, e por consequen-
cia a falsidade das suas Decretacs, cahia o poder dos pa-
pas na simplicidade da primitiva igreja, e voltava ao que
tinha sido nos tempos verdadeiramente apostolicos—mias
Istondio convinla n’uma epoea, em que amnda se julgavam
08 papas com direito de desthronar os reis, absolvendo
0s subditos do juramento de fidelidade, como acontecen.
ainda em tempo de S. Pio 5,° com a rainha Isabel de 1.
glaterra pela Bulla— Regnans in excelsis. .

E porém os tempos ji eram outros ; Isabel, edu-
cada catholica por sua irma Maria, fez-se entio proles-
tante—os papistas foram enforcados, ¢ Roma perden a
Inglaterra para sempre ; como Ledo 10.9 perden & maior
parte da Allemanha, ¢ como Alexandre 8.9 teria perdido
a Franca, se niio Hvusscrnnrrhhjzltunlpo de evitar se-
melhante catastrophe.  Clemente 7.o, (que havia dado
causa ao scisma da Inglaterra, excommungando Henri-
que 8.9, teria perdido irremissivelmente a Hespanha, se
Carlos 5. niio tivesse o poder de suffocar a Santa Liga,
fazendo o papa prisioneiro, e dispondo assim da Ttalia,
como até mesmo da Franea,

As falsificagdes, a que recorren a igreja de Roma
para supprir as Decretaes de Isidoro, deram em resnl-
tado esse cihos das Escripturas, dos concilios, das obras
dos Santos Padres, pondo em contradiecio umas com
outras, e alé comsigo mesmo : de maneira (que basta
confrontar entre sidous expositores, ou recorrer aos oo-

P

dices anteriores ao seculo 15,0 para se conhecer logo a
falsificacdo dos textos,  Véde, pois Sr. padre Campos,
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e com laes elementos podeis sustentar uma doutrina
(io opposta a que professou a igreja desde Jesus Christo
a1é 0 seculo 9.9—e ainda dahi em diante até o seculo 16.°,
apesar das falsas Decretaes de Isidoro.

[ niio vos admireis, Sr. padre Campos, dessas fre-
quentes falsificagdes dos livros sagrados pela igreja de
Roma: os proprios papas assim o l[aziam em seu provei-
{0, sempre que queriam juslificar um poder que nunca
tiveram, ou que lhes escapava das mios. L sendo vede,
Sr. padre.

Ledo 10.0 querendo (irmar, como ponto de fé catho-
lica, a autoridade dos papas, tratou em uma hulla—Pas-
tor wlernus—de estabelecer uma definicao dogmatica para
provar, que o supremo poder do vigario de Jesus Christo
estava fundado na velha disciplina judaica ; e para isto
truncot ¢ viciou um texto, que elle citou como do livro
dos Reis, e que entretanto s6 se acha no Deuteronomio,
cap, 17 v. 12. A

A mesma fraude praticou Innocencio 3.° (quando
ainda prevaleciam as [alsas Deeretaes de Isidoro) no cap.
—Per venerabilem, 13 —citando o mesmo lexlo trunca-
do e viciado. Alem de que, como advertio o veneravel
Pedro da Marca, da policia da synagoga nao se tirava bom
argumento para a policia da igreja (Antonio Pereira, Tent.
theol. pp. 180 a 182.)

0 mesmo padre Antonio Pereira prova concluden-
temente a falsidade de todos os documentos da tradi¢ao
apontados por Leao 10.0; de sorte que ficaram em pé 0s
Decretos de Constancga. Nessa mesma occasido cila Perei-
ra uma porcao de theologos de todas as nagoes, que nao
0 sustentiio a doutrina dos citados decretos, como qne
se nio deve receber como deflinicio dogmatica a citada

bulla de Ledo 10.9, porque nada prova dcerca do pretenso
poder dos papas (A. Pereira Tent. pp. 82 a 84.)

VIl

Voltemos amda ao 3.2 fundamento, ¢ vejamos o que
ha dcerca do catalogo, que se diz conter a earta de Inno-
cio1.2a Exuperio.  Convenhamos na existencia da carla,
mas ella nunca conteve em si o i_'.ﬂl;ﬂngn, que se Ihe at-
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tribue ; apenas vem appenso 4 ella.  Fora dessa carta
nio existe algam outro testemunho do catalogo, de que
falla o padre Antonio Pereira ; pelo contrario ha muilas
provas em seu detrimento.

0 mesmo se pode dizer do catalogo do concilio ro-
mano presidido por Gelasio ; concilio falso como as De-
cretaes de Isidoro, em cujo ventre se gerou. Porém o
(que ha de sorprehendente, é que muitos escriptores che-
gam a duvidar que fosse Isidoro o que acerescentasse a0
seu_concilio romano um catalogo das Escripturas, con-
tendo uma lista dos livros canonicos, como a do Coneilio
de Trento; porque uma das mais antigas copias, que exis-
te do tal concilio romano, extrahida das falsas Decretaes
(a da propria bibliotheca dos papas), ndo tem a lista dos
livros da Escriptura, como se pode ver nos—Canones
Gratiani—(vol. 2p 316)—é que a falsificaciio fez-se mui-
to depois, talvez no seculo 16.0,

Vamos ainda a outras provas. Cassiodoro, no seeulo
6.0, fallando das Escripturas, nenhuma allusio nem men-
¢ao faz dos catalogos de lnnoeencio ¢ de Gelasio. Cres-
conio, no seculo 7.0, falla da earta de Innocencio, mas
nao do catalogo. liste catalogo, portanto, attribuido a
Innocencio & obra tambem do impostor Isidoro ; tanto
(que a primeira mencio, que de semelhante catalogo se
fez, foi pelo papa Nicolio no seculo 9.° n’uma carla, em
(juc procurava mostrar a authenticidade das falsas Decre-
taes de Isidoro ; e como prova cita a carla e o catalogo
altribuidos ajlnnocencio. Ainda ha outras provas sobre a
falsidade deste catalogo, que referiremos mais adiante.

4.2 Fundamento—Que desde Gelasio continnou esta
crenca na igreja até o seculo 15.9 ; como & constante pelo
Decreto—Pro Jacobinis—passado no coneilio de Floren-
ca noanno de 1441 ; o qual reunio no seu catalogo os
mesmos liveos que os de Trento como canonicos.

Entre 494 ¢ 1441, isto é, desde Gelasio até o conci-
lio de Florenga vao perto de mil annos : e nesse longo es-
PAaco, 110 s6 se nao conseryou, como nio podia conservar-
S€ uma erenga, que nunca existira ; pelo contrario prova-
remos que a tradicio historica, durante esses dez seculos,
fora sempre contra os livros deutero-canonicos ; pois
quvnmdnqumum:UMﬂHMnsnn(numldva@nmaSMHh
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jas, Diio 0 eram como livros ou regra para firmar as cou-
sas, (que sao de fé ; mas 1ao somente como livros para a
edificaciio dos fieis na phrase de 8. Jeronymo.

intretanto, para nio inverlermos a cada passo a or-
dem chronologica, que temos estabelecido, vamos en-
globar os quatro ultimos fundamentos, em (ue se apoiou
o Coneilio de Trento para declavar canonicos todos o0s
livros do Velho Testamento, quér da 1.4 quér da 2.* or-
dem. Esses ultimos fundamentos sio os seguintes

0 3.0 coneilio nacional de Hipponia—0 3.0 ¢ 0 6. de
Carthago, que trazem todos elles o mesmo catalogo como
o de lnnocencio—A carta de Santo Agostinho a Quincia-
n0—0 canon do 6.0 concilio de Carthago approvado pela
Santa S6—0 Decreto—Pro Jacobinis—de Eugenio 4.° pas-
sado no coneilio de Florenca em 1441—Santo Agostinho
dd por fixo o catalogo das Escripturas, que 0s coneilios
d"Africa haviam determinado e fixado.

Fis ahi 0s pontos cardeaes, em que se funda o pa-
dre Antonio Pereira para justificar o procedimento do
Concilio de Trento quando chamou para o canon dos liveos
divinos os dentero-canonicos—Nio serd preciso grande
esforco para provarmos, que todos esses pontos sio falsos,
e que até o Coneilio de Trento nenhum Synodo ou Decreto
pontificio havia igualado os livros da 1.* com os da 2.4
ordem; e 0 que mais graca tem, ¢ que assim o diz 0 pro-
prio Antonio Pereira, a quem refutamos. Vamos as provas.

Quanto ao concilio de Hypponia (em 393) apenas en-
contramos em Dupin alguns eseriptores, que 0 mencionam
na ordem dos que contém um catalogo dos livros cano-
nicos, sem declarar quacs sdio—e nada mais a este res-
peito ; o que induz a erer, que esse calalogo, se existe,
¢ 130 falso como o dos 2 concilios de Garthago, que se
Ihe segniram.

0 terceiro concilio provineial de Carthago (em 397)
traz um catalogo, igual ao do Concilio de Trento, abran-
sendo todos os livros do Velho Testamento, quér da
1.4 quér da 2.2 ordem ; mas depois do canon, que
traz o citado catalogo, vem a seguinte clausula: « Para
confirmacio deste canon faca-se saber 20 nosso wrmao
¢ consacerdote Bonifacio, ¢ aos outros hispos daquellas
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partes, que estes sio os livros, que recebemos dos nossos
padres para serem lidos na igreja. »

Ora, este concilio foi celebrado no anno de 997 se-
gundo Dupin e a colleccao de Labbe e Cossart, e Bonifa -
cio 80 foi papa no anno de 418, no que ha uma differen-
ca de 21 annos ; erro que nio podia cometter o proprio
concilio.  Logo esse catalogo e essa clausula foram ali
collocados, muito tempo depois, por mao estranha as dos
padres do dito concilio ; e por pessoa, que ignordva in-
teiramente a chronologia dos papas.

Desorientada a igreja romana com semelhante ana-
chronismo, imaginou on passou o mesmo catalogo ¢
clausula para o 6.0 concilio de Garthago, celebrado no
anno de 419, um anno depois da eleicio de Bonifacio.
Tudo assim estaria remediado ; mas he bem difficil re-
mediar uma falsidade com outra falsidade. Na colleccio
cilada de Labbe e Cossart. (vol. 2. p. 1589 ), onde vem o
6.2 concilio de Carthago, nio se encontra o catalogo nem
a clausula.

Assim he que 0 3.0 concilio de carthago pecea por
anachronico; 0 6.9 por que nio existemm nelle o cata-
logo nem a clausula citados : e como estes nio he menos
falso o que se diz do concilio de Hyponia. Vamos pois
a outras provas para reduzir o nosso antagonista a ul-
tima extremidade.

Citdo-se nada menos de tres concilios d’Africa, no
fim do 4.° e principio do 5.° seculo, para provara exis-
tencia de um catalogo dos liveos canonicos como 0 de
Trento ; 0 que seria mais que sufliciente para lirmar a
OpINIA0 a este respeilo na igreja africana. £ porem, o
que acontece 7

Junilio bizpo afvicano, fallando dos livros de To-
bias, Judith e Maccabeos, faz uma pergunta, a que elle
mesmo responde nos seguintes termos—« Por que tam-
bem nio correm estes livros entre as Eseripturas cano-
nicas ? Porque tambem niao corviio entre os Hebrens,
eomo testificao Jeronymo e outros mais »— (Junil, Afrie
de part. div. legis. Liv. 1 cap. 3)

Primasio, bispo de Adrumoto,

! tambem africano, no
seu commentario sobre o Apocalipse, cap. 4.0, diz que
pelas 24 azas, ¢ 24 ancides faz referencia 8. Jodo aos li-
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vros do vellio testamento, que « naquelle mesmo numero
secebemos por auloridade canonica. »

Estes dous bispos d’Africa florescerdo no seculo (.0
—poderidao elles ignorar as disposicoes canonicas (os tres
concilios ( de Hyponia, 3.0e 6° de Carthago ) a esle
respeito 2 Poderiio elles ignorar, alem disto, a opinido
de Santo Agostinho igualmente hispo ’Africa ?

Il quando se assevera, que Bonifacio aprovara o ca-
talogo dos livros canonicos enviado pelo 6.0 concilio de

~ Carthago para sua confirmacao, poderido aquelles bispos

E -

e R - e e o

ignorar semelhante approvacio ? Se 0 nio ignoravao,
como falldo de maneira a fazer acreditar, que semelhantes
disposicdes ou canones nunca existirao ?

1X

Suppunhamos verdadeiro o catalogo de Innocencio
om 405, ¢ que esse catalogo fosse em tudo semelhante
20 do 3.0 coneilio de carthago ; a consequencia he que
aigreja ’Africa ndo podia ignorar, e muito menos es-
quecer um facto passado 1o curto espaco de 14 annos.
que tanto dista da carta ¢ catalogo de Innocencio ao do
6.0 coneilio de carthago

Logo, para que remeter ao papa Bonifacio, e para
s confirmacdo, 0 mesmo catalogo que lunocencio 1.°
havia reconheeido ¢ admittido como doutrina _corrente
na igreja latina 7 Se todas essas contradi¢oes nao fossem
sufficientes para demonstrar a falsidade de todos esses
catalogos, bastaria o seguinte.

Havendo o papa S. Gregorio Magno, no fim do se-
cnlo 6.9, de citar um texto dos Macabeus, prevenin aos
leitores, que ho nao extranhassem, disendo no Liv. 19
dos Moraos, N. 34—« De qua re non inordinate agimus,
si ez Libris Licel non canonicts, sed tamen ad adificatio-
nem Eeclesie editis testimonium proferamus »( Pref. ger.
do padre Antonio Pereira.)

Para provar-vos ainda mais a falsidade dos catalo-
a0s de Innocencio e de Gelasio diremos, que ambos esses
catalogos trazido como canonico o livro do Apocalipse,
entretanto o 4.0 coneilio de Toledo, celebrado em 633,
nio quiz admitir o mesmo livro do Apocalipse no- set

.
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canon 17, por que nio o unha como canonico 5 ¢ acres-
senta o mesmisstmo  Antonio Pereira—« logo nenhun
decreto da igreja universal tinhe atelle ( meiado do se-
culo 7.9)fizado por escriplo o numero dos Livros cano-
nicos., »

Sr. padres Campos, havemos de emparedar-vos—
ndo vos hade ficar sahida alguma, nem para vos nem
para os vossos asseclas. Ainda mais provas.

Diz Dupin, na obra citada, que fora o conci-
lio de Laodicea o primeiro que fizera um catalogo dos
livros de ambos os testamentos, no anno 364 da éra
christa ; ¢ que nelle ndo incluira os liveos deutero-cano-
nicos do velho testamento ( Tom. 1. p. 614 ).

Ora, os canones desse Synodo fordo admitidos no
corpo do direito canonico, que obriga a igreja univer-
sal. Nesse corpo do direito canonico, o canon 163 he
exaclamente o canon 60 de Laodicea, que contem o
canon hebren, como traz S. Jeronymo no seu Prologo
galeato.

Quereis mais provas ? Pois bem, ainda achamos
no mesmo Dupin (T. 1. p. 677 ) que os canones de
Laodicea fordo aprovados pelo canon 1.0 do concilio ge-
ral de Caleedonia (451 ) (1). Desorte que a meiados do
seculo D.° for aprovado por um concilio geral o de Lao-
dicea, contendo unicamente o canon hebreu ! Onde ficio
pois 0s vossos concilios (’Africa, ¢ mesmo onde fica o
catalogo de Innocencio diante de um coneilio ecumenico,
¢ do corpo inteiro do direito canonico, que rege a igreja
universal?

E oque se segue de todas essas contradicoes 7 Tle
(que nunca existirdo semelhantes catalogos de Africa, nem
de Innocencio nem de Gelasio, ¢ que prevalece o les-
temunho de S. Jeronymo, de S. Joio Chrisostomo e de
5. Gregorio Magno—o 1. merccen o titulo de Doutor
Mazimo da igreja, por que nenhum maior que elle—o
2.9 he o grande luminar da igreja grega—o 3.0 o Principe
dos theologos, ¢ o primeiro dos Gregorios, a quem a
ngiﬂ romana deve o que foi, desde o seculo 7.0 até
0 dg.2

(1) He o 4.0 Concilio geral do Oriente, ¢ o primeiro que se
chamou ecumenico,
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l Fis ahi por terra, Sv. padre Gampos, todo 0 VOSSO
atefacto, on a igrejinha do padre Antonio Pereira fi-
cando tio somente a gloria de nos haverdes dado um tra-
halho insano para cousa nenhuma. O que significa tudo
- isto, que sopiastes servilmente, ou mesmo a minha

resposta 2 Inania verba et praeterea nihil—Pois bem, ja
que nos condemnastes ao martirio, iremos com a cruz
ao Calvario.

Vamos tratar agora de Santo Agoslinho, cujo cala-
logo servio, na opiniao do padre Antonio Pereira, de 8.
fundamento aos padrves de Trento para decretarem 0 ca-
non da Eseriptura, conforme se Vé na sessio 4.2 do mes-
mo concilio.

0 padre Percira cita na verdade Santo Agostinho,
como tendo ineluido no catalogo dos livros do velho tes-
famenlo 0s deutero-canonicos—masg, como 0 fez elle 7
(se he que o fez). Acaso deu-thes ignal autoridade ?
Nio, apenas o0s incluio como livros ecclesiasticos ; isto he,
como livros que a igreja 16, e admitle na sua regra, mas
(ue 0s nao lem como fundamentaes das cousas, que sio
da 6. B sendo, veja-se o que diz o mesmo S. Agostinho
(Liv. 2. Cont. Gaud. cap. 23 ) « Este livro, que se chama

'~ Macabeos, niio o estimao os Judeos, como alei, 0s pro-
phetas e 03 Psalmos ; 0s quaes o Senhor iz, que dario
*delle testemunho » ( Lucas, 24—44 ).
! S. Agostinho nio confundio os livros profo com 0s
deutero-canonicos ; antes fez preceder o seu catalogo
de varias consideracges, para mostrar a differenca entre
0 canon divine € 0 canon ecelesiastico. « O methodo,
diz elle, que se deve observar dcerca das [iseripturas
anonicas, he o seguinte @ devem ser preferidos aquelles
livros, que sio recebidos por todas as igrejas 3 depois 08
que sio recebidos pelo maior numero, ou pelas igrejas
mais importantes. » (De doctr. christ. L. 9.C. 8.)
~Isto mesmo esereviam S. Jeronymo, no prefacio dos
livros de Salomdo, e Rufino na exposicio do symbolo,
alirmando que os ditos livros ( deutero-canonicos ) sim
08 lia @ igreja aos ficis como pios ¢ edificativos ; mas nao
como livros donde ella tirasse 0s seus dogmas.  De sorte
 que Santo Agostinho, longe de destrair a opiniao de S.
leronymo, de Rufino ou a de qualquer outro padre ale
13
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o seculo 5.0, cujos catalogos excluiram os livros da 2
ordem, como nao divines, veio ratifical-os com a sw
doutrina.

X

Em outro lugar diz o mesmo 5. Agostinho—« Posto
que no livro dos Macabeos hajam algnmas cousas conve-
nmentes para esta classe de escriplos, todavia ndo nos
occuparemos dellas, porque somente pretendemos tratar
(e uma breve eXPOsiCao dos milamw no canon divino »
(Aug. de Mir. Sac. Seript. L. 2. (. 34) Em outra obra
¢ ainda mais expressivo e mais claro—« Esta computa-
¢a0 ndo se encontra nas Santas Fseripturas, que se cha-
mam canonicas ; mas em oulras, enlre as quaes eslao os
Macabeos. » (De Civit, Dei. L. 18, C. 36).

Nenhum pois dos fundamentos do padre A. Pereira
existe em pé alé fim do seculo 5.9, on até depois do cata-
logo de Gelasio ou do Coneitio romano presidido por elle.
Resta fallar de S. Isidoro, que foi bispo de Sevilha no
prineipio do seculo 7.0 (601) ; mas nada achamos em
Dupin, sendo a relacao das suas obras ; isto he, 20 li-
vros das Origens ou ethimologias, Commentario sobre o
velhio testamento, um tratado dos eseriptores ecclesias-
ticos, ¢ uma chronica desde Adao até o anno de 626 do
mundo.

Seja qual for a opinido de Isidoro, nio pode ella ser
diversa da de 5. Agostinho, nem opposta a unanime cren-
ca da lgreja a respeito da distinegao entre livros proto ¢
deutero-canonicos.  Crenca on tradicio conservada en
todos os seculog, desde o 1.0 até o 16.°, em que se cele-
brou o Coneilio de Trenlo.

S ainda quando a opinido do bispo de Sevilha fosse
contraria i essa crenca ou tradicio unanime, ella ficaria
aniquilada pelas opinites de outros muilos padres, ainda
mais celebres que elle, e que viveram no mesmo Seculo
ou em seculos [l(}wl(‘l'im‘l"» como S Gregorio Magno no
mesmo seculo 7.9 ; no 8.9 8. Jodo Damaseceno (Liv. T da fi
ortodox. G. 17); no 9.0 Nie ephoro, patriarcha de Cons-
tantinopla ; e assim successivamente alé os cardeacs Caye-
tano e Ximenes no seculo 16.0

Pela ordem ehronologica 86 nos falta tratar do Con
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dilio de Florenca, que he o cavallo de batalha dos de-
(rnsores dos livros apocrifos.  Para melhor dedusirmos
15 NOSSAS provas, comegaremos por copiar exaclamente
o que disse a esse respeito o mesmo A. Pereira.

« Corria ja muito adiantado o0 seculo 15.0, quando

| o anno de 1441 passou 0 papa Engenio 4.° no Coneilio

Florentino 0 Deerelo Pro Jacobinds, que COMEE: —CGanlate
Domino—e o passou com a clausula Suecro approbante
weeumenico Concilio Flovenlino—Nesle decreto vem in-
serta a profissiio de {6, que o dito Papa mandou que fses-
som 08 Jacobinos ou Jacobitas, ¢ que elles com  effeito
fiseram. »

« Nesta prolissio, juntamente com 0s outros artigos
e (6 catholica, s¢ contem um catalogo dos livros, que
so devem Ler por canonicos, o qual em tudo e por tudo he
O Mesmissimo, (qie o que acina mencionamos ; isto he,
de Innocencio 1.2, de Gelasio, e da igreja africana. Neste
catalogo pois vem nomeados como canonicos, ¢ de igual
autoridade que os outros do testamento velho, 03 Livros
de Judith, de Tobias, Sapiencia, Leelesiastico ¢ Ma-
calicos. »

ara 0 que temos de diser cumpre. faser antes al-
sumas advertencias extrahidas do mesmo padre A. Pe-
reira. dcerea do Coneilio de Florenca.

(a0 Coneilio, composto de padres das igrejas
latina ¢ grega, fez passar no mez de Julho de 1439 o De-
crelo chamado da Unido, que comeca—~Latentur Ceeli—
depois do qual hrevemente se despediram 03 Gregos de
Florenca, e se foram para suas Lerras. [iste Deereto foi
assignado pelo Papa, pelos Cardeaes. ¢ pelos prelados de
ambas as igrejas latina e grega, (ue s6 acharam pre-
sentes.

9.2 0 Decreto porem Pro Jucobinis, que contem 0
ratalogo dos livros ecanonicos, foi passado no mez de Fe-
vereiro de 1441 ; e nelle so estdo assignados o Papa ¢
algnns Cardeaes, sem um s6 prelado de nenhuma das
igrejas. O mesmo succeden com o Decreto—Pro Ar-
menis—passado em Novembro do mesmo anno.

3.4 Coneluido ou encerrado o Coneilio, foram leva-
das as suas actag para o tombo do Castello de Santo An-
aclo, especie de inferno pagao, donde nao se sahe sem
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ieenga do Gerbero que o guarda.  Era provavel que
com essas aclas fossem  lambem  os citados Decretos
—Pro_Jucobinis—e Pro Armends no sen original ; (1)
mas niao aconleceu assim.

4 * Entretanto com geral pasmo ¢ admiracio, mais
de cem annos depois, ja em tempo do Coneilio de Tren-
to, appareceo na Cidade de Fiesoli, mui visinha de Flo-
renca. e no convento dos padres Franciseanos, o deereto
original Pro Jacobinis, acompanhado do mencionado ca-
talogo dos livros do velho testamento, como fora decre-
tado pelo Coneilio de Trento. -

5.4 Que ao mesmo tempo apparecerio em Roma va-
rias copias, além da que devia existir no Castello de S.
Angelo 5 como certificdo os documentos, que das aclas
dos Concilios de Florenca ¢ de Trento reproduzio Labbe,
na sua colleccao dos Concilios da ediceao de Veneza—
Col. 1219 e 1220— (1671).

lis ahi pois, Sr, padre Campos, malerial para serias
reflexoes.  Como foi parar ao eonvento dos Franciscanos
em Fiesoli o deereto original Pro Jacobinis, com o ca-
talogo dos livros canonicos? Quem o subtrahio, dei-
Xando alids uma copia, que foi naturalmente appensa s
actas do Coneilio para o Castello de S. Angelo?  Quem
linha interesse nessa subtracio? Como se conservou lan-
to em segredo, que de tal decreto nido teve a menor no-
ticia Santo Antonino, contemporaneo do mesmo Coneilio,
e depois arcebispo da mesma cidade de Florenca ?

XI

0 que julgacs de todas essas countradiccoes, de to-
dos esses enigmas ou contrasensos, de todas essas ano-

(1) Praticou-se o mesma com o Coneilio de Trento. Uma
vez aferrolbadas as actas no Castello do S, Angelo, g0 ao Jesuita
Pallavicino foi permittido examinal-as ; porgue lhe fora incum-
bida a tarefs de escrever, nio a historia veridica das sessoes
mas wma resposta a Sarpi, negando tado quanto este aflivmara.
Até 1671, em que apareceram as actas de um e oulro concilio na
collecgio de Labbe, ninguem as tinha visto antes,  Quem pode
asseverar se ellas disiam exactamente o que se havia passado nos
dous coneilios ; ou o que mais conviesse 4 Curia romana? Os
anjos que respondam,
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malias?  Pois bem, Sr. padre Campos, (uercis saber a
consequencia de tudo isto? he que tanlo 0 decreto, como o
catalogo anexo, sio falsos ¢ forjados ja em tempo do Con-
cilio de Trento, como fundamento para uinad medida, que
hia desmentir a tradicio constante na igreja, desde Je-
sus Christo até aquella epoca.  1le o proprio Antonio
Pereira quem se encarrega de provar a falsidade do ci-
tado dec. Pro Jacobinis, ¢ do seu catalogo pela maneira
seguinte.

Com effeito, Santo Antonino, arcebispo de Floren-
ca, que sobreviveu ao Concilio Florentino ; ¢ como at-
lesta 0 eseriptor coevo da sua vida, revio e corrigio an-
les de morrer a sua obra intitulada — Summa theolo-
gicu— quando na 3.* parle, it 18 cap. 6, § 2, trata dos
livros canonicos, diz primeiramente que 03 1ivros de Ju-
dith, Tobias, Sapiencia, Ecclesiaslico e Macabeos, na
opinido de S Jeronymo nio erdo de tante awtoridade
como os outros da Sagrada Escriptura.

~ Nesta passagem allude manifestamente Santo Anto-

nino (continua o padre Antonio Pereira) ao juizo, que
daquelles livros mostrava fazer S. Jeronymo no lugar que
atraz apontamos da sna Prefacdo dos livros de Salomao.
Depois prosegue Santo Antonino immediatamente assim :
«0 mesmo iz tambem S. Thomaz na segunda da seguni-
da, ¢ Nicolao de Lyra sobre Tobias: e vem a scr, que
estes livros ndo sdo de tanta autoridade, que se possa
delles argumentar eficazmente nas cousas que sao dafé,
como 0s outros livros da Sagrada Escriptura. Portanto
estes livros tem (alvez uma autoridade tal qual tem 0s
ditos dos Santos Doutores approvados pela igreja.»

Até aqui Santo Antonino (continua Pereira), que fal-
lesceo no anno de 1459, de cujas palavras se. colhem
res cousas dignissimas de loda a ponderacio : 1.* que
movidos da - opiniao, em que nos fins o seculo 1V ou
principio do V mostrara estar S. Jeronymos; ¢ ainda no
seculo X111 parecia a S. Thomaz, ¢ no seenlo NIV a Ni-
colao de Lyra, que os livros de Judith, Tobias, Sapien-
cia, Meclesiastico e Macabeos nio tinham lanta autorida-
de para delles se provarem os dogmas da f¢, como a i~
nham os ontros liveos do testamento velho @ o que he
um evidente signal que aquelles dous  grandes Doctores
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wdo conheciam definicao alguma da igreja universal en
contrario.

2. —Que movido da opinido de S. Thomaz (ainda
Pereira) ¢ de Nicolao de Lyra, se inclinon Santo Anto-
nino a crer que a autoridade dos ditos liveos nao passa-
va da que tem as obras dos Sanfos Padres aprovadas
pela igreja.

3.4 —Finalmente que Santo Antonino nao leve noli-
cia do Deereto Pro Jacobinis do Coneilio Florentino ; ou
nao obstante a clansula —sacro approbante ecumenico
Coneilio — nio reconheceu por ecumenico o Concilio Flo-
rentino, ao tempo em que nelle passou Bugenio 1V o re-
ferido Decreto, que oi a 4 de Feverciro de 1441.

Ora, serd crivel que Santo Antonino, natural de Flo-
renga, coevo da reuniiao do Concilio, arcebispo da mes-
ma Cidade em 1446, isto he, cineo annos depois de pas-
sado o Decreto Pro Jacobinis ; serd crivel, exclama o
padre  Pereira, que o Santo arcebispo ignorasse a exis-
tencia de um tal Decreto, principalmente se refloctirmos
que até o tempo do Coneilio de Trento, posterior ao Flo-
rentino mais de cem annos, se conservava na Cidade de
Fiesoli, nito s6 suffraganca mas mui visinha de Florenca,
O mesmo Deereto original ?

Porque se conservou em segredo semelhante docu-
mento  durante um seculo ? A razao he muito clara :
he porque nio existira antes, porque nao era obra do
Congilio, ¢ por isso ndo oi assignado por um s0 dos pre-
lados que o compuseram. '

B porque aparecen em tempo do Concilio de Tren-
to? porque s6 eutio fora forjado para servir de funda-
mento a0 decreto que igualou todos os livros (proto ¢
deutero-canonicos) do velho testamento, contra a cren-
ca universal de toda a christandade, que até entio nio
havia“admittido igual autoridade entre os livrog da 1.2
eos da 2.2 ordem,

Pois bem, ainda mais ontra antoridade para corro:
borar a do Santo arcebispo de Florenca, e he a do gran-
de theologo, como o denomina o padre Antonio Pereira,
Affonso Tostado bispo de Avila, contemporaneo de San-
1o Antonino ¢ do  Coneilio de Florenca, que na prefa-
¢ao a0 Evangelho de S, Matheus, exeripla alguns annos
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depois de 1441, em que (oi publicado o deereto Pro Ja-
cobinig, mostron eslar nos mesmos sentimentos que S,
Antonino sobre os livros de Judith, Tobias, Sapiencia,
Eeclesiastico, ¢ 0s 2 dos Macabeos @ ensinando na ques-
lio 9.2, que ainda que algreja os permitie ler aos fieis,
o ¢lla mesma 0s 16 nos seus officios, nem por 1sso com
fido 0s Lem a igreja por canonicos, nem obrigu os fiets
« recebel-os, nem tem por desobedientes ¢ rebeldes aos
que 0s nao recehem (Pref. geral, p. X.)

Dizei-nos agora, Sr. padre Gampos : seria possivel
qie o douto bispo de Avila, grande theologo hespaohol,
iunorasse aexistencia do_deereto Pro Jacobinis ; on que
fosse de encontro @ decisdo de um Concilio ceumenico,
presidido por um Papa como Eugenio 1V 7

Se isto ndo 6 possivel, nem acreditavel, o que se
segne (’ahi ? ¢ que semelhante Decreto nao existio nem
passou no Coneilio de Florenca 3 nem delle teve conheci-
mento a igreja catholica, até o tempo do Coneilio de
Trento, em que surgio de um convento de frades fran-
viseanos. como de outro convento de Moguncia surgi-
am as falsas Deeretaes de Isidoro Mercator, no fim

(o seeulo 8.0 ou principio do 9.0—Mais uma fraude pia,
Sr. padre, ew por onlra, mais wm escandalo para o
igreja de Deos. .

N

Ainda niio param aqui as provas da falsidade do De-
creto Pro-Jacobinis ; ainda € o proprio A. Percira quem
fornece titulos para semelhante érenca, ot pari tirar toda
i duvida a esse respeito, dizendo na sua prefaceao geral,
iqueo cardeal Caetano, que florescen € escreven noventa
annos depois, no fim dos seus Commentarios sobre os li-
vros historicos ; do Velho Testamento, impressos em Ro-
ma no anno de 1533, excluio da classe dos divinos todos
0s seis liveos ; isto ¢, Judith, Tobias, Sapiencia, Ecele-
siastico, e 05 2 dos Macabeos.

Ainda passou a mais o eardeal Caetano. Tendo o
mesmo Coneilio KFlorentino contado entre 0s livros cano-
nicos do Novo Testamento a epistola deS. Paulo aos He-
hreos, o dito Cactano, no prologo dos seus Commenti-
Hos A mesma epistola; nenhium escrupulo fiz denegar que
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ella fosse de S. Paulo, ou que fosse canonica, propondo
em prova de uma ¢ oulra cousa varios argnmentos, quo
ali se podem ver.

Continua o padre Pereira « Seaundo o exgetissimo
tchard na bibliotheca da Ordem dos Pregadores, foram
estes Commentarios acabados de compor em Caeta a 16
de Agosto de 1529 ; ¢ tendo sido revistos por Joido Da-
niel Penitenciario do Papa, e familiar do mesmo Caela-
no, sahiram impressos @ primeira vez em Paris, na offi-
cina de Ascencio no anno de 1532, com uma dedicatoria ao
Imperador Carlos 5., Eu 08 tenho diante dos olhos de
uma edigio posterior, tambem de Paris, que ¢ a de Joio
Pequeno de 1540. »

« Gomo a ninguem pode vir 4 cabeca, que um ho-
mem como o cardeal Caetano, on 0s revedores romanos o
parisienses da sua obra, ignorassem o que tio de fresco
se tinha passado no Concilio de Florenca com os Ja-
cobinos, sobre que livros se deviam ter por canonicos ;
fica daqui claro e manifesto, que nem uns nem outros

| tinham o Decreto Pro-Jacobinis por Decreto dogmatico

da igreja universal ; porque a terem-no por tal, nem
! Caelano se attreveria a negar a canonicidade da epistola
aos Hebreos, nem os revedores da obra de Caetano dei-

xariam passar como indifferente a sua Opiniao. »
Perdoe-nos a memoria do padre Antonio Pereira,
Nao era essa a conclusio contida nos sens principios.
Se na realidade existia o Decreto Pro-Jacobinis, com a
clausula—sacro aprobante eeumenico Coneilio—um Can-

i deal da Santa Igreja ndo podia ter o mesmo Decreto como

niao dogmatico; nem duvidar da ecnmenicidade do Conci-
lio, uma vez approvado por Eugenio 4.0, como fora o de
Trento por Pio 4.2, que o tornou eenmenico em todas as
suas partes, como diz o proprio Antonio Pereira.  Qual ¢
pois a unica conclusio a tirar de tudo isso ?

I que semelhante Decreto nunea passou no Conei-
lio de Florenca, nem existio até (que fora forjado, talvez
muito depois da 4. sessio do Coneilio de Trento, cele-
brada em Abril de 1546—foi mais um documento para
apoiar a deeisio deste Goneilio, ou para diminuir a jm-
pressao, que devia causar na igreja uma inovacio o
conlraria a crenga, nunca até entio interrompida, de 16
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aponda B iseculos acere dos livros deutero-canonicos.  Donde ¢
08, que §forcoso deduzir, (que o (oneilio de Trento foi o primeiro,

~que decretou a canonicidade dos livros historicos ou da
tissimo f segunda ordem ; sem comtudo attrever-se a igualal-os

foram B em autoridade com os proto-canonicos, como logo pro-

la a 16 F varemos.

io Da- B Entretanto o Sr. padre Campos passou uma solem-
Cacta- B ne descompostura ao cardeal Caetano de conta de Ambro-
i offi- B sio Catharino, Melchior Cano, Affonso de Castro e ou- 1
oria a0 B (ros, sem se lembrar que (aetano havia dito o mesmo |8
hos de rlue Santo Antonino ! Mas, o Sr. Campos tem medo dos ;.‘.'l
¢ Joio B Santos; e o que fez ? engolio Santo Antonino ¢.... o car- i
deal Caetano ! que Ihe faca muito bom proveito. (8
o ho- 0 certo ¢ que Santo Antonino, Tostado e Claetano ulj“f
anos e B ndo tiveram resposta satisfactoria ; que as obras de Cae- i ¥
fresco @no correram liveemente em Roma sem a minima re- 0
os Ja- B flexio da sagrada congregacio do Index—o (ue nao acon- B
nicos : teceria, se a sua opinido fosse de enconlro a um decreto ’*
outros | dogmatico, on a uma definicdo pontificia como o Decre- i
matico | 1o Pro-Jacobinis. R
. hen Sr. padre ! affastai um pouco o espirito de vossa 3,
pistola | classe ou o espirito de seita, e dizei em vossa conseien- B
10 dei- B cia: se 6 possivel acreditar, tendo um pouco de senso %
commum, oun pelo menos de boa (¢, que Santo Antonino i
reira. | e Tostado, contemporaneos do Coneilio de Florenga, ¢ i |
ipios. | ambos bispos da igreja, ignorassem a existencia do De- i 5
com 4 creto Pro Jacobin's, passado com a retumbante clausula i
n Car- —sacro approbante @eumenico Coneilio Florentino—se Ul
€omo semelhante Decreto existisse na realidade ? ; i}
Joncel- ~ Ainda mais, se ¢ possivel acreditar, dada a existen- iR
0 de - tia do Decreto, que declarava pela primeira vez, duran- '
las as B le 15 seculos, canonicos 0$ liveos, que aigreja nunca ti-
Jual ¢ vera por taes ; digo, se ¢ possivel crer um SO instante
_ - (ueum fal Deereto nio fosse logo communicado a todas "
onci- g 48 igrejas catholicas, principalmente da alia e da Hes- b
lalvez B panha, em immediatas relagoes naquella epocha?
cele- Se ¢ possivel, que por mais de um seculo fosse

para H ignorado um Decreto, que fazia completa alleraciao 1o

1 - dogma e na disciplina—digo no dogma, porque declara- ..

) Lan dos 0s deutero-canonicos de igual autoridade com 03 '

e 16 B Prolo canonicos, era 0 mesmo (que declarar aquelles ins- 1
A«

l p
!
!
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pirados pelo Espirito Santo : e por consequencia dignos
de ¢, como 03 que servem para provar a verdade da re-
velacio—digo na disciplina ; porque aquelles livros, que
SO serviam para os costumes, serviriam tambem para g
doutrina, como diz Cassiodoro (Inst. Div. Lit. C. 6.)

O que resta, pois, Sr. padre, do Concilio de Floren-
¢a, ou do Deereto Pro Jacobinis ? O proprio padre An-
fonto Pereira estava tio persuadido da falsidade do tal
Deereto, que para nido confessal-o, preferio antes dizer,
(que o Coneilio nao era ecumenico, na oceasiio de passir
0 citado Decreto ; e por consequencia, que este nio era
um Decreto dogmatico da igreja universal. Se assim era,
como pode o mesmo padre Pereira sustentar a ecumeni-
cidade das 4 primeiras sessdes do Coneilio de Trento,
4 (jue somente concorreram 5 eardeaes e 48 bispos de
toda a christandade ¢

Sabeis agora o que fica restando de todas as provas
do padre Pereira sobre a canonicidade dos livros deutero-
canonicos do Velho Testamento ? 177 tao somente a 4.°
sessiao do Concilio de Trento e nada mais.  Podia fazel-o
0 Concilio ? ndo, mas fel-o. E com que antoridade ? Se
0s livros deutero-canonicos foram inspirados na sua ori-
gem, como permittio o Espirito Santo, que a sua obra
fosse ignorada pela igreja durante 16 seculos ? Se nio
foram mspirados, como os ignalon o Coneilio de Trento
aquelles outros livros, de que a igreja (desde Jesus Chris-
to e 0s Apostolos) nunca duvidou ? Donde veio tanta au-
toridade ao Coneilio de Trento sobre 20 Coneilios ecu-
menicos, que o precederam, desde Nicéa até Floreneca

X111

Diz 0 cardeal Bellarmino (De verb. Dei. L. 1, Cap.
11,) que a igreja nio pode de maneira alguma fuzer ca-
nonico wm livro, que o ndo ¢ ; mas somente declarar quacs
830 05 canonicos 5 isto nio a seu arbitrio, mas segundo
anligos testemunhos, como a semelhanca dos estilos nos
liveos nao controvertidos ; ¢ o sentido e a apreciacio dos
christios.

Seguio acaso o Coneilio de Trento essa norma de
condueta na apreciacio dos liveos deutero-eanonicos”
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Nio, de certo, porgue todos esses (estemunhos thes erao
sontrarios. Durante 16 seculos nio ha um sO lestemu-
ulio, que nao deponha contra elles ; nenhum a favor da
sua antoridade déving ; nenhum que tenha o cunho da
verdade. Pelo contrario toda a historia tracada por Pe-
reira, desde Innocencio até o Florentino, he um montio
do falsidades, que por si mesmas se destroem.

Sem embargo, o padre Antonio Pereira nao parou
nas Suas exageracoes para justificar o Concilio de Trento

- —esootou todos 08 seus  recursos intelectuaes, a ponto

de tornar-se ridiculo algumas vezes, oulras contradic-
torio, ¢ outras inexacto. Como por exemplo: citando
muitos Santos Padres e Doctores da Igreja, que omil-
lirio em seus catalogos os livros denlero-canonicos, diz
que o fizerdo, nio por propria opuiido, Mas pela de
outros, ¢ principulmente dos Judews ! 1st0 he tio pueril,
que nio necessila resposta. Esses Santos Padres eriao
lao estupidos que o fazido por usan¢a ¢ imila¢do, ¢ nao
pela propria conviegio ! !

Ainda diz mais : que esses mesmos Padres, quando

omilido ow regeilavdo os livros denlero-canonicos, cila-
vio em outras partes de suas obras 0S8 MesmMOs livros
como divinos. A falsidade dessa assercio salta aos olhos
mais myopes, logo que se considera na contradicao ridi-
cula, em que cahirido todos esses luminares da igreja
comsigo mesmos, citando como divinos 0s mesmos livros
que expellido de seus catalogos como apoeriphos. Felis-
mente o padre Antonio Pereira ndo aponta um 0 exem-
plo, nem he capaz de citar ontro senio o de S. Jerony-
mo, quando commentando Jeremias, 1050 no principio
citou o liveo da Sapiencia, como um livro prophetico.
~ Pois bem, Sr. padre Campos, se lal citacio eXis-
lisse, ainda assim nao provaria que S. Jeronymo tivesse
por canonico um livro, que elle declara muito positiva-
mente no sew Prologo galealo, que nio esld no canci.
« Igitur Sapientia quae vulgo Salomonis inscribitur, el
Jesu filii Sirach liber, et Judith, et Tobias, et Pastor,
non sunl in canone » Quanto a dizer que 8. Jeronymo.
comentando a Isaias, citara o primeiro livro dos Maca-
heus debaixo do nome de Escriptura. he amnda mais
pueril sendo nimiamente ridiculo
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A palayra Escriptura he complexa, e abrange todos
os livros do novo ¢ do velho lestamento ; mas na boceca
de S. Jeronymo a palavra Escriptura so comprehende os
livros proto-canonicos, por que elle exclue do canon di-
vino (1) os deutero canonicos, como acima dissemos.
Ora, como o livro dos Macabeus he um dos (que nao estavio
no canon ; seria o absurdo dizer que S. Jeronymo
abrangia na palavra Escriptura um livro que nella ndo es-
tava contemplado, como foi dizer o Sr. padre Campos, que
as palavras do Apocalipse (¢. 22 v. 19) se estendiio
tambem aos Macabeus, livro de que nunca cogitou S. Joio,
nem delle podia fallar.

Para desenganar de uma vez ao Sr. padre Campos,
¢ provar-lhe a inexactidiao do padre Antonio Pereira,
copiaremos as seguintes palavras do mesmo S. Jerony-
mo, na Prefacio dos livros de Salomido—« Sicut ergo
« Judith, el Tobias, et Macabeorum libros legit quidem
« Ecclesia, sed cos inter Seripturas canonicas non re-
« cipil » Logo he inleiramente gratuito o dizer, que S.
Jeronymo citara como canonico um livro, que 0 ndo cra
na sua opinido nem na da igreja.

K porem a maioria dos theologos modernos, Ja que
nao pode destruir as doutrinas da igreja primitiva, trans-
mittida pelos Santos Padres e Doctores mais alamados,
trata a0 menos de pol-os em contradiceio COMSIZo mes-
Mos ; ¢ com um descaramento, que nio tem exem-
plo, comeca por calumniar aquelles Santos Padres, ¢
por fingir em seus escriptos os maiores disparates do
mundo. Estes mesmos theologos modernos citio de falso
decisdes coneiliares on pontificias, (ue nunca existirao,
assim como mutilio o0s textos sagrados, ¢ as obras dos
mesmos Santos Padres.

. Ora, a respeito das Eseripturas nenhum padre he
mais notavel, nem fanto do que S. Jeronymo—logo he

(1) Alguns theologos eseripturarios destinguem ecanon divino
de canon ecelessiastico. Chamao eanon divino O (Jue contem os
livros proto-canonicos, donde tiramos as verdades que sao de
f6; ¢ canon  ecclessiastico  aquelle qne abrange os livros deu-
lero-canonicos 5 ouque a igreja 16 o permitte ler aos fieis, so-
mente para sua edificacio, mas nio para conlirmar a autoridads
dos dogmas. ( Non ad autoritatem dogmatum confirmandam ).
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contra o Dr. Mazimo que se levanta a chusma dos Tor
quemadas liliputianos, na  phrase do Sr. Alexandre
Hereulano Sem embargo, S. Jeronymo vae seu caminho, ¢
nos com elle, apezar do padre Antonio Pereira, e até-
mesmo do sapientissimo Sr. padre Gampos.

ECUMENICIDADE DO CONCILIO DE TRENTO

|

Vamos tratar agora da ecumenicidade do Concilio
de Trento ( principalmente da 4. Sessio ), que 0 padre
Antonio Percira, em contradiccido comsigo mesmo, Sus-
tenta pela mesma maneira e razao, por que declara nio
scumenico o Coneilio de Florenca, depois da retirada dos
Gregos, ficando entretanto rewnida toda o igreja latina.

Se a retirada dos padres gregos, ficando os latinos,
oi cansa para que perdesse o Florentino a sua antori-
dade de Concilio ecumenico, o de Trento, que nao linha
aregos entre si, mas so latinos, na propor¢ao da 5.®
parte da igreja catholica, niao podia ser considerado ecu-
menico, principalmente nas primeiras 4 sessoes, a que
s concorrerio H cardeaes ¢ 48 bispos.
~ Esta duvida occorreu a muilos padres do mesmo
Concilio, e elles a propusario, como diz Pallavicino ;
mas o Coneilio ndo se atreveu a resolver semelhante du-
vida ; por que, continua 0 mesmo Pallavicino, para anul-
lar a 4.2 sessdo, seria mister anullar desde a primeira,
visto que para todas ellas tinha concorrido igual numero
de padres.

~ Deixemos Paulo Sarpi na sua historia do mesmo
Coneilio, a Hody na sua obra dos Textos originaes das
hiblias, ¢ a outros desta mesma opinido, fque para nos
pouco importa ; por que, ecumenico ou nao, 0 Concilio
de Trento nao obriga as igrejas particulares, que 0 nao
receberdo, ou que tendo sido recebido nellas a principio,
fora depois cassado como em Franga, ou anullado como
em Portngal.

Que o GConeilio de Trento ndo he de lei no Brasil,
nem em Portugal, excepto o cap. 1 da sessao 24 ( de re-
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format. matrimonii ) (1) provamol-o de sobejo o anno
proximo passado em um artigo espeeial, inserto no
Jornal do Recife de 27 de Agosto, sob o titulo—0 bispo
de Pernamhbuco e a sua ausencia—onde o Sr, padre Cam-
Pos o pode ler, se he que o nio leu na sua publicacio.
Excusamos pois reproduzir um trabalho, que nio teve
resposta, nem refutacio plausivel.

Em conclusio diremos, que nio obriga mesmo 2
ig reja universal, por que nunca fora incluido no corpo
do direito canonico da mesma igreja ;e bastaria esta
exclusdo para provar, que o Tridentino nio era reputado
ecumenico ; ou que pelo menos tal era o motivo da sua
exclusio ; assim como se allega para o de Florenca, de
Piza, de Constanca e de Basiléa,—

0 que diz a este respeito o padre Antonio Pereira,
¢ copion o Sr. padre Campos, nao prova na minima cou-
sa a ecumenicidade do Concilio Trento. 0 Goneilio do
Trento, diz o padre Pereira, he ecumenico - 1.0 —por-
que os padres, que assistiram a 4. sessio, sabiam 0 (que
faziam (podera niol): 9.0 —(ue era ecumenico pela
convocagio ! 3. —que o era porque havia prelados de
todas as ordens ¢ nacoes : 4.0 —(que havia bispos, que
governavam muitas igrejas cathedraes @ 5.0 —([ue para
ser ecumenico um Concilio basta que os bizpos tenham
sido convocados pelo Papa! De sorte que o 1 © de Ni-
cea eonvocado por Conslantino, e os de Constantinopla
convocados pelos lnqunudurns,uschlﬁphuso,QJ'thaNh
cea e de Caleedoma, que nao foram convocados pelo
Papa, nio sio conecilios ecumenicos !

0 certo he que semelhantes argumentos podem ser-
vir para uma sabbatina de ixegese, mas nao para um es-
eripto desta nnhwn.unlnunuﬂalﬁngunvucwunnzidn-uw
se trata. O que porem he s do Sr. padre Campos he
0 seguinte periodo, com que conclue um dos argumen-
tos do padre Pereira — «Logo he signal certo e eviden-

(1) No Brazil pela lei de 3 de Novembro de 1827 5 e em Por-
tugal pela de 13 de Novembro de 1651 —

- Fora dessa sessio e capitulo, o Ceneilio de Trento nio he de

lei entre nds, por que elle nig obriga senio aquelles lugares, en

que foi promulgadg e recebido, conio declarou o Papa Benedieto
4 na sua Bulla de 17 de Setembro de 1746,
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lissimo de sua ecumenicidade ; e resistir a voz deste so-
berano congresso da igreja universal, he disparar em
fuga do aprisco de Jesus Christo.»

Veja agora o Sr. padre Campos todo o alcance da
sua frase campanuda. Prescindamos do seu —disparar
em fuga— (valha-nos Deos com o Sr. padre Campos !
parece-lhe que ainda estd em Pagen).  Gremoes que (quiz
dizer fugiv ou separar-se do rebanho de Jesus Christo ;
isto he, que aquelles que nio receheram oundo aceita-

*ram o Coneilio de Trento, estio fora do Christianismo.

Sabe 0 Sr. padre Campos até onde vai a sua proposicio
onea :

Publicadn o Concilio de Trento em Franca, foi cas-
sado por todos os Parlamentos do reino.  Nunea foi pu-
blicado nem aceito em Hespanha, nem na Flandres, nem
¢m Napoles nem em Venesa.  Publicado em Portugal, foi
logo repelido pelo mesmo rei D. Sebastiao depois da sua
maioridade. Nio foi aceito em toda a Alemanha, que
para elle ndo concorreu, nem pela Inglaterra, clija se-
paragio ja estava consumada; nem pelos Escandinavos,
(que ocupavam o norte da Europa.

Il

0 que fica pois para o vosso Coneilio entre o Gatho-
licismo?  Desta arte toda a Europa ¢ a America estariam
fora do gremio do Christianismo ! Quem vos autorisoun
Sr. padre, a excluir nagoes inteiras, ¢ povos eminente-
mente christios, do seio do catholicismo ? onde a vossa
antoridade, onde ade alguem sobre a terra? Se pen-
sasseis um momento nos desgoslos que vos (razem essas
[rases campanwdas, perderieis o mao habilo de seme-
lhante modo de eserever —mas parece (ue sois incor-
rigivel —Deos vol-o perdoe.

Até aqui temos provado, que o Sr. padre Gampos
nio provow nem podia provar ;

1.0 As enormes falsidades do novo testamento das
biblias de Londres, iguaes as que o Sr. arcebispo da Ba-
hia notara na biblia do padre Almeida —lalsidades que
elle (padre Campos) teve ocasidao de verificar por sl
mesmo @ vista de 11 biblias do padre Antonio Pereira
impressas em Londres, que tinha em seu poder (D. de
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Pern. 6 de Desembro de 1865). O Sr. padre Campos,
asseverando nma cousa que ndo existe, faltou a verdade,

2.0 —Que o Sr. padare Campos nao provew nem po-
dia provar, que os livros deatero-canonieos do velho
testamento estivessem incluidos no Canon dos livros s
pirados ; pois que discorrendo por todos os Coneilios
ecumenicos e geraes, como diz o padre Antonio Pereira,
que por todo o decurso de tantos seculos se celebraram
no Oriente e no Occidente, em nenhum se achard, ate
0 de Trento, declaragio dogmatica, que definisse terem
os livros dentero canonicos a mesma ou igual autorida-
de, que a dos proto-canonicos,

3.2 —Que nao provow a ecumenicidade do Concilio
de Trento, nem a podia provar, por falta de represen-

tagdo da igreja universal ; e sobre tudo porque, nio ten-

do sido os seus Canones admittidos no corpo do Direito
canonico, como nio foram os dos Coneilios de Florenca,
de Piza, de Constanca e de Basilea, he consequencia ne-
cessaria, que nao fosse julgado ecumenico como estes
ultimos ; vislo que nao ha outra rasao para essa exclu-
$a0, sendo que a ccumenicidade de todos elles era du-
vidosa. .

4.° —TFinalmente que tambem 1do provou nem po-
dia provar, que o Coneilio de Trento fosse tido como
lel em todas as suas partes, tanto em Portugal como no
Brasil, apesar do Decreto de D. Sebastido (1569), logo
derogado depois da sua maioridade pela Resol. de 1573,
como dizem Mello Freire, Borges Carneiro, ¢ o Desem-
bargador Jose de Seabra,
~ Era esta pois a questdo ; se he que o Sr. padre
Campos queria contestar-nes —mas se¢ 0 nio podia fazer
convenientemente, para que provocar-nos? para que
fallar de biblias falsificadas ? para que reproduzir o
mesmo que ja tinha sido respondido, refatado e pul-
verisado?  Se pretlendia fazer um liveo, como mera es-
peculacio de lucro, podia cemecar pela sua cathalogia,
copiando d’aqui ¢ d’ali, e depos ir direito ao Purgato-
ri0, ¢ alé ao Inferno, se isto lhe conviesse ; e ainda de-
pois a sua Inquisicio ; emfim a tndo que para tudo ha-
via lugar —mas, a que vieram novamente as biblias fal-
sificadas ?
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Sem as taes biblias falsificadas, poderia ter fallado
w0 Ceo @ na terra, no Purgatorio e no Inferno, no Lim-
bo e no Valle de Josaphat ; e lhe damos palavra de hon-
ra, que o deixariamos tranquillo, ¢ 0 ndo iriamos en-
commodar na sua bemaventuranca —mas repisar as ca-
lmnias ¢ falsidades contra o novo lcstamento, (que fe-
nos offerecido como um penhor de moralidade ¢ de re-
ligiio a muitas pessoas qualificadas ; isso nio, Sr. pa-
dre, vade retro ! Foi imprudencia sua de que se ha de
arrepender.
Agora tenha santa paciencia, que 0 nan deixare -
mos sem resposta desde o seu Purgatorio até a sna su-
cratissima Inquisicao.

ACATALOGIA DO SK. PADRE CAMPOS.

|

Depois de um estenso catalogo dos livros proto ¢
deutero-canonicos de um e outro testamento, com Suis
definicoes e explicagdes, o Sr. padre Gampos condoido
dos erros proferidos pelos incredulos e racionalistas
allemies, protestantes, ¢ por desgraga nossa, alguns ca-
lholicos mal preparados neste gencro de estudos, con-
ra a canonicidade dos livros Santos, propoe-se a com-
hatel-os, examinando successivamente o Ganon dos Ju-
deos e dos Christaos, ¢ fazendo antes algumas impor-
lantes consideracoes.
~ Deixemos de parte as importantes consideracoes do
St. padre Campos, ¢ tao importantes, (ue niao vem nada
40 Cas0; como por exemplo @ provar a autoridade do
Canon hebren, de que ainda ninguem duvidou ateé hoje,
- nem da sua anthenticidade. A ndo ser para encher papel,
i que vem repettir até a saciedade, que 0 Canon hebreu
!u-._h'gil.imn, de fonte pura, ¢ nao imventado por Esdras ;
principalmente o Pentateuco conservado pelos Samarita-
nos, ¢ perfeitamente de acordo com o Pentaleuco conser
Vado pelos Judeus ?
~E porem o mais engragado he que, para provar a
| \l:l"flﬂ!']l‘: historica dos mesmos livros, o Sr. padre Cam-
" pos cita Lamennais, a quem chama profundo, sem s¢

14

——




1016

lembrar do que disse o padre Ventura, na sua philoso-
phia christia, do profundissimo Lamennais ou da sua pli-
losophia social, chamada tambem do senso commum.

Ora, o Sr. padre Campos deve conhecer muito
perto as obras do padre Ventura, de uma das quaes fo
aquellas celebres paraphrases, que lanto deram no got
a0 Agrippa. Conhecemos as vezes a imperiosa necessi-
dade de uma eitagdo, mas Lamennais a par de Bossuel!
N0 gostos.

ITa outra citagdo do Sr. padre Campos, que nio me-
rece desculpa, e he a que faz do Talmuod, e dos Talmu-
distas, como prova da inspiragao divina dos livros deutero-
canonicos.  Quér um quér outro Talmud, estio ambos
condemnados pela igreja catholica, como livros cheios de
[abulas, de astucias e de falsidades, que conspuream in-
teiramente as fonles puras do christianismo.

Tanto assim he, Sr. padre, que o papa Joio 22
mandou queimar em 1316 ambos os Talmuds como livios
condemnados.  Entre os proprios Judeus comeea a de-
clinar o ercdito de semelhantes livros—ultimamente na
Inglaterra e na Alemanha existe uma seita de Judeus,
que cresce todos os dias, chamados reformisias, que re-
geita inteiramente os 2 Talmuds, tante o de Jerusalem,
concluido no fim do 2.0 seculo, como & de Babilonia,
concluido no fim do 5.9, ou principio do 6.0 seculo.
Iistes Judeus reformistas so admittem a lettra da biblia
regeitando toda a especie de commentario.

Sem embargo, tudo soffreriamos do Sr. Campos, por
que ainda o julgamos de boa é ; mas citar Camillo Cus-
tello Branco como theologo profundo em materia de Eserip-
tura Sagrada, isso nao porque he zombar dos seus leito-
res ; he ainda mais, he ridiculisar um objecto tao serio.
he escarnecer de nds, he mostrar o pouco caso que fa
da materia de que se trata, e do escriplor a quem res-
ponde.

Quereis saber, profanos, quem he o profundo theo-
lego Camillo Castello ranco, o thaumaturgo improvisado
pelo Sr. padre Campos ? he o romancista erotico do Por-
to, 0 Novelleiro de fazer rir, cuja graga e invencio tem
um merito especial, principalmente nos seus romances
de costumes.
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" Pois bem, dizem que esse homem tem accessos de hy-
“pocondria, e que nesses ataques déa-1he paraobeaterio, que
alias, quando estd em seu juiso, elle fulmina muitas ve-
765 TI0$ Seus eseriplos. Fm um desses momentos aziagos
lembron-se de improvisar um enigma em algaravia de
Mouro, que intitulou — Divindade de Jesus Christo — de
cuja mania cremos, que esta tao arrependido  quantos
~(oram o0s remoques, que soffreu da imprensa portugueza
por esta causa ; e dos desgostos porque o fizeram passar
103 Seus proprios amigos ¢ apaixonados.
1 0 que ha porem de verdadeiramente risivel, he que
Cdepois de transerever um trecho da citada obra—Divin-
ade de J. Christo—solemne balburdia de palavras, sem
o menor sentido nem uncao religiosa, exclama 0 Sr. pa-
dre Campos—Isto tem resposta sevie ? K que resposta
seria quer o Sr. Campos, que se dé a um montio de dis-
parates, (que nao em senso commum ?
Depois passa o Sr. Gampos a entender com um tal
st padre Ricardo, a quem elle chama protestante ! Nao
- sibemos quem seja o S padre Ricardo, nem nos impor-
~tariamos com tal cousa, se 0 Sr. (ampos, muito de pro-
| posito, nos niio tivesse associado a0 mesmo Sr. Ricardo,
~ clamando-nos a terreiro sem motivo nem rasio plausivel ;
*ando ser a que elle da no seguinte periodo :
’ « Nio admira, porem, (diz o Sr. Gampos no D. de
" Pern. de 21 de Junho de 1866 ) que houvesse um prol-
lestante, que na Bahia escrevesse e imprimisse, ¢ expu-
sesse 4 venda por toda a parte, dous opuseulos confami-
nados de ervos, falsidades, e heresias, que alias denotam
mais ignorancia que md fé. 0 que excede toda a expec-
tacdo, e confrange a alma a todos os homens que presam
A firmeza e a coherencia na doutrina, como primeiro in-
dicio da predestinagao ! (/O Sr. padre Gampos se iz elle
mesmo predestinado 1) he que apparece um catholico... .
e nio so partilhasse esses erros ¢ levesias, como que soh
o titnlo de Christao velho, dellas se constituisse araulo,
[aulor e propagador nas paginas do Jornal do Recile
- (ndo sO por crassa ignorancia, como por ma fé), reve-
lando por mais de uma vez desmesurada ambicio (e
| I]lll‘? )e & » '
Bem vé o Sy, padre Campos, que (emos de defen-
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der-nos, nao so da grande ignorancia, que attribuio ao pa-
dre Ricardo, a quem nos assimillou ; sendo tambem s
ma f¢é, com que sendo catholicos nos tornamos araulo,
[ador e propagador de erros, falsidades e heresias! |
S¢ nos dissessemos por nossa vez, que o Sr. padre Cam-
pos ndo sabe o que diz, ou que nio estava em seu Juiso
(quando o disse ; ou que nio he so a lepra da ignorancis
e da filaucia que o corrde, mas tambem a mania e pas-
sar por theologo, e homem entendido nessas materias;
teria elle rasao de queixa, poderia dizer-se offendido 9

Pois bem, nio queremos retribuir por ora as delica-
dezas do Sr. padre Campos, e declaramos (fue nao temos
por bem averbal-o de ignorante nem de ma fé—mas di-
remos que he de uma ingenvidade infantil | Quanto
sna birra de tornar-nos solidario com os protestantes, si
Ihe diremos uma cousa, e he (Jue pergunte a toda esta
cidade qual de nos ambos he mais christio ou mais reli-
gioso; e desde ji prottestamos conformar-nos com o
aresto deste povo eatholico e orthodoxo.

I

Vamos pois a0 que importa. 0 Sr. Campos oppoe
a0 padre Ricardo outro Ricardo chamado tambem Simio -
¢ faz delle algumas citagoes 1o cerebrinas: como as de
Gamillo Castello Branco ou a do abbade Lamennais. Uma
dessas citacdes he neste hom gosto : « A lgreja de Roma,
(que he wma das mais antigas do maundo, nao receben em
Seicomeco outra Escriptara, sendo a biblia dos Judeus
hellenistas 5 e ignorava entio essa estulta distinecao en-
tre livros canonicos e livios apoeriphos. »

Esta passagem he um acervo de falsidades, ¢ de
erassa ignoranecia da historia sagrada.  Em primeiro lu-
gar he falso, inteiramente falso, (que a igreja de Roma
fosse uma das mais antigas do mundo ; porque antes
della floresceram a de Jerusalem (a primitiva ), a de
Antiochia, de que foi bispo o proprio S. Pedro muitos
annos, antes de sel-o de Roma (se he que o foi); as 7
igrejas da Asia, as quaes exhortava S. Jodo no Apocalipse
(Co 1 vo 1) para que permanceessem na [é e eram as
de Epheso, Smyrna, Pergamo, Thyatira, Sardes, Phila-
delphia e Laodices, . '
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Alem de todas essas, que ahi ficam referidas, ainda
contam 0s Actos apostolicos outras muilas igrejas ereadas
por S. Paulo e 5. Barnabé, nas quaes ordenaram seus
preshiteros ( Act. C. 14 v. 22), ¢ outras de que fallam
as Cartas de S. Paulo, e eram tanlas, que 05 IESIOS
Paulo e Barnahé as andavam  confirmando, ordenando-
lhes que guardassem 08 Canones dos Apostolos e dos
Presbiteros (Aet. C. 45 v. 41 ).

Dizei-nos agora, Sr. padre, onde estava a igreja de
Roma entre todas essas igrejas, que ahi ficam menciona-
das; em que lugar dos actos apostolicos aparece figu-
rando a igreja de Roma? Na propria Carta de 8. Paulo
a0s Romanos, diz o apostolo que deseja ir a Roma para
communicar aos queridos de Deus alguma graca espiri-
tual, com que sejam confirmados ; prova de que nio ha-
via igreja, nem bispo nem presbiteros.

Citae um 86 apostolo on evangelista, Gue fallasse da
igreja de Roma. O ultimo capitulo dos actos apostolicos
refere a chegada de 8. Paulo pela primeira vez a Roina,
onde se demorara preso dous annos, evangelisando e pre-
sando sem que se falle de uma igreja de Roma ; nem della
houve nunca a menor mencio até meiado do 2.0 seculo,
em que S. Irenen, discipulo de 5. Joao, (um seculo de-
pois da morte de 8. Pedro ) faz mencao, ndo de uma
igreja, mas de S, Pedro em Roma.

Diz S. Irencu, que na segunda perseguicao de Nero,
resolven S. Pedro fugir de Roma ; mas que a0 sahir por
uma das portas encontrara J. Ghristo ; e que entio sor-
prehendido por essa apparicao, (he dissera S. Pedro—
« Vos por aqui, Senhor, o que vindes fazer ? » ao que
respondera J, Christo—« vend ilerum crucifigi. » S. Pe-
dro, corrido de vergonha por esla amarga ironia de seu
mestre, voltara para a cidade, onde fora preso, condem-
nado e crucificado no anno de 66 da éra christia.

Iis ahi o primeiro documento, que falla de'S. Pe-
dro em Roma, antes das Cartas de S. Clemente on dos 12
primeiros papas forjadas pelo impostor Isidoro Mercator
1o fim do 8.9 ou principio do seculo 9.° Assim he, Sr.
padre que vos desaliamos a que aponteis um 8O documen-
lo, alem de S. Trenen no 2.9 secnlo, que fallasse, quer
da igreja de Boma, ou de 8. Pedro como hispo da mesma

o =
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igreja.  Parece pois que pregaes aos pexinhos : tanto he
a vossa boa fé no primeiro charlatdo, que se offerece i
vossa vista, ou vos impingem como antoridade !

Diz ainda o tal Sr. Ricardo, com um desplante ignal
a0 do Sr. padre Campos, que o copion, que aigreja de
Roma, em sew comeco, nio recebeu outra Escriptura se-
nao a biblia dos Judeus hellenistas ; isto he, a biblia con-
tendo os livros apocriphos como canonicos.

Semelhante assercio he inteiramente falsa ; 0 que se
prova com o proprio Sr. padre Campos ; porque em todos
0s catalogos que citou, nenlum, durante 4 seculos se-
guidos desde Jesus Christo, continha os livros deutero-
canonicos, até o catalogo de Innocencio no principio do
seculo 5. (405 ), o primeiro que apparece neste genero ;
e ninguem dird que 0 5.° seculo he o comeco da igreja de
loma, quando o tal Sr. Ricardo afirma pelo contrario,
que he uma das mais antigas.

Qual o documento, em que o tal Sr. Ricardo podesse
fundar uma opiniio certa, para dizer, que desde o comeco
da igreja de Roma eram os livros, chamados apoceriphos
por S. Jeronymo, admittidos como canonicos entre os
christios ? 15 se s6 foram admittidos no principio do se-
culo 5.°, como poderia haver antes distinecio entre 0s
livros canonicos e outros que o nio eram ?

Ora, essa distinecdo s6 poderia apparecer desde que
alguns theologos on padres comecaram por admittir no
(kuunndaigruylnshvros(ﬂunnadnsa;unniphns; nao como
fundamentaes da nossa fé, mas para edificacdo do povo.

A verdade he uma s6, Sr. padre, e ficai corto aque
até o Concilio de Trento nunca houve outro Coneilio. ou
Synodo, ou Santo padre da igreja, (que os ignalasse. Isto
Jja ficon provado de maneira (que he impossivel recaleitrar,
4 IMenos que nio sejaes mais teimoso que um Paraguayo.

Diz ainda o tal Sr. Ricardo, que a igreja d’Africa,
devedora da sua crenca 4 igreja de Roma, recebera desta
A mesma Escriptura ; isto é, o cathalogo como aprovou o
Coneilio de Trento. Ora, o primeiro cathalogo que appa-
rvmeualgnjaikﬂhnuhctldclnnocnuchnnnléﬂﬁ; a0 passo
fue esse mesmo catalogo figura no 3.0 Coneilio de Car-
1l|ng:}(n11:ﬂl?-—-h;gq)lnﬁrxﬁui aigreja africana, que rece-
hewa Eseriptara, contendo os livros deutero-canonicos,

si0 I

daigre,
ilre Gas
e|l! 397

e
memor
prevest
sorprel
se deix
0 que
citacoe
lhe ser

Ve
(que

- furioso

|
{

de Tre
¢ Supo
J0do, ¢
ue ve
Gampo
fo, (1
nenhu:
Ariano
regos

()

. Jod
conter
Entio
Ricarc
doxia

(
Agora
(e du
tanon
he ig
eneor
i (llll'
canor
preei



1o e
'ece i

e 1gnal
eja de
ra se-
a con-

que se
\ todos
IS Se-
utero-
pio do
nero ;
eja de
Lrario,

ylesse
0ICCO
riphos
re 0s
1o se-
Lre 0s

e que
A no
N
povo.
0 que
0, O

Isto
itrar,
Hayo.
frica,
desta
WOt 0
appa-
passo
(iar-
r'ece-
M08,

111

da iareja de Roma, mas esta dac uella ; salvo se o Sr. pa-
L (dagre)

dre Campos entende que o anno de 405 he anterior ao

e 397.

lle mister, Sr. padre, que tenhaes mais um pouco de

. memoria, para nao esquecer datas, que muilas vezes es-

R

crevostes e citastes.  Estas contradigdes palmares nio
sorprehendem ao Sr. padre Gampos, que insensivelmente
se deixa levar por um raciocinio ¢emo por um absurdo.
0 que ha porem de mais notavel he a singuralidade das
eitacies do Sr. padre Gampos—em (asos apurados tudo
lhe serve, menos a Escriptura, a que elle tem uma aver-
sio mortal.

Vamos a ver agora quem era o Sr. Ricardo Simdo,
que no pensar do mesmo Sr. (ampos deveria ser um
firioso herege, porque, apesar do Deereto do Coneilio
de Trento, o tal Ricardo regeita in limine, como falso
e supositicio o v. 7 do Cap. 5 da primeira Epistola de 5.
Jodo, que comeca—Tres sunt qui testimonium &— (verso
(que vem exactamente nas biblias de Londres, que o Sr.
(ampos chama falsificadas ) porque, diz o citado Ricar-
do, ( Hist. Crit. do texto do novo testamento, (. 18)
nenhum dos padres do 4.0 e 5 ©seculo o citou contra 03
Arianos ; nem elle se acha nos melhores manuscriptos
aregos e latinos, que hoje existem.

Ora, regeitar o v. 7 do Cap. 5.2 da 1.2 Epistola de
8. Jodo, equivale a regeitar tambem o dogma, que elle
contem ; isto &, o mysterio da Sanbssima Trin 1ade !
Entdo Sr. padre Campos, que tal o maganiao do vosso
Ricardo Simao ! Eis ahi o que he ¢ o que vale a ortho-
doxia do Sr. padre Campos !

I11

Continua o Sr. padre Campos com as suas eitacoes.
Agora he Bertholdt chamado para provar que, se he fora
de duvida, que os Judeus do Egypto ndo inseriram no
canon do antigo testamento os livros deutero-canonicos,
he igualmente certo que antes de Jesus Christo os haviam
encorporado, como appendice, na versao de Alexandria;
¢ (que se 0s nio linham na mesma classe que os proto-
tanonicos, nio deixavam por iss0 de acata-1os como hyvros
preciosos, nem de lel-os no remanso das familias.
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Que o8 Judeus hellenistag ndo raduzivam senio o
canon hebren em tempo de Ptolomeo Philadelpho, e por
sua ordem, he isto de evidencia manifesta, 290 annos
antes de Jesus Christo ; nem era possivel que o fisessem
de outra maneira naquella époea, em que o canon apro-
vado pela sinagoga era o que ainda hoje he, e a que os
theologos escripturarios chamardo depois livros proto-
canonicos.

Prescindamos da historia de Aristeo a este respeito,
e mesmo de Philon e de Josepho, ¢ vejamos se era pos-
sivel que a traduccio dos Sefenta contivesse outros livros
sendo os do Canon hebraico—Se o Sanhedrim (Synedrio)
de Alexandria podia conhecer outro canon; e se no tempo
de Eleazar, summo Sacerdote de Jerusalem, erdo ji co-
nhecidos ou admittidos os livros chamados depois deu-
tero-canonicos para instrucio das familias.

Hoje sabe-se (e ha muitos seculos), que os tradue-
dores do canon hebren de Alexandria ndo vierio de Je-
rusalem, mandados por Eleazara Ptolomeo com este fim
pelo contrario, erdo Judeus, que formavio o conselho
chamado Synedrion, ou uma especie de Senado, com-
posto dos principaes da sua nacdo residentes no Egyplo.
listes Judeus devido conservar comsigo os livros sagra-
dos; e estes livros nio erao, nem podiio ser outros se-
nao o canon hebreu. K se nio, vejamos.

Nao he possivel fazer uma dissertacio a este res-
peito, nem alongar muilo esta resposta, que ji tarda ;
portanto nos reportaremos a algans dos livios mais nota-
veis dos sete deutero-canonicos,

0s Macabeus, por exemplo, nio podiao ser eserip-
tos sendo seculo ¢ meio antes de Jesus Christo, por que
se referem a factos dessa data ; portanto nio podido ser
conhecidos pelos 70 traductores do canon hebreu, enja
versio leve lugar quasi tres seculos antes de Jesus
Christor

A historia de Judith foi escripta depois do cativeiro
de Babilonia ; por que o foi em chaldeu, donde a tra-
duziu 8. Jeronymo. Quando foi escripta, e por quem ?
mnguem o sabe ; mas he certo que no existia no canon
dos 70 alé as novas traduccoes de Symaco, de Mareido
¢ de Theodoetio no segundo seculo da nossa era.
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Ora, dessas (raduccdes, a unica que Origenes Lraz

~ completa he a de Theodociao ; e foi della, ¢ nao da dos

b

70, que S. Jeronymo traduzio 03 capitulos de Esther ¢ de
Daniel, que faltam no hebreu.

intretanto diz o padre Antonio Pereira, que S. lero-
wymo traduzira Judith, sem embargo de ter este livro
como apocripho, porque 0 primeiro Concilio de Nicea o
contara entre 03 livros sagrados.  Ji dissemos, que esta
asseredo, posta na hocea ou na penna de S. Jeronymo,
he inteiramente falsa e suppositicia, porque nas actas do
Concilio niceno ( Collecgiio Labbe & Cossart ja citada )
wio se acha uma so vez a palavra Judith.

O Eeclesiastico ( outro livro deutero-canonico ) de
Josus fitho de Syrach, foi escripto no Egiplo no reinado
de Plolomeo 7.9, entre 160 ¢ 170 annos antes de Christlo;
por consequencia muito mais de um seculo depois  da
versio dos 70.

@ mesmo se pode dizer do liveo da Sabedoria, que
alguns acreditam ser de Salomao ; mas afinal reconhecido
como_de autor incerto, e de data muito mais moderna ;
isto he, depois da traduceio dos 70. Alguns o altribuem
aum tal Filo hebreu do tempo dos Apostolos, prova de
que semelhante livro nao fora conheeido antes.

Bem vé, Sr. padre Campos, que Bertholdt se enga-
nou quando disse, que os Judeus do [gipto haviam inse -
tido no canon do antigo testamento o8 livros deutero-
canonicos. O canon dos 70 nio podia conter taes livros,
muito posteriores a existencia daquelle canon ; nem essas
taduceoes podiam ser feitas sendo no fim do segundo
seenln, ou principio do terceiro, que foi quando as reco-
lheu, ou confeccionon Origenes nas suas Siztinas ( He-
xaples ). 15 eram tao imperfeilas que S. Jeronymo pre-
forio antes a traduceio de Theodocido, a que vinha como
appendice ao canon dos 70, de origem incerta ¢ sem
nome de autor.

0 livros pois deutero-canonicos, que ficam men-

cionados, nao podiam fazer parte do ecanon dos 70; ¢

apenas constituem um enxerto 3 ¢ tanto que ainda hoje,

quando algum theologo quer fazer uma traduccao do

vellio testamento, recorre ao Lexto hebreu ; e 50 a0 texto

dos 70 como expositor ou interprete.  Tanto assim he,
15

i
-
-
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{que o padre A. Pereira, na sua tradueciio dos livros pro.
lo-canonicos, sempre se refere ao texto hebren.

A citada traducc@o dos 70 tem muitos erros e vicios,
quer dos interpretes quer dos eopistas antes da impren-
sa, como allirmaram Isidoro Claro, bispo de Fulgino, no
Proemio da sua biblia ; o papa Xisto 5.° no Prefacio da
biblia de 1590, ¢ Clemente 8.° nos Prolegomenos da
Sagrada Escriptura da biblia de 1592; ¢ o proprio S.
Jeronymo no Prefacio dos livros de Salomio.

A TRAPICAO CATHOLICA.

Antes de- passarmos adiante diremos alguma cousa
sobre o que o Sr. padre Campos chama {tradicao catho-
lica. E porem, o que quer dizer tradigio catholica?
he a opinido da chamada igreja, firmada na sua propria
autoridade, embora seja contra a lettra expressa das
Escripturas, ndo s6 em materia de facto como de’ dou-
trina.

Assim he que antepondes vossa chamada tradigio 4
palavra escripta ! e de tal sorte que, quando o Evangelho
diz tal cousa, dizeis vos : nio he isto, porque a tradigio
diz o contrario ! O que he pois a tradigio, onde esti a
tradi¢do ? he para vos uma palavra sem sentido, ou uma
espada de dous gumes, de que vos servis sempre em
detrimento da palavra escripla.,

Ora, a tradi¢io he oral ou escripta—se he oral, de-
pende da memoria, e perde-se pelo tempo, ou se adul-
tera pela instabilidade das cousas humanas. A tradicio
pois s0 poderta existic em materia de facto ou de dou-
trina antes da escriptura—mas, desde (que houve eserip-
tura, a tradi¢do ndo he outra cousa senio a historia.

A tradi¢io pois, quando ha a palavra eseripla, sO
Serve para viciar o texto, ou para illudil-o ; ou he antes
um cireulo vicioso, em (ue se emaranha a vossa igreja
para burlar as Escripturas ; como por exemplo : « Nio
se pode, dizeis vos, entender a palavra eseripla senio
pela autoridade da igreja ».  Entretanto (que para provar
A chamada autoridade da igreja, recorre ella mesma 4

palavra escriptal Quem vos nio conhecer e vos
compre !
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A pretencdo he 1o revollante que seriamos réos
de lesa-rasio se insistissemos em provar o absurdo da
igreja. Admittimos a tradicao em materia de facto, mas
mnca de doutrina, quando ha a palavra escripta.

Mas, e o que faz a igreja catholica sendo 0 que

' fiserio 0s Judeus? elles viciarao as pseripturas por meio

=

das suas tradicdes, o que deu causaa que Jesus Christo
lhes dissesse muitas vezes indignado :

« E dizia-thes: vos bem fazeis por invalidar 0 man-
« damento de Deus, para guardardes a vossa tradi¢ao.
« (S. Marcos, Cap. 7 v. 9.) E mais adiante acrescenta
« Josus Christo : vindo assim a rescindir a palavra de
« Dens por uma tradicdo, de que vos mesnos fostes os
« aulores. B fazeis ainda muitas mais cousas, que se pa-
« recem com esta » (S: Mare. C. 7 v. 13)

Ainda em S. Matheus refere Jesus Christo as mes-
mas exprobagdes aos Judeus—e« Por que transgredis os
« mandamentos de Deus pela vossa tradicdo? » Emfim,
longo seria apontar 0s lugares do novo testamento, em
que he condemnada a doutrina da fradi¢ao contra a pa-
lavra escripta.

~ Parece que Jesus Christo previa que a tal igreja ca-
Liria nos mesmos vicios e erros que elle exprobava aos
Judeus, e que combateu até a sua morte. Parece que
0 Judaismo revive na seita catholica com 0 mesmo furor
dos Fariseus. Se o Sr. padre Gampos nao he judeu, tem
pelo menos todas as manhas dos Judeus.

E a prova estd, em que a Igreja he quem fabrica
as suas tradicdes conforme lhe convem—ella rescinde a
palavra de Deus por uma tradicao de que ella mesma he
a autora ( S. Marcos, C. 7 v. 13) De sorte que a tradi-
rio catholica ndo tem base, nem origem certa, fluctua
entre as doutrinas contradictorias da mesma igreja, L
sendo respondei-nos.

~ Qual a tradi¢ao, que mais vos agrada : a da igreja
primitiva até a conyersao de Constantino, com toda 2
simplicidade do christianismo ; ou a da igreja dahi em
diante com a mesela impura do paganismo ? Qual dessas
duas tradicdes vos agrada, pois que sio diversas e dis-
finetas, nao s6 no dogma como na diseiplina ?
Ainda mais: quereis o papado como fora até meiado
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do seculo 8.9 ; isto he, sem o poder temporal ; ou comof postura
comecou a ser dahi por diante, depois que um rei df chamou
terra lhe dera tal poder? - coshums

Sabeis a0 que chamamos a simplicidade do chris.k rio des
lianismo ? he ao Evangelho, como o pregardo os Apos-fverdade
tolos e seus discipulos immediatos até o seculo 2.0; Besse en

isto he, sem o aparato do culto das imagens, sem sinos D]
nem fogueles, nem canonisacao dos Santos ; sem  celi-f gares 0
bato clerical, sem a Santa Inquisicdo, sem a confissiof  mento
auricular ; sem dispensas, nem purgatorio, nem indul-§ tou he
gencias, ‘ Di

E nio vos admireis de tudo isto, por que ji no fimf v 10)
do 4.° seculo chorava Santo Agostinho pela disciplina dos B teirams
tempos apostolicos, e bradava contra as alteracoes, que b gar foi
se haviao introduzido na igreja com mingoa da santi- B 1 most

dade do culto. S

Do mesmo modo bradaviio os Santos Padres Am- B (que he
brosio, Jeronymo, Basilio, Chrisostomo, GGregorio Nan- & 4 flor ¢
zianzeno, e outros alé fins do 4.0 seculo, e principios | sol, al
do 5.0. S, Bernardo pedia com toda a uncao de um ver- £ sua he
dadeiro Apostolo a restauracio da disciplina primitiva no  caminl
seculo 12.0 5 ¢ os padres dos Concilios de Constanca ¢ |,| K
de Basiléa mostrario os mesmos descjos no seculo 150 B Ihecer

Ahi tendes portanto um milheiro de tradigoes da B verde

lgreja, algumas bem absurdas, e outras condemnadas por v
Padres, Doctores ¢ CGoncilios—quaes dellas vos agradao? p carne
A vossa tradicdo pois nio he regra de logica nem f o campe
de hermeneutica—he apenas um acervo de lugares com- f lito ds
muns, de que se serve a vossa igreja para sair de apu- A
ros—quando se vé apertada pela lettra das Escripturas, B clesia:
apella para a tradicio. = adob
Eis ahi, Sv. padre, o que he a vossa tradicao—he o b
tradicdo judaica, que Jesus Christo condemnon ; a tradi- frisan
¢do de que vos mesmos sois aulores—he a mais com- nao (
pleta burla das dseripturas, he o escandalo do christia- £ lende
Nismo. } Vras
OS LIVROS APOCRIFPIIOS NAO® ESTAO - '
CITADOS NO NOVO TESTAMENTO ; %T
s b
I 3 helie

0 Sr. padre Campos, depois de passar uma descom

|
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ou comof postura de regaleira no tal Sr. padre Ricardo, a quen
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escom

chamou prolestante por escarneo, pergunta com a sud

costumada arrogancia—a Os livros deutero-canonicos fo-

rio despresados por Jesus Christo e seus Apostolos, serd
verdade ? Pois bem, tomem 0 peso 08 NOSS0S leitores a
psse enorme absurdo pelo que vamos dizer. »

Entdo comeea o Sr. (lampos a comparar alguns lu-
gares dos lvros apocriphos com outros do novo testa-
mento ; com tal infelicidade porém, que tndo quanto ci-
tou he contra producente. E sendo yejamos.

Diz o Sr. Campos, que 0 Apostolo S. Thiago (Cap, 1

8y, 10) citou o Cap. 14 v. 18 do Ecclesiastico, 0 que ¢ in-

.’r
e__
)
{

leiramente falso. A quem se referio o Apostolo nesse lu-
gar foi a0 Cap. 40 vv. 6 e 7 de lsaias, como passamos
4 mostrar.

S. Thiago (cap. 1, vv 10 e 11) « Pelo contrario o
que he rico, na sua baixesa, por que elle passara como
2 flor da herva—DPor que bem como ao sair ¢om ardor o
<o, a herva logo se secca, ¢ a flor cahe e perde a gala da
sua hellesa; assim lambem se murcharda o rico nos seus
caminhos. »

Ecclesiastico (C. 14 v. 18) « Toda a carne envc-
lhecerd eomo o feno, ¢ como a folha que fructifica na

= verde arvore. »

Véde agora [saias (C. 40, Vv. 6 ¢ 7) « Toda a
carne he feno, e toda a sua gloria he como a flor do
campo. Seccon-se o feno, € cahio a flor, por que o ha-
lito do senhor assoprou nelle. »

A quem pois se referia 8. Thiago, Sr. padre, ao Ee-
clesiastico ou a Isaias 7 Pois bem, nao g0 a Isaias, como
a Job C. 14 v. 2—Psalmos 36 v. 2—89 v. 691 v. 8.

8. Pedro—Epistola 1.¢ C. 1 v. 24—Ainda he mais
frisante a citacio de Isaias ¢ de Job acima referida, ¢
nio do Feclesiastico ; salvo, se o Sr. padre Campos en-
tende, que a concordancia das Fseripturas esti nas pala-
VIas ¢ nao nos pensamentos.

6 Outra citacao falsa—S. Lucas—C. 12 vv. 19 ©
90—« I direi a minha alma : alma minha, tu lens mut-
los hens em deposito para [argos annos ; descanca, come,
hobe e regala-te. Mas Deus disse a esle homent ; Nescio,
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esla noite te virdo demandar a tua alma ; e as cousas,
que tu ajuntastes, para quem serdo ? »

Agora o Ecelesiastico : (i, 11 v, 19— Eu achei meio
de me por em descanco, e agora comerei s6 dos meus
bens. »

Vede pois, Sr. padre Campos, se ha a menor con-
cordancia entre S. Lucas e o Ecclesiastico—pelo contra-
rio achareis as verdadeiras referencias de S. Lucas 1o
Ecclesiastes, C. 11 v. 9—em Job, (. 20 v. 22—e muitas
mais se tivessemos tempo para tanto.

S. Paulo—2.* aos Corinthios, (.. 6 v. 19—o0 mesmo
capitulo, v. 24—Aqui ha engano ou erro do Sr. padre
Gampos, por que o Cap, 6 da 2.2 carta de S. Paulo aos
Corinthios s6 tem 18 versos em todas as minhas biblias
—naturalmente he por que devem estar falsificadas.

0 Sr. padre Campos tinha pressa de acabar, ou co-
piou mal os apontamentos, por que continua dizendo : o
capitulo 15 do Ecclesiastico, sem dizer o verso, he ci-
tado pelo Apostolo S. Jodo, C. 4v. 10, sem dizer se he
das cartas, do Evangelho ou do Apocalipse : esta citacdo
he portanto supositicia.

Finalmente o Cap. 14 (sem dizer o verso) do Eccle-
siastico he citado por S. Lucas, Cap. 16 v. 9—Este verso
he como segue—s« Tambem eu vos digo, que grangeeis
amigos com as riquezas da iniquidade, para que quando
vos vierdes a faltar, vos recebdo elles nos tabernaculos
eternos. »

Cremos que a cilagdo do Sr. padre Campos so se
ode referir ao verso 4 do Cap. 14 do Ecelesiastico, (que
ie lambem como segue—a 0 que amontoa riquesas
defraudando-se do necessario & propria vida com injus-

liga, ajunta-as para outros, e outrem se regalard com 0s
seus bens » Desejaramos saber qual a analogia ou a con-
cordancia de pensamentos, que existe nestas duas cita-
¢0es 3 apenas vemos algumas palavras identicas, e nada
mais. O Sr. padre Gampos diverte-se com os seus lei-
tores !

Continuna o Sr. Campos, disendo que Tobias, C. 4
v 16 e 17, fora citado por S. Lucas, C. 6v.31, e (.
19 v. "l.‘_i. Para mostrarmos o engano do Sr. Campos
bastard copiar o que disse Tobias no Ingar marcado.—
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Verso 16—« Acautela-te : ndo fagas nunca a outro o (ue

1 levarias a mal, que outro te fizesse » Verso 17—« Gome

0 teu pdo com 0s pobres, e com 0s que tem fome, ¢

~yeste dos teus vestidos 08 que estdo nus. »

Agora S. Lucas, G. 6 v. 31—« E o que quereis
que vos fagdo a vos os homens, isso mesmo fasei VOs a
olles » 1d. C. 19 v. 13—« E chamando dez servos
seus, deu-lhes dez marcos de prata, e disse-lhes : ne-
gociae até eu vir » Que analogia tem este verso com o

~ que disse Tobias ? onde esta a referencia nem mesmo

de palayras ?

Tobias no cap. 4 v. 16 di um concelho —Acautel -
la-te —Jesus Christo em S. Lucas, cap. 6 v. 31, falla
de preceito ; e para provar-vos, que nio ha a menor
referencia a Tobias, basta o cap. 7 v. 12 de S. Matheus,
que diz o seguinte —ali assim tudo o que vOs (uizeres
que vos facam os homens, fazei-o tambem vos a elles ;
porque esta he a lei e os prophelas.»

Quando Jesus Christo fallou de preceito em S. Lu-
cas ¢ S. Matheus ndio podia referir-se a Tobias, mas ao
Levitico, cap. 19 v. 18.  Por que admiraes que apareca
uma ou outra idéa, um ou outro pensamento analogo em
eseriptores imbuidos das mesmas idéas e pensamentos ?

I se ainda duvidaes de que a concordancia das ls-
cripturag nao consiste nas palavras, mas nos pensamei -
tos, vede S. Paulo, carta aos Romanos, cap. 13 v.v. 8,
) ¢ 10 —aos Galatas, cap. 5, v. v. 14 e 15— 1 a Ti-
motheo, cap. 1 v. 5. §

Outra referencia de Tobias, que faz o Sr. padre Cam-
pos, he do mesmo cap. 4 v. 93, ¢ diz que fora citado
por . Paulo, cap. 8 v.17. —Ora, S. Paulo tem 14 car-
tas, e com quanto poucas tenham 8 capitulos, as per-
corremos todas ; e tal referencia so podia dar-se na car-
ta aos Romanos, cujo cap. 8 v. 17 diz o seguinte —«E
se somos filhos e tambem herdeiros, herdeiros verda-
deiramente de Deus, e coherdeiros de Jesus Christo ;
se he que todavia nos padecemos com elle, para que se-
jamos com elle glorificados.»

Agora vejamos a coherencia da citagio do Sr. pa-
dre Campos —Tobias cap. 4 v. 23 —«Nio temas meu
filho : em verdade nos vivemos pobres, mas nos fere-
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mos muitos bens, se temermos a Deus, ¢ nos desviar-
mos de todo o pecado, e obrarmos bem.»

Desafiamos ao theologo mais sagaz a (ue nos mos-
tre a menor analogia ou concordancia entre esses dous
textos, que ahi foram copiados; e a ndo ser que o Sr.
padre Campos se quizesse divertir & custa dos seus lei-
tores, fazendo os perder o seu precioso tempo, nao lhe
vemos outro fim com semelhantes citagoes.

Il

Diz ainda o Sr. padre Campos, que Judith, cap. 8,
v. 25, fora citado por S. Paulo, 1 Corinthios, v. 9, sem
dizer o capitulo; mas recorrendo toda a Carta, cremos
qne he o eap. 10, o qual diz assim —« Nem tentemos
Christo, como alguns delles o tentaram, e pereceram pe-
las mordeduras das serpentes.»  Agora Judith no lugar
citado — «Foram exterminados pelo exterminador, e pe-
receram pelas serpenles.»  Apesar da palavra —serpen-
tes— em ambos os periodos citados, onde estd a con-
cordancia ou analogia do pensamento ?

Quercis agora saber as verdadeiras referencias des-
ta passagem de 8. Paulo (Corinth, cap. 10v. 9)?  Con-
sultae Numeros, cap. 21, v.v. 5 e 6 —Exodo, cap. 17
v.v. 2 ¢ 7 —Deateronomio, cap. 6, v. 16, e muilas ou-
tras passagens, que seria superfluo repettir.

Notae porem, Sv. padre Campos, que 0s v. v. 20,
26 ¢ 27 do cap. 8 de Judith, que vem na Volgata Xisli-
na-Clementina, nao se acham no grego dos 70 —he mais
uma fraude pia dos intitulados catholicos ;  ou mais uma
falsificagdo das sagradas Escripturas, se he que nellas
contaes o livro de Judith como canonicos.

0 cap. b do 1.0 livro dos Macabeus, v. 59, diz 0
Sr. padre Campos que he citado pelo Apostolo 5 Joio
cap. 10 v. 22, Esta passagem he como segue — «Ora,
em Jerusalem celebrava se a festa da Dedicacdo, e era
inverno.» A referencia dos Macabeus he a seguinte —
«[§ sahio Gorgias da cidade, e os seus soldados, a encon-
trar-se com elles, appresentando -1hes batalha,» e pois
esta citacio outra tremenda  embagadella, com que nos
gquiz glorificar o Sr. padre Campos !
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Diz igualmente que S, Paulo (Heb. cap. 41 v v. 35

~ ¢36) cita o cap. 2 v. 39 do 1.°, € 08 capitulos b, 6 e 7

i
]

=

do 2.0 dos Macabeus. O Apostolo falla das mulheres,
que recobraram seus filhos por meio da resurreicio, e
de outros que soffreram ludibrios e acoutes, alem de
cadeias e prisoes. Pois bem, a passagem citada do 1.°
livro dos Macabeus he a seguinte — « K souberam-no
Mathathias, e os seus amigos, e tomaram por elles um
apertado nojo. »  Onde estd a analogia, a referencia ou
a menor concordaneia ?

0 mesmissimo se da com os capitulos 5, 6 e 7 do
9.9 livro dos Macabeus, onde ndo ha a menor referencia
nem concordancia com os versos 35 ¢ 36 do cap. 11
da Carta aos Hebreus, nem ao menos cousa (ue se pa-
reca —he outra embacadella e nada mais.

Entretanto aconselhamos ao Sr. padre Campos, que
se quizer achar referencias para os citados versos e Ca-
pitulo da carta aos Hebreus, consulte antes a 3 Reis,
Cap. 17 v. 23—4 Reis, Cap. 4 v. 35—e muitos outros
lngares dos livros proto-eanonicos do velho testamento.

Vamos agora ao livro da Sabedoria, (ue he o mais
referido, segundo diz o Sr. padre Campos, entre todos
03 deutero-canonicos, no novo testamento.

Diz o Sr. Campos que S. Paulo ( Rom. Cap. 1 v. 18)
refere-se ao v. 7 do Cap. 13 do livro da Sabedoria, e tam-
bem ao v. 13 do Cap. 11 do mesmo livro. Kis ahi o
que diz S Paulo no lugar citado — « Porque a ira de
Dens se manifesta do Ceo contra toda impiedade e in-

justica daquelles homens, que retem na injustica a ver- .

dade de Deus. »

Agora o verso 7 do Cap. 13 do livro da Sabedoria—
« Porquanto elles o buscam, vivendo no meio das suas
obras : e se eapacitam de que sao boas as cousas, que
se vem. » Sr. padre Campos, onde estd a referencia,
onde a concordancia?  Deus nos dé paciencia para atu-
rar a ignorancia de quem lhe deu esses apontamentos,
¢ a protervia com (ue os fez imprimir em seu nome.

Ainda he mais ridicula (para nao dizer outra cousa)
a citacio do Cap. 11, v. 13 do livro da Sabedoria com
referencia ao lugar eitado na Carta de S. Paulo aos Ro-
manos, Kis ahto que diz o verso 13 do Cap. 11 da Sa-

16
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bedoria—« Por quanto se havia delles apoderado g
dobrada magoa, e desfeito pranto com a memoria das
cousas passadas »—0 que tem de ver islo com o que
diz S. Paulo no lugar acima eitado? Onde ha a menor
analogia, a menor referencia ?

Diz igualmente o Sr. padre Campos, que S. Paulo
na mencionada carta aos Romanos, refere-se tio bem ao
Gap 16,v. 7 do livro da Sabedoria—Eis ahi pois o que
diz este verso—e Porque aquelle que se voltava para i
referido sinal, nio era curado porque o via; mas sim
por li que hes o Salvador de todos os homens. » Have-
ria alguem, que tivesse tanta impudencia, que sustentasse
haver a menor semelhanca ou analogia entre esta passa-
gem do livro da Sabedoria. e a que fica acima transeripta
da carta de 8. Paulo aos Romanos 2 0 proprio Sr. padre
Campos ndo se atreveria a fazel-o, se livesse examinado
os apontamentos, que lhe deram.

Mais uma citacio de S. Paulo (Gal. Cap. 2, v. 6—
Ephes. Gap. 6 v. 9—Colos. Cap. 3, v. 25), e outra de S.
Jodo (Cap. 6, v. 31 ) Diz o Sr. padre Campos, que se re-
ferem a0 v. 20 do Cap. 16 da Sabedoria. Para acabar
de confundir e desenganarao Sr. padre Campos, copia-
remos por extenso todas essas passagens de 8. Paulo ¢
de S. Joio.

Com effeito, eisahi o que diz o verso 6 do Cap. ©
(da carta aos Gatalas—« Mas quanto aquelles que pare-
clam ser mais consideraveis (quaes tinham sido n’outro
tempo, nada me toca. Deus ndo aceita a apparencia do
homem ) a mim certamente, os que pareciam ser alguma
cousa, nada me communicaram. »

Ephes. Cap. 6, v. 9—« E vbs outros o0s Senhores
fazei isso mesmo com elles, deixando as ameacas : sa-
bendo que o Senhor, tanto delles como vosso, estd nos
Geos ; e que ndo ha accepcio (excepedo?) de pessoas
para elle. » Colos. (Cap. 3 v. 25) — « Pois o que fu
injustigas, receherd o pago do que fez injustamente, por
que ndo ha accepedo de pessoas em Deus. »

Fis ahi as tres passagens, citadas pelo Sr. padre
Campos, em referencia ao Cap. 16, v. 20 da Sabedoria,
cujo theor he como segue—« Fm contraposiciao de tudo
isto, alimentaste o ten povo com o mantimento dos Anjos,
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que tinha em si toda a delicia, e a snavidade de todo o
sbor. » Perguntaremos a quem quer que seja, qual a

' referencia, qual a analogia deste verso da Sabedoria com

os trez de S, Paulo, que reproduzimos acima ?
2 porem ainda resta S. Jodo (Cap. 6 v. 31 ), queo

| Sr, Campos lambem citou em referencia ao Cap. 16 v.
90 do livro da Sabedoria — « Nossos paes comeram o

Mana no Deserto, segundo o que estd eseripto Elle
lhes den « comer o pio do Ceo. » Nesla passagem ha
pelo menos um pouco de analogia, mesmo de concor-
dancia, e parece que na verdade ha alguma referencia
entre 0 Gap. 6 v. 31 de S. Joio, & o Gap. 16 v 20 da
Sabedoria : entretanto enganou-se completamente o Sr.
padre Campos.

Nio foi, nem podia ser ao livro da Sabedoria, que
<o referio S. Jodo na cilada passagem, mas a0 Psalmo
77 v. 24, que he como segue—« B lhes choveu o Mana
para comer, e lhes dew pao do Ceo » Aqui tendes, Sr.
padre, completo o pensamento de S. Jodo ; e se ainda
quizerdes mais referencias, ahi tendes o Exodo, Cap. 16
v. 15—Numeros, cap. 11 vv. 7a9.—

11

Trataremos agora da citacdo de S. Matheus (cap. 4
v. &), eujo theor he o seguinte—« Jesus respondendo-
lhe, disse : Escripto esti—nio s0 de plo vive o homem,
mas de toda a palavra, que sahe da bocea de Deos. »

0 Sr. padre Campos diz, que neste verso Jesus Chris-
to se referio ao verso 26 do Gap. 16 do livro da Sabedo-
ria, que he como segue—« Para que soubessem o0s leus
filhos, a quem amaste, Senhor, que nio sdo 08 fructos,
(que a terra prodoz, 0s que sustentam aos homens : mas
que a tua palavea he a que conserva aquelles que em fi
crerem. »

- Serd esla a citacio, que teve em lembranca Jesus
Christo, quando disse o que se 1¢ no mencionado Cap. 4
v. & de 8. Matheus?  Tendes, Sr. padre Campos, cons-
ciencia disso?  Véde pois eomo vos enganastes : a refe-
rencia de Jesus Christo foi ao v. 3 do Cap. 8.© do Deute-
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ronomio, que he como segue—« Affligio-le com a fome,
e deu-te por sustento o Mand, que tu desconhecias e teus
paes : para te mostrar (ue o homem nao vive s do pao,
mas de loda a palavra, que sahe da bocea de Deos. »

Véde aqui a perfeita concordancia entre S. Matheus
e 0 Deuteronomio—vede o mesmo pensamento, as mes-
mas palavras, a mesma diccio—e dizei agora em vossa
consciencia : a quem se referia Jesus Christo—ao livro
da Sabedoria, ou ao Deuteronomio ?

Por ultimo diz o Sr. padre Campos, que S. Matheus
(cap. 6 v. 13) citon o mesmo livro da Sabedoria ( cap.
8 v. 11 )—o que he inteiramente falso. Eis ahi o que
diz S. Matheus no lugar apontado—e I nio nos deixeis
cahir em tentacdo.  Mas livrai-nos do mal. Amen. »
Agora diz o livro da Sabedoria no citado v, 11 do Cap.
8.9 « E serei achado agudo no juizo, e admiravel na
presenca dos poderosos ; e os semblantes dos Principes
me admiraram. »

Onde esti pois a analogia, onde a referencia, onde
A concordancia ou a menor apparencia se quer de pala-
vras ou de pensamento ? S0 fora do seu juizo poderia
um homem affrontar a opinido dos seus leitores com se-
melhantes disparates. 0 Sr. padre Campos nao exami-
hou os apontamentos que The deram, e carregou com @
igwnmmaoucmnaméﬁim)&wﬂﬁmnqmumcMEGMW
nou—com su pan selo coma !

Depois de todas essas falsidades ou solemnes dispa-
rates, que ahificam demonstrados, conclue o Sr. Campos
muito ufano : « Eis ahi os livros que diz o padre Ricardo
foram despresados por Jesus Christo e seus Apostolos. »
Despresados nio, que he frase banal e mesquinha, mas
que nao eram tidos como divinos.

A verdade he que Jesus Christo e os Apostolos s6
cuaﬂunf)cannn:uhnnﬁdo|uﬂaHynagugn,unnu)ﬂscrnﬂuru
inmﬂmum,nsédcﬂescn&)dosﬁwnxapmnﬂﬂms(a@nns
dos quaes nao eram naquella epoca ainda conhecidos )
fallou Jesus Christo, ou fallaram os Apostolos e Evange-
listas.

Finalmente diz o Sr. padre Campos ( citando Glai-
ve, p. 101 e seg. ), que os Judeus da Palesting attribuiam
arandissima autoridade aos deutero-canonicos, segundo
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afome, £ atlestavam S. Jeronymo, Origenes, ¢ Junilio alricano.
se teus | Os proprios Rabinos (continua ) rendem profundas ho-
o pio, ~ menagens a estes livros !  Podemos asseverar que se-
D ~ melhantes assercoes £io inteiramente falsas, como logo
latheus | provaremos.  Onde attestaram S. Jeronymo, Origenes, €
s mes- B Junilio taes despropositos—como provaes as profundas
L vossa | homenagens dos Rabinos aos livros apocriphos, se dizem
) liveo B inteiramente o contrario ?

Para confundir o Sr. padre Campos basta o seguinte
atheus § artigo extrahido do Jornal do Commercio do Rio de Ja-
L(cap. | neiro de 13 de setembro de 1866, que tambem lhe per-
0 que B lence, porque he uma resposta cabal a sua afirmativa so-
deixeis B bre as homenagens dos Rabinos.

nen. » Alem de oulras cousas diz o citado artigo.
0 Cap. « 0 8r. conego, bascando-se em outrem disse :  Os .
vel na | proprios Rabinos rendem profundas homenagens a estes i
incipes g livros (deutero-canonicos).—Querem ver algumas amos- iyl
ras 9 Rabbin Azarias diz : Elles (0s deutero-canonicos) ?1[,1

. onde B si0 recebidos pelos Nazarenos, nao por nos oulros. » i
e pala- Rabbi Gedaliah, depois de tratar dos livros do Ve- ]u':L'r
oderia | Iho Testamento ¢ dos seus autores, diz: « K’ bom sa~ l*
m se- beres que as nacoes do mundo escreveram no seu sys- i
Xami- lema de livros sagrados muitos outros que nao estdo nas Nk
com i nossas maos. » Acerescentando depois: « Dizem ser i
leceio- alguns achados no chaldaico, alguns no arabe, outros no

B frego. » b
dispa- | « Rabbi David Gantz diz de Tobias : « Sabei que o o
ampos § livro de Tobias é um daquelles que os christaos accres- i;
icardo centam A haggiographia. » %
los. » « Rabbi Azarias diz de Baruch : « Esta recebido pe- g
, mas | los Nazarenos, mas ndo por nos outros. » (1) l

1 « Diz 0 Sr. conego que os Talmudos 0s citam como ‘
los so § divinos.
iptura ' « De Wette ( Einleit pags. 470 e 471) mostra que .
ilguns | 0s Talmudos citam  algumas vezes @ « 0s proverbios do |
idos ) filho de Sird, o que parece um pouco €om Sirach, mas ARt
ange- algumas das cilagoes respondem com 0s Proverbios de |

- Salomao, e oulros nem em um nem en oulro livro se en- 1 W
G{m’- contram ; e o Talmud expressamente diz ( cod. Sanhed ¢. Sy
ram (1) Thesaarus philologicus, ps. 521 ¢ 528, ol Tiguri 1649 : 3
mndo 5 citado em Horne. d
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11, in Gernara) : « E' prohibido 1ér no liveo do Fillo
de Sivach » ; cujas palayras sdo citadas com approvacio
pelos rabbis Gantz e Azarias. (1)

Pode ser que o Sr. conego tenha melhores informa-
coes. Jornal do Gommercio do Rio de 13 de setembro
de 1866,

OS5 LIVEROS PROTO-CANCNICOS ESTAO TODOS
CITADODS NO NOVO TESTAVEENTO.

Continua o Sr. padre Cam pos dizendo que, s a cir-
cumstancia de nio serem citados os liveos deutero-cano-
nicos por Jesus Christo e pelos Apostolos e Evangelistas,
fosse argumento contra a sua canonicidade, tambem apo-
criphos seriam alguns livros proto-canonicos, que aquel-
les nio citaram, como Juizes, Ruth, 1 Reis, 2 Paralipo-
menos, kcclesiastes, Cantico dos Canticos, Esdras ¢ Ne-
hemias, Abdias, Sofonias e Esther.

Ji temos protestado algumas vezes contra a fraca
memoria do Sr. padre Campos—elle nio se lembra (Jua-
st sempre do que escreveu ; e para provar-lhe a sua
pouca reminiscencia, faremos, segundo elle mesmo, a
classificagio dos livros, que formam o canon hebreu.

Em primeiro lugar disse Jesus Christo em S. Lucas
(Cap 24 v. 44)—« Que era necessario, que S¢ Gum-
prisse tudo o que de mim estava escriplo na lei de Moy-
ses, e nos Prophelas e nos Sulmos, « S, Matheus ( Cap. 7
V. 12)—« Porque esta he a lei e os Prophetus. » Ora, o
que quer dizer a lei e os Prophetus?  EFis ahi o que o Sr.
padre Campos delinio on explicou perfeitamente no Die-
rio de Pernambuco de 19 de Junho de 1866, pela seguinte
mancira :

« Em trez classes dividem os Judeus 0s 24 livros,
(ue compiem o sen canon : a 1.2 contem os 5 liveos de
Moysés, ¢ se chama fora, palavra (que se inlerpreta a
lei, &: 2.0 que encerra Josud, e os livros (ue se seguent
ale Malachias inclusive, chama-se webiim, isto he, Pro-

(1) Thesaurus philologicus, ps. 521 ¢ 528, el Tiguri (649
citado em Horne,
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phetas : 4 3.0 que contem 0s oulros livros, he designada
wob o nome de Kthoubim, on escriptos por excellencia ;
iéa que corresponde perfeitamente ao termo consagra-
do: agiographos o hagiographos. »

« Atlesta-nos S. Jeronymo, que esta distribui¢ao
ora a observada entre os Israelitas do seu tempo. »

(0 Sr. padre Campos engana-se completamente a
respeito da elassificacio de S. Jeronymo.  Fis ahia clas-
silicagao feita por este Santo Padre dos 22 livros do ca-
non hebreu, no seu Prologo Galeato, que vem na biblia
\istina-Clementina : 5 livros de Moysés, chamados (pro-
prie) Thora ; islo he, a lei—a saber : 1 Genesis, 2 Exo-
do, 3 Levitico. 4 Numeros, b Deuteronomio.

9.4 (lasse ou 2.0 Ordem, chamada dos Prophetas,
consta de 8 liveos—a saber : 1 Josué, 2 Juizes, em que
se comprehende Ruth ; 3 Samuel (1.¢ e 2.0 dos Reis) ;
4 Reis (3.° ¢ 4.9) 5 Isaias, 6 Jeremias com as Lamen-
lacoes ; 7 Ezequiel, 8 0s 12 Prophetas menores.

3.4 Classe ou Ordem, chamada dos Agiographos,
consta de 9 livros—a saber : 1 Job, 2 Psalmos, 3 Pro-
verbios, 4 Eeclesiastes, D Cantico dos Canticos, 6 Daniel,
7 Paralipomenos, 8 Esdras, 9 Esther.

Ahi tem por tanto o Sr. padre Campos a classifica-
can de S. Jeronymo ; isto he—5 livros chamados da lei;
5 dos Prophetas, e 9 Agiographos ; perfazendo 22 livros
do antigo canon hebren.  Mas nos aceitwnos a classifi-
cacio adoptada pelo Sr. padre Campos ; isto he, 5 livros
da lei, 13 dos Prophetas, ¢ 4 Agiographos; para evitar
trabalho.

0 Sr. padre Campos falla-nos no Talmud, em José
e em Philon, e diz que, segundo o testemunho de José,
5 dos 22 livros sagrados dos Judeus, foram compostos
por Moysés, treze pelos Prophetas no periodo de Moysés
alé Artaxerxes ; e ha oulros qualro, (que contem os hym-
nos em louvor de Deos, ¢ 0s preceitos moraes para 0s
homens.  Estes liveos, que constiluem a 3.% Classe ou
Ordem, sio os Psalmos, os Proverbios, o Keclesiustes ¢ o
Cantico dos Canlicos,

Ora, Jesus Christo cita em S, Lucas—a lei, os Pro-
phetas ¢ os Psalmos ; ¢ em S Matheus, a lei ¢ os Pro-
phetas, assim como em oulros muitos lugares dos Evan-
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gelhos—logo o proprio Jesus Christo citon 19 dos 22
livros do canon hebreua ; isto he, b da lei, 13 dos Pro-
phetas e os Psalmos, que perfazem 1Y),

(omo pois vos alreveis a dizer ( Diario de Pernam-
buco 22 de Junho de 1866 ) que no novo testamento nio
estao citados os livros dos Juizes, de Ruth, 1 Reis, 1 ¢
2 Paralipomenos, Esdras e Nehemias, Abdias, Sofonias ¢
ssther, quando todos esses livros estio incluidos na
classe dos Prophetas ? He que tendes a memoria mais
fraca do mundo.

E porem o que espanta he a soberana boa fé do Sr.
padre Campos nos seus apontamentos —elle diz com uma
confianca de metter medo : « Provem os Protestantes
(aqui nos engloba elle pela sua alta generosidade) que os
Apostolos ¢ Evangelistas citassem nunca os livros eano-
nicos dos Juizes, de Ruth, do 1.0 dos Reis, dos 2 dos
Parvalipomenos, de Esdras e de Nehemias, de Abdias e de
Sofonias, do Eeclesiastes, e a parte proto-canonica de
Fsther. »

Outro homem, menos respeitador do que nos, das
altas e profundas qualidades do Sr. padre Campos diria,
que ndo houve s6 ignorancia completa das Eseripturas
nesse enuneiado, como tambem muita imbecilidade—mas
nos so diremos, que houve da sua parte demasiada boe
fé, e nada mais. [ sendio vejamos.

I

ITe com a propria Vulgata, cujas notas marginaes
copiou o padre Antonio Pereira com rigorosa fidelidade,
que responderemos a0 nosso antagonista—alli achari
por lanto o Sr. padre Campos as seguintes citacoes :

1 Beis—Math. Cap.1 vv.5 ¢ 6—Cap. 12 vv. 3 ¢
T—Mure. cap. 2 v, 95— Lue. cap. 1 v. d3—cap. 2 v. 4—
cap. 6 v. 4—Act. cap, 7 v. 46—cap. 13 vv. 2] ¢ 92—
Apoc. cap. 2 v. 23.

Juizes—Luc, cap. 1 v. 31,
) Buth—DMath. cap. 1 wv. 3 ¢ 5.
‘ Eeclesiastes—1  Timoth. cap. 6 v. 7—1 8. loio
Sl B cap. 1 v, 8,
- ‘l b . Esdvas e Nehemias—Math. cap 23 v, 92,

!
eap. 1

2
cap. 1
Ephesi
cap. 1
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I Paralipomenos—Math. cap. 1 vv. & ¢ 4—Lue.
cap 11 v, 31—Actos—cap. T v. 48.

9 Paralipomenos—Math. cap. 1 vv. 9, 10 ¢ 11—
cap. 12 v. 42—cap. 27 v. b1 —Roman. cap. 2 v. 11—
Ephesios cap. 6 v. 9—LLebreos, cap b v. A—1 8. Jodo,
cap. 1 v. 8.

*Se Abdias e Sofonias nio estivessem citados tantas
vezes por Jesus Christo entre os Prophetas, quao grande
admiracio seria que Abdias com 21 versos, e Sofomas
com 33, nao fossem expressamente referidos como os ou-
tros livros do canon hebreo?  Entretanto he facto in-
controverso, que sempre foram aceitos por toda a chris-
tandade, como fazendo parte de umliveo ecanonico.

OQue paridade pois pode haver com os livros deulero-
canonicos, de que toda a Ghristandade duvidon até o se-
culo 16, e d’ahi por diante ainda duvidaram muitos theo-
logos, ¢ todas as seitas dissidentes em muito maior nume-
ro do que aquella que os reeebe ?

Isis ahi por terra a igrejinha do Sr. padre Campos—
ali estio citados todos os livros, que com singular ar-
dimento asseverou que nunca foram citados—0O Sr. pa-
(dre Campos nunca compulson ao menos a traduccao da
Vulgata pelo padre Anlonio Pereira—se o tivesse feito,
nio cahivia na risivel provoeacdo, que divige aos Protes-
lantes para provarem o que nio necessita da menor pro-
va! nem ao menos as notas margmaes da Vulgata? ¢ deci-
dia de mais. }

0 que ¢ certo e evidente é que ndo ha um s6 livro
proto-canonico do Velho Testamento, que ndo tenha mui-
las referencias entre os livros do Novo Testamento ;
como fica demonstrado verso por verso, capitulo por ca-
pitulo 5 e se [Or preciso copiaremos os rveferentes e refe-
ridos para que se veja a identidade de uns com outros.

Entretanto, o que fard agora o Sr. padre Campos de
lodos esses apontamentos que lhe deram ? Tome um con-
selho :—devolva-os 4 pessoa que Ih'os deu, e diga-lhe
fque burel nao da seiencia, porque se desse, toda a gente
andaria vestida de burel.

Do que temos dito até agora resulta *—1.2 que ne-
nhum dos livros deutero-canonicos foi citado por Jesus
Clhristo nem pelos Apostolos :—2.° que todos os livros

17
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proto-canonicos foram citados por Jesus Christo, pelos
Apostolos e Evangelistas, ndo so englobadamente, como
em S. Lucas ¢ 5. Matheus, mas especialmente em todos
0s % Evangelhos, Actos apostolicos, nas 7 Cartas catholi-
cas, em 8. Paulo e no Apocalipse. 0 que fica pois de
todo o castello do Sr. padre Campos ? Inania verba, o
preeterea nihil, .

Continua 0 nosso adversario—a Que os deutero-ca-
nonicos foram sempre collocados no numero dos livros
divinamente inspirados pelos padres e autores ecclesias-
ticos dos primeirvos seculos da igreja, cousa é que se acha
evidenlemente averiguwla (onde ?), como vamos ver ji.
Attendam 08 nossos leitores ; e provocamos a todos os
christaos velhos e novos que nos desmintam. »

Tornamos a prolestar contra a fraca memoria do
Sr. padre campos ; o qual poucas linhas abaixo do pe-
riodo antecedente, diz o seguinte :—« Estamos porém
longe de desconhecer, que antes do 5.° seculo, em que
as cousas da igreja ndo se achavam uniformemente or-
ganisadas, pelas perseguicoes, de que sahira, hovesse al-
gumas igrejas particulares, que duvidassem, mais ou me-
nos, da canonicidade, ora de uns, ora de outros livros. »

No primeiro periodo os deutero-canonicos foram
sempre collocados no numero dos divinamente inspira-
dos ; no 2.° porém, esta longe de reconhecer, que antes
do 5.0 seculo algumas igrejas duvidaram da sua canoni-
cidade. No 1.0 periodo os autores ecclesiasticos e pa-
dres dos primeiros seculos reconheceram como eanoni-
cos taes livros; no 2.° duvidaram da sua canomeidade
até o 5.° seculo algumas igrejas, sendo todas sem excep-
¢io de uma s0.

O Sr. padre Campos provoca a todos os Christios
velhos e novos para que o desmintam ! ¥’ mais uma
baforada de orgulho, mas de um ridiculo nauseabundo :
porque o Sr. padre Campos nio tem, nem pode ter
consciencia do que esereven. Onde leu elle, onde consul-
tou se quer todos esses padres, que menciona englobada-
mente em uma lista de nomes ; onde existem essas obras
em Pernambuco ? Tem-nos dado agna pela barba achar
algumas (além das que possuiamos) batendo aqui e ali, ¢
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alé a porta..... de um convento, onde fomos grosseira-
mente tratados !

Para obtermos algumas obras f{oi necessario pedil-as
aum amigo no Rio de Janeiro, que as agenciou, e nol-as
mandon em numero de 54 volumes, dos quaes ji de-
yolvemos grande parte. Aqui mesmo encontramos em
poder de varios amigos, e no (Gabinete Portuguez de
Leitura, obras que nao suppunhamos encontrar ; ¢ as-
sim mesmo ndo teriamos a audacia de apresentar aquella
lista de nomes com a emphasis, com tue o fez o Sr. padre
Campos |—audaces fortuna....

11

0 Sr. padre Campos pede que o desmintamos ! Pois
bem, temol-o desmentldo tantas vezes, que mais uma nao
lhe faria mossa. I como ousa affrontar o criterio de seus
leitores, citando de falso em tudo quanto diza este res-
peito ? Pois o Sr. padre Gampos acredita, que o deixaria-
mos apregoar impunemente que nos havia pulverisado,
¢ que nao eramos capazes de responder-the ? Agora vera
que se melteu em camisa de onze varas. Sem embargo,
renuneiamos toda e qualquer gloria, que d’ahinos possa
resultar, porque a luta é tio desigual....

(0 Sr. padre Campos vai ji provar que 0s deutero-
canonicos foram sempre collocados no numero dos livros
divinamente inspirados ; e comega por uma lista de pa-
dres, sem indiear o titulo da obra, nem 0 lugar, nem o
que cada nm disse a este respeito —copioun uma por¢ao
de nomes, sem consciencia do que fazia ; e pensou (ue
o acreditariam debaixo de sua palavra sagrada—enga-
nou-se !

Para mostrarmos que o Sr. Campos citou de falso, di-
remos que eitou S. Jeronymo para provar a canonicidade
de Judith. Que o Sr. Campos nunca leu S. Jeronymo,
acreditamos nos, mas que nio consultasse sequer o Pro-
logo galeato desse Santo Padre, que vem a frente da Vul-
mata Xistina-Clementina ; que ndo lesse a primeira parte
da Prefacio geral do padre Antonio Pereira, em que S.
Jeronymo 6 citado contra a canonicidade de Tudith, ¢
consa que ndo tem desculpa.
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Gom effeito, S. Jeronymo, no sea P'rologo galeato,
depois de fazer a ennumeracio (pelos seus nomes) dos
22 livros do canon hebreo, conelue ;—« Quiddquid extra
hos est, inter apocripha esse ponendum. Igitur Sapientia,
(quee valgo Salomonis inscribetur, ot Jesu filii Syrach libri,
el Juditn, et Tobias, et Pastor non sunt in canone. »
Quel-o mais claro ?

Ainda mais, 0 mesmo 8. Jeronymo, na Prefacio dos
livros de Salomdo, diz o seguinte :—« Sicut ergo Judith
et Tobice et Maceabeorum libros legit quidem Eeclesia, sed
€0s inter seripluras canonicas non recipit. » Dizei agora,
Sr. padre, como vos alrevestes a citar S. Jeronymo para
provar, que o hvro de Judith fora sempre collocado no
numero daquelles divinamente inspirados, desde os pri-
meiros seculos da igreja ?  Audaces fortuna. ...

Todavia, ¢ forcoso confessar, que nos inspira um
certo aborrecimento essa especie de pouco easo, com (que
o0 Sr. padre Campos tratou dessas materias, como se (ra-
tasse de um artigo de gazeta sobre eleicoes.  Elle cita
por exemplo 8. Jeronymo, Origenes, S. Cyrillo de Jeru-
salem, Euzebio de Cesarea, Santo Athanasio, Santo IHilla-
rio, e S. Gregorio Nanzianzeno, como padres que des-
de os primeiros seculos da igreja collocaram os livros de
Tobias, Judith, Baruch, Sabedoria, Ecclesiastico e os 2
Macabeos entre os divinamente inspirados |

Entretanto nos catalogos de todos esses padres, cujos
nomes e obras o padre Antonio Pereira cita (1.2 P. Pref,
geral) nio se encontram os livros deulero-canonicos aci-
ma mencionados.  Se isto nao é citar de falso, ¢ ainda
peior, ¢..... Nos teriamos pejo, mas o Sr. padre Campos
pode a seu salvo emprehender a campanha do Paraguay !

Estamos decididamente anojados—custa-nos esere-
ver de nossa propria lavra, e por isso suspendemos  as
nossas observagoes para inserir alguns arligos que, em
resposta ao mesmo Sr. padre Campos, foram publicados
no Jornal do Commercio do Rio de Janeiro em Setem-
bro do anno proximo passado.  0Os leitores apreciem o
que ahi se diz, ¢ vejam se 6 mister de grande esforgo para
tachar de falsas todas as eitacoes do nogso antagonista ; ¢
se 0 Ghristao velho pode ou nao desmentil-o, COITespon -
dendo a sua provocacio.
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Quanto a tudo mais que se refere 20 padre Ricardo,
oste 1he responderd se quizer, pois nada temos que ver
com as preleccoes protestantes do Sr. padre Campos, nem
com a doutritia do Sr. padre Ricardo—elles sio brancos
¢ i se entendam.

IV

0 Rum. Sr. conego Pinto de Campos perante a historia

1

0 Sr. conego, escrevendo acerca dos livros apocry-
phos, citou uma longa lista de nomes, que elle da por
padrinhos de um on outro dos livros discutidos.

[? axioma que de ninguem se esperd que prove uma
neqaliva,—¢ sempre quem affirma (que deve justificar as
suas aflirmacoes ; mas 0 Sr. conego, lancando sobre a
arena uma formidavel phalange de nomes com a ufania
de quem se sente seguro de que o seu estratagema nao
pode falhar, introduz a sua lista desla forma : « Provo-
camos a todos os ehristios velhos e novos que nos des-
mintam ; » ¢ entio fecha dizendo :

« Ha um $6 meio peremptorio de dirimir a questao
—¢ convencerem-nos de falsario 0s NOSSOS antagonistas,
¢ provarem & luz da historia que citamos de falso ! »

Nem wma s6 palavra cila, nem uny s0 indicio offerece
0 Sr. conego dos lugares nas obras dos referidos autores,
onde se deve procurar e apreciar o que disseram a res-
peito ! Nada ! uma lista de nomes e mais nada !l A ta-
vefa herculea de examinar todas as obras daquelles pa-
dres, sem saber mesmo o que se procurd, G aque 0 Sr.
conego modestamente  propoe aos Seus antagonistas, ¢
com (que espera desanimal-os, ¢ ter a gloria de sahir de
bandeira algada !

Enganou-se.

Felizmente para a causa da verdade temos a4 mio o
meio com que patentear a verdadeira opinido  de uma
grande parte dos padres anligos cujos nomes alistou.

A nossa tarefa pouco exigird da nossa parte ; nao
Somos nos, mas 0s proprios padres invocados pelo Sr.
conego que vio offerceer-lhe a satisfacio que pedio.

Por exemplo. 0 Sr. conego eitou S, Gireqgorio Nan-
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2iazeno em abono dos Macabeos.  Gregorio deixou umg
lista em verso grego, « dos genuinos livros das eseri ptu-
ras inspiradas » em uma carta metrica dirigida a Seleuco,
(que diz :

« Todos os livros historicos sio doze de mui antiga
sabedoria hebraica. Primeiro Genesis, entio Exodo, Le-
vitico, Numeros, Dewleronomio. Entio Josué e Juizes;
Ruth faz o oitavo ; 0 nono e decimo s30 os actos dos
Beis ; entiao as chronicas (Paralip.) o ultimo ¢ Esdras,
Hasinco meltricos, Job ¢ David (Psalmos); tres sdo de Sa-
lomao : Ecclesiastes, Cantico ¢ Proverbios. Da mesma sor-
te ha cinco de espirito prophetico, n’um destes acham-se
comprehendidos doze, a saber : Hosea, Amos, Habacue,
Joel, Jonas, Abdias, Nahum, Micheas, Sofonias, Aggeo, Za-
charias e Malaquias; estes fazem um so. 0 segundo ¢
Isaias, entio Jeremias, chamado desde o ventre, Esequiel
e a graga de Daniel. Tenho alistado 22 livros de accordo
com as 22 letras hebraicas ; e entio, depois de alistar
0s do Novo Testamento, elle focha tudo dizendo ; « Se
ha quaesquer além destes, ndio sio dos Jenuinos. »

Os livros dos Maccabeus sio livros historicos, ¢ nio
eslao no numero dos doze acima mencionados, assim, se-
gundo Gregorio, nao sio dos mspirados, mas dos que nio

sao genwinos. (1)—(Jornal do Commercio de 19 de Se-
tembro de 1866.)
9

0 Sr. conego, citando uma longa lista de nomes em
abono dos livros apocriphos, diz :

« Provocamos a todos os christios velhos € NoVos (Juc
nos desmintam. »

“m resposta, vamos citar obras (ue nio estio ao
2leance de todos nem lalvez dos proprios sacerdotes se-
quer.  Pode haver desconfianca. Pois bem, ha uma obra
JUe €remos ser mais accessivel, a (ual pelo menos Jul-
gamos estar da posse do Sr. conego Gampos, visto que
Ja cilou-a com approvagio.

B a istoria dos Escriptores Ecclesiasticos do Dr.
Luiz Dupin, outr’ora professor de theologia na Universida-

(1) Greg. Naz. in ed. Graec. Lat. 1. 2. num, 33

L] ; ant. p, 1941, 2,
el Pariz 1630.—Duopin t . 1 Pp. 258,
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de de Paris, cuja obra esta abonada pela faculdade

theologica da mesma Universidade.

As mais importantes das citaches que teremos occa-
siio de fazer se acham abonadas, quanto @ suq impor-
taneia, com mais ou menos clareza, por este aulor. As
palavras elle ndo cita, mas refere-se ao faclo que os re-
feridos autores se expressam de tal forma.

Daremos as referencias aos respectivos lugares, se-
aundo a edicao Dublinense de 1723, em tres volumes em
folio. Os que se servirem de outras edicoes nao lerdo
grande difficuldade em verificar as reférencias n’uma
obra organisada como a de Dupin.

A ovidencia historica contra os debatidos livros ¢ um
diluvio que, principiando com a epoca apostolica conti-
nia a correr até o mesmo concilio de Trento, e contra
o qual naha ha que oppor-se, sendo : 1.°, quatro ou c¢in-
¢o documentos, dos quaes nem um sequer esta livre de
suspeita 5 2.°, o facto que alguns padres citaram 0s livros,
como igualmente ¢ da mesma forma faziam com oulros
livros © e 3.9, 0 miseravel subterfugio que 0s padres nio
puzeram aquelles livros nas suas listas porque espera-
vam um decreto infallivel para lhes dizer que livros eram
inspirados !

0 Sr. conego nio citon Amphilochio, mas elle deixou
uma lista dos mesmos liveos € (uasi nas mesmas pala-
vras com a de Gregorie Nanziazeno, citada hontem a qual
elle fecha com estas palavras: « Seja este 0 canon das
Escripturas inspiradas » Amphil. Ep. ad. Seleuc, in op.
Greg. Nanz. t. 2, p. 134 Paris1630.—Dupin, L. 1 pag. 17.

0 Sr. conego nao citou Militio de Sardes, mas elle,
no seenlo 11, foz lista dos livros da biblia, da qual excluio
0s livros apoeryphos.

Fuseb. L. 4 ¢. 26.—Dupin. t. 1, ps. 17 ¢ 68.

0 Sr. conego nao eitou Junilio Africano, mas elle
tratou Suzana como uma fabula.—Dupin t. 1, p. 9. (1)
—(Jornal do Commercio de 20 de Setembro de 1866.)

(1) Junilio, bispo d’Africa, que floresceu 1o seeulo VI; por
consequencia muito posterior a0s Concilios 3 e 6 de Carthago, a
Innocencio 1, e ao Coneilio ramano presidido por Gelasio ; depois
de fallar dos livros deutero-canonicos, pergunta—Quare hi libri
inter canonicas Seripturas non currunt 2—Responde—Quoniam
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0 Sr. conego, citando uma longa historia de nomes
em abono dos livros apoeryphos, diz :

« Provocamos a todos os christdos velkos ¢ novos
(que nos desmintdo. » _

0 Sr. conego citon o nome de S. Athanasio como
abonando o livro de Baruch.

0 mesmo Athanasio que lhe responda:

« Todas as Escripturas de nos outros christios sio
inspiradas ¢ ndo innumeraveis, mas antes os livros sio
(efinidos e alistados : e sdio do Velho Testamento estes »
(citando os 22 liveos sem mengio de Baruch ).

« Além destes (cktos ) ha outros livros do V. Testa-
mento ndao canonicos. .. Sabedorin de Salomio, ete.  Estes
Ao sao canonicos »; ¢ em outro lugar dizelle:  « Além
destes, porém, ha outros do mesmo velho testamento,
([ue nao sao canonicos, (ue somente se 16 aos cathecume-
nos, Sabedoria, ote. »

Athanas. in Synopsis, et in Lil. Festiv.—Dupin, t.
1.0 pag. 180.—(Jernal do Commercio de 21 de Setem-
bro ).

4

0 Sr. conegs citou S Iilario em abono dos li-
vros de Judith ¢ Sabedoria.

Hilario que Ihe responda :

« Em vinte e dous livros esta julgada a Lei do Ve-
Iho Testamento, para que corresponda com o numero
das letras.... confesso que alguns querem acerescentar
Tobias e Judilh.... o oulro parecer esti mais de accor-
do com a antiga tradi¢io. »

lhlario in Prolog. Psal. explanat. Verone 1730.
Citado tambem por Bellamino de Verb. Dei. L. 9. ¢, 1
§ 15 pag. 38, t. 1.0 Prag. 1721.—Dupin, L. 1.0, pag.199.

5]

0 Sr. conego eitou S. Epiphanio em abono dos livros

da Sabedoria ¢ Eeclesiastico.
Epiphanio que he responda ;

apud Habreos quaque super hae differentia recipichantur sicut
Hieron. caxterique testantar. (Part. dwinie legis. Lib, 1 ¢ 3, tom.
G. Bibl. Pat. P, 2 col. 1618,

O christan velho.
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Depois de alistar 0s 22 livros diz elle @ « Ia lam-
bem além destes mais dous livieos duvidosos, a Sabedo-
via de Salomdo ¢ Ecclesiustico » ; ¢ em outro lugar :
« Fstes s uteis ¢ proveilosos, mas ndo estao admalli-
dos no numero dos acceilos. »

Epiphan. adv. aeres. pags. 18, 19. Colon. 1682,
et Epiph. in Logo ankuroto, de poud etmeus.—Dupin L.
1.9, pag. 296.

Parece ser ja sufficiente o que temos evidenciado
para provar que as citagoes dos antigos escriptores, fei-
tas pelo conego Pinto de Campos, nas quaes se estribou,
¢ das quaes tanto se gloriou, s@o inteiramente immere-
cedoras da confianca do leitor.

Ouem recorre 4 inexactidoes em apoio da sua the-
se por ventura nao estd ja convencido de que ella ndo é
de autoridade divina? Ou imagina que Deos carece de
fraudes ¢ enganos em abono de sua verdade ?  Eis mais
aleumas amostras da fidelidade (1) com que o conego
Pinto de Campos cita o3 padres da igreja.—(Jornal do
Commercio de 22 de Setembro de 18366. )

6

0 Sr. conego de Campos, citando uma longa lista
de nomes em abono dos livros apoeryphos, diz:

« Provocamos a todos 0s christaos velhos ¢ novos
que nos desmintao. »

0 Sr. conego citon onome de Rufino de Aquileia
como abonando a historia de Susana. Sobre este pon-
to nada temos aleancado, mas quanto aos ontros livros
Rufino Ihe respondera.  Depois de-alistar os livros legi-
limos segundo o canon hebraico elle diz :

« Fstes sio que os padres incluirio dentro do ea-
non, pelos quaes querido que as affirmagdes da nossa fé
fossem firmadas ; comtudo convem saber que ha outros
livros que ndo sdo canonices, mas chamados, por nossos
maiores, ecelesiasticos como a Sabedoria de Salomdao ¢
outra Sabedoria que s¢ diz do fitho de Syrach ; da mes-
ma ordem é o livro de Tobias ¢ Judith e os Machabéos,
que queriao deveras que fossem lidos na igreja, mas
nio tidos eomo autoridade por onde firmar cousas ¢
III-.', 0]

Rufino, sive Cyp. in Explic. Symboli. citado  por

13
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Bellam. De Verbo Dei. L 2, ¢. 11, p. 67. Colon. 1605
—Dupin t. 1, p. 161.

0 Sr. conego citon o nome de S. Jeronymoem abo.
no ?10 livro de Judith ¢ S. Jeronymo mesmo que lhe res-
onda :
: « Este prologo das escripturas pode servir de pro-
logo galeato a todos os livros, que temos vertido do he-
braico em latim, pois queremos que fique entendido que
qualquer que haja além destes deve ser posto entre os
apocryphos ; portanto, Subedoria ( vulgarmente chama-
da de Salomdo ) ¢ Jesus filho de Syrach, e Judith, ¢ To-
bias e os livros dos Maccabéos ; assim tambem estes dons
volumes ( Sabedoria ¢ Syrach) 1é para instruccio do
povo, ndo para confirmar autoridade (de doulrinas ). »

Hieron. tom. 3. prefat. in Iib. Regum; e prafat.
in. lib. Prov. Salom.—Dupin t.1 p 344, 353. —( Jor-
nal do Commercio de 22 de Setembro. )

v

Até aqui o Jornal do Commercio—Entiretanto o Sr.
padre Campos citou alguns outros nomes de padres e doc-
tores em apoio da sua these, como Origenes, Euzebio,
Cyrilo de Jerusalem, Basilio. Chrysostomo e Glemente de
Roma. Ora, Origenes desmente ao Sr. padre Gampos,
porque diz que os livros do Velho Testamento, segundo
as tradicoes hebraicas, sio 22, conforme o numero de
cuas letras,

Eusebio cita estas palavras de Origenes na sua Hist.
Eee. L. 6, (i, 19 em-nmas edicoes, e em outras (. 24,
Cyrilo (Cathech. 4, pag. 69) Basilio (in Orig. Philos.),
¢ Chrysostomo (Gen. Hom. vol. 4, pag. 32) dizem todos
0 mesmo que Origenes.—Clemente de Roma—ndo temos
noticia de outra obra sua sendo uma pequena epistola ge-
nuina.  Nella nao se acha a menor allusio aos livros apo-
criphos.

Para ndo deixarmos sem resposta ou refutacio qual-
(quer dessas falsidades on disparates, mesmo do padre
Antonio Pereira, diremos que, se o Coneilio de Nicea li-
vesse admittido como canonico o liveo de Esther com lo-
dos os seus capitulos, como vem na Vulgala Xistina-Cle-
mentina, duvidariam depois da canonicidade dos 7 ulli-
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1605 mos capitulos,nao s0 S. Jeronymo, como o cardeal Hugo, '
Nicolio de Lyra, e Dionisio Cartuxo 2 ] !
%is bem, ainda mais—Xisto de Sena e Luiz Dupin

m abo-

he m;, Jfirmam ndo serem canonicos 0s ultimos 7 capitulos de
Lsther. Ignorariam todos esses padres e doctores da 's

e pro- igreja a opinido_dos padres de Nicea, se ella existisse,

do he- como diz o padre Antonio Pereira ? E se dissermos ao

do que Sr, padre Campos que & falso, inteiramente falso, que nas
selas do Nieeno se ache uma so mengao dos ultimos 7 ca-

tre os : : ! )
hama- pitulos do livro de Esther, o que responderd elle ?

¢ To- [is ahi por terra todo o artefacto do Sr. padre Gam-
s dons pos, (ue nos teria poupado um trabalho immenso sem 08

G0 do seus apontamentos—inas, o que fazermos ? O Sr. padre
Campos tem a mania das citacoes, ¢ a erudi¢do que lhe

s ), »
n'm}'n!. brota por todos 0s seus POros.
2 Jor- A LEITURA DOS LIVEOS SAGRADOS il
[ 1
\
0 oSt Depois dessa longa enfiada de Santos Padres para oI Ei
o doc- provar, que 1'13(13 tinha Provado, ou_(Jue nada podia pro- il
ohio: var, repete 0 Sr. padre Campos a sedica prohibigio de ler i
onte do a Lscriptura Sagrada, fundado nas seguintes razoes : 1)
\mpos, 1.2 pelo perigo dessa leitura por pessoas indoulas, 7
ogundo sem criterio, e de fé vacilante ! (1) . _ i
oto dc B 9.2 porque S. Pedro disse, que nas epistolas de 5. o
] Paulo ha passos difficeis de entender, que os ignorantes Wl
S Hist. adulteram !! : ¥ _ '
c. 94 B . 8- porque Origenes, S. Basilio, S. Gregorio Nan- bl
hilos). [ “azeno, S. Gregorio Magno (outra carta de nomes sem a i
o todos B Tenor prova) repetem 0 mesmo 11! (onde ?) - ‘"
) temos 4.2 porque a igreja condemnou certas proposi¢oes a
ola ge- e am 1.lnusumst:1, entre ellas a que dizia—a leilwra da
08 A0- biblia ¢ para todos !!_! ' _ }
H.a—que a lgreja com tode « sabedoria prevenio, B

que os leigos ndo letam a biblia em lingoa vulgar ( s0-

10 qual- , ;
I mente em latim, grego, arabe, turco, ¢ ImMeEsmo chim, ,

) padre

licea Li- lingoas que o Sr. padre Gampos conhece como as palmas R
8o 10- e suag mans ) sem que sejam habilitados com a com- | }
e Clo- petente licenca do bispo ou do Inquisidor ! (e
7 ulli- B (1) Veds a Nota que vom na pagina 30 deste livro, I i:
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6.0—que esta disciplina vinha do costume da antiga
Synagoga dos Judeos ! (aqui estd o enigma ! a pratica
judaica e nada mais. )

Para comecar a refutacio de todas essas blasfemias,
lembraremos aos leitores o art. 'V da nossa 1.2 resposta,
de pag. 30 a 3b—alli estd bem definido o espirito das
Escripturas a este respeito.  Agora trataremos das ra-
z0es, em que se fundon o Sr. padre Campos para prohi-
bir a leitura da biblia em vulgar sem licenca da Inqui-
sican !

A desculpa de que ha perigo na leitura da Escrip-
tura sagrada por pessoas indoutas, he tio pueril
como contraria ao Evangelho.  Com effeito, diz S. Ma-
theus (cap 11 v. 25)—« Naquelle tempo, respondendo
Jesus, disse : Gracas te dou a ti, Pae, Senhor do Ceo ¢
da terra, porque escondeste eslas cousas aos subios e en-
lendidos, e as revelaste aos pequeninos ». O mesmo repele
S. Lucas (cap. 10 v. 21.) Véde pois como a vossa 1.2
desculpa, alem de frivola, he contraria aos Evangelhos.

A 2.0 desculpa consiste em que S. Pedro dissera
fue ha lugares difficeis de entender nas cartas de S,
Paulo, que os ignorantes adulteram. Ora, justamente
para 0s ignorantes he que sio as Escriploras—os que as
sabem tem-nas na memoria. A palavra de Deos nao foi
revelada aos sabios ; foi, sim, a0 povo humilde e ignaro
da Palestina—dizer o contrario he mentir contra a his-
toria sagrada.

Alem de que poderiamos provar-vos, que entre os
dous Apostolos, Pedro e Paulo, havia uma especie de
cueme, que se revella a cada passo nas cartas de um e de
ountro. 8. Pedro tacha de obscuras algumas passagens
nas Epistolas de S. Paunlo ; este disse de S. Pedro o se-
guinte—a Ora, tendo vindo Cefas a Antiochia, cu lhe
resisti na cara, porque era reprehensivel « (Gal, ¢. 2 vv.
11 e seguintes ). Ha outras muitas passagens em S.
Paulo nio menos edificantes para o Principe dos Aposto-
los—inas nido he dislo, que nos occupamos.

b A 3.% desculpa ndo augmenta cousa alguma ao qu

s disse S. Pedro sobre a obscuridade das cartas de S.

. '] Paulo.  Ainda quando o Sr. padre Campos citasse as

g (s palavras e os lugares, donde as extrahira, nenhum desses
| AL '.
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antiga psdres seria autoridade contra o [vangelho ,—e ficae
ratica sabendo, Sr. padre, uma vez por todas, que as melhores
disposicoes para entender as Escripturas sdo a humil-
mias, dade e a simplicidade de coracao ; porque Jesus Christo
posta, era humilde de coragio (Math. c. 11 v. 29),
0 das A 4. desculpa de que a lgreja condemnara a pro-
1S Ta- posicao de um Jansenista, que dizia ser licita a leitura da
wrohi- biblia por todos, so prova uma cousa, e lie que entre
[nqui- lodas as barbarias dos seculos passados, nio he menos
curial esta condemnacio que a de Galiléo por haver dito
SCrip- a verdade mais palmar do mundo ; isto he, que a terra
pueril girava ao redor do sol.  Se a vossa igreja mentio entao, o
. Ma- porque ndo mentiria agora, 0u nAO mentird sempre ? ri.}{.
dendo A b.¢ desculpa, de que a igreja prevenio que 08 *-1'-
Geo ¢ leigos nao lessem a biblia em vulgar, sem licenca do i}
e eh- bispo ou do inquisudor, mmplica a 2.* ¢ a 3.2 desculpa, s
repele que ja desfizemos. Todavia, ao que chama leigo 0 Sr. rl
sa |.» padre Campos ?  Naturalmente a todo aquelle que nao (i
elhos. fraja uma batina, ou um habito, ou nio usa de tonsura 115
lissera no alto da cabeca, embora seja homem muito instruido |
de 8. nas consas humanas e divinas ; e tenha passado longos i
mente annos a estndar as Escripluras, a examinar os inlerpre- | i
que as les, ¢ a comparar 0s lextos nos codices mais anligos e ¥
a0 foi acreditados. E
Ignaro I; a0 que chamaes professo 7 a oulro muito ignoran- 'R
a his- te, que nem a sua propria lingoa sabe, e muito menos A ult
'~ latina, ¢ que em nome da intitulada igreja tem licenga h
e os B de ser folo e até estupido! Deos me ndo perdoe, se ' 9
ie de pssas ndo sio as vossas definicoes.  1la no nosso clero .
nede B homens respeitaveis, ¢ alé muito instroidos ; mas esses |
A CNS nio vem a imprensa sustentar paradoxos, nem vomitar !
0 Se- calumnias, nem a fazer torpes allusoes, como a do Dia- ;
n he vio de Pernambuco de 3 de Julho de 1866 ! Tudo isto, 't
<20V, bem entendido, nio se refere ao Sr. padre Campos. A
m S. Porque nio quercis que se leia a biblia em vulgar ? ey
posto- mas ella estd traduzida, e como tal permittida pela pro- :
pria lgreja, com Lodas as licencas necessarias 3 nem
10 que consta  que taes traducgoes sejam prohibidas. 15 se AR
de S. B existe a biblia em vulgar he para que a leiam os que nio | A
sse s sabem o latim ou o grego s isto he, para que @ leia o '
lesses pove, porque nem todos podem fer uma ecucacio litte- | '
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raria. A proposito da licenga do bispo devo dizer-vos o
que disse o padre Antonio Pereira, na sua Tentativa theo-
logica, dcerca dos bispos de Portugal ; isto he, que eram
ti0 ignorantes, que pediam licen¢a ao Papa para ler li-
vros prohibidos.

Vos mesmo confessaes, que nao existe lei alguma,
quér divina quér ecclesiastica, que prohiba a leitura da
Santa Kseriptura a todos os christios indistinctamente.
E como vos atreveis a fazel-o por vossa propria conla
ou de vossa autoridade 7 £ porque esse horror ao Evan-
gelho?  Ie porque isso, a que chamaes égreja, serd tudo
quanto quizerdes— Feitico, Paganismo, Judaismo, Du-
dhismo, menos Christianismo—isso nio, Sr. padre.

Nao quereis que se leia a biblia em vulgar sem ano-
tacoes ! Temos duas com anotacdes ; a do padre Anto-
uio Pereira, e a da edicio Garnier—esta custa 307000
reis, ¢ aquella 404000, ¢ a edicio esgotada. Ora pou-
cas pessoas estdo habilitadas para compral-as por o
alto preco ; logo semelhante proposito equivale & uma
prohibi¢do. I asnotas? Léde as que vem no Gantico
dos Canticos, no Levitico, no Deuteronomio, em kze-
quiel, ¢ em outros livros do velho testamento, e dizei sc
he possivel ler a sangoe frio o que dizem semelbantes
notas em relaciao ao texto !

Sr. padre, ficac sabendo que nenhum dos Evange-
listas poz notas ao Evangelho, que escreven ; e fora delles
todos quantos lhe poseram as maos sio sacrilegos e abo-
minaveis ; e que se a palavra de Deos necessita de ex-
plicacdes para ser entendida, o que seriada palavra dos
homens ?  Ecomo a este respeito dissemos fanto na
nossa primeira resposta ao Sr. padre Gampos ( artigo V)
parece excusado angmentar mais nada.

Emfim, o Sr. Campos repete 0s mesmos argumentos,
que o padre Antonio Pereira refuta—he um cireulo vi-
1050, que ja desfisemos na nossa mencionada resposta—
sobre tudo recomendamos a nota, que vem & pag. 30.
I se tudo isto ndo for sufficiente, leia S. Lucas ( Gap. 10
v. 29), Actos apostolicos €. 17 v. 11)—2 Epist, a Thi-
motheo ((C. 3, v.15.).
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Resta a 6.4 ¢ ultima desculpa, isto he, que esta dis-
ciplina vinha da antiga Synagoga I Quando Jesus Christo
prolesta contra os abusos, contra a corrupcao do Sacer-
docio judaico, contra as praticas abominaveis de um cul-
lo, que tinha trocado a sua simplicidade divina pelas
masimas da idolatria ; he justamenle nesse momento que
aigreja christaa vae beber dquella fonte envenenada as
nocoes impuras de uma geita, que a tal igreja detesta ¢
repelle, a ponto de condemnar 6$ Scus seclarios como
reprobos, a quem nio pode chegar a misericordia divina !

Ultimamente, seria de admirar que o Sr. padre

(ampos nio chamasse em seu apoio os Protestantes. 1le
singular, mas he verdade, que a maior parte da erudicio
do Sr. padre Campos nesta materia elle a tem bebido em
livros protestantes, de que s¢ mostra muito entendedor.
ra elle os Judeus e os Protestantes sao os dous arse-
naes donde tira as snas melhores armas.  Agora mesmo
citou a Synagoga ¢ dous Protestantes—que Ihe faca bom
proveito.

0 Sr. padre Campos para provar a necessidade das
anotacoes ao Evangelho, diz que S. Lucas Ihe Proporeio-
nara dous exemplos: o 1 © o que se 1é no Cap. 24 vv.
M e 45 : ¢ o segundo nos Actos apostolicos, Cap. 8. Ora
Josus Christo disse em sua vida a seus discipulos, que as
Escripturas dariam testemunho delle — era um = pensa-
mento occulto.  Resuseitando disse, que se havia cum-
prido o que elle dissera; isto he, o que a scu respeito
estava escripto na lei, nos Salmos ¢ nos Prophetas.  En-
tio, diz S. Lucas, os diseipulos alcansaram o sentido das
Escripturas.

Muito bem, ¢ o que foi que explicon Jesus Christo
nesta passagem 7 Disse elle, de mim fallam as lLiserip-
turas, mas nao expheou em que sentido—era um vatici-
nio, que s6 podia revelar-se depois da sua morle. Res-
suscitando disse : verificon-se o vaticinio—morri ¢ res-
suscitei.  Onde estd o inextricavel da Eseriptura? Jesus
Christo, verificado o vatieinio, disse = eis ahi o senlido,
em que fallaram de mim a lei, os Prophetas ¢ 0s Salmos ;
explicou portanto nma passagem, que so elle podia ex-

|
s
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plicar ¢ porque esla era a sud missao ; mas so delle, Sr.
padre, ¢ de ninguem mais.

Mas, ¢ 0 que tem de ver a esplicagio das Escrip-
turas por Jesus Christo com as vossas notas ? A sua
missao foi ensinar a lei e fazel-a cumprir, para isto nio
ora mister fazer anotacoes.  Quereis agora saber quacs
siin as melhores notas ao velho testamento ? sdo 08 Evan-
gelhos, nada mais e nada menos.  SH Jesus Christo po-
dia interpretar as Escripturas ou explical-as ; fora delle
tudo he sacrilego, tudo he profano, quer parta da vossa
igreja, quer das outras seilas, em (que se devide a chris-
tandade.

"0 que passou com o Eunuco da rainha Candace
ainda menos pode servir de argumento. A morte e pai-
xio de Jesus Christo, seus milagres espathados pelo povo ;
a historia da sua missdo divina, suas virtudes, tudo isto
poderia produzir uma impressao de maravilhoso, e até
de sobrenatural. 15 como Jesus Christo fundara a sua
missio nesse codigo chamado depois o velho testamento,
a curiosidade podia excitar o desejo de achar alli a his-
oria maravilhosa dessa vida de sacrificios e de abnega-
cio. I porem, o que sabia o Ethiope da historia he-
braica, de uma religidao estranha, de um culto inteira-
mente novo para elle (1) 7 A explicagio de Felippe he
pois a cotsa mais natural do mundo sem necessidade de
nma soO nola.

Quereis saber agora uma cousa ? he que os prophe-
tas hebreos n@o se parccem com 03 prophetas de outras
religines, salvo do Mahometizmo fundado tambem sobre
o velho testamento. I como quereis que o Euanuco en-
tendesse a prophecia de Isaias, quando os proprios dis-
cipulos de Jesus Christo s6 a comprehenderam depols
da ressurreicio de seu mestre 7 Dizei-nos, ¢ que nolas
quereis agora que se ponham nesses lugares tao debali-

(1) He muito engracado o que diz o Sr. padre Campos dcet-
ea do Eunuco da rainna Candace. 0 Sr. Campos deseobrio (elle
moesmo nio sabe onde ) que o tal” Eunuco era um homem emi-
nente, alfeito a decifrar inscripgdes ¢ emgmas ( lalvez  Hierogly-
phos ) do Egypto! Se nio fosse a vasta erudicio historiea do
sr. padre Campos, ignorariamos qua tivesse havido um Cham-
pollion na Ethiopia.  Quem sabe, sabe, ¢ o mais he historia.
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)
4y dos e sabidos por quem tem a menor nogio das Eserip-
2 turas ?
Scrip- iy 0 (111&:.!1?, certo ’!IE que a vossa lgrejando quer que
i se leia a Bscriptura Sagrada, onde ndo se acha uma &6
frEags dessas praticas paglas, de que abunda o vosso culto su-
quaes persticioso o anti-christio ! Mas esse culto he a vossa
Kiion. Nz‘a;h.ada, 0 VOSSO a_rar.lo, a vossa mina, a vossa prebenda !
b 1o- eliminar essas praticas seria aniquilar a colheita da seara,
idelle (que a vossa 1greja semeou 4 seculos ; por tanto tornon-
o se o verdadeiro Christianismo para vOs uma ameacga per-
Mo manente ; e para conjural-a, declaraste guerra ao novo
testamento. Felizmente a tal igrejinha estd desabando ;
oo e ainda temos csperanca de ver a verdadeira religiao
o Dl christaa plantada no nosso paiz. '
DOYO ; » 0 Sr. padre Campos queixa-se de que 0s Protestan-
e es espalhem biblias em todas as lingoas, como se fossem
Vs clles os inventores de semelhante pratica! Entretanto
e que S. Jodo Chrisostomo, na sua primeira Homelia sobre
rith 0 Evlgngq,llm de 8. Joio, e Theodoreto seu discipulo, no
- sen 5.0 livro, ji diziam que a terra estava cheia das dou-
nega- ilr;n;a\_%t ?_os I’l'nl':_}lct?:s‘\ e dos Apostolos ; ji existiam versoes ,
o o bib lil gm'dwm.has lingoas, como dos Koptos, Indios, i
g ithiopes, Syrios, Sarmatas, Armenios, Arabes ¢ Persas, )
p6 he cujos antigos codices ainda hoje existem, impressos ou e
manuseriplos. 1

ade de A
n T 8] v v ae +Tane UATCHine s
E para que se fizeram todas essas versoes, para que

optic- W ']~L hzel"aln as primeiras versoes latinas 7 a rasdo he clara, -
Bitray ie porque esta era a lingoa do Occidente ; era lingoa o
b geru! do antigo imperio romano. Condemnar a versio e
ey vulgar he ir de encontro ao costume primitivo da lgreja |
s dis- 1B i’l?ftlfs?lilua apostolica para substituir-lhe a velha disciplina i
depois | S : i
! ”Emls . Dt.zqt 0 que quizerdes, invectivae, calumniae as Es- i
ahali. ripturas, dizei que sio inteligiveis, obseuras, e alé con- ﬁ
- tradictorias sem as vossas tradicoes ! que importa todo |
' esse vendaval de loucuras e disparates?  Pois bem, Sr. i
ﬁ;;':ﬁ. T;“'[]l'l‘-',' ahi estdo 8. Paulo, na sua carta a Timollieo, S.
Lo ~, :jc: {{‘_:|III‘IS.U';-§IU]IIO' nas suas Ilqtnclias. fv Jeronymo nas LA
- B Cartas a Leta e a Gaudencio, S. Joio Evangelista na TR
oo do B Sua 2.* Epistola a Senhora Elecla, e muitos padres e ‘ }
[;!,_m,l_ Apostolos para vos desmentirem. : R i
ori. 19 e
|




146

Vindes lambem com as vossas aunotacoes | do que
servem ellas sendo para viciar ou illudir o texto ?  Pary
que anola¢des dos homens, quando temos a palavra de
Deos? Para vos confundir basta o que diz 0 mesmo 8.
Jodo Chrisostomo na sua 9.* Homelia—« Nio esperes
« outro Dountor ou oulro mestre ! Tens as palavras de
« Deos ; ninguem te ensina como ellas ! » Enldo aconse-
tha que se leiam os Evangelhos, os Actos apostolicos—-
« que siao os mestres a loda hora. »

Que tendes vos para oppor a essa torrente de Santos
padres e Doutores da Igreja, todos concordes em acon-
selhar a leitura da Sagrada Escriptura ?  Guardae pois
0 vosso Lamenais, e os dous Protestantes que brigaram
com a Sociedade biblica de Londres, porque nella nio
lhes coube bom quinhdo.

Finalmente, Sr. padre, o mundo marcha em uma
progressio ascendente, firmado nas verdades da reve-
lagio. Deos he o conductor desta caravana, que ha de
chegar ao seu destino, porque ndo ha obstaculos para
Deos. O que sdo 0s homens senio vermes, (ue s¢ es-
pojam sobre a terra?  Impidirdo elles a marcha do mun-
do? Irdo de encontro & locomoliva, que arrastra esse
longo trem atravez dos Andes e do Hymalaia, atravez do
Atlantico e do Pacifico 2 Loueura, Sr. padre.

Os excessos das Seitas tem-nas desacreditado ; e 2
peior de todas he a vossa. A Encyclica de 8 de Dezem-
bro foi para esta seila a punhalada de Bruto no coragio
de Cesar—resae-lhe pe{a alma. Mais cedo ou mais
tarde o Evangelho triumfard, ¢ o Genero humano serd
uma so familia. Que caso fard o Evangelho dos vossos
odios ou dos vossos rancores 7 Sdo couces contra o fer-
rao, ouna frase de Iriarte—a serpente mordendo a lima.
0 Evangelho serd a lei umiversal, sem as vossas tradi-
coes, sem as vossas anotacoes.

DA INTERPRETACAO DOS LIVROS
SAGRADOS,

0 Sr. padre Campos, depois de divagar sobre a l¢i-
tura da biblia, comega umas prelecoes de hermencutica
biblica, a que chama interpretacdo catholica ; em que
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lo que | elle ndo admitte outra regrea de interpretacao alem do
Para B que ensina a igreja catholica.
vra de Ora, catholica na hocca do Sr. padre Campos nao
mo S. quer dizer wniversal, mas tio somente romanda. Por
SPEres gonsequencia para o Sr. GCampos a luz da razio, o auxilio
Tas de especial do Espirito Santo, ¢ a propria revelacio de nada
CONSe- valem, se tudo isto contraria em uma virgula o que en-
licos— sina on aprova a Curia roman.
J Do que fica dito, e estd consignado no Diario de
Santos Pernambuco de 25 de Junho de 1866, vé-se a serie de
acon- absurdos e de disparates, que por ahi vae, alé chegar
¢ pois a0s differentes sentidos, em que devem ser tomadas as
igaram Fscripturas, sendo o acomodalicio aquelle que mais con-
la nio vem a euria romana ¢ de que, por isso mMEsmo, mais s¢
occupa 0 Sr. padre Gampos.
1 uma Entra depois na grande questio da awtoridade do
| reve- ensino, provada pela falsidade do sistema dos Protestan-
ha de les. Ja se sabe—o Sr. padre Campos ndo admitte, que
S pard a Iseriptura sagrada seja a unica regra das nossias cren-
56 05~ cas. Nao—sobre as Escripturas estd a tradigio, e sobre
) mun- a tradicio estd a autoridade da igreja. Ora, a autori-
a esse dade da igreja he elastica, e tdo clastica, que o Sr. Pa- 44|
wez do dre Campos tambem faz autoridade por sua propria |
conta. IS sendo, veja-se. i
D ;€ A tradicdo, diz elle, he um dogma, que se basea b |
Jezem- na Escriptura, no testemunho dos padres e doutores, ¢
Oragan e na confissio wnanime entre os autores mais graves dos i {
1 mais B Protestantes ! Ora, a tradigdo he uma disciplina judaica, b g

o seri B o todo o esforco dos Apostolos e Lvangelistas foi arre-

vossos B dar da nova religido toda a pratica da religiao judaica. B i

1 0 fer- S. Paulo, reprehendendo a S. Pedro, lhe diz—« Porque (O

alima. B obrigus tu os Genlios a judaisar? » (Gal. Cap. 2v. 14). |
tradi- - @& He falso por tanto que a tradicio se basée na Is-
criptura, ¢ muilo menos no testemunho dos padres e

doutores, como ji provamos exhuberantemente (pags. 114 P

S 4 116); ¢ ainda muilo menos na confissio dos Protestantes, l

que nunea admittiram, nem admittem tradigio em materia |

_ ~ e doutrina ; nem vos, Sr. padre, sereis capaz de provar o Bl

¢ alei- B contravio ; porque a regra, que seguem os Protestantes R

neutica A este respeito, isto he, sobre a tradi¢io, he a que se ('

m que B acha no Deuteronomio ( Cap. 4 v. 2).—« Nio tirarcis .
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nem ajunlareis nada as palavras, que eu vos digo. » A
esle respeito sio os Protestantes inexhoraveis.

Segue-se depois uma lista de nomes para apoiar a
tradigao, como aquella para provar a canonicidade dos
Apoeriphos. O Sr. padre Campos quer ser crido sob
sua palavra—e que remedio ? tem carradas de rasdo. ()
facto grave he a antoridade da igreja! Pobre humani-
dade sem ella! O que serd do mundo no dia em que
Roma for secularisada? Véa pelos ares como uma
bomba. Nesse dia funesto despe o Sr. Campos os seus
habitos prelaticios, e cobre-se de cilicios ! Veremos.

O mais engracado he que o Sr. Campos se queixa
da intolerancia dos Protestantes para com os catholicos !
Com effeito, he por demais ridiculo, que diga isto um
energumeno, que se tornou furioso, quando dissemos em
um dos artigos da nossa primeira resposta, que um
Protestante era tdo bom christio como qualquer de
nos! Entdo pouco fallou que nos nio queimasse em
vida (se pudesse ); ndo houve estupida calumnia que nio
assoalhasse, até que estavamos vendido ao ouro dos
Protestantes !

Daqui por diante, até o Diario de Pernambucy de
3 de Julho, o Sr, padre Campos s6 se oceupa dos pro-
lestantes e com 0s protestantes.  Ja o dissemos : isto he
materia, que nos nao diz respeito—em geral detestamos
0 espirito de seita, qualquer que seja a sua denomina-
a0 ; mas respeitamos a todos 0s sectarios.  Emfim qual-
(quer homem, que crea na divindade de Nosso Senhor
Jesns Christo, e nos Santos Evangelhos, he nosso irmio
em Jesus Ghristo—seja bem vindo ao nosso banquete—
mas detestamos de todo o nosso coracio o hypocerita, 0
devasso, o velhaco, e o tratante, qualquer que seja 2
capa em que se embuce.

FURIOSA REMESSA CONTRA O EPHRAIN,

Ephraim he um psendonimo, com que um moco
muito honesto, ¢ muito bem conceituado desta provin-
cia, fez publicar no Rio de Janeiro um folheto, conten-
(o algumas proposicoes, alim de provar que-a toleranci
religiosa era de preceito divino.
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1 B Trouxerdo-nos um exemplar, ¢ sobre elle fisemos (i J
algumas notas, que depois de lidas e copiadas pelo au- P

)oiar o tor do folheto, offerecen-nos elle mesmo um  exemplar, 4
e dos em testemunho de muila consideragdo—prova que acei- By '4
o sob tara as nossas observacoes, que ndo erao contra a ma- veil |
30. 0 teria, mas tdo somente contra a forma. e
mani- Toda a base das proposi¢des he fundada na biblia ; | I8

m que ¢ lodas ellas estio provadas, mais ou menos bem, mais
) uma ou menos concludentemente, com textos da Escriptu-
DS Seus ra. E se alinguagem ndo he muito castica, s¢ 0 pen-

nos. samento nio he sempre claro, o que for isento desses
(ueixa deffeitos que atire a primeira pedra.
plicos ! Entretanto uma furiosa tempestade desabou sobre
sto um o pobre Ephraim ! Pensard alguem que nio ficon pedra
nos em sobre pedra? Nao ha tal, apenas levantou a poeira do
1 um telhado : o edificio ficou inteiro e perfeito—Ephraim re-
uer de sistio a tempestade.
se em [ todavia foi uma chuva de pedras. Vamos pois
Jue niao avaliar algumas dessas pedras pelo seu pezo—« Ephraim
o dos | heum monwmental aborto de metaphisicas abstrusas, on-
~ de fordo reprodusidos erros e heresius. »
ey e Em outro lugar— « Ephraim he um trapeiro lilte- .
S pro- rario. que anda a revolver o po dosseculos. » Tendo
isto he B Ephraim citado uma passagem de S. Paulo, reprehen- i
slamos dendo a S. Pedro, contestao-no por este hom gosto—« A il !
omina- esse safado argumento responderemos com Tertuliano. » gt
nqual- | Ainda em outro lugar—c ILpothese absurdae insub- il
Sonhor B sistente, que s6 podia fervilhar na mente de Ephraim. » w
Cirmio B Finalmente conclue disendo—a Poderiamos acompanhar A
jucte— | Ephraim em outras mailas aberracoes do sew espirito. i
rita, 0 Em quem reconhecemos maior esforco em cultivar o -
seja 2 | lalenlo da obscuridude e da confusdo, do que o desejo de- et |
liberado de atacar a crenca de seus paes. » b
i Fstes doestos, estes sarcasmos ferinos, forao dirigi- o e
AT, dos a um moco honesto, como dissemos, que possue B 4
- um titulo scientifico, e que em probidade, decencia e 11578
1 moco | Maneiras polidas he nio sd econhecido ecomo distineto. o
provin- Quanto a sua moralidade he geralmente tido como pae M
conten- B (e familia exemplar, filho respeituoso, e cidaddo amigo R
erancia 10 sen paiz. : l
@ S esse homem he herege, se he um aborto de me- S
g it
1 ) 5
B
¢ e E"




taphisicas abstrusas; se he hum trapeiro litterario 5 se o
absurdo lhe fervilha na cabeca, seso lem o talento da obs-
curidade e da confusdo; em fim se padece de aberra-
coes lamentaveis do sew espirito, que o diga o Sr. Padre
Joaquim Pinto de Campos.

Crémos que Ephraim responderd convenientemente,
pois que nos dousartigos do seu pseudo aristarco ha pano
para mangas. Poderiamos, tambem, responder ; mas
nao gostamos de metter a mio na seira alheia.  E so-
bre tudo temos confianga, em que Ephraim esmagari
com o calcanhar a cabeca da serpente, que o procurou
morder.

O PURGATORIO,

I

0 Sr. Padre Campos, deixando as aberracoes men-
taes de Ephramm, den um salto mortal, ¢ foi cahir no
Purgatorio ; isto he, na doutrina 4 cerca do Purgatorio,
esquecido talvez do que tanto recomenda o Concilio de
Trento nas seguintes palavras do Decreto do Purgato-

rio (Sessdo 25):

« . ... Nas praticas publicas (e por consequencia
na imprensa ) sejio excluidas questoes dificeis e sublis,
que nuao causdao edificagio. . . . ¢ quanto dquellas cousas,
(que parecem curiosidade ow superstigao, e sabem a lucro
lorpe, as prohibdo como escandalos e tropecos aos ficis »

Bergier ainda he mais claro, referindo-se & citada
sessiio 25 do mesmo Coneilio. « O Coneilio, diz elle,
ordena aos Doutores e Pregadores, que ndo ensinem so-
bre o Purgatorio sendo a doutrina dos Padres e Goneilios;
e (que evitem lodas as questoes de pura curiosidade ; ¢
sobre tudo o que pareca incerto ow fubuloso, capaz e
nulrir a supersticao, e de fovorecer win ganho sordido. »

A vista pois do que disem o Concilio ¢ o proprio
Bergier, todaa inconveniencia desta disenssio deve re-
cahir sobre o Sr. Padre Campos, que a provocou incon-
sideradamente.  Vamos pois a maleria,

Os chamados catholicos s6 proviio a existencia do
Pargatorio por induccio—Diz-se em um dos livros dos
Macabeos (que o Sr, Padre Campos nio se dignou di-
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zer (qual era )—e« sancla et salubris est cogilatio pro de-
functes exorare » logo existe Purgatorio ! Lé-se no Ec-
elesiastico—a Nio priveis 0s mortos dos vossos favores »
logo existe Purgatorie ! S. Paulo, na sua 1.* Epistola
108 Corinthios, diz—« Si¢ tamen quasi per ignem »
Logo existe Purgatorio; porque, onde pode haver fogo
sendo no Purgatorio 7 E sendo veja-se S. Ambrosio, que
liz—a serd salvo, mas soffrendo a pena de fogo. »
Ora, tudo isto prova tanto, que existe Purgatorio,
- como que Adamastor tinha a bocea negra e os dentes
amarellos,  Muito mais facil seria ao Sr. padre Campos
provar, que desde o peccado original o Genero humano
se purifica pelas provacoes dolorosas ; para o que acha-
ria milhares de textos no velho como no novo testa-
mento.

0 que significa a oragio pelos mortos? Nem ao
menos tendes (& no misterio da ressurreicio e do Juizo
final? He para o julgamento, Sr. padre, (que se reser-
vio os suffragios dos vivos pelos mortos na gradacio
dos tempos— para entiao seremos todos julgados, se he que
acreditaes no symbolo de Nicea. Os suffragios servem
neste caso como de intercessdo para atenuar a nossa
culpabilidade diante da misericordia divina, on como do-
cumentos para a nossa defeza em ultima instancia.

Que o chamado Purgatorio he uma inslitui¢io, ou
uma alegoria puramente pagaa, provou-o de sobejo o
* proprio Sr. padre Campos, citando em seu abono Platio
- ¢ Virgilio, anteriores a Jesus Christo, e por consequen-

ol d ereacao da igreja christaa.  Cremos que o Sr. pa-

- dre Campos ndo tem o grande philosopho grego, nem

- 0 poeta latino, que nasceram o 1.© 430 annos, e o 2.°
- (0 antes de Chisto, como dous padres da lgreja ; ¢
- Iuito menos, que uma mera alegoria pagaa fosse con-
siderada pelo Sr. padre Campos como de instituicao di-
~ Vina—nio lhe fariamos de certo tdo grave injustica.
r, Bergier, e o Sr. padre Campos com elle, cita um
- treeho de Gorgias ( Dialogo sobre a Rethorica ) para pro-
- Var a necessidade de uma expiacdo na outra vida pelos
| soflvimentos.  Bergier teria andado mais acertado, se
- lvesse citado aquella bella allegoria do mesmo  Platio,
o seu dialogo sobre a Instica, das almas que no seu
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impotente voo para alcancar o Ceo, cahiam  depois em pliys
corpos corruptiveis.  Lssa bella allegoria, que ndo tenho o Al
tempo para descrever, e que ja o fiz em outro eseripto LOFI
anterior, foi a que servio a Virgilio, tio versado na lit-
teratura grega, para o seu famoso Episodio, tambem 25501
citado pelo Sr. Campos. Aoid
Eis ahi portanto a origem da institui¢do do Purgato- Bere
rio, transplantada por Gregorio 1.° para a igreja catho- mées
lica. Chamo-lhe instituicdo e nio dogma, como quer o de S
Sr. Campos ; porque, alem de nao ser uma verdade re- fogo
conhecida, nem fundada nas Escripturas, trouxe com-
sigo uma seri¢ de ceremonias, com que foi allerada i havi
antiga disciplina da lIgreja : como por exemplo :—mis- prop
sas, oracoes, indulgencias, esmolas aos Santos ( que del- Sy
las ndo necessitam ) em vez de dal-as aos pobres, que he Pois
a caridade que Jesus Christo recommenda de S
Em Platiao ( Phedon, ou ’alma ), Aristoteles ( Trat.
d’alma ¢ da moral ), em lim Xenocrales, lIsocrates, ¢ padr
muitos oulros philosophos gregos ; assim como em (- ( 59
cero e Seneca latinos, e até mesmo em Plutarco, acharia aalo
0 Srpadre Campos materia vasta para o sea projeclo. & 0
Gom effeito, o que he a transmigracao das almas senio um |
uma especie de espiagio durante algum tempo, até que defir
seja satisfeita a justica divina ? de d
Eis ahi o Purgartorio philosophico transformado em das ¢
Purgatorio catholico, mas tendo nessa troca perdido toda pali
a poesia da allegoria pagida. Dahi todas essas fabulas
ridiculas, com que o Clero nutre a idéa material do que Con
elle chama o Purgatorio ; daqui cada alma sahindo por | po
sua vez a custa de tantas missas, de tantos suffragios, de &=
tantas esmolas, e de tantas indulgencias compradas a peso «ide
de ouro. ¢« oL
Diz Bergier que essas fabulas nao pertencem a crengi « o)
sobre o Purgatorio—que he somente mister acreditar o &
que diz o Concilio de Trento a este respeito, e nao o lante
quanto espwritos eredulos e pouco instruidos tem imagi-
nado ou sonhado.
Permitta a memoria de Bergier que respondamos,
perguntando-lhe :  quem materialison a alma human
para colocal-a entre labaredas de fogo ? quem preg nem
nao o soffrimento moral on espiritual, mas o soffrimento tia |
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e

physico  como a queimadara pelo fogo? quem inecutio,
¢ ainda ineate no animo do povo ignaro a idéa de um
tormento physico por meio da maceracio da carne ?

Bergier tambem diz que Daillé foi o primeiro que
asseverou, que Gregorio 1.° fora no seculo 6.° o autor
do dogma do Puargatorio. Perdoe-nos a memoria de
Bergier : Daillé na sua obra—Apologie des Eqlises rvefor-
mées, 1633—prova o seu dito, referindo-se aos Dialogos
de S. Gregorio Magno, que foi o primeiro que fallou em
fogo purificante.

Ji antes de Daillé, oulros autores, que clle cita, o A
haviam dito com referencia aos mesmos Dialogos ; e o ‘i

S

e R

proprio Bergier cita Beausobre, que tambem provou ser |

S, Giregorio Magno o primeiro, que definio o Purgatorio.

Pois bem, Sr. padre, ahi tendes esses Dialogos nas obras ]

de S. Gregor. Mag. 4 Vol. infol. Edic. de 1705, Paris. K3
Se esta nao he a pura verdade, provocamos o Sr.

padre Campos a que nos mostre, antes do 6.2 seculo ,

(590 ), algum Concilio ou padre, que fallasse de Pur-

galorio, ou de fogo purificunte. Amda mais, nem mes- 'Y
mo depois houve quem dissesse, que o Purgatorio era .
~um lugar de fogo ; nem o proprio Concilio de Trento

definio o que fosse Purgatorio ; e apenas se contentou
de dizer, que havia Purgatorio, e que as almas alli deti- ;
das eram ajudadas com os suffragios dos fieis, e princi- !
palmente com o gratissimo sacvificio do altar ! !
~ Reduz-se portanto a doutrina do Purgatorio pelo \
Goneilio de Trento ao seguinte @ « Cuidem pois os bis- '3
-« pos (Caveant Consules ) que os suffragios dos fieis i
-« rivos, a saber : missas, oracies, esmolas, e outras obras )
< de piedade, que uns ficis tem costume de fazer por .
¢ oulros fleis defuntos, se facam pia e devotamente, se-
« gundo as regras da igreja. »
( Sessdo 25, Dec. do Porg.) Tudo se reduz por _
into & uma mera exploracio do fanatismo religioso ! el

I

| A questio nido he nois de forma, nem de palavea,
- nem de 1deia, nem de pensamento, he apenas de substan -
- vl 15 se ndo veja-se o que diz Bergier, dirigindo-se
1 )
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108 Prolestanles—« Se addmittis as preces pelos mortos,
« isto he, os suffragios, como manda o Concilio de Tren-
to, lollitur questio ! A palavra Purgatorio neste caso
he tao inutil, que os catholicos a renunciariam de hom
grado! Admittam pois os Protestantes o fundo do
dogma (i se sabe missas, oracoes, esmolas, indul-
geneias, &) e permittir-se-lhes-ha que usem de outro
« lermo para exprimir o que os eatholicos chamam Pur-
« gatorio. » Crémos que isto nio necessita de  com-
mento.

Diz o Sr. padre Campos, que no Coneilio de Flo-
renca a igreja grega estava- de perfeito accordo com a
latina dcerca do dogma do Purgatorio ! 0 Sr. padre
Gampos nunea len de certo as actas desse Coneilio ; o
contrario nio se exprimiria tio categoricamente a este
respeito.  Agora veja o que houve na realidade. Foi no
mez de Julho de 1439 que passou o Deercto chamado
da Unido 5 depois do qual se despedivam o0s Gregos do
FFlorenga. O Concilio conlintou 86 com os padres lati-
1nos 5 e tanto que foi no anno de 1441, que passaram os

dous Decretos—Pro Jacobinis ¢ Pro Armens.

Nunca se decidio que a igreja grega estivesse (e
perfeito accordo com a latina no Coneilio de Florenca
dcerca do dogma do Purgatorio—apenas os Gregos disse-
ram, que essa dowlvina, nem mesmo o IFiliogue aug-
mentado ao Credo de Nicea, difficultaria a unido das
duas igrejas—outras eram as difficuldades, ¢ a principal
consistia no temor on receio da igreja grega de perder a
sua antonomia, ou de ser absorvida pela centralisacio,
ou unidade da igreja de Roma. (1)

Diz o Sr. padre Campos, que os Gregos sio ainda
mais explicitos que os lalinos dcerea do dogma do Pur-
gatorio, a que chamam purgativo, eapiatorio. Valha-
nos Deos com a theologia do Sr. Campos ! J4 dissemos
0 que havia sobre a allegoria pagaa da transmigracio das
almas, e da doutrina dos Phylosophos gregos ¢ latinos,

(1) Eis ahi algamas das condicdes das igrejas chamadas
ntatas—consentiam  pa uniio, se a Santy S6 as aulorisasse 4
Conservar seus ritos, sua discipling, o uso da lingoa nacional na
lithurgia, a comunhiio debaixo das duas especies, e cm alguns
easos o casamento dos padres. (Alv. ’And.—Guer. do Oriente.)
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que ereram na imortalidade d’alma, e em uma vida fu-
fura : mas no Purgatorio nio, isso nunca, Sr. padre—

~ nem 0s philosophos moralistas se espressaram nunca se-

nio por meio de engenhosas allegorias, ou de verda-
deiras fabulas ( como a de Dante, Div. Com.) sobre o
Inferno, chamado Tartaro, lugar de expiacdo.  Fol nessas
allegorias, mais on menos engenhosas, que os chatholi-
¢os foram beber a doutrina do seu Purgatorio actual.

0s Gregos christaos tiveram porem o bom senso de
repudiar todas essas fabulas dos seus antepassados pa-
gios ; mas acreditando na imortalidade d’alma ¢ n’uma
vida futura, a igreja grega admitte um estado transitorio,
que as almas dos bons, como as dos mios, alravessam
necessariamente na espectativa do Juizo final!  Vede
bem, Sr. padre, sempre o Juizo final.

A igreja grega tambem cré (e nos com ella) na
condicio especial daquelles que morrem na f¢, sem uma
expiacio sufficiente das faltas cometlidas nesta vida ; e
por isso cré igualmente, que as preces dos vivos lhes po-
dem ser de nm grande auxilio.  Para que porem sao ¢ssas
preces ? respondem os Gregos—para obter uma ressurred-
piio bemaventurada em favor dos mortos.  (Nicole, Trailé
dePUnité del’Eglise—Alv. d’And. Guer. do Oriente, Pariz
1854.)

Acreditamos que foi este o pensamento de Gregorio

.2 a0 introduzir na igreja latina a allegoria dos Gregos
pagios, debaixo do nome deiPurgatorio, quando as pre-
ces eram qraluilas ! Desse estado transitorio fez-se de-
pois um lugar de expiacio ; on antes de penas e de sof-
[rimentos phisicos. O Clero materialisou a alma, ¢ a
poz em contacto com o fogo. Hoje, Sr. padre, com a
doutrina romana do vosso Purgatorio e do vosso Inferno,
que figura faz a alma humana, esse sopro de Deos sobre
a face de Adio ?
~ Para provar a existencia do Purgatorio cita Bergier
(ou o Sr. padre Campos que o copion) 0s Macabeos.
Vamos por partes. Diz o verso 43 do Cap. 12 do 2.0
livro dos Macabeos, que Judas Macabeo, depois de der-
rotar a Gorgias, mandara para Jerusalem 12 mil drach-
mas de prata para serem offerecidas em sacrilicio pelos
peceados dos mortos, meditando na ressurreigao (de res-

=
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surrectione cogilans ) ; porque, se elle ndo  esperasse
( Id. Id. v. 4%4) « que os que tinham sido mortos, ha-
viam um dia de resswscilar, teria por cousa superflua ¢
vaa orar pelos mortos. »

Logo, Sr. padre Campos, nio he do Purgatorio, que
fallou Judas Macabec, mas da ressurreigio ; niao he das
penas do Purgatorio, mas do Juizo final ; para o qual
tlodos devem estar preparados; e s6 com esle fim se
fazem as offertas em sacrificio pelos peccados dos mor-
tos. A vossa citacdo ou de Bergier, foi pelo contrario
toda contraproducente, sendo certo que nem os Maca-
beos, ¢ muito menos o Ecelesiastico, cogitaram nunca
(e semelhante Purgatorio.

Citaes tambem S. Paulo (1 Corinth Cap, 3v. 15).
Lis ahi como os antigos padres da Igreja explicavam esta
passagem ; isto he o—sic tamen quasi per wgnem.—Jul-
gavam que as almas dos justos nao iam immediatamente
para a bemaventuranca depois da morte ; mas que eram
retidas em um lugar chamado Paraizo ou Seio de Abrahio
até o Julgamento final ! 0 desejo ardente dessas almas,
de se verem quanto antes em presenca de Deos, he o
(que S. Panlo exprime pelas palavras—quasi per ignem—
ardente, abrasador como o fogo.

IEis ahi portanto explicado nfio $6 o pensamento do
Apostolo, como tambem o fim das preces pelos mortos,
isto he, pedir a Deos que aceelere o momento de cha-
mar essas almas & sua divina presenca.  Tal era, acres-
centa o mesmo Bergier, a opinido dos antigos padres.
Bem vé o Sr. padre Campos, que em tudo isto nio ha
menor idéa do chamado Purgalorio.

Assevera Dergier que os Protestantes objectaram
a0s catholicos, dizendo que os Coneilios, que condemna-
ram os P'elagianos, declararam nio haver lugar nem es-
tado medio entre o Ceo e o Inferno ; mas que os Con-
ciliog, que isto disseram, s6 se referiam a doutrina de
Pelagio sobre os mweninos mortos sem baptismo, que,
com dquanto excluidos do reino do Ceo, gosavam nio
obstante da vidu elerna—acerescentando o mesmo Ber-
gier—que 0s Coneilios fallaram dessa vida eterna, o nio
do Purgatorio, quando declararam, que nio existia neio
algum entre o Ceo ¢ o Inferno !
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Vamos pois responder a Bergier, que o Sr. padre
Campos copiou ( como sempre ) sem cital-o.  Tres fo-
pam 0s Coneilios, que condemnaram as doutrinas de Pe-
lagio ; a saber : o de Carthago (416 e 417), o de An-
tiochia ( 424), ¢ o ecamenico de Epheso (431).  Pois
bem, todos esses concilios vem na colleccio Labbe e
Cossart ; e sao unanimes em declarar, que nenhum meio
de expiagdo, ou de bealitude, exisle entre o Ceo ¢ o In-
ferno ; porque depois da morte ndo havia merilo nem
penitencia ! (Vide ist, do Pelagianismo por "atouillet
—1767. )

[1

Agora vos perguntaremos, Sr. Campos—seriam tao
estupidos os padres, que formaram os tres citados Con-
eilios, que para matar aidéa da vida elerna dos meninos
mortos sem baplismo, matassem tambem a do Purgato-
rio, negando que pudesse existir lugar ow meio algum
entre 0 Ceo ¢ o Inferno?  Se a idéa do Purgatorio exis-
lisse enldio, nio a teriam esses padres salvado por meio
de uma exepcao ?

li o que se pode concluir dahi? he que no seculo
5.9 ndo existia ainda a menor idéa de transplantar para
a igreja latina a poetica allegoria pagda da transmigra-
cio das almas, como expiacio das faltas comettidas nesta
vida.  Todos esses Coneilios admittiam porem as preces
como meio de conseguir uma ressurreicdo hemaventu-
rada, ¢ nada mais.

Bergier, on o Sr. padre Campos, cita uma passagem
de S, Cypriano, dizendo pouco mais ou menos, que
aquelle que espera o perdao, fiea posto em prisiao, ¢ 80
della sahe depois de ter pago alé o wltimo obolo—donde
deduz o mesmo Bergier, que S. CGypriano fallava do Pur-
gatorio ; sem se lembrar (ue o mesmo Cypriano conclue
essa passagem pelas seguintes palavras—« uma cousa
he esperar a Sentenga do Senhor no dia de Juizo, ¢ outra
receher logo a corda. » Pois ainda duvidaes, Sr. pa-
dre, que S. Cypriano em toda essa passagem so quiz fal-
lar da ressurreicao ¢ do Juizo final? 0 que quer dizer
A sentenca do Senhor no dia de Juizo? Se nio he pertinacia
vossa. he cegueira de mais.
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Todavia, concedamos por um momento que, com
effeito, 8. Cypriano fallou de um lugar de expiagio,
donde ndo se sahe sem pagar o ullimo obolo das nossas
culpas. O que se pode concluir dahi ? he que o vosso
Purgatorio he a prisio por dividas do inferno ; he o
Clichy ou a Santa Pelagia da outra vida!  Pois nio sentis
toda a inconveniencia dessa fabula expiatoria, dessa fic-
cao absurda, dessa farca tio ridicula

Diz o Sr. padre Campos—« Todas as liturgias, tanlo
do Oriente, como do Oceidente, trasem oracoes pelos
mortos. Ora que aproveitaria rogar por elles se eslio
no inferno ou na gloria, donde jomais sahirao? Por
(quem oram os padres, por quem devemos orar?  Pelos
Santos que estao no Ceo, on pelos condemnados «que
gemem no inferno ? A oracio nio pode aproveitar nem
a uns nem a outros 3 ora, se ella he inuatil, para qu
empregal-a ? he porque os padres admittiam o Purgato-
riol » Deixemos a apreciagio da logica do Sr. padic
Gampos, que he sempre um engrimanco, ¢ vamos
maleria.

Dizeis que 0s que vio para o Ceo ou para o infer-
no, de 14 nao sahem mais ! Niao ha tal, Sr. padre, hio
de sahir infallivelmente para o Juizo final ; hio de res-
suscilar em carne, hao de passar por um novo julga-
mento, hio de hirao Valle de Josaphat ; ¢ alli Deos fari
a escolha para sempre; ao menos que nio acrediteis (como
suponho que nao acreditaes ) no dogma da ressurreicio.
Ie sob o influxo desta erenga, que as preces a favor dos
mortos podem aproveilar 5 do contrario seria absurdo,
como disse Judas Macabeo,

Se¢ as Oracoes ndo podem  aproveitar aos que vio
para o Geo, nem aos que vao para o inferno ; para que
oraes por todos?  Como podeis discriminar entre os
mortos a qual das almas aproveitariam os suffragios’
Gomo sabeis vos qual a que vae para o Ceo, qual a que
vae para o nferno, ou a que fica no Purgatorio ?  Ln-
tlretanto, Si. ||:uI|'v, oraes por lodas porque vos pagio,
quer a oracao aproveite quer ndo ! Direis—e que re-
medio, se isto he o meu pio de cada dia, se he a minh
enxada ?  Pois bem, confessae-o francamente—he isto
pelo menos mais honesto,
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Quereis saber uma verdade ? he que ninguem  se
pecuparia de defender ou de fallar do purgatorio ou da
cua doutrina, se as preces ¢ outros sulfragios pelos mortos
[ossem gratuitos, como alé o seculo 5.2 ou 6.0 loje

somente o artigo Missas he a California mais rendosa

deste mundo, sem contar com as esmolas, ¢ com as in-
dulgencias.  De tudo pois gquanto fica dito vé-se clara-
mente, que as oracoes pelos defuntos nada tem que ver
com 0 tal Purgatorio, ¢ que os suffragios em geral sio

um meio de obter uma ressurreicao gloriosa.

=

As preces pelos mortos sempre foram admitlidas
entre 0s povos, que acreditavam na imortalidade d’alma.
Qualquer que seja o seu deslino entregue a Deos, a
prece he um lenitivo para os vivos, que créem na mise-
ricordia divina.  Assim he que os Judeos tem preces,
que 03 prolestantes tem preces ; que os proprios Mus-
sulmanos eréem na eficacia das preces ¢ na inlercessio
dos justos. Daht o profundo respeito aos morlos ( que
0s catholicos ndo tem ) que tinham os Pagios, os idola-
tras de todos os cullos ; entre os quaes sempre se dis-
tinguiram os Koptos, os Arabes, ¢ os proprios Ethiopes.

Diz o Sr. padre Campos, que he inulil investigar,
em que lugar se acha o Purgalorio, ¢ que especie de
pena la se soffre ; entretanto que no  arligo anterior
disse : que a tradiedo he quasi unanime em admitur que
0 fogo he o instrumento da expiagao na oulra vida. NiO
sabemos, se o Sr. padre Campos disse isto seriamente,
porque costuma escarnecer dos seus leitores algumas
vezes.  Seja o que for, que idéa tem o Sr. Campos da
espiritualidade d’alma ?

Se a alma he espiritual, qual o contacto que possa
ler com a materia?  Se o fogo, como dizeis, he 0 Ins-
trumento da expiacio na ontra vida, entio forca he con-
fessar, que a alma he tdo material como o fogo. Eis
ahi, Sr. padre, a consequencia da vossa doufrina—ma-

* lerialisaes a alma, com tanto que haja fogo no Purgato-

Mo—e porque ? isso perlence a vossa consciencia.

Para vOs e a vossa igreja somente o fogo ! nio ha
outro meio de expiacio ! ¢ 08 remorsos, ¢ o arrependi-
mento, ¢ a contricao 2 Entretanto confessaes que esse
lbgo nao he de 16, que a Eseriptura nada diz a csse res-

e T p—
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peito, ¢ que os Goneilios nada tem definido sobre esto
ponto ! Assim he que desde a primeira palavra alé g
ultima, desde o fogo até o lugar da expiacio, desde S
Gregorio Magno até o Coneilio de Trento, ha uma serie
de contradicoes, de inverossimilbancas, que todas vem
a dar no mais repugnante absurdo.

IS dahi o que se deve concluir? he que, admittindy
as preces a favor dos mortos, estas 6 tem por fim pre-
parar-lhes uma ressurreicdo bem aventurada—e entio
poderemos asseverar, com os Coneilios de Cathargo, de
Antiochia ¢ de Epheso, que entre o Ceo e o Inferno nio
existe lugar medio, nem estado algum, em que as almas
soffram penas materiaes como a do fogo, ou cous
semelhante.

Por fim conclue o Sr. Campos dizendo : que pode-
mos alliviar as almas do Purgatorio pelas nossas oracoes,
pelos santos saerificios (missas, Ji se sabe!), pelas esmo-
las (para os Santos e para as almas), indulgencias, ¢
quaescquer outras boas obras, que facamos com essa in-
tencdo.  Tambem diz que os Santos nos podem ser wlas
na obra da nossasalvacio !  Eis o que he certo no dog-
ma do Pargatorio, diz o Sr. padre Campos!!

Pois bem, o que he certo, e muito mais certo do que
o (que acabaes de dizer, he que nos escriptos dos primei-
ros cinco seculos da igreja ndo existe uma 89 vez a pi-
lavra Purgatorio, nem as de fogo purificante. Vs mes-
mo, Sr. padre, confessaes, ¢ o confessa Bergier, que
igreja nuneca definio o que seja Purgatorio, e muilo me-
nos a naturesa do fogo, de que elle se compae.

Entretanto, qual he a linguagem da vossa igreja’
Aceitem, diz ella, aidea oua doutrina, ¢ dem-lhe o no-
me que quizerem, com tanto que exprima uma expiacio
dos mortos pelas boas obras dos vivos. e esla justa-
mente a dontrina ou a linguagem do Clero em geral ;
isto he, deixem-lhe o miolo, e deitem fora as cascas!!

RY

Temos portanto provado : que o Christianismo vi-
veo e prosperou durante seis seculos sem necessidade do
vosso Pargatorio ; isto he, durante o periodo mais bri-
Ihante da igreja catholica.
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Que nesse lempo as preces pelos mortos nio Gohiam
outro fim gendo preparar-lhes uma ressurreicdo gloriosa,

Que até o Coneilio de Trento nenhum outro Coneilio,
nem Santo Padre, havia definido o que fosse o Purgato-
rio, nem o lugar da sua medonha existencia ;e muilo
menos a naturesa do fogo que dizeis 1a existe.

Que a idea material de fogo nunca passou pela ima-
sinacio daquelles que acreditavam na imanortalidade 0al-
ma; e por consequenciana sua espiritualiduade, porque
s 0 espirito he immortal.

Que flinalmente o vosso Purgatorio nao passa de
uma especalacio, em que, a par da mais edionda supers-
ticao, se revella o lucro torpe, que tanto procurou evitar
o proprio Concilio de Trento. (1)

Tal tem sido a astucia do Clero na explora¢io des-
sa mina, que se Gregorio I ressuscitasse, arrepender-se-
hia da sua obra ; ¢ o que mais devia afligil-o, he o reta-
Ihamento que o tal Porgatorio causou no seio do Chris-
lianismo.

Com effeito, os Gregos tinham tido muitos motivos
de divergencias com os Latinos, desde a questio dos leo-
noclastas no seeulo V até a do culto das imagens no VI ;
desde a introdoceio do Filiogue no symbolo de Nicea
alé a invenciao do Pargatorio ; sendo esta ullima a que
mais coneorren para essa indisposicio, que rompeu com
0 scisma de Phocio, e acabou pela rotura completa no
tempo do Patriarcha Miguel Cerulario (1053) entre Gre-
gos e Latinos. Vede, pois a primeira (atal consequen-
eia do vosso Purgatorio para a unidade do Catholicismo
—perden logo metade por metade.

Ora, o tal Purgatorio trouxe no ventre a doutrina
das indulgencias, que no seculo XVI custou ainda 4 igre-
ja para mais de 30 milhoes de catholicos —hoje talvez
mais de 80 milhdes.  Se S. Pedro viesse ao mundo, po-
deria perguntar a todos os Papas, desde o seculo VI
por diante, o que tinham feito do rebanho de JesusiChis-
to, que clle deixara a seus successores, e que estes ha~
viam angmentado até o seeulo VII !

Assim he, Sr. padre, que a vossa igreja estragou com-

() Filip. G. 3, v. "9 ~Cujo lim he a perdicio, cujo Deos he o

ventre,
21




162

pletamente a obra de muitos seculos de martyrios ; vi-
ciou a mais sublime e a mais perfeita doutrina moral,
que jamais viram as geracoes, que precederam a Jesus
Christo ; finalmente abastardou um culto, cuja mages-
tade consistia na mais pura, rigorosa e edificante sim-
plicidade. ( Eng. Haag.—Hist. dos Dogm. christ. 1862.)

Os vossos suffragios! Sim, quereis saber o que
$20 03 vossos suffragios 7 Pois bem, apenas alguns fa-
etos bastardo para provar alé onde chega essa supcrsti-
¢ao incitada e aliciada pelo Clero, ouvi :

Um advogado deste [dro, como testamenteiro dativo,
teve que mandar dizer 200 missas a dez tustdes cada uma
—procuron em primeiro lngar alguns padres velhos,
respeitaveis pela sua moralidade (C. H. C., J. F. dos S.,
¢ outros) ; mas nenhum delles (quiz aceitar as missas,
nem mesmo parte dellas, dizendo que as nio podiam
receber, porque tinham jia muitas tengoes ! e foi preci-
so distribuil-as pelos Conventos ; e isto fez o testamen-
teiro aconselhado pelo Promotor de Capellas.

Km 1847, tendo falescido o Vigario de Bom Jardim,
homem de mais de 70 annos, achou-se nos seus aponta-
mentos, que devia cinco mil e tantas missas, cujas es-
molas havia recebido. O vigario tinha um 1rmaio, tam-
bem padre, um pouco mais moco do que elle, e havia
deixado uma casa de sobrado na povoacio —entio ap-
presentou-se o tal irmio do vigario, e disse que se lhe
dessem a casa de sobrado, elle se obrigava a dizer as
missas (para 0 que seria mister o espaco de 20 annos).
0 juiz, porem, a que elle recorreu, nao aceitou o lan-
ce do padre ! Que santo homem !

Pessoa qualificada teve tambem de mandar dizer
cem missas a 2/000 reis, que por verba lestamentaria de-
viam ser ditas pelos padres Capuchinhos. 0 testamen-
teiro foi ter com o Prefeito da Penha para encarregal-o
das missas, levando os 2004000 reis da esmola; o Pre-
feito porem disse-lhe. que as nio podia aceitar, porque
08 padres tinham sempre muitas missas, e por maior es-
mola. 0 testamenteiro teve entao de requerer ao Juiz
de Capellas, allegando a recusa dos Capuchinhos ; em
cujo caso o Juiz autorisou o teslamenteiro a distribuir
as citadas missas por outros padres.
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Ha tanta afluencia de missas, que ndo ha muito
tempo, € ndo sabemos se ainda hoje, se mandavam di-
zer a Portugal, quando no testamento ndo se marcava pre-

- o um pouco subido, porque a esmola em Portugal era

mais barata!! Ainda ha pouco tempo nos contou um
sujeito (0 Dr. C.....) que o pae costumava mandar di-
zer missas por sua alma, ainda em vida, e tinha nm padre
que as dizia a mil reis cada uma —um dia porem de-
volveu lhe a esportula, dizendo que d’ahi em diante ndo
dizia mais missa por menos de dous mil reis. Nao sa-
bhemos se o sujeito mudou de padre, ou dobrou a parada.

[loje encontra-se dificuldade para mandar dizer mis-

~ sas, a ndo ser por um preco fabuloso; e dizem que

s6 nos Conventos se podem distribuir quando sdo muitas.

- A respeito de esmolas para as almas e para os Sanlos,

sabesse que muita gente vive dellas.  Sem as almas do

~ Purgatorio nao haveria mais esse modo de vida—que

e N o

muito he que o Purgatorio tenha tantos apologistas ! (1)

(1) Entretanto tudo isto deve ser hoje em pura perda, como
se vera da seguinte Estatstica :

Nio ha mais Purgatorio.

« Um amador de estatistica caleulon que o purgatorio deve
estar desoccupado ha mais de um seculo. Eis aqui como elle
procede no seu caleulo :

« O mundo encerra, em conla redonda, 150 milhdes de ca-
tholicos, dos quaes morrem, segundo a estatistica, 10,125 indivi-
duos por dia,
~« Destes 10,125, mais de treés quartas partes vao parar ao
inferno, porque sdo muitos os chamados e poucos 0s eleitos.
Mas, afim de evitarmos a discussio neste ponto, fagamos de
u-ulﬂn, provisoriamente, que todos cahem nas chamimas do pur-
gatorio.

« Se hoje wm milheiro de catholicos vivos ganha uma indul-
eencia plenaria em cadia dia, 0s 150 milhdes salvam lodos os
dias 150 mil almas ; e ainda quando houvesse somente uma in-
dulgeneia plenaria para dez mil catholicos, salvar-se-hiam dia-
riamente 15,000 almas, isto ¢, quasi um tergo mais do que de
almas recebe o purgatorio.

« Porém os algarismos que precedem nio dio idéa alguma
(a quantidade fabulosa de almas, que cada dia seriam tiradas do
purgatorio, se porventura alli jazessem, O seguinle exemplo
Vi demonstra-lo,

« Em 16 de abril de 1856, pio IX conceden todas as indul-
gencras da terra santa, das sele basilicas de Roma, da Porciun-
cula e de S, Thiago de Compostella, a todo o fiel catholico por-
tidor de um certo escapulario azul, todas as vezes que rezasse
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Sabe-se que he luxo mandar dizer muitas missas, ¢
[azer exequias sumpluosas—assim como levar muilos
carros em am enterro, e muilos convidados ; como se
fosse mister tao grande companhia para cahir dentro de
uma fogueira !

E o que he tudo isto seniio a supersticao e o lucro
torpe de que falla o Concilio de Trento? O Purgatorio
pois dos catholicos he um lugar de fogo; ¢ como as
mulheres sdo as mais impressionaveis pela fabula sagra-
da, encontrareis ahi por esse mato (e mesmo nesta ci-
dade ) uma caixa de esmolas para as almas com um pai-
nel, em que se acham pintadas seis ou oito mocas bran-
cas, nuas até a cinlure, com os cabellos soltos, e cer-
cadas de grandes labaredas! A isto he que se chama o
Purgatorio !

ITe porem de notar, que em um paiz de gente de
cOr, 80 as mulheres brancas tenham alma! Ainda nio
vimos pintada uma pretinha, on mulatinha, ou caboela,
nem ao menos uma velha ! ¢ muito menos um homem,
que por esse theor tambem nio deve ter alma, porque
nao entra no quadro.—Sio sempre Mogas, COm um seio
bem desenvolvido, naturalmente para fazer furor ao dia-
bo! Sr. padre Campos, isto ndo he s6 supersticio—
he tao immoral, que nio sabemos como haja bispo, que
em tal consinta.

Dir-nos-hio que isto he manha velha, e vem muito de
detraz.  Sao vicios e defeitos que herdamos dos Portu-

seis Padrenossos, seis Ave Marias ¢ seis Glorias, ficando dispen-
sado da conlissio e da communhio. Ora, as indu!geneias de guo
se trata sio prodigiosas ; Sio Liguori, na sua obra intitnlada La
Gloria di Maria, tomo 1, diz que as indulgeneios plenarias so
clevam ao algarismo de 533, e que as parciaes sio innumeras,
Imsl'urtc, dez bons e fervorosos catholigos, repetindo o mencio-
nado exercicio dez vezes por diay salvam 53,300 almas no espuco
de 24 horas, isto ¢, 43,175 mais do que catholicos morrem.

« Este caleulo deve ser exaclo. (Diario de Pernambuco de 14
de Dezembro de 1866, )

0 Sr. padre Campos, quando cita alzum Protestante, costums
dizer que nio he suspeito para nos: o mesmo diremos agora,
1510 he, que este artigo, extrahido do Diaric de Pevnambuco, nin
pode ser suspeito para o Sr. padre Catmpos.
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ginezes.  Houve tempo em que nio existia propriedade
unmovel em Portugal, que ndo estivesse gravada com
~ lanlos encargos pios, que estavam a perder-se e arrui-
nar-se, porque nao havia o menor inleresse em cuidar
dellas, on concerta-las. Era ruina para os herdeiros e
- para o fisco ; era a morte da propriedade e da lavoura ;
- era 0 escandalo  dos vivos e dos mortos—estupida  ali-
cantina com que o Clero sustentava a doutrina dos suf-
[ragios, alimentando a superstigio entre o povo.

Convinha por cobro a semelhante estado de cousas,
¢ a Rainha de Portugal D. Maria 1.¢ fel-o pelo seu Al-
vard com forea de lei datado aos 20 de Maio de 1796.
[is ahi pois alguns dos considerandos, que deram mar-
gem a este Alvard, e por elles ver-se-ha até onde pode
chegar o fanatismo insuflado por um eclero habil, que
nunca deixa de sel-o em sen proveito.

« A0 mesmo tempo foi na minha real presenca pon-
derado, que as propriedades de casas, os fundos de ter-
ras, e as fazendas, que forem creadas para a subsisten-
cia dos w¢vos, de nenhuma sorte podem perlencer aos
defuntos. »

« Que nem ha rasio alguma para que qualquer
homem, depois de morto, haja de conservar, até o dia
de Juizo, o dominio dos bens e fazendas que Llinha quan-

= o vivo. »

Que menos a pode haver para que o sobredito ho-
mem pretenda tivar proveito do perpetuwo encomodo e
lodos 0s seus successores até o fim do mundo, »

« Que se isto assim se admittisse, nao haveria hoje
em toda a christandade um sO palmo de terra, que pu-
desse pertencer a gente viva (1), a qual da mesma lerra
se deve alimentar por dircito divino, estabelecido desde
acreacao do mundo, »

« Que a tudo referido aceresee fazerem o0s sobre-
ditos encargos com que as casas ¢ fazendas das sobre-
ditas capellas se achem na maior parte ja perdidas, de-
lurpando as povoacoes do reino com montes de ruinas,
¢ privando a agricullura dos seus fructos com prejuizo
publico. »

(1) Salyo, bem entendido, o Igreja, isto he, padres, frades,
Illllilllililﬂu.‘, Conlrarias, &,
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« i attendendo a estas justas cansas : Estabeleco
por uma parte, que todas as disposicies e convencoes
causa morlis, ow inler vivos, em que for instituida a alma
por herdeiva, sejam nullas e de nenhum effeito. »

« Estabeleco pela outra parte, que os bens de todas
as capellas ou Anniversarios, cujos rendimentos, depois
de deduzidos 0s encargos, nio importarem. . . ... sejam
reputados e julgados por bens livrees e desembaracados ;
nio obstante as vocagies ou clausulas das instituicoes ;
pelas quaes os referidos bens se acham, e acharem vin-
culados, e assim abusivamente tirados do commercio
humano contra a utilidade publica. »

«Pelo que Manda d Mesa do Dezembarge do Paco, &.»

E sem embargo ainda temos bens de mio morta,
ainda temos no Brazil encargos pios até o fim do mundo ;
em lim amnda temos a abma herdeira ; o que nio temos
he a verdadeira caridade, unica virtude evangelica, de
que ndo curam os padres! K para que? Bastam as
missas, ora¢oes, exequias sumpluosas, indulgencias, es-
molas para as almas e para os santos : eis ahi ao fque
chama o Sr. padre Campos boas obras ( para elle, bem
entendido!') (1)

Em fim, para que cansar-nos? 0 (que he a religido
entre nos?  Responda o Oriente, Jornal religioso, que
se publica nesta cidade (2); artigo (que tem por titulo—
0 Catholicismo no Brasil,—

« Mas a poder de tudo, e auxiliado apenas pelo mflu-
X0 divino, o catholicismo subsiste no Brazil, embora com

(1) Eis a caridade como a pregou Jesus Christo—e Que-
ria Christo ensinar a0 mando, que a coridade que elle troucers
a terra, he como a escada misteriosa do Jacol, que conduz ae Ceo.

Queria que aprendessem ns homens, que nio fazia distinecio
0 Ceo entre ricos e pobres—que 0 homem he irmio do homen,
porque he Deos o pae de todos.

Queria que a bolsa do rico se abrisse para socorrer o po-
bre—que se estendesse diligente ¢ compassiva a mio para er-
guer o infeliz atirado pelo mfyrtunio a beira da estrada.

Esta doutrina sublime e consoladdora eusinava elle em para-
holas admiraveis as turbas, que dvidas e sorprehendidas, I
apanhavam as vozes desprendidas dos labios. ( Diavio de Per-
nwambuco de 15 de Dezembro de 1866, ) Tambem nao he sus-
peito ao Sr. Campos,

(2) O Oriente,N. 12 de 2 de Dezembro de 1866,
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um Episcopado desprestigiado, com um Clero geralmente
deploravel, com um culto abastardado de praticas pa-
fJaas, cOm erencas, ora funalicas, orva  sceplicas ; em fim
como asphixiado no meio da atonia de uma esmagadora
indifferenca. »

« O culto he o que todos diariamente estio vendo.
A gravidade, a magestade, a severidade do culto catho-
lico, estd entre nos reduzido a praticas, wiao 0 idolatras
¢ pagdas, mas até de um feiticismo absurdo. » (1)

Ultimamente veja o Sr. padre Campos o que diz o
arliculista dos nossos templos, das nossas festas, da mu-
sica de um estilo lascivo ou de harmonias horripilantes;
do pulpito assaltado por mediocridades empavesadus ¢
palavrosas ; e outras verdades duras de tragar, mas que
sio verdades inconcussas. O certo he que o Oriente
nao vos deve ser suspeito—he catholico até os 0ssos.

Dessas supersti¢oes e praticas pagdas ji se queixa-
vam, ha muito, alguns padres da igreja desde o seculo
8.° por diante, em que se deixon de honrar a Deos para
se honrar aos Santos, como se vé de um elogio que fez o
Marquez de Caraccioli ao Papa Benedicto 14, onde vem
1 seguinte passagem extrahida de vma pastoral do arce-
bispo de Viena ; na qual este prelado se queixava amar-
gimente de que se esquecessem os fieis da meditacio em
lesus Christo, para ndo se oceuparem senio em devocies
de Santos, em romarias e em confravias.

Fm uma carta de Fenelon a Luiz 14, que vem no
periodico 25 de Marco de 13 de Dezembro de 1866, que
se publica em Pernambuco, o arcebispo de Cambray  diz
a0 ei o seguinte—« Vos niio amaes a Deos; nio o
lemeis sendo com o temor de escravo ; ao Inferno ¢ nio
4 Deos he que temeis. Em supes stizies e pequenas pra-
licas supersticiosas cifra-se toda a vossa religiio ( como
émtodo o Brasil ). Sois como os Judeos, de quem disse
leos : a0 passo que me honram com os labios mui longe
1?.' mim esta o sen coracdo. » Gremos que o Sr. padre
Liampos ndo recusard a autoridade do 25 de Mar¢o !

Para coneluirmos com a questio do Purgatorio di-
'emos, que nio ao Sr. padre Campos, mas a Bergier tio

L) Feitico, em franeez Fetiche—idolo dos negros da Costi
L *"r"ll’ﬂ—-ﬂl‘llll|t_‘[|’|u, eneantos,
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somente temos respondido, visto que elle o copiou ser-
vilmente ; por lanto nada tem que agradecer-nos a este
respeito. Mais adiante Ihe faremos as honras, que merece

A INQUISICAD RELIGIOSA,
|

Gonfrange-se-nos o coracio ao considerarmos, que
no terceiro quartel do seculo 19 houvesse um brasileiro,
(que se lembrasse de fazer a apologia da Inquisicdao re-
ligiosa 5 e (que esse brasileiro fosse de mais a mais um
pernambucano ; posto que nascido nos invios sertoes
desta provincia, onde nunca penetrou a luz do Evangelho.

Nesse panegirico, he verdade, pouco ha de lavr
propria ; mas de proposito nido se poderiam accumular
tantos erros de historia, tantas falsidades, tantos embus-
les, tantos disparates, que baslaria copial-os, para s
completa refutagio. O aotor do panegirico nio seri
responsavel por tudo iss0, se ndo desse ao seu eslilo
uma forma dydactica ; isto he, se¢ nio quizesse fallar ez
cathedra, tomando sobre si 0s erros e disparates alheios.

0 Sr. padre Campos, que he o autor do referido
panegirico, quer que a Inquisicio existisse desde o lem-
pordos Apostolos ; neste caso andaria mais acertado se
levasse a sua origem até Moysés; todavia elle ndo o affir-
mou como materia de (&, ¢ por fim se contenlon com
(que os Imperadores, depois da sua conversio, tomassen
a seu cargo proleger os interesses temporaes da Chris-
tandade ; e porisso comprehenderam a necessidade de
colocar a Sanla dowlrine a0 abrigo das invasoes ¢ golpes
da heresia.

sntiao recorda os Edictos de Constantino ( 316 ) eon-
tra 0s Donatistas, ¢ depois do Concilio de Nicea oulros
contra os Arianos.  Tambem recorda uma constituicio
de Theodosio contra os Manicheos ¢ os Donatistas ;a0
quaes condemna & morte ; mas esquece o final da bl
constituicio—« porque todo aquelle que viola a religiio,
pecea contra a ordem publica. »

Gonstanuno, depois da derrola do sen competidor
Maxencio, nio ficou ipso fucto senhor de todo o imperio;
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Sl a luta prolongou-se pelo Oriente, pela Asia e pela Afvica,
a este @ alé que ficou s6 em campo, veneidos os seus compeli-
werece. @ dores. A sua conversdo fol motivo para chamar a si 0s
Christios até alli espesinhados e perseguidos ; mas os
Christios, posto que em grande numero, nio formavam
a maioria do imperio. Os dissidentes levantaram nova
bandeira, e as heresias comecaram a tomar a forma de
opposicao.  Desde entdo a politica tornou-se religiosa,
s, (ue & e a guerra civil assumio o caracter das seilas, em que
sileiro, se subdividia o imperio,
o ve- @ Para que pois citaes esses Ediclos como questio pu-
s un ramente religiosa?  Onde tem elles esse caracter exclu-
sertoes sivo? - Agora mesmo neste seculo das luzes, ultra-ca-

igellio. tholico em Franca quer dizer (legilimista—papista na
» lavia Italia quer dizer o anligo regimen. Actualmente na
i lar [lespanha a politica interna tem somente o caracter reli-
mbus- gioso.—Uma freira ( soror Patrocinio ) decide dos des-
ra su tinos da Iespanha—enforca-se por politica em nome da

seria religido—na Halia o poder temporal do Papa he um meio

estilo de oposicio como qualquer outro.
llar ez Assim foi em todos os tempos, em que a politica
Iheios, estava subordinada a religiao.  Justiniano fez em 541
eferido dos canones dos 4 primeiros coneilios ecenmenicos do
0 Len- Oriente ( 1) outras tantas leis do Estado, e decretou penas :
ado se graves contra os transgressores dessas leis. K sem em - i
0 affir- bargo, em todas essas disposicoes ha mais caracler po- o
1 com litico do que religioso. i
1aSsel I assim o deveis confessar por honra vossa, porque 1
Chiris- do contrario seria ainda mais odioso para a igreja, que A
ade de sendo perseguida até Constantino, passasse logo depois 4 |
golpes (a conversdo deste Imperador a ser perseguidora. I i

- lanto isto he verdade que o proprio Constantino acabou, il i

) con- @ 0ra perseguindo, ora favorecendo alternativamente tanto
oulros 08 Arianos como aos Orthodoxos nas pessoas de seus
iluigio chefes Ario e Santo Athanasio. B4
s A 0 Sr. padre Campos salta dessa epoca (do seeulo 6.0 i
da tal para o seculo 12) ; isto he, do Decreto de Justiniano _ '.‘_
lighio, N

_ (1) Esses & Concilios foram—1.9 de Nicea (325)—1.0 de U
in'lu_lnl Constantinopla (380 )—o de Epheso (431 )—e o de Caleedonia (A ¥
perio; (451 ).— i :

-

99 Al (¥
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( 541) para o 3.© Concilio de Latrdo (1179), que renovo
contra os Albigenses as mais tremendas disposicoes do
antigo direito romano. 0 4. Coneilio de Latriio (1215)
ratificon a doutrina penal do seu antecessor, e decreton
(que os hereges, depois de condemnados, fossem entre-
gues ao braco secular para serem executados.  Aqui co-
meca verdadeivamente a Inquisicio religiosa, e nao an-
tes, como a tivemos durante seis seculos, ou até o prin-
cipio do seeulo corrente.

Fixemos pois uma epoca para a creacio desse tre-
mendo tribunal. Propagava-se a heresia dos Albigenses,
protegida pelos Condes de Tolosa, de Foyx, e de Com-
minge —pregava Fr. Domingos de Gusmao sem fruclo
—suspeilou que o queriam matar, ¢ por essa simples
suspeita dirigio a Roma uma queixa em devida forma.

O papa, que era entdo Innocencio [11, mandou um
legado por nome Pedro Castel-novo aos Condes acima
referidos, e como estes nio o quizessem ouvir, elle ex-
commungou o Conde de Tolosa, e retirou-se para Roma.
O Conde porem fel-o seguir e assassinar em caminho.

Innocencio 111, depois deste laslimoso suceesso, pre-
gou uma crusada contra os Albigenses (1208); mandou
um legado ao rei de Franca, e escreven a todos 0S prin-
eipes Christaos para que acudissem ao castigo des re-
beldes, eomo se fosse para a conquista da terra santa.
Foi, diz Fr. Luiz de Souza, grande o poder da gente,
(Jue comecou a correr para a empreza.  Entretanto Fr
Domingos de Gusmao nao cessava de pregar, e de ani-
mar esla Crusada ; em que, depois da derrota dos re-
beldes, elle fez o principal papel.

Era o comeco do anno de 1209, ¢ os Crusados
marchavam de toda a parte. 0 rei de Franca nomeara
General desse exercito a Simdo Conde de Monforte, o
quem muito recomendara se entendesse com Fr. Do-
mingos de Gusmio —esta mesma recomendacio teve
tambem o Conde de Monforte por lettras do Papa.

Foi o primeiro acometimento contra a cidade de Be-
ziers, que depois de uma resistencia tenaz e heroica,
sucumbiu, sendo passadas a fio de espada perto de se-
centa mil pessoas,  Somente em uma igreja. onde se
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kaviam refugiado sette mil pessoas de todos os sexos e
idades, [oram todas mortas sem excepedo. (1)

1

Depois de Beziers seguio-se a lomada de Carcasso-
na, que se rendeu. Acompanhava a Crusada Fr. Do-
mingos de Gusmao, ou o Sawlo pregador, como o cha-
ma Fr. Luiz de Souza (Liv. 1 da Hist. de S. Domingos),
na proneira fileiva do esquadrao, feito alferes de wm
devoto Crucifizo, que levava arvorado em uma asle; mas
ia mettido v’um mar de cuidados. Parecia-lhe que se
perdia o tempo na guerra ¢ nos remedios violentos, se
40 mesmo tempo ndo ficasse a terra limpa de contagio ;
¢ sem medo de tornar a brolar a perversa zizania, ou
por occulta ou por mal mondady.

Voltemos agora ao Sr. padre Campos, que preten-
de provar que a inquisicio religiosa, como a criou a
igreja, fora um progresso para o espirito humano ; fora
a verdadeira liberdade de consciencie ; e sobre tudo que
nunca fizera derramar wma s gola de sangue!!  Para
1sto 0 Sr. padre Campos copiou quasi nma memoria do
frade Lacordaire sobre a inquisicdo, em que se notam
muitas falsidades, erros de historia, contracensos de to-
do o lote, a ponto de tornar-se uma verdadeira [abula,
sem 0 menor vislumbre de verdade.

Gomeca pois Lacordaire dizendo : « Acusam S. Do-
mingos de haver sido o inventor da Inquisicio : acensam
0s Dominicanos de terem sido os promotores, e princi-
paes instrumentos de tao formidavel institnicao! Ora,
Lie preciso que se saiba, que S. Domingos nao [oi tnven-
tor da Inquisicio, nem tao pouco praticow jamats aclo
algum de Inquisider ! Que ignalmente os Dominicanos
nunea foram instrumentos de semelhante instituicao. »

(1) No meio da matanca sette mil pessoas de ambos 05 se-
X05 e de lodas as idades se haviam refugiado dentro de uma igre-
Ja —o general duvidava atacar esse refugio, ¢ foi consultar o le-
gado do Papa, um tal Arnaldo Amalarico, dizendo-1he que den-
Iro daigreja haviam tambem muitos catholicos, que elle nem a
tropa poderiam discriminar no furor do combate; entretanto
ue nio merceiam a morte como os hereges ; ao que responden
0 legado:  Podeis mater o todos ; Deus depois distinguira os in~
tocentes!  (Bredow, hist. univ. Mendes Leal, Man. Mag, )
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L]

Lacordaire cita tambem um parecer de commissio
das Cortes hespanholas de 1812, em que se diz —« (s
primeiros Inquisidores, e com especialidade S. Dom ingos,
Nd0 opposeram nunca outras armas i heresia, que as da
supplica, da paciencie ¢ da instruceao, como asseguram
os Bollandistas, ete. » I mais adiante —« Felippe 11,
0 mais absurdo dos prineipes, foi o verdadeiro fundador
da Inquisicio, que a elevou a altura a que altingio.»

Aqui pois, appresenta Lacordaire o contraste entre
S. Domingos, que nio tinha outras armas senio as da
supplica, da paciencia e da instruceao, ¢ Felippe 11, que
convertera a Inquisicio n’um tribunal terrivel ; S. Do-
mingos no principio do seculo 13, e Felippe 11 no fim
do seculo 16 —quasi 4 seculos de differenca, em que se
cometleram as maiores atrocidades em nome da religiao,
¢ muito antes de que Felippe 1l viesse ao mundo | Va-
Mos ver agora como eram as supplicas do bom frade Do-
mingos, em que consistia a sua Paciencia, e de (que ma-
neira elle instruia os hereges albigenses. (1)

Como ja dissemos, ou diz Fr. Luiz de Souza, anda-
va Domingos de Gusmao 4 frente do exercito da Crusa-
da armado de um varapao, em que levava arvorado um

crucifixo ; e para mostrar o grande milagre de Deus,

apesar de ir sempre na frente, nem Domingos nem o
Grueifixo soffreram a menor lesio de selta ou de lansa,
ou de qualquer arma inimiga.

Il porém Domingos ia ruminando na mente um meio
seguro de ndo perder o tempo na guerra, ¢ de limpar u
terra do contagiv, sem temor de que brotasse nova zi-

(1) Para responder ao Sr. padre Campos, e para pulyeri-
sar o frade dominico Lacordaire, nao citarei mais do que a his-
toria da Origem da Inquisicio em Portugal pelo Sr. Alexandre
Herculano ; ¢ a vida de S Domingos de Gusmao por Fr. Luiz
de Souza, grande mestre da nossa lingus, autor da vida do Santo
Arcebispo de Braga D. Bartholomen dos Martires, e da chronica
de D. Jodo IIV: e igualmente Dominicano como Lacordaire. I
para nao multiplicar as citieoes, quando nos servirmos de al-
gum trecho de Alexandre Herculano, poremos entre parentheses
as duas iniciaes (A, 11) ;3 e quando (quizermos citar 'r. Luiz de
Souza (L. 8.). Sio ambos antores portugnezes de grande nota o
(la maior excepeio ; e por consequencia devem ser muito conhe-
cidos do Sr, pudre Campos,
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nissio | zania (L. S.), por haver ficado occulta ou mal mondadu,
—« s § (limpa da ma herva).

mgos, B No meio dessas cogitacoes o bom frade Domingos
as da  communicou ao. Legado do Papa, que acompanhava o ex-
ouram  ercito, as suas aprehencoes ; e o Legado, que entendeu

pe 11, B prudente o conselho « mandou-lhe, como a outro José
dador | do Egipto, que pois Deus lhe communicara pensamentos
> lao acertados, elle mesmo (Kr. Domingos) ragasse o re-
entre [ medio e o execulasse sem meller tlempo em meio —que
as da entretanto avisaria ao Pontifice. » (L. S.)
[, que l D’aqui em diante copiaremos I'r. Luiz de Sounza épsis
. Do- verbis.  (llist. de S. Domingos, L. 1 cap. 3, pag. 13).
10 fim « Deste ponto teve origem o veneravel tribunal do
Tue se Santo Officio, (1) contra a heretica pravidade, de que
ligido, tantos e tao grandes bens tem resultado a christandade !
Va- Tomou logo a mio o Santo (que mais faria Sptanaz ) em
le Do- mquirir nos de Carcassona quaes eram obstinados, quaes
€ ma- pediam misericordia. 15 como era ja seguido de alguns
virtuosos sujeitos, obrigados das maravillias e grande
anda- espirito, que nelle viam, fez tomar a rol e em livros no-
irusa- mes, idades, estados, sexos e qualidades dos culpados,
lo um com todas as mais diligencias e circumslancias neces-
Deus, Sarias. »
1em o « Assim foram os obstinados ao fogo (2): foram

lansa, | com misericordia recebidos os que de arrependimento
deram signacs.  Mas admoestados que, sendo achados

meio segunda vez em culpa, seriam castigados com todo o ri-
paru @ gor. Era grande a vigilancia e cuidado, com que o San-
va zi- & lo procedia no nove officio (3), que como consistia em

J mquirir e censurar vidas, fé ¢ costumes, foi tomando no -
me dos elfeitos, nome e o officio, nunca d’anles owvido

lveri- R

ahis- | nem usado na igreja (4) »

candre « Nio era menos o louvor, que tinha dos grandes
.ql.ulw. do exercito. e principalmente na hoeca do Legado, & cu-
Danlo

£2lind (1) Vede bem, Sr. padre Campos, que foi S. Domingos o uni-

T -Ih o inventor do Seanto Officio !
ik ] (2) Ahi tendes que fol S. Domingos o inventor dos autos de

S8 - = Lo\ - z : 3
ll:'i:,"'h, [¢, e nio Felippe 11 quasi 4 seculos depois, como diz o mentiro-
ltll"l s I 0 lacordaire. ’

onhe- BB (3) Prova de que pio existia até entio.
(1) Prova de que o Officio comegou daquella epoea em diante.

e RS
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ja autoridade referia tudo o que fazia, tomando para i
0 trabalho, e dando a elle nome, como era razio ; pois
era alli ministro supremo da Sé apostolica, e immedialo
ao Pontifice.  Foi o campo conquistando todos os luga-
res de forcas, e o Santo Inquisidor (1) seguio com as
armas do sew officio (0 fogo), e com zelo de bom pastor
(de lobo), separando o gado enfermo do sio. »

« Iim Cazeras relachow sessenta juntos, que foram
QUEIMADOS ! No castello de Minerva cento e quarenta :
¢ em outro lugar QUATROCENTOS!! K por outras
partes cento e oitenta. Em Vauro, villa forte do bispa-
do de Tolosa, foram queimados wm grande numero ; ¢
a senhora do lugar, chamada Giralda, por pertinaz na
heresia foi empogada (2). Do resto do povo, uns eram
reconciliados, outros penitenciados com suas ceremonias
(3), e sentencas para exemplo e castigo. »

« Soou em Roma o exercicio e fruto deste cargo,
acreditado ji com as Cartas do Legado, e sendo estima-
do de toda a Corte, despachou o Santo Pontifice Inno-
cencio 1L suas letlras de approvagdo delle, ¢ a muila
honra e favor para o Sento.  Nellas lhe mandou que o
exercitasse, ¢ como Inquisidor apostolico procedesse con-
ra os contumases. Assim o aflirmam D. Luiz de Pa-
ramo, Inquisidor da Sicilia ; Blondo, Jodo Buccheto ¢
outros. »

I

Aqui temos pois provado, que S. Domingos foi nio
sO o inventor ¢ creador da inquisicao religiosa, e dos au-
tos de f¢é, e das fogueiras, ¢ do apparato diabolico, com
(que revestia todas essas abominaveis ceremonias, inven-
tadas por elle ; como que [ora o primeiro Inquisidor ge-
ral; assim como «quea paciencia, a supplica e a instruc-

(1) Prova de que S. Domingos foi o primeiro Inquisidor, ¢
nio um frade de Cister como diz Lacordaire.

(2) Empogada, isto he, alfogada em um poco dagna ou de
lama, parecs inaudito ! Entretanto diz a igreja, que esse mons-
tro esta no Ceo | blasfemia |

(3) Até dessa nigromancia do Santo Officio foi o tal Domingos
de Gusmiio o inventor ; o tamhem do Sumbenito, palavra forma-
da por corruptella das duas —Sacus benedictus— ou Sacco bento,
enque eram melttidos os  condemnados ao fogo,
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€30 que o Sanlo empregava, consistia em  queimar o
maior numero de hereges albigenses no menor espaco
de tempo possivel.  Que todo esse diabolico invento foi
aprovado pelos Papas Innocencio 11 e Honorio 111, nio
s0 honrando a S. Domingos com o titulo de Inquisidor
apostolico, como confirmando a Ordem, (que elle havia
ecreado com o fim de destruir a heresia.

0 que ha de mais galante he que Lacordaire diz,
que sio 0s protestantes e racionalistas o0s aulores que
escreveram essas historias, em que ndo ha o menor lai-
vo de verdade, porque nestes ultimos seculos a historia
tem sido uma mentira flagrante e perpetua. Ora, se ha
mentira na historia da inquisiciio, he Lacordaire o maior

- mentirogo ; e o protestante que mentio he Limborch, (1)

calvinista, citado pelo proprio Lacordaire em seu apoio ;
pois que ndo ha um so catholico daquella epoca, que avan-
casse as mentiras e falsidades, que o tal Lacordaire acu-
mula no seu eseripto.

0 tal frade dominico nem ao menos tem o pudor da
mentira; por que dizer que ainda hoje os magistrados
em Franga julgam os actos exteriores, que forem con-
trarios & religidao, como julgava a magistratura do Bai-

- xo-imperio na idade media, he mentir descaradamente,

sem o menor recato —basta s6 comparar o Codigo de
Tustiniano com o Codigo francez actual para imprimir nas
faces do escriptor mal avisado o labéo de falsario.
Dizer igualmente que a Franca actual he ainda soli-
davia com o principio d'onde nascew a Inquisicio, he
nio s mentir como ultrajar um dos povos mais civili-
sados da terra, a Franca que nunca passou pelo ludibrio
das Inquisicoes da Hespanha ¢ de Portugal, a Franca que
(1) Os Protestantes sio a verdadeira peste do Levante, o ty-

pho, 0 cholera morbus na bocea do Sr. padrs Campos, ¢ dos ca-
tholicos modernos —siio mentirosos, falsarios, relapsos e con-

- demnados em vida! Mas, se um prottestante diz algum dispara-

10 que Ihes aproveite, gritam logo —ainda hem que nio pode ser
Suspeito I~ Assim ¢, que com um descaro horripilante estao sem-
bre-a citar os Protlestantes; e o Sr. padre Campos faz delles o
stu principal estudo, Nés, pelo coulrario, nupea citamos um
Toltestante, quando temos infinitos catholicos para provar com
olles as nossas proposicoes —nem gostamos de mesclar com as
Escripturas o espirito de seita tio abominavel entre os reforma-
1% como entre os intitulados catholicos por excellencia,
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por si mesma repellio a Inquisigio creada por Gre-
gorio IX !

0 padre Lacordaire diz, que em1198 appareceram
0$ primeiros homens, a quem a historia dd o nome de
Commissarios Inquisidores.  Eram dous monges da Or-
dem de Cister, chamados Rainer e Guy. IForam elles
enviados ao Languedoe por Innocencio I para conver-
terem 08 hereges albigenses.  Os tres Legados da Or-
dem de Cister, que S. Domingos ¢ o bispo de Osma en-
contraram em Montpellier, pelos fins do anno de 1205,
eram tembem Commissarios Inquisidores.

Assim pois, continua Lacordaire, quando S. Domin-
gos appareceu em scena a primeira vez, ja o conelio de
Verona havia estabeleeido as bases da Inquisi¢io, e a
Ordem de Cister exercia este novo emprego debaixo de
sua forma primitiva, e ainda inconsistente.

Nessa guerra dos Albigenses, diz ainda o mesmo
Lacordaire, sio os padres de Cister, que tomam a ini-
ciativa em tudo, quér presidindo as assembleas dos bis-
pos e dos cavalleiros, quer desenvolvendo contra os he-
reges lodas as forcas do seculo e da igreja. S, Domin-
gos, ao conlrario, nio apparece nos conselhos, nem nos
combates —limita-se a jejuar, orar ¢ pregar !

Ja vimos antes como S, Domingos pregava ¢ jejua-
va, isto he, assando e affogando hereges —ji vimos como
nunca entrow em combales, indo na frente do primeiro
esquadrao com uma imagem de Christo enfiada n’um va-
rapio ! Vamos agora ver, como os padres de Cister lo-
mavam a inicialiva nesses combates, e foram os pri-
meiros Inquisidores, honra que ninguem negon nunca i
S. Domingos de Gusmao até o padre Lacordaire, com
escandalo geral de toda a Christandade.

jom effeito, Fr. Luiz de Souza (Hlist. de S. Domin-
gos, L. 1. ¢. 3 p. 14) a este respeito diz o seguinte —
«Nao me atrevo a passar adiante sem pedir com carida-
de a dous religiosos Cistersenses, escriptores em lingui
Castelhana, que pelo que devem a si mesmos, e ao cre-
dito, que desejam a seus livros, folguem de se retractir
(que os bons e sabios se retractam) de uma opinedao e
(que mostram paixao demasiada, e pouco conhecimento
das Ristorius antigas e modernas, allirmando que na sit
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¢ (ire- ordem (de Gister) ¢ wdo na nossa (de S. Domingos) leye
prineipto o Sunto Officio da Inquisicao. »

0e1 ""1“ Entio Ihes lembra Fr. Luiz de Souza, que escre-

e de

vendo elles em 1587, quasi 4 seculos desde que S. Do-
da Or- Mingos comegou a pregar em Franca, a nenhum escrip-
n elles lor da sua ordem, antes delles, passou nunea pela imagi-
Dnyer- nacio por em duvida semelhante cousa. K se grande
la Or- numero de eseriptores da ordem de Cister, como bispos,

na en- arcebispos e cardeaes, nunca o fizeram, é porque nio
1205, (queriam para si, nem para a sua ordem sendo o que di-
. reitumente lhes pertencia,
Jomin- « I5 como pelos Cistersenses nio ha wm s6 awtor anli-
}'lm de go, e a favor dos dominicos ha toda a veneravel antigui-
0, €4 dade ; islo é, todos quantos escreveram em tempos visi-
ixo de nhos & guerra dos Albigenses, em que o santo tribunal teve

principio ; segue-se ser assumplo temerario quererem E
nesmo dous ou tres, s6 na confianca do hom engenho, saber I
fpdit- mais que todos os seus (cistersenses), e contradizer todos | E
)8 bis- 05 n0ssos (dominicos). » e
0s he- « Bem me podem calpar os mens, continua Fr. Luiz :'%";;:?
omin- de Souza, de dar vida a taes razoes ; mas fago-o por dous oy
ki 1108 Molivos = o primeiro porque escreveram em vulgar que
i todos 1éem, e era mister refutar o (ue disseram ; em se- L8y
jejua- gundo, porque pelo respeito mutuo, que se devem as or- i &)
GOm0 dens religiosas, convinha corresponder a fraternidade,
ImeLro mostrando que a ordem de Cister nao tinha necessidade
m va- (o suor nem dos trabalhos alheios. » [ assim conclue
ler 1o- @8 1 Loiz de Souza este capitnlo, pag. 15 :
ol « I porque averdade é que o nosso Padre S. Do-

unea a

. mingos foi o nventor do Santo Officio da Inquisicao, como
B, G0l

atrds dissemos ; ¢ o primeiro Inquisidor ¢ Inquisidor qge-
ral conflirmado por dous papas, iremos apontando os au-

Domi lores que o eserevem. »

inte = « Seja o primeiro Camillo Campegio Inguisidor ge-

L'-"'_"“l"'f ral e bispo de Nepina Toscana, que largamente o prova

lingul m  aq suas Addicoes. O mesmo affirma Franciseo Peguia -
90 ¢ Zanchino Ugolino de Hewreticis. E Pedro Mathous .
traoia Doutor em ambos os direitos.  Assim o dizem I'r. Lean- .

o em dro Aberto, Fr. Sebastiio e Olmedo, Fr, Antonio de : 3
?'l':?]"-“lz'w' Sena, v, Jodo Marieta, I'r, Estevao de Senhalac, Fr. Joio ||

0 B e
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Sagaslizaval, Aymerico Inquisidor geral do Avagio, ¢
Bernardo Quijon Inquisidor de Tolosa. »

« S30 de ver as palavras de Lucio Marineo Siculo ng
sua historia de llespanha. E sdo estes 14 autores,
sem o0s tres (que allegamos atraz, e sem oulros sete, que
vao na margem (isto he 24 autores que provio a these
de Fr. Luiz de Souza). Mas bem puderamos escusar
todos s6 com referir o testemunho do famoso Pontiflice
Xisto 5.9, cujas cousas ainda hoje estdo respirando in-
leiresa ¢ valor. » *

0 8r. Padre Campos pode ver o Breve, que passou
no anno de 1586 sobre a festa de S. Domingos, na pag.
15 dos citados livro e capitulo da historia do mesmo San-
to por Fr. Luiz de Souza. Essas lettras apostolicas,
conclue 0 mesmo ¥r. Luiz de Souza, irrefragavelmente
provam, que dous Santissimos Papas deram primeiro a
N. Padre o officio de Inquisidor que a toda outra pes-
soa. Depois occupa-se Fr. Luiz de Souza em refular
minuciosamente 0s dous monges de Cister, artigo por
artigo.

1V

O que importa pois toda essa disputa entre Domini-
cos e Bernardos ? & que naquelle tempo todos queriam
ler a honra da invengdo do Santo Officio du inquisicao |
isto &, do assassinato, do roubo e da espoliacio estabe-
lecidos como instituicio religiosa.

Hoje, porém, que o mundo marcha ; que a civili-
sacdo tem espancado as trevas do fanalismo ; que 2 mo-
ral invade todas as classes, e repelle a hypocrisia religio-
sa, ninguem mais quer ter a auloria de semelhante es-
candalo. Hoje os frades dominicos nao admittem sequer
que S. Domingos tivesse sido nuuca Inquisidor !! Tem-
pora mutantur....

Emfim, poderiamos citar immensas oulras passagens
de Fr. Luiz de Souza para provarmos, que fora Domingos
de Gusmio o inventor da Inquisicao, e o primeiro fuqui-
sidor 5 assim como que na F'ranca ¢ na ltalia, na Hespa-
panha e em Portugal foram os dominicos os principaes
agenles do Santo Officio, e 0s unicos conhecidos na his-
toria sagrada ¢ profana pela celebridade horrorosa das
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50, © torturas, com que flagelavam o genero humano, em nome
: de um Deos de bondade e de misericordia ! Maldicio,
alo na Sr. padre. sobre semelhantes monstros !
tores, _ Diz, porem, Lacordaire que nem S. Domingos fora
2, (Jue 0 inventor da inquisi¢ao, nem os Dominicos instrumen-
these tos de semelhante institui¢do. Ja provamos com Fr. L.
seusar de Sousa, nao so que S. Domingos fora o inventor e pri=
wtilice meiro inquisidor, como tamhem o primeiro queimador
0 in- de hereges, fazendo queimar mais de mil em menos de
um anno ; isto he, foi muito mais cruel que o proprio
asson Torquemada, que apenas fez queimar 10,220 no espaco
| pag. de 16 2nnos, que durou a sua dictadura inquisitorial.
5 San- Agora veremos para o que servem esses hons fra-
licas, des dominicos, que nunca fordo instrumento de seme-
nente lhante instituicdo ! (reada a ordem de S. Domingos em
esro 1 1216, os que nella primeiro entrario tinhdo sido os
| pes- fiers companheiros do Sunto na primeira queima dos
ofutar Albigenses. Alem de outras provas, que acumularemos
) por para adiante, offerecemos por ora as seguintes :

Breve de Gregorio 9.° em 1232, dirigido ao bispo
de Tarragona, recomendando-lhe para o lugar de Inqui-
sidores os frades dominicos—prova de que j4 erio muito
dcreditados no Officio ; e isto 16 annos apenas da fun-

e

viam [ 14630 da Ordem, e 12 depois da morte de S. Domingos.
¢ao ; _No anno seguinte o mesmo Papa nomeou dous Do- B
alye- minicanos para Inquisidores de Tolosa ( Chon. de Gui-
lherme de Puy—Laurens ).

ivili- Em 1238 ainda 0 mesmo Papa confia o ministerio .o
' Tho- da Inquisicdo na Navarra aos Dominicanos e Francisca- e
igio- 105 em communm. H
e es- . Em 1254 Innocencio 4.° devide a Italia em dous ‘
quer districtos inquisitoriaes, confiando um aos Dominicanos d
F'em- (sempre os Dominicanos) e o outro aos Franciseanos. Al

_Alexandre 4.° tambem confia em commum aos Do- A
gens & Micanos e Franciscanos a inquisicao de Franca, i ins-
ngos [ 'Meias de S. Luiz. Em honra da verdade historica deve- il
- Mos acrescenlar, que nunca semelhante institni¢ao poude L
Spi- ""l'mﬂl'-se em Franga, repelida pelo proprio clero e pela | .
paes magistratura,
his- B Fr. L. de Souza (Hist. de S. Dom. L. 1. ¢. 19 p.

1 =0 i i, 3 A
1 das 178) fallando do Breve de 1232, diz o seguinte : —« Estas
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$40 as primeiras letlras apostolicas, que achamos derio
prineipio a se execular em Hespanha o Santo Officio du
imquasicao ; ¢ logo nomeia o Papa os frades pregadores
(Dominicanos) para elle, como « quem pertencia por di-
reito e heranga do inventor, ¢ primeiro executor della,
(que fot o nosso glorioso Palriarcha S. Domingos » Quel-o
mais claro, Sr. padre Campos ? \

Outra prova decisiva, se fosse mister de mais, e
que em 1215 um fal Pedro Cellani ddara a S, Domingos
uma caza em Tolosa, onde elle fundara a sua Ordem no
anno seguinte. Pois bem, he nessa mesma caza de S,
Domingos, em que se fundara a sua Ordem, que em 1253
foi creado o primeiro tribunal da inquisi¢io regular-
mente montado ! Outras muitas provas ficdo para lugar
compelente ; por ora bastdo estas fornecidas pelo pro-
prio Lacordaire.

Diz tambem Lacordaire, que a Ordem de S. Bernardo
fora a primeira que ocupon cargos na Inquisi¢ao. A esla
aflirmativa opoe Fr. L. de Souza 24 autores de grande
nomeada ; provando todos elles que aos Dominicanos, ¢
niao aos Cistersenses, pertencia a honra dos primeiros
cargos do Sanlo Officio. -

Diz o mesmo  Lacordaire, que fordo os bispos no
Coneilio de Tolosa em 1229, ¢ ainda em outros Conci-
lios, como de Narbona em 1235, e de Beziers em 1240,
que fiserdo os primeiros regulamentos da inquisicao, de
accordo com os Legados da Santa Sé. Onde deixa porem
Lacordaire o regulamento feito por S. Domingos, de
accordo com o Legado do Papa, em 1209 ; isto he, 20
annos antes do Coneilio de Tolosa ? Este regulamento
the fora comettido pelo proprio Legado, e S. Domingos
0 desempenhou por tal maneira, que foi a sua lei dah
em diante. (hist. de S, Dom. L. 1. ¢. 3.p. 13).

Notaremos ainda de passagem, diz Lacordaire, 0
sobejo ardor dos Principes, e a tenaz repugnancia_ dos
Papas em se meterem no desenvolvimento, que a polilica
foreejava por dar 4 Inquisicio ! Quanto a ftenaz repuf-
nancie dos Papas reservaremos a resposta para (uando
tratarmos da origem da inquisicio em Portogal.

Lacordaire affronta a historia, ¢ com um descar
maudito diz os maiores disparates do mundo. Depor

de dize
que ne
08 adv
em set
pompa
pois qu
fondad;
dicoes

Ai
lippe 2
que o |
inteirar
implaca
foguneir:
queima
sidos e
do sam
za na |

I5
mMesmo:
eulo 15
que no
mar 10
haverer
97,371
lar o ¢
£0 ass
religios:
—I[.. 8.
Ihst, de

Po
depois
Torquer
esle res
inquisie
palment
Ialia i

E



lerio
o du
dores
r di-
lella,
uel-o

8, he
INg0s
LRID
le 8.
1233
ular-
lugar
pro-

wardo
\ esli
rande
108, @
CIT0S

95 10
Onei-
1 240,
0, (e
O1' ¢
e
p, 2
1ento
INgos
daht

e, 0
dos
|l| | il'.?i
U

ando

(Al

|:l|ni*

131

de dizer que os reis catholicos (Fernando e Isabel), para
que nenhuma outra nacio os excedesse em zelo contra
0s adversarios da fé romana, introdusirio a inquisicio
em seus reinos pela autoridade de Nisto 4.9, com a maior
pompa e apparato, e com 0 mais amplo poder—diz de-
pois que Felippe 2.2, neto dos taes reis catholicos, fora o
fundador da quisicio em Hespanha ! que de contra-
dicoes e de miserias!

Ainda mais, diz o mesmo Lacordaire, que fora Fe-
lippe 2.° quem estabelecera ou creara os autos de [é: e
que o primeiro tivera lugar em 1559, Pois bem, isto he
inteiramente falso, por que foi S, Domingos o primeiro
implacavel queimador de hereges; e logo que houve
fogueira, houve auto de i, por (que os infelises erio
queimados nas pracas publicas, para onde erido condu-
sidos em procissio ; com todas as ceremoniag, e alé a
do sambenito (Sacus benedictus), como diz Fr. L. de Sou-
za na historia citada.

X quando 8. Domingos nio houvesse celebrado os
MESMos aulos com a pompa com que se fizerio do se-
culo 45 por diante , ahi estio os aulos de Torquemada,
que nos 16 annos da sua dictadura inquisitorial fez quei-
mar 10,220 pessoas em carne, e 6860 em effigie por
haverem morrido nos carceres ou nas torturas ; alen de
97,371 pessoas condemnadas § outras penas ; sem con-
lar o confisco dos bens de todas ellas ; isto he, o roubo
€ 0 assassinato juridico estabelecidos como mstituigio
religiosa ! Santo Deos ! (Llorente, hist. da Ing. de Hesp.
—L. 8. Hilaire, hist des consp. et des exce. pol. Prescolt,
st. de Fernando e [sabel).

v

Portanto Felippe 2.0, que viveu perto de 4 seculos
depois de S. Domingos, e quasi um scoulo depois de
Torquemada, nada innovou nem inventou nem - ereou a
esle respeito.  Fez, como todos os (lespolas e tiranos, da
nquisicao religiosa tambem inquisicao politica, prinei-
palmente depois das revelucoes dos Paises baixos ¢ da
lalia por motivos religiosos.

E porem, do que vos admiraes ? a inquisicio poz-se

————
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a mercé do braco secular, por que para firmar-se ne-
cessitava em seu comeco do apoio dos Principes ; estes
por sua vez invocavam o braco religioso, que nunea fal-
tou 5 até que o santo officio tomou pé, ¢ foi o terror do
povo e dos magnatas ; e chegon a impdr aos roprios
reis, quando ja ndo podido reagir contra elle. E sendo,
vede os seguintes exemplos ;

Aos horrores de Torquemada, diz o mesmo Lacor-
daire, quiserdo os Papas Innocencio 8.9 ¢ Alexandre 6.0
por um paradeiro, e nio puderio conseguil-o, A pro-
pria rainha Izabel, que tanto se opusera ao estabeleci-
mento do Santo Officio nos seus Estados, nada podia
obter desses carrascos coroados, chamados Inquisido-
Tes, que as suas supplicas opunhdo o servico de Deos |
Infames sacrilegos!

O proprio Filippe 2.° ndo poude salvar do poder do
Santo Officio um homem eminente, que lhe era muito de-
dicado, sendo por ummeio indirecto. Esse homem era D.
Bartolhomeo Gazanza, arcebispo de Toledo. Preso por
ordem da Inquisicao, de balde o reclamou o Papa Pio
4.°—=nem o proprio Concilio de Trento conseguio avo-
carasia cauzade Cazanza, declarando orthodoxo 0 cathe-
cismo, que servia de motivo para sua prisdo. A inqui-
sicao foi inexhoravel !  Oito annos leve ella retido em
seus carceres o pobre arcebispo, com uma singularida-
de, ¢ he que elle era tambem Dominicano COMo 0s que o
perseguiao—erdo pois intrigas fradescas e nada mais.

Ji vimos que Pio 4.9 reclamara da Inquisigio de
Ilespanha o arcebispo de Toledo, como pessoa, que pe-
la sua alta gerarchia estava fora da algada daquelle tribu-
nal ; e como este recusara obedecer ao Papa e ao proprio
Coneilio.  Mas Felippe 2.0 desejava salvar o arcebispo,
> lembrou-se de uma appelacao para o mesmo Papa; e
por um Decreto seu mandou que o arcebispo fosse re-
1lncu!du para Roma afim de ser julgado pelo Chefe da
greja.

Pois bem, sabeis (qual foi o resullado ? Chegando
0 infeliz Cazanza a lloma, foi immediatamente recolhido
a0 Castello de S. Angelo, em lugar de ser solto, oo ter
a Cidade por homenagem ; isto he, mudou apenas de
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prisao, com a differenga para peior, porque ficava agora
longe dos seus, e dos recursos de sua Casa.

Vamos a outro facto em tempo de Carlos 3.0 om
Hespanha. O Conde de. . .. -(nd0 nos lembramos ago-
ra do nome) filho do Perti, eminente Estadista, cuja
vida vem na Biographia Universal i acabava de ser Mi-
nistro d’Estado, quando foj preso pela Inquisicdo, em
CUjos earceres morreo. Carlos 3.° nio he poude va-
ler, nem subtrail-o de semelhante atrocidade ; o Mo-
narcha, que arcou contra os Jesuitas, e os expulsou dos

- seus Estados, nio poude com a Inquisicio, ¢ teve de re-
signar-se.

Ainda mais. As Cortes de 1812 acabario com a
Inquisi¢io de Hespanha ; mas voltando Fernando 7.0
do seu desterro em Fran¢a no anno (e 1814, restabe-
teo aquelle tremendo  tribunal, por influxo do partido
Sanfedista. Pois bem, uma das primeiras vietimas foi
0 pintor Goya, intimo amigo do proprio Fernando, a
Juem este nao poude salvar senio concorrendo  para
que fugisse dos Carceres da Inquisicao para Franca,
onde lhe mandava dar uma pensiao do seu bolsinho om-
uanto o pintor viveo.

Jodo Tluss ¢ Jeronimo de Praga fordo condemna-
dos a pena de fogo, e queimados vivos por mandado o
Coneilio de Constanca, apesar dos salvo-conductos, que
dquelles infelizes trouxeriao do Imperador d’Alemanha.
lle que naquelles hons tempos tanto valia um salvo-cor-

ducto real ou imperial como uma pedra no pescoco.

Vamos a outras Provas, que nos sio mais conhecidas,
Porque se derao com Brasileiros, He uma dellas o fac-
lo-da perseguicio do padre Bartholomeo de Gusmio, a
uem D, Jodo 5.0 nao poude salvar ; nem impedir que
S¢ perdesse um dos mais hellos achados, que a sciencia
lem feito nos ultimos seculos. O padre Bartholomeo
morreo sobre a enxerga de um hospital em terra estya-
nha, ¢ a civilisacio perdeo um dos meios mais podero-

08 para o progresso humano.

. Usentimento, que teve D. Jodo 5.0, se revella pela
Mizade, que elle votou dahi em diante a Alexandre de
_!}usm&o, Irman mais moco do padre Bartholomeo ; tan-
0que depois de variag missoes diplomaticas, fel-o seu
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Secretario intimo alé que morreo.  Foi essa uma es-
pecie de compensacio pelos erimes do Sunto  Officio,
Entretanto o proprio rei ndo seatreveo a arcar conltra i
Inquisicao.

Muito mais recente foi o facto da prisao de Hypo-
lito José da Costa em 1802 pelo Santo Officio de Lisboa.
A familia de Hypolito era da colonia do Sacramento ; ¢
havia emigrado para o Rio Grande de S. Pedro, depois
da entrega definitiva daquella praca aos Hespanhoes.
Era formado em direito pela universidade de Coimbra,
e residia em Lisboa, onde era muito estimado pelo Prin-
cipe Regente D. Jodo, e entretinha com elle intimas re-
lacoes. Nesse mesmo anno havia IHypolito mandado
buscar ao Brasil seo irmio José Saturnino da Costa Pe-
reira para acabar sua educacio em Portngal, quando
repentinamente foi sorprehendido e preso pelos familia-
res do Santo Officio.

0 mogo José Saturnino teve a feliz lembranca de ir
immediatamente dar parte do acontecido ao Principe re-
genle, e este recebeo a noticia fatal com grande magoa,
a ponto de acompanhal-o nas lagrimas que vertia pela
desgraca de seo irmio.  Entdo lhe disse D. Jodo, que
nao se afligisse pela sua sorte, que elle, Principe, o -
maria sob sua proteccio, e que desde logo Ihe fasia uma
mesada de tres moedas do seo bolsinho; o que nunes
falhou até que o Principe embarcon para o Brasil en
Novembro de 1807—tempo em que José Saturnino ji
estava formado em mathematicas pela universidade de
(ioimbra.

Se o Principe Regente concorreo para a fuga do Iy
polito dos Carceres da inquisicio em 1804, nao o sou-
be nunea o proprio José Saturnino; mas mandava-lhe
dar em Londres uma mesada, que continuou ainda de-
pois da chegada do Principe ao Brasil—e quando o mes
mo Hypolito foi encarregado da redaceio do Coreid
brasitiense em Londres, teve entdo, em lugar de mesads,
uma pensao avaltada pelo thesouro publico.

A primeira Carta que José Saturnino rnnnhnabm
irmio, vinda de Londres, levou-a sem abrir ao Prin-
cipe Regente 5 o qual se pagon tanto desse acto de lea
dade e de boa 6, que Ihe deo um brilhante, que !
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mesmo José Saturnino vendeo por 4004000 rs. em Lis-
boa para poder voltar para o DBrasil em 1809.  Todas
LSS cousas nos referio por muitas vezes o proprio Jo-
s¢ Saturnino, que depois foi lente (a Academia Militar,
¢ Senador do imperio pela provincia de Mato-Grosso.

VI

Agora desejariamos perguntar, que parte tiverio, o
(que interesse poderiio ter Felippe 2.0 na persegui-
¢do do arcebispo de Toledo sen amigo—Fernando 7.0
na de Goya a quem era afeigoado—D. Jodo 5.0 na do
padre Bartholomeo de Gusmio soy protegido—0 Prip-
cipe D. Jodo na do Iypolito José da Costa de quem era
amigo inlimo ?  Seriao falsas todas e8sas provas de ami-
zade que Fernando 7.0, ). Joio 5.0 o o Principe D. Joao
derdo ds vietimas da inquisicao, manifestando-as por ac-
105 de expontanea generosidade 9

Epor que todos estes Soberanosnio usavao dosen po-
derreal para salvar seus amigos das garras do Santo Officio?
he porque sobre o poder dos Principes estava o da supers-
licdo religiosa, apoiada pela ignorancia e fanatismo do
povo.  Nao foi 86 com os reis de Hespanha e de Portu-
gal, que se derdo esses e outros actos de deslealdade do
Santo: Officio ou da Igreja ; mas com os proprios Impe-
radores, como aconteceo com Joio luss e Jeronimo de
Praga condemnados e queimados ( como ji dissemos ) a
despeito dos Salvo-conductos, sob cuja garantia vierio
dquelles theologos pleitear a sua causa perante o Con-
eilio de Constanca.

Quereis saber todo o poder do fanatismo religioso,
¢ ainda mais da superstigio do povo hespanhol e portu-
guez ;e do quanto pesavam esta supersticao ¢ fanatismo
sobre 0 animo dos proprios reis ?  Pois bem, julgae pe-
los seguintes factos :

. Ielippe 3.0 de [lespanha assistia com a sua Corte

dum aulo de fé, ¢ vendo tanta gente, homens e mu-

lieres, mogos o decrepitos condemnados 2 perecerem

L0 meio das chamas, onde ainda assim eram invocados o

Sanlo nome (e Deos, e a sua infinita misericordia, co-

foven-se por tal modo, que as lagrimas lhe brotario dos
24
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olhos, a ponto de retivar-se daquella scena feroz ¢ hor-
rivel muito comovido e sensibilisado.

Quereis saber o que succeden ?  Os inquisidores en-
cherdo aquellareal cabeca, vasia de bom senso, de idéas
vias e supersticiosas, fasendo acreditar que a magesta-
de divina fora offendida por aquella demonstracao de
piedade e de comiseracio ; e portanto era mister uma ex-
piacdo igual a culpa cometida

0 terror do fanatismo fez osen effeito, e Felippe
sujeitou-se a pena que lhe impuserdo os Inquisidores,
deixando-se sangrar, e que sen sangue fosse queimado
n‘um fogareiro em presenca de sua familia e de 4 fra-
des dowunicos, que o cercavio. Desse acto de barbara
supersticio havia um quadro na lIgreja de S. Domingos
em Sevilha, copia de outro que existia no Escurial.

Na historia da Inquisicio de Tespanha vem uma
copia gravada, representando o rei com o braco esquer-
do nt amarrado no sangradouro com um lenco branco,
cercado de 4 frades dominicos, e um delles em posigio
de lansar no fogareiro aceso o sangue real contido em
uma taca.

Iim Portugal deu-se um facto ainda peior com o cada-
ver de D. Jodo 4.0, tirado do regio ataude, e exorcismado
pelos frades dominicos, em presenga da propria Rainha
viava D. Luiza de Gusmiao. Um dos frades em pé, do
lado dos pés do cadaver, toca com uma vara delgada ¢
comprida a testa do rei na occasiio de recitar as pala-
vras do ritual.  Fez-se desse acto abominavel um quadro,
cuja copia anda na historia da Inquisicio em Portugal.

Perguntaremos agora—foi Felippe 3.0 que se fez
expontaneamente sangrar, ¢ que mandou queimar o seu
proprio sangue ? Foi a rainha viuva D. Luiza que fisera
tirar do seu jazigo o regio cadaver de sen esposo para
ser profanado pelas mios iniquas dos verdugos da in-
quisicio 7 Nio por cerlo, wem nimguem o acreditaria
estando em seu juizo. O poder do fanatismo era incon-

trastavel mnaquella epocha; e tudo se curvava diante
da magestade do nome de Deos !
dos Crusados—Deos assim o quer!
Bem vedes, Sr. Padre Campos, (ue nao era o bra-
co secular,

lira a palavra sagradi
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que movia o braco secular ; que nio erio os Principes
interessados na devastacio dos seus subditos, mas a Igre-
Ju na sustentacao do fanatismo donde tirava a sua for-
¢a; e tanto que no momento em que o Santo Officeo
poude crear forca sua, isto he, os Familiares, o braco
secular tornou-se¢ para elle inteiramente inutil. Nas
prisoes clandestinas empregava elle sempre 0s seus pro-
prios eshirros. (1) :

Diz Lacordaire que Paulo 3.° fundara em 1542 a
Gongregacao romana do Santo Officio—e que esta Con-
gregagio fora tdo moderada, que nio seria conhecida
se ndo fosse o facto de Galileo, querendoa todo transe
apotar um sistema de astronomia nos Livros sanlos ; ¢
todavia foi elle (Galileo) tratado duas veses com a
Wais distincta delicadesa (saffal) |

Bergier, de quem Lacordaire copiou este trecho,
vae muito adiante. e diz que Galileo nunca fora preso,
iem obrigado a retractar-se—que apenas se lhe expro-
hara querer alliar as Escripluras comwum sistema as-
tronomico. Em fim Galileo nunca fora perseguido por
tausa do sew sistema, mas apenas reprehendido como mdo
thealogo ! (vede Bergier, sciencias humanas D)

Ji se sabe que tudo isto quer dizer, que Galileo
1o foi perseguido por haver dito que a terra se movia,
€0 sol estava-parado ; mas por haver querido coneiliar
i hiblia com o sistema de Kopernico. K porém o facto
e Galileo foi tdo escandaloso, que ha mais de 60 au-

- lores, que o referem de uma maneira indubitavel.

Assim como os frades dominicos, que disputario du-
rante muitos seculos com o0s Bernardos e Franciscanos

. (1) O Abbade Bergier diz que na Italia os papas se ser-
Yo muitas vezes da inquisicio contra os partidarios dos Impe-
!‘m‘lulrcs——Era, diz elle, uma consequencia do antigo abuso, ¢ da
Opinido, em que estavio, de que lhes era permittido empregar
o tensuras ecclesiasticas para proteger direitos temporaes da
Sita 8¢5 como  ainda no seculo passado se pode ver na bulla
thamada da Céa do Senhor, condemuoada em Portugal ¢ em toda a
Europa O papa Joao 22 tambem procedeo contra Matheus Vise
tonti, Senhor de Mildo, por meio dos frades inquisidores. ()
fime de Visconti era a sua dedicacao ao Imperador Luiz de Ba-
Yiera,  (Die, de Theol, ) O exemplo, pois, de empregar a in-

- lUisicio religiosa nas cousas lemporaes, nasceu da vossa igreja,

¢ 110 (los Principes, como diz Lacordaire.
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pela pramasie na invengio do Santo Officio, hoje dio ao
diabo a cardada, ¢ darido de bom grado (como Lacor-
daire ) a preferencia aos Bernardos ; assim o clero de
hoje tem vergonha de que se saiba, quea sua igreja in-
falivel fez retraclar-se um astronomo da verdade mais
vulgar e mais incontroversa que hoje existe.

. porém, alé nisto se mostram os taes catholicos
absurdos e contradictorios. Nio houve persegui¢io, i-
zem elles, nem prisio nem retractacio, apenas uma  sim-
ples advertencia para que nao apoiasse um sistema as-
tronomico nos livros Santos!

Entretanto  sio os proprios eatholicos que confes-
£20, ¢ provao com documentos, que Galileo foi chama-
do a Roma e preso; que passou por um processo, de
que fora salvo pela proteceao do Grao Duque da Tosca-
na, muito poderoso naquella epoca.  0s proprios padres
(como Bergier ) confessio igualmente, que a Congrega-
¢ao do Santo Officio, reunida para julgar o sistema (e
Galileo, decidio que a oppinidao do movimento da lerra
nao se casava com @ bibliw. (1)

VIl

Emfim, aindamais confessao, que Galileo estivera pre-
so em Roma, e que fora solto depois de abjurar solemne-
menle a sua doulrina ; e assim mesmo ainda nio tivers
licenca para voltar a Florenca, passando dous annos em

(1) Eis abi a conclusio do Decreto da Congregacio do Sant
Officio de Roma no anno de 1633 sobre a doutrina de Koperni-
co, sustentada por Galileo.

«|Dizer que o sol estd no ceniro, ¢ sem movimento loval, he
« uma proposigio absurda e falsa na boa philosophia; e tam-
« bem hereliea, sendo expressamente contraria a Sagrada Ls-
eriptura. »

« Dizer que aterra ndo esta collocada no centro do mund,
« nem he émmovel, mas que se move com um movimento aind:
@ diurno, tambem he proposigio falsa e absurda, na boa philo-
« sophia, ¢ pelo menos erronea na fé. »

Dizem alguns autores, entre elles ). Bertrand, membro o
Instituto de Franga, na vida de Gahleo, que esta decisao he do
Paulo 5.0 em 1616, quando Galileo fora chamado pela primeirs
vez a Roma (Bredow. Hist. Univ.— K. M. S. Hilaire, His. des
Consp.—Bowllet, Dict. de Hist, et de Geog, - Dict, de la Conv.—
Biog. univ.—J. Bertrand, Les fondateurs del’astron.)
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Sienne ¢ depois em Arcetre, donde escreveo a sua ulli-
ma carta ainda cheio de temor ¢ de aprehensoes.

E note-se que era a segunda vez, que fora levado a
lloma pela mesma causa.  Denuneiado em 1616, foi obri-
gado a prometter, que nao deffenderia mais osystema
de Kopernico—a segunda em 1633 quando tinha, se-
gundo nos recordamos, 70 annos de idade.  Da primei-
ravez sahio-se menos mal, apenas com uma reprimenda ;
da segunda porem teve cinco meses de Santo Officio (1)
fazendo retractacio da doutrina de Kopernico; isto he,
quea terra estava queda, e era o sol que se movia !

Entretanto o Grao Duque da Toseana instava com o
seo ministro junto a Santa Sé pela soltura de Galileo sem
relractagao.  Guicciardini, porem, que conhecia melhor
as cousas de Roma, tratava de moderar o ardor do Grio
Duque, dizendo-Ihe em uma carta que « O papa era no-
« loriamente inimigo do pensamento como da sciencia ;
¢ que era mister, para agradar-lhe, mostrar-se a gente
¢ ignorante; e que aquelle momento era mal escolhido
« para proclamar uma ideia philosofica » — Concluia
portanto o Embaixador, dizendo que era inevilavel su-
jeitar-se Galileo 4 wmna retraclacio simples, ¢ nada mais.

Bergier diz que Galileo nunca estivera preso, e ape-
nas hospedado no Palacio da Trindade! Isto he 120 mi-
seravel, que ndo mereceria a pena dedesmentir, se Bergi-
er ndo citasse uma carta do proprio Galileo; pois hem, veja
0 5r. Padre Campos o que diz a mesma carta: « Quan-
do eu cheguei ao Santo Officio ( he Galileo (quern falla)
dous Jacobinos me convidarao muito honestamente a fa-
wra minha retractagio.  Entio fui obrigado a retrac-
lar-me como bom catholico. »

. Ora, o palacio da Trindade erao daresidencia do
Embaixador da Toscana, onde (ora hospedar-se Galileo,
() A sentenga foi de tres annos de reclusio no Santo Officio,

com injuncedo de recitartodas as semanas os Psalmos penitlencia-
nos, Foi por influxo do Grio Duque da Toscana Fernando 2.9,
que o Santo Officio relachou, com muits difficuldade, a prisio de
balileo, depois de 5 meses em seus carceres, e o desterrou paraSi-
thne, nio he permittindo ir a Florenca. Esta condescendencia
10 Santo Officio eustou a Toscana o Ducado de Urbino, de que o
Papa se apoderou em tempo do mesmo Doque Fernando, ( Fer-
IY—=Diet, dela Cony.—Bredow, Hist.  Unpiversal)
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pela pramasia na invencao do Santo Officio, hoje dio ao
diabo a cardada, e darido de bom grado (como Lacor-
daire ) a prelerencia aos Bernardos ; assim o clero de
hoje tem vergonha de que se saiba, que a sua igreja in-
falivel fez retractar-se um astronomo da verdade mais
vulgar e mais incoutroversa que hoje existe.

5 porém, até nisto se mostram os taes catholicos
absurdos e contradiclorios. Nio houve perseguicio, di-
zem elles, nem prisdo nem retractacio, apenas uma  sim-
ples advertencia para que nao apoiasse um sistema as-
tronomico nos livros Santos!

Entretanto  sdo os proprios catholicos que confes-
§30, e provao com documentos, que Galileo foi chama-
do a Roma e preso; que passou por um processo, de
que fora salvo pela protecedo do Grio Duque da Tosca-
na, muito poderoso naquella epoca. 08 proprios padres
( como Bergier ) confessio igualmente, que a Congrega-
¢ao do Santo Officio, reunida para julgar o sistema de
Galileo, decidio que a oppiniao do movimento da lerro
nao se casava com a biblic. (1)

Vil

Emfim, ainda mais confessio, que Galileo estivera pre-
s0 em Roma, e que fora sollo depois de abjurar solemmne-
mente a sua doulrina; e assim mesmo ainda nio livers
licenca para vollar a Florenca, passando dous annos cm

(1) Eis ahi a conclusiio do Decreto da Congregacio do Santo
Oflicio de Roma no anno de 1633 sobre a doutring de Koperni-
co, sustentada por Galileo,

«|Dizer que o sol estd no eeniro, ¢ sem movimento loval, lie
« uma proposi¢io absurda e falsa na boa philosophia; e tan-
« bem hereliea, sendo expressamente econtraria a Sagrada Is-
eriplura. »

« Dizer que aterra ndo esta collocada no centro do mundo,
« nem he immovel, mas que se move com um movimento aind
a diurno, tambem he proposicio falsa e absurda, na boa philo-
« sophia, e pelo menos erronea na fé, »

Dizem alguns autores, entre elles ). Bertrand, membro do
Instituto de Franca, na vida de Gahleo, que esta decisao he o
Paulo 5.0 em 1616, quando Galileo fors chamado pela primeira
vez a lioma (Bredow. Hist. Univ.— E. M. S. Hilaire, llis. des
Consp.—Bowllet, Diet. de Hist. et de Geog. - Diet. de Ta Conv.—
Biog. univ.—I. Bertrand, Les fondateurs delastron.)
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Sienne ¢ depois em Arcetre, d’onde esereveo a sua ulti-
ma carta ainda cheio de temor ¢ de aprehensoes.

[i note-se que era asegunda vez, que fora levado a
lloma pela mesma causa.  Denunciado em 1616, foi obri-
gado a prometter, «que nio deffenderia mais o systema
de Kopernico—a segunda em 1633 quando tinha, se-
gondo nos recordamos, 70 annos de idade.  Da primei-
a vez sahio-se menos mal, apenas comuma reprimenda ;
da segunda porem teve cinco meses de Santo Officio (1)
fazendo retractacio da doutrina de Kopernico; isto he,
que a terra eslava queda, e era o ol que se movia !

Entretanto o Grao Duque da Toscana instava com o
se0 ministro junto a Santa Sé pela soltura de Galileo sem
relractagdo.  Guiceiardini, porem, que conhecia melhor
as cousas de Roma, tratava de moderar o ardor do Grio
Duque, dizendo-lhe em uma carta que « O papa era no-
« loriamente ¢nimigo do pensamento como da sciencia ;
¢ (que era mister, para agradar-1he, mosirar-se a gente
¢ ignorante; ¢ que aquelle momento era mal eseolhido
« para proclamar uma ideia philosofica » — Concluia
portanto o Embaixador, dizendo que era inevitavel su-
Jeitar-se Galileo 4 uma retractacio simples, e nada mais.

Bergier diz que Galileo nunca estivera preso, e ape-
nas hospedado no Palacio da Trindade! 1sto he t&o mi-
seravel, que nio mereceria a pena dedesmentir, se Bergi-
er nao citasse uma carta do proprio Galileo; pois bem, veja
0 Sr. Padre Campos o que diz a mesma carta: « Quan-
do eu cheguei ao Santo Officio ( he Galileo quem falla)
dous Jacohinos me convidario muite honestamenle a fa-
wr a minha retractagao.  Entio fui obrigado a retrac-
tar-me coemo bom catholico. »
~Ora, o palacio da Trindade erao da residencia do
Embaixador da Toscana, onde fora hospedar-se Galileo,

t1) A sentenca foi de tres annos de reclusio no Santo Officio,
‘om injuncgio de recitartodas as semanas os Psalmos penitlencia-
ros. Foi por influxo do Grao Dugue da Toscana Fernando 2.0,
que o Santo Officio relachon, com muita difficuldade, a prisio de
talileo, depois de 5 meses em seus carceres, oo desterron para Si-
tnne, nao Ihe permittindo ir a Florenga, Esta condescendencia
o Santo Officio custon a Toscana o Dueado de Urbino, de que o
Papa se apoderon em tlempo do mesmo Dogque Fernando. ( Fer-
IY=Diet, dela Cony.—Bredow, Hist.  Universal)
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quando chegou a Roma—mas no outro dia pela manhi,
fordo buscal-o dous frades dominicos, ¢ o levario pa-
ra o palacio da inquisicio, onde ficow recluso até que
fez a sua solemne retractacao.

Tanto foi o sistema do movimento da lerra, que deo
lugar a prisdo ¢ processo de Galileo, que a obra que
servio de motivo para a denuncia, he a que contem os 4
dialogos sobre os sistemas de Ptolomeo e de Koper-
nico; onde elle expoe, e prova toda a verdade do sistema
deste astronomo. Negar isto hoje he o mesmo que ne-
gar aluz ao pino do meio dia.

Muitos autores, que conhecemos, ¢ Bergier falla de
mais de 20, trazem niio s0 os artigos formulados pela
Congregacio do Santo Officio em Roma, declarando heri-
tica a doutrina de Kopernico, sustentada por Galileo,
assim como a forma da retractagio, que o mesmo Galileo
foi for¢ado arepettir de joelhos perante a dita Congre-
gacdo.  Mas era tio forle a conviceao do sabio, que ao
levantar-se, disse—Ig pur sé muove—e apezar de tudo a
terra se move! (1)

~ Que a inquisicio foi por muilos seculos a remora da
civilisacio, ninguem ha hoje que o negue de hoa fé; que
fol a inimiga jurada das artes e sciencias, tambem nio
ha hoje que duridal-o; que a perseguigio sistematica
contra os sabios ¢ suasobras: que a maldicla invencio
do Index e da censura era um obstacnlo invencivel para
a propagacio das ideias, e desenvolvimento da intelligen-
cia humana, ninguem hoje se alreveria a contestal-o de
hoa {6, salvo, como Bergier on Lacordaire, invertendo os
factos, mascarando a verdade com sofismas, ou deturpan-
(o a historia de vm maodo revoltante.

Citaremos poucos factos, porque seriamos obrigado
aum i folio, sequisessemos accumular provas sobre pro-
vas dessas verdades. Alem de Galileo ahi estd Descarles
perseguido como atheo, vendo-se na necessidade de vefo-

(1) Alguns autores disem quo essas palavras nio passao deuma
legenda 5 que Galileo apenas soffréo torturas moraes 3 mas se li-
vesse dito semelhante bravata diante dos inquisidores, no acto de
abjurar a sua doutrina, elle seria entio phisicamente torturado ;
porque o tribunal do Sante Officio nao era para gragas (L. Figur-
er—Rev. Seient'—I. B. Biol—Averdade sobre o procosso de Gi-
lileo. Philarette Charles— Galileo Galiler—)
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glar=se na Hollanda, apesar de haver publicado de uma
maneira explendida novas provas sobre a existencia de
Deos.

E porem um dos factos, que mais nos revolta, por-
que nos toca por casa, foi a perseguicio do sabio brazi-
leiro o padre Bartholomeo de Gusmao, filho de Santos na
provincia de S. Paulo. O padre Bartholomeo era Licen-
ciado em Canones pela Universidade de Coimbra; a sua
VOCAGA0 porem era para as sciencias phisico—mathema-
licas—era o maior, ¢ talvez o unico Phisico do seo tem-
po. Elle foi o inventor das machinas acrostaticas em 1709,
¢ ndo os wrmaos Mongolfiers no fim do mesmo seculo,
como prettendem os Franceses.

Com effeito o padre Bartholomeo de Gusmao fez em
1709 uma machina com a forma de um grande passaro,
aque o povo deu o nome de Passarola, e cuja estampa
vem no museo das familias de Portugal. Com essa ma-
china 0 mesmo padre elevou-se, e voou nm cerlo espaco
de um lugar para outro, em presenca de El-Rei D. Joao
2.2 ¢ dasua Corte ; pelo que ficou oinventor conhecido
entre o povo pela aleunha do padre voador; e depois toda
a familia Gusmao ficou sendo conhecida pela familia dos

- voadores. (1)

VI

El-Rei D. Jodo 5.0 concedeo-lhe um privilegio ex-
tlusivo por 25 annos para elle so fabricar aquellas ma-
chinas; nomeou-o lente de mathematicas para a Univer-
sidade de Coimbra, e deo-lhe uma pensio vitalicia de
6005000 annuaes.  Nada disto valeo ao padre Bartholo-
meo; denunciado ao Santo Officio, como tendo pacto

- tomo diabo, teve de fugir e deixar Portugal para sempre :

nem nunca mais se soube delle, até o principio deste

- seeulo, em que disse o padre José Agostinho de Macedo,

- (ue o padre Bartholomeo wmorrera miseravelmente em
- um hospital de Sevilha.

Pois bem o motor empregado por esse sabio na sua

Pagsarola foi uma combinacao da electricidade ¢ do mag-

(1) Da vida e feitos de Alexandre de Gusmio, e de Bartho-
|l"'lnun Louren¢o de  Gusmao--pelo Visconde de S. Leopoldo—
lio de Janeiro -1841—.
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nelismo, forca latente da naturesa, e que desde entio
procurdo achal-a de novo, e desenvolvel-a todos 0s sabios
da Europa, e ainda a nio poderdo descobrir ha mais de
seculo e meio.  E todavia essa for¢a existe, e foi applica-
da com exito feliz—ella teria feito uma revolugio muito
maior que o vapor, e muito mais cedo (um seculo antes).
Entretanto a inquisicio matou o sabio ¢ a sciencia ao
mesmo tempo; e privou o genero humano de um dos mais
uteis achados, que se tenhio feito até hoje no seio da
natureza.

Sr. padre Campos, ahi tendes a vossa inquisicio
sacratissima ; ahi tendes a infamia, a torpesa, a ignoran-
cia, o roubo e o morticinio, como instituigoes de um
Deos, que derramon 0 seu precioso sangue para salvar-
nos de tudo isto. A vista de todos esses factos, cuja evi-
dencia nio podereis negar, anathema sobre os apologistas
da inquisicio—infamia sobre a memoria de 30 misera-
vel e torpe instituicio.

Se o Sr. Padre Campos tivesse tempo para ler, lhe
dariamos um conselho, ¢ he que lesse a historia da in-
(uisi¢io de [espanha, escripta pelo Dr, Llorente, Secre-
tario que foi por muitos annos do tribunal do Santo Officio
de Sevilha—elle nada diz que ndo prove com documen-
tos. Sea lerdes, Sr.Padre, vos juramos que haveis de
arrepender-vos de ter sido, uma so vez sequer, o apolo-
gista da inquisi¢io religiosa.

Ainda mais um facto referido por Llorente, porque
o infeliz de que trata passou por suas maos ; isto he, pel
inquisicio de Sevilha de cujo tribunal era, como j& disse-
mos, Secretario,

Ignoramos, Sr. padre Campos, s¢ sabeis que exisle
no Pacifico uma corrente, que se destaca, em cerla es-
tagio do anno, do golpho de Tehuantepeck para o Sul,
procurando o Cabo de Hornos junto a costa; e que 05
ventos (quasi sempre reindo no sentido damesma corren-
te. Assim he que nessa estagio ou mongio vae-se o
Calhdo aValparaizo em 15 dias (ou ia-se naquelle tempo);
mas para vollar contra a mongao, gastaviio-se dous me-
ses ¢ mais de viagem.

0 capitio de umnavio hespanhol, sujeito muito n-
tendido na suaprofissio, tendo de voltar de Valparaizo pi
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ra Calhdo contra mongio, separou-se da costa, ¢ ama-
rou-se até encontrar o3 ventos geraes, que o lrouxerao
a0 porto do Calhdo em 15 dias,

Logo que se divulgou a noticia de tio estranha novi-
dade, houve uma admirac¢io geral entre aquelle bom povo
hespanhol.  Com effeito, uma viagem em 15 dias, quando
ninguem a tinha feito até alli em menos de dous meses
contra a moncao, niao podia ser seniao por obra do diabo,
ou feiticaria, que he o mesmo. O resultado foi que o
pobre Capitao foi logo agarrado, ¢ metido nos carceres
do Santo Officio, onde jasco por muitos meses alé que
conseguio, que o mandassem para a inquisicio de Tles-
panha.

Por felicidade foi pararao Santo Officio de Sevilha,
onde o Dr. Llorente prestava aos infelises detentos o gran-
de servico dos seos conselbos, e da sua coadjuvacio nos
trabalhos do tribunal. Afinal foi ouvida uma junta de
sabios maritimos, engenheiros, hydrographos, e astrono-
mos, composta das primeiras capacidades nesse genero,
como D. Jorge Jodo, Chorruca, Manzarredo, Lino de Cle-
mente, ¢ outros sabios da mesma forc¢a e sciencia ; cuja jun-
la, dvista da derrota do Capitdo, opinou que bem podia fa-
ser-se¢ a viagem em 15 dias sem ser milagre, nem diabrura

- nem feiticaria.

Ainda assim foi mister ouvir varias Juntas de theo-
logos, que afinal concordardo com o parecer dos hydro-
graphos e astronomos, e derdo liberdade ao pobre ho-
mem ; mas depois de dous annos ou mais de prisio, sua
sande estragada, sua fortuna delapidada. O que se segnio
dahi? he que se sahia o caminho mais curto de Valpa-
raizo a Calhdo contra mongio ; e porem em quanto duroun
Aprisio do primeiro que o explorou, ninguem e atreveo
dimital-o.  Isto deu-se afim do secalo passado ; se fosse
o principio 0 homem teria sido quemmado irremissi-
velmente.

Outro facto ndo meno¢ notavel : Washington Irving,
eseriptor americano, fallando da navegacido a vapor diz,
e em tempo de Carlos 5.° um navio sem velas e sem
mastros, nem motor algum visivel, sahio, em presenca
o Tmperador ¢ da Corte, de Barcelona para Mahon, e
tabi voltara para Barcelona com pasmo geral da mesma

20
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pos, que ndao recusareis a validade de um documento
transcripto no Diario de Pernambuco.

Lacordaire entretanto trata de justificar ( como (o
Maistre e Lamennais ) a inquisicdo de Hespanha, contra
a unanimidade da Europa civilisada, que a condemnon ;
¢ (que repula essa epoca horrorosa como um  horrio
langado sobre o Christianismo, assim como um stigma,
que ainda pesa sobre a fronte da nagio hespanhola.
Gom effeito, muito menos barbaros fordo os Godos ¢
Visigodos, Hunos ¢ Vandalos, que invadirdo as duas pe-
ninsulas do Oceidente ¢ do Meio dia.

Eis ahi uma das bellezas de Lamennais, que o Sr.
Padre Campos copion—« Mas o que se procura sempre
esquecer he que a Hespanha deveu ao tribunal da inqui-
sigdo o ter escapado as calamidades horriveis das guer-
ras de religiao, que assolaram o resto da Europa duran-
te quasi dous seculos, Deveu-lhe tambem a paz inte-
rior, e muila cousa mais. » Lsle final—e muila cousa
mais—quer dizer talvez o assassinato de algum rei, co-
mo na Franca e na Inglaterra, ainda quando fosse por
causas politicas como Carlos 1.2 ¢ Luiz 16.° ; ou mesmo
religiosas como Henrique 3.0 ¢4 ©

0 que entende Lamennais por guerras religiosas !
0 que foi a guerra dos Paizes Baixos, que durou por
mais de 60 annos até os tratados de Munster ¢ de Osna-
bruck ? O que fordo as guerras da ltalia, em que por
muitos seculos se achou envolta a Iespanha?  He ver-
dade que nunca houve em Madrid um S. Bartholomeo,
nem Dragonadas, mas houve a inquisi¢io, houverdo Tor-
quemada, Pedro de Arbues, Cisneros ; houverio awlos
de fe aos milhares durante perlo de 4 seculos ; haviio
assassinatos juridicos e o roubo e a expoliagio estabele-
cidos como instituicao religiosa. Quereis agora ver a
consequencia de tudo isto 2

A Hespanha que em tempo de Felippe 2.0 ( Bory
de 5. Vincent, Hist. des Guer. de Hesp. ) tinha 40 milhoes
de habitantes, nem podia ter menos, quando sustentava
uma esquadra de 130 ndos de linha de tres pontes, ¢ ot-
tros tantos Galedes armados, com duas mil toneladas
de porte cadaum ; galeras e brigues e transportes cm
propor¢io.  Finalmente essa Hespanha, em cujos Bsta-
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dos nunea se punha o sol, no diser de Mariana, tinha
apenas no tempo de Fernando 7.° dose milhoes de al-
mas ! ¢ hoje, depois de 33 annos apenas, muitos dos
quaes passados em guerras e revolucoes, mas sem  in-
(uisigito, conta ja de 15 a 16 milhoes !

A llespanha ndo era so uma nacio de primeira or-
dem, era a primeira nacdo domundo; e quando ella
tinha 40 milhoes de habitantes, a Inglaterra nio tinha
10, ¢ a Franca nio tinha 20. Hoje a Hespanha conla
apenas 15 a 16 milhoes de habitantes, quando a Inglaterra
lemmais de 30 e a Franca pouco menos de 40 milhoes. Se
a Hespanha de Carlos 4. fosse um s6 homem, ¢ lhe
houvessem perguntado, que se havido feito os 28 milhdes
da sua populacao no espago de dous seculos, elle res-
ponderia—{ragow-os o abismo da inguisiciao !

Vede agora, Sr. padre Campos, se a Iespanha nio
daria de bom grado toda uma raca de seus reis pelos 28 mi-
lhoes de almas, que perdeu pela bondade ¢ misericordia
la vossa sacrosanla inquisicio! Se essa estupida ali-
cantina de Lamennais ndo he um violento sarcasmo ati-
rado & face da civilisacio moderna, nao lhe vejo outro
prestimo sendo para faser amaldicoar a nova reaceio re-
ligiosa, tdo ridicula como impotente, tao digna de riso
como de despreso.

Diz Lacordaire que na inquisicio hespanhola ha
(uas epocas solemnes: uma no fim do seculo 15.°, em
tempo de Fernando e de lzabel ; e outra no sceulo 46.0
no reiado de Felippe 2.0—acrescentando que tanto tem
de horrivel a de Felippe 2.° como de moderada a de
Fernando; isto he, de Torquemada e de Pedro de Ar-
bues ! Lacordaire nio eéstava em sco juiso quando disse
semelhante blasfemial Ia aqui alguma cousa alem da
mentiva, he a impudencia, o despudor, o descaramento.
- As apreciagoes, que faz Lacordaire a respeilo da
Mquisicao, sio sempre falsas, contradictorias ou absur-
las. Diz elle que Felippe 2.° quiz introduzir a inquisi-
€0 na Lombardia, mas que nao poude conseguil-o, por
ue os Milaneses gritario logo—« Nao, ndo consentire-
mos, por que he wma tirania impor 4 mma cidade chris-
T{'Ia uma forma de inquigicio talhada para Mouros e Ju-
fens ! »
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Nio ha nada mais rasoavel do que isto, Sr. padre
entretanto o proprio Papa creou a inquisi¢io em Roma
a meiados do seculo 16 (1542) ; e suceessivamente fordo
ereadas inquisicoes em Napoles, na Cicilia, em Venesa,
¢ por toda a Italia, onde nio havia Monros nem Judeos,
salvo alguns poucos desde o tempo do imperio romano,
Assim he que todo o horror, que Lacordaire faz pezar
sobre Felippe 2.9, por querer iutroduzir a inquisicio na
Lombardia, vae recahir sobre o Papa, e sobre todos os
principes e republicas da ltalia, que de feito praticario
0 que Felippe 2.° nio poude conseguir. ;

X

a consas que ditas niio se acreditio ; escriptas fa-
sem arripiar as carnes, ou rir de compaixio por quem as
esereve.  Basta por tanto referir certas cousas para jul-
gar da boa fé, com que fordo ditas ou escriptas. Entre
oulras copiaremos as seguintes proposicoes de Lacor-
daire, e ajuise quem quizer o fim de semelhantes dis-
parates—a A inquisi¢do foi um verdadeiro progresso, Nio
fundou ella a liberdade dos cullos, de que tanto se falla ?»

Que resposta se pode dar a essas duas theses, Lio
cathegoricamente formuladas, sem o menor rebuco, sem
40 menos o pudor do homem de lettras, que pollue a
cadeira da verdade em nome de uma solemne mentira’
Gom que a inquisicio estabeleceo a liberdade dos cul-
os? e houve quem o dicesse ? Sim, ¢ até quem o re-
produsisse !

Outra gentilesa do padre Lacordaire he a seguinle :

—« Constantemente se tem visto Roma ser ao mesmo
tempo a cidade da orthodoxia e da docwra—ecandida como
wma virgem'! ¢ como uma virgem debil! »—De (e
epoca fallava, ou quiz fallar Lacordaire 9 Estas e ontras
varidades do facundo engenho do padre Lacordaire ficio
reservadas para quando tratarmos a origem da inqui-
sicao em Portngal.

Se ha um dogma historico, continua Lacordaire, he
que a igreja he pacifica, soffredoura, suave e indul-
gente I O espirito de mansidiao se perpeluon na igreja
entao eita varios padres da igreja até o seeulo 5.0, Oue
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grande duvida ! A igreja ndo podia perseguir, quando
apenas se libertayva das perseguicoes—Iraca ¢ abatida
em Seu prineipio, seguia a risca o preceito de S. Lucas
(cap. 9, vv. 54 a H6). A igreja ainda ndo tinha a seu
favor 0 braco sccular—nio he dessa epoca que deveis
fallar, mas do seculo 9.° ou 10. por diante.

Nio achaes muito humilde, muito suave e muito sof-
fredoura a igreja de Gregorio 7.0, de Julio 2.0, de Ur-
hano 8.2, de Innocencio 3.0, de Joio 8.2, de Alexandre
6., de Paulo 4.0, e de tantos outros papas, que honra-
rido 08 thronos de Henrique 8.0, de Luiz 11.9, de Carlos
9.9, do Bomba 1.0 e dos 3 Felippes de Hespanha ? Achaes
que possa haver nada de mais torpe nem de mais hor-
rivel ma historia profana que o caracter pessoal desses
soberanos Ponlifices ?

Conheceis a vida e a chronica de Gregorio 7.07
Basta 86 este lindo episodio (vede bem, um episodio ape-
nas de sua vida) : Acendeo uma guerra, que duroun perto
de dous seculos ; fez correr rios de sangue , fez da Italia
um matadouro perenne ; disimou todos os povos da
Alemanha, da Franca, da Hespanha e até da Inglaterra,
que durante essa crusada christa fordao envollos nella
pelas insidias de varios papas. A concordata de Worms em
1122, que poz fim a questio das dnvestiduras, nio im-
pedio que a guerra continuasse debaixo de outros pre-
lextos,

0 amor proprio de Gregorio 7.9, as suas primei-
ras vantagens contra os Imperadores o levardo ao ultimo
griu de soberba, de vaidade e de audacia; em seu louco
orgulho elle se julgou dcima de todos os reis da terra. Sio
nolaveis as suas maximas pela incongebivel filaucia com
que as formulou—entre outras sio bem significativas as
seguintes :

1.2—=86 o bispo de Roma he papa universal da igreja
de J. Christo.

2.2—80 0 bispo de Roma pode usar das insignias
esteriores da soberania, como wsao os Imperadores !

3.2—0 papa pode anular ou cassar as senlencas de
todos os juizes do mundo ; mas ninguem pode cassar ou
aular as sentencas do papa.

4.2—=0 papa nao pode ser julgado por ninguem.
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0.4=50 a igreja de Roma wdo ha ervado nunca nem
errarda jamms ! Deixamos a apreciacio desta these or-
thodoza ao Sr. padre Campos.

6.2—0 papa he a wnica pessoa deste mundo, cwjos
pes devio beijur os Princepes Soberanos ! (Que humilda-
de, que suavidade, que brandura!)

7.0—0 papa tem autoridade para depor os Impera-
dores, e prival-os da sua dignidade imperial, ¢ do exer-
cicio do seo poder soberano 1!

8.2—0 papa tem o direito de absolver e de liber-
tar o8 subditos do juramento de fidelidade prestado aos
scus soberanos !l (isto he, tornando-os perjuros !)

E por este bom gosto 27 maximas, qual dellas mais
alroz e mais iniqua—tal era a ignorancia daquelles
tempos, que o Sr. padre Campos quer reviver para honra
¢ gloria sua!

[Foi pois em virtude da 8.% maxima, que Pio 5.0 pela
bulla—Regnans in excelsis—libertou do juramento de
fidelidade os Inglezes paracom a rainha lzabel. Os In-
glezes porem permanecerdo fieis apesar da infalibilidade
do papa ; Izabel conservou o seu throno, e os papistas
inglezes pagarido as favas! E o resullado 7 Roma perdeu
a Inglaterra para sempre ! !

Vamos a outro desses caracteres nefastos. Panlo 4.°
excomungou o genero humano ; fez levantar em cada
canto da cidade de Roma nma prisio para o Santo Officio;
permittia a seus sobrinhos (0s famosos Caraffus) o0s
maiores escandalos, vouhos e assassinatos ; e por elles
teve de declarar dnas guerras, de que se sahio mal.

Foi tdo horrivel a condueta desse papa, e tornou-
se por ella tio odioso a0 povo romano, que depois da
sua morlte lancou este a sna estatua no Tibre, demolio até
0s fundamentos todas as prisoes, que elle tinha mandado
construir ; assim como perseguio tambem a sua familia.
Sabe-se pela historia, que o proprio Pio 4.9, seu succes-
sor, fora implacavel contra a familia Caraffu !

Urbano 8.0 foi outro flagello do povo romano ; elle
nio sO permitlia como sanceionava todos os eseandalos,
todas as infamias, todas as depredacies, roubos e vio-
lencias, praticadas por seus tres sobrinhos os Baiberinis
—0s (quaes fordo banidos de Roma assim que aquelle
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papa expiron. Ainda em sua vida apparecen aquelle ce-
lehre pasquim, que retratava bem a sua familia : Quod
non fecerunt Barbari, fecerunt Barberini.

Alexandre 6.2 !  Pois bem, quem diz Alexandre 6.°
diz a0 mesmo tempo Luerecia e Cesar Borgia ! I a este
infame envenenador (Cesar) duas vezes incestuoso, a
quem se referia Machiavel, no seu liveo do Principe—Ma-
chiavel tio mal comprehendido pelos seus contempora-
neos I De outros papas ou de muitos fallaremos em ou-
tro lugar.  Emfim continuemos a nossa analyse.

X1

Diz Lamennais, que a inquisicio, em que o clero so
intervinha para definir o delicto espiritual, era essencial-
mente tribunal polilico, que punia nesta qualidade segun-
o as leis da sociedade politica—que a intervencao da
igreja era toda em favor do eulpado, pois que bastava
confessar a culpa para evitar o castigo! Tudo isto ¢ uma
falsidade revoltante ; nem no teibunal da inquisicio hou-
veram nunca oulros juizes sendo os inquisidores, sem-
pre frades, e mui poncas vezes padres ; como que bem po-
diam as victimas confessar, ou assignar tudo quanto que-
ram que ellas  dissessem, que nem  assim evilavam a
lortura, e muilo menos a morte.

Ahi tendes o caso dos 29 eamponios do vale de Bastan
ta Navarra, acensados de terem commercio com o diabo
~—lodos passaram pela tortura, e alguns mais de uma
viz ; lodos eonfessaram, por exemplo @ uma molher que
o diabo The servia de marido, ha muilos annos, ¢ que
sentia grandes dores por oceasiao do coilo—um homem
confesson que servia de marido ¢ de mulher ao diabo, ¢
outras gentilezas desta especie.  Todos foram queimados
apesar das suas confissoes.  (Llorente, Hist, da Inq. de
Hesp—I5. M. S. Hilaire—Ilist. des (nn~p )

A nonlm.m niao salvava nunea sendo nos casos cha-
mados de reconciliagdo 5 isto ¢, de pequenas culpas, on
por sangue de judaismo.  Entdo os aceusados figuravam
no awto de f¢ com uma camisola, pés desealcos, e uma
vela de cera amarella na mao. Depois, on iam para o des-
lerro, que se lhes havia marcado, ou voltavam para os

tarceres do Santo Officio pelo tempo, que resava a sen-
fenca, desde o espaco de tres annos alé a prisao por tod
26
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a vida, a que chamavam carcere perpetuo,  Mas se o 1
feliz era accusado por judaisar, ou por fedigaria, ou pol
ter commercio ¢ lrato com o diabo, podia confessar cem
vezes, como o8 camponios do valle de Bastan, que iain-
fallivelmente ao fogo !

Causa um certo tedio, senfio asco, ver certos homens
apregoando hontem doutrinas uvitra liberaes, e hoje como
verdadeiros sycophantas, insinuando falsidades e calum-
nias para compensarem os dislates da sna irreflectida
condueta. Lamennais, cujas obras estdo todas no In-
dice, cortejando depois a Curia romana, de maneira
tornar-se nao so ridiculo como repulsivo. E sendo veja-
se 0 que por ahi vae :

« Filha do protestantismo, diz elle, a philosophis
herdou o genio sombrio de seo pai!  Semelhante dispa-
rate serd com effeito de Lamennais 2 Dil-o o Sr. padre
Campos. De sorte que antes do protesto de Luthero nio
havia philosophia—o protestantisio preceden a Socrales
e a Platao, visto que a philosophia ¢é filha do protestantis-
mo ! Lamennais disse-o por tolo? Nao, por velhaco,
e por isso foi que cairam em tanto despreso todas as suas
obras, inclusive o—Livro do Povo—que lhe deu tanta
popularidade.

Diz mais que a philosophia prosereve a Realesa cm
nome da lolerancia ; prosereve a religigo ¢ seus minis-
tros ! emlim proscreve o proprio Deos! » Cuosta a crer
que sejam de Lamennais semelhantes desconchavos, ver-
dadeiro parto de loncura ; mas dil-o o Sr. padre Gam-
pos, e forcoso € acreditar.  Seja porém de quem forem
taes disparates, ¢ cerlo que niao merecem resposta se-
ria ; porque seria tambem mister proserever igualmente
semelhante philosophia em nome da Realesa, da religiio
¢ do proprio Deos ! se uma tal philosophia existisse—
felizmente ella 80 existe na cabeca de Lamennais, ou 1
do Sr. padre Campos, que o copiou.

Agora ¢ o proprio Sr, padre Campos quem falla—
« A igreja ndo pode reconhecer a liberdade de atacar ¢
doutringa, sem lrahir os direilos da consciencia, ciju
guarda é. » Prescindamos da algaravia do Sr. padre Ganr
pos, e vamos a idéa A igreja ¢ guarda da conseiencia!
Pensavamos que era somente Deos—estavamos em erro’
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Pensavamos que de telhas abaixo ninguem podia metter
A MA0 na nossa consciencia—engano ; ha uma cousa,
que substitue a Deos, ¢ a inquisicao ! O Sr. padre Cam-
pos diz isso seriamente ?

[is ahi porque se tem dito que a inquisicdo nao era
o 0 despotismo, mas a quinta essencia, o requinte do
despotismo ! 0 despotismo secular ataca o corpo do ci-
dadao, invade a sua casa, entra pela porta ou pela janel-
la, domina a familia, devassa o lar domestico ; mas :
inquisicio faz tudo isto, ¢ de mais a mais invade a cons-
ciencie da ereatura, e quer torturar o espirito. K como
a consciencia € de si mesma impenetravel, a inquisicao
desfaz o individuo para poder penetrar na consciencia,
dominar o seu espirito. O que mais faria o proprio
Salanaz !

Diz ainda o Sr. padre Campns, que a igreja nao pode
reconhecer a liberdade de atacar a doutrina, porque se-
ria trahir os direitos da sociedade, de que he protectora !
Fm que Publicista achou o Sr. padre Campos semelhan-
te disparate? Com que a vossa igreja prolectora da
sociedade, e por consequencia dcima della, do poder
eivil, da soberania nacional ! Isto podia ser dito em ,
tempo de Gregorio 7.9—mas agora nao he so disparate,
he parto de soberana loucura. A igreja, Sr. padre,
estd no Estado, he este quem a protege,—a igreja he
por tanto protegida, e nio prolectora !

Deixamos de responder a muitas outras proposi¢oes
(o Sr. padre Campos, porque sio todas neste bom gosto—
Aigreja, diz elle, he a verdade! tndo o mais he erro!
I se Ihe disem que tambem ha verdades fora da igreja,
como por exemplo : dons e dous sio (qualro—nao, re-
plica elle ; dous e dous nido sio quatro, erro manifesto,
porque —dons e dous sdo vinte ¢ dous (22).  Finalmen -
le 0 Sr. padre Campos nido so sustenta o direito, que
tem a igreja de perseguir aos que nio obedecem as suas
maximas, como que tambem tem diveito de queimar os
issidentes !

E para que nao se creia que inventamos, aqui vae
0fue elle escreven a este respeito (D, de Pern. de I8
de Julho de 1866 )—a A cizania ¢ o trigo germinario
10 mesmo tempo, ¢ ambos cobrem a terra.  Entio di-
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sem 0s servos ao Senhor @ Querels que liveemos o vos-
s0 campo dessa herva damninha ? - Nao, Ihes responde
0 Senhor : ndo facais nada, porque pode acontecer, que
querendo arrancar o joio arranqueis tambem o trigo ;
deixae crescer ambos até a segadeira, que quando che-
gar esse momento dizei aos segadores : separae o joio do
trigo, ¢ langae o primeivo ao fogo, € 0 segundo reco-
lhei no vosso celleiro! »

Estou que isto ndo passa de uma galantaria do Sr.
padre Campos—que essa velha parabola nio involve o
pensamento, que elle lhe quiz dar; nem Jesus Christo
podia prever, apezar de Deos, que houvesse uma raca
de viboras, que lorturasse as suas palavras para apoiara
mais torpe e anti-christaa institui¢do, que tem existido,
ou possa existir no correr dos seculos—mas he verdade
que dessas divinas palavras se servirio os Domingos (e
Grusmao, os Torquemadas, os Aimericos, os Pedro de
Arbues de todos 0s tempos! S0 temos pesar de uma
cousa, ¢ he que ndo voltem esses bellos tempos ! que
gnapo Torquemada ou Pedro de Arbues ndo seria o Sr.
padre Campos! _

Ainda outra do mesmo Sr. Campos— «A escola racio-
nalista nao comprehende que aigreja e o Papado sejio
as bases unicas de toda a institnicao social e religiosa,
Ora ja o Sr. Campos provou que a igrejae o Papado
erao uma e a mesma cousa; ¢ como a Inglaterra nio
reconhece o Papa nem aigreja de Roma, segue-se (ue
a sociedade inglesa ndo tem base de qualidade alguma.
0 mesmo se pode dizer dos Estados Unidos, da Prussi
e da Russia, da Suecia ¢ da Dinamarca, da Hollanda ¢ do
Hanover ; em fim de todos esses pequenos Estados da
Allemanha protestante. No sentir do Sr. Padre Campos
a Hespanha he aunica nacao, que tem base solida e 1e-
pousa nos grandes pedestaes @ o Papa e a igrejal! Quen
pode resistir ao poder da logica do Sr Padre Campos’

XTI

0 Sr. Campos passa depois a faser a defesa de -
nocencio 3.9 um dos majores flagelos, que tem vindo
a0 mundo; o creador da inquisicio religiosa, o pregado
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da erusada contra os Albigenses ; emfim elle que nomeou
Domingos de  Gusmio 1.9 inquisidor-mor, e 1.2 quei-
mador de gente em nome de Jesus Christo, enja cruz o
tal santo levava a frente dos esquadroes, que assassina-
rio 60 mil pessoas somente em Beziers !

0 Sr. Campos para isto servio-se de um ministro
protestante Fherter. He sempre no arsenal protestante
onde elle vae buscar as suas melhores armas! Se o Sr.
Campos ndo he la muito entendido nas Eseripturas, pode
gabar-se de que ninguem lhe leva as lampas em mate-
ria de protestantismo—he uma especie de Luthero em mi-
niatura.

Innocencio 3.9, ja se sabe, he um santo homem, he
uma pomba sem fel, he de um desinleresse pessoal que
nio tem exemplo—nunca permitio atrocidades contra o3
hereges ! se fordo queimados, isto he cousa la do frade
Domingos de Gusmiao! Innocencio nunca violou os Cano-
nes; nem a sua intervencio na Alemanhateve nunca por
norma as maximas de Gregorio 7.°. Emfim o eseriptor
protestante purificou como por um crisola vida e conducta
de Innocencio 3.0

Pois bem, Sr. Padre Campos, nos pelo contrario,
nas questoes da Escriptura somente sobre ella funda-
mos 0s nossos argumentos ; nas disciplinares vamos sem-
pre busear a opinido dos Catholicos, desde os Santos Pa-
dres e Doutores da igreja primitiva até ossabios e theo-
logos modernos ; entre os quaes tem lugar distinelo
Bossuet ¢ Fleury. Ao tal Sr. Horter opporemos estes dous
luminares da igreja gallicana ; dous sabios conhecidos em
do o orbe catholico, emquanto que o Alemao Hurter
nio seria sequer citado se nio fosse a traduecdo de S.
Cheron e Haiber, que o Sr. Padre Campos cila lambem
como se fossem autores distinetos de Hurter !

Eis ahi a Chronica de Innocencio 3.9, que o0s pro-
prios catholicos, como Bossuet e Fleury referem em gran-
de parte, alem de Bredow, Muller, S. Hilaire, Bouil-
let, e outros muitos que collocdo esse papa acima de
Gregorio 7.°, do que ndo ha a menor duvida ; porque
tomo este conflagrou a Europa, e a affogoun em sangne—
mas foi muito alem de Gregorio 7.0 instituindo a mqui-
Scdo religiosa e os autos de 6! Sendo eleito em 1198
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assignalou logo a sna politica com rasgos de ambicio
mundana e de interesse pessoal, apoderando-se de Ap-
cona, de spoleto e de algumas outras pracas que reg-
nio aos Estados da lgreja.

[Unio-se com a Toscana contra o Imperio ; e seaceiton
atotoria do joven Frederico, filtho de Henrique 6, foi mais
para oprimil-o do que para protegel-o ; dando mostras do
seo odio contraa Casa de Suabia.  Emquanto dous coneur-
rentes disputavio entre si o imperio durante a menori-
dade de Frederico, isto he, Felippe Duque de Suabia, ¢
Othon sobrinho de Rieardo rei da Inglaterra, o papa pro-
tegia ora wm ora outro ; ¢ quando Othon estava a ponto
de ser vencido, o Duque de Suabia, seo competidor, foi
assassinado !

Innocencio poz a Franca em interdicto por oceasiio
o divorein de Felipps Angus to; e a Inglaterra tambem
por nio haver o rei, Jodo sem lerra, aceitado o arcebis-
po de Cantnaria eleito pelo Papa.  Entretanto exeita a
Franca contra a Inglaterra, offerecendo o throno inglez
a0 reida I'ranca ; mas quando a guerra ia comecar, Joio
sem terra fez a sna submissio, e Innocencio teve de em-
pregar outros meios cavilosos para contel-a sem po-
der evitar a explosio da mina, que elle mesmo havia
preparado.  Esta deeepeio foi talvez causa dasua morle
1o pensar de Bossuet,

Excommungou a Raimundo, Conde de Tolosa : deo
seos Estados a Franca e a outros potentados, com tanto
(ue concorressem paraa Crasada contra os Albigenses. Ao
mesmo tempo os Grosados da Terra Santa commeltiao
as maiores atrocidades em Constantinopla, e por toda
parte por onde passavio.  Durante a gnerra civil da Alle-
manha, que lnnocencio trouxe sempre ateada no tem-
po do seo pontificado, Othon foi vencido por Felippe Au-
gusto de Franca, e Frederico 2.0, pupilo do papa, fo
elevado ao throno em 1212, Nio fo de graca a tutori,
que custon ao imperio muitas concessaes, a ponto de tor-
nar o Clero da Allemanha tdo poderoso como era o da
ltalia.

~Se altalia ja estava dividida pelas facedes, Innocen-
1o as levou a um tal ponto de odio, de violenecias e rou-
hos, que se tornario dous campos inimigos (Guellos ¢

Gibelimo
0 theatr
4 maxin
de estal
auloerai
lados se
tado per
(E T I
que as e
o novs
e que
(D}

vida de
¢ Flenry
ponto d
quelle p
a de (o
gardo ; -
morte ce
issim al
« Portr
no, S 1
He .
factos m
aleada n
2.0—a (
tanca (e
Langued
os auto
acima
4 histori
Mice
apoio, fa
¢ fh'.‘\'puh
EEECIOC L
por elle
Sem lerna
|'f.'|l:~('l][]l‘
o, com
TR P
lar a fan



: }i¢l'.;]| |
- An-
ren-

eiton
mils
asdo
| CUT-
NOTi-
Nia, o
[ll'[l-
0nlo
I, fol

18110
hem
his-
ilaa
1zles
Joio
011

||I)-
havia
100k

deo
Lanto
. Ao
1o
(Ja a
Alle-
lem-
3 A
), {0l
oria,
. “"'-
o da

) (T1-
rot-
lll'l\ )

207

Gibehnos, on Papistas e lmperialistas), A Lombardia era
o theatro principal destas discordias.  Innocencio seguia
a maxima de Gregorio 7.0—dividir para reinar—. O meio
de estabelecer a theocracia universal era acabar com a
antocracia temporal, fasendo com que os grandes poten-
lados se destruissem mutuamente. Kis o motivo desse es-
tado permanente de guerra, até que exhanstas, a theocra-
e ¢ a autoeracia, cahirdo por si mesmas no marasmo,
que as consumio no seculo 14.9 ; ¢ da hi comeca o mun-
do nova phase, que o levou até o fim do seculo 15H.,
em que eomeca a civilisacao moderna.

K porem nenhum dos eseriptores profanos tratou da
vida de Innocencio ou do seo Pontificado, como Bossuel
¢ Flenry. Cada facto da sua vida he mareado como um
pouto de  historia, que revella o caracter individual da-
quelle papa. Fleury, querendo gravar ainda mais a memo-
ria de todos esses factos, refere a famosa visio de S. Lu-
gardo ; o qual tendo visto [nnocencio 3.0 depois de sua
morte cercado de chammas, lhe perguntou: porque era
assim- atormentado?  Entdo  lhe respondeo  Innocencio
« Portres cousas, que me terido condemnado ao fogo eler-
o, se me nao tivesse arrependido @ hora da morte. »

He evidente, que 8. Lugardo faz aqui allusio aos tres
laictos mais notaveis da vida de Innocencio: 1.0—a guerra
dleada na Allemanha, na ltalia, na Franca e na Inglaterra.
2.0—a Crusada contra os Christaos Albigenses, e a ma-
tanca de Beziers, de Carcassona, de Tolosa e de todo o
Languedoe = 3,0—a instituigao da inguisicao, ¢ a ereacio
dos autos de fel Se o papa Innocencio 3.9 nao estd muito
doima de Atila, como um flagello de Deos, entio mente
4 historia por todos 0s seos orgios desde entiao até hoje.

Michelet, a quem o Sr. padre Campos cita em seu
ipoio, fallando de lonocencio 3.0, chama-o ambicioso,
¢ despola cruel, a ponto de faser recahir sobre a igreja a
erecragao de Lloda o l\:,'m'u}u(. Depois da guerra ateada
por elle entre a Franca e a Inglaterra ; quando Jodo
‘em terva se submelen a igreja, ja nio poude evitar a
tonsequencia da sua ambicio, a pouto de morver inguie-
lo, com a consciencia agitada, ¢ duvidando até da sua
issao providencial.  Parece pois que Michelet quiz imi-
lara famosa visio de 5. Lugardo.
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Temo-nos separado do assumplo prineipal (a -
(quisicio ) para nao deixar sem resposta nenhuma das
proposicoes do Sr. padre Campos—assim he que ainda
continuaremos a ocupar-nos, entre outras, da seguinte :

« 0 abbade de S. Pierre imaginou um projecto de paz
universal sob a direccio de um conselho amphyctionico »
Lisse projecto foi tido, ¢ ainda he hoje, como a wtopia
de Thomaz Moro—entio Leibnitz, genio pensador ! ( ou-
tro prolestante ) disse a este respeito, que sendo impossi-
vel que os grandes polentados se sujeitassem d uma es-
pecie de novo imperio , era melhor sujeital-os ao papa,
se 5. Pierre podesse faser com que taes potentados
acreditassem na wufalibilidade do Vigario de  Jesus
Christo!

X1

Ora he claro, como a luz meridiana, que Leibnitz
nio disse islo seriamente ; mas como para provar a ine-
xequibilidade do projecto, ou para tornar bem patente
a wlopia de S, Pierre ; tanto mais quanto neste seculo,

¢ agora mesmo, acabio de frustrar-se duas tentalivas
neste genero @ uma na Alemanha em 1848, em que o
Santo imperio novamente eriado para toda a Alemanha
niao teve o menor effeito. ou malogrou-se pela sua ine-
xequibilidade—outra na Halia, em virtude do tratado de
Villa Franca em 1859, pelo qual a Wtalia devia ficar con-
federada debaixo da presidencia do papa !

Pois bem, Sr. padre Campos, ninguem acrediton
na infalibilidade do papa: ¢ o que mais he, nem o pro-
prio Pio 9.0 acreditou nella, tanto que foi o primeiro a re-
geitar semelhante Presidencia, que nunca passaria de
uma burla politica sem eficacia nem resultado plausivel.
Vede pois veriticado o pensamento de Leibnitz, como
nos vol-o espomos.

5. padree Campos, nio vos canceis—Ltirae a reli-
gido da consciencia intima, e plantac-a no meio da rua
junto da politica, e vereis que nem religiio nem politica.
O S Campos toma sempre 4o serio todas aquellas con-
sas que the fasem conta—agora he com Voltaire que s
acha as mil maravilhas—« e mister, exclama Voltaire,
um freio, que contenha os reis, e ponha em seguranci
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4 vida dos povos— esse lreio, disse elle, devia estar nas
mios do papa. »

0 Sr. padre Gampos cré que Voltaire podesse dizer
isto seriamente ou de boa fé? Para Voltaire foi sem-
pre a religido catholica wm molivo perenne de chufas ¢
de picantes sarcarmos; e o papado para elle era a ori-
som de todos os males, que acabrunhavio a Franca H
meiado do seculo passado.

Elle gritava contra os reis como contra o Clero —nio
ha salvacao para os povos, em quanto o nltimo reinio for
enforcado com as tripas do ultimo frade, diziaelle. Nose-
eulo 11, e dahi por diante qualquer novo Eslado, que se
elevava ou constituia, recorria ao papa para sea reconheci-
mento ou confirmacio, sem se importar com o reconhe-
cimento dos outros soberanos.

Nesse tempo gozava o papa de uma especie de Su-
weranig lemporal.  Pois bem, foi contra essa ordem de
cousas, que se opuserdo os Imperadores da Alemanha
e reis da Franca e da Inglaterra—foi por isso que arca-
rio contra Gregorio 7.° ¢ scus successores, € alinal se
constituio a autonomia dos differentes povos sem a theo-
eracia universal.

Hurter traz parte de uma bulla de Innocencio 3.9,
disendo nao ser permittido a nenhum christio forcar um
Judeo a receber o baptismo, visto como aquelle que he le-
vado por forga ndo tem (¢! Nunca teve execucio se-
melhante bulla na Italia nem na Peninsula iberica.
Ouando tratarmos da Origem da Inquisi¢ao em Portugal
diremos como erdo tratados os Judeos na lespanha e
em Portugal ; e como se lhes arrancavio os filhos para
0s baptisarem 4 forca. Parece que o Sr. padre Campos
nio lem memoria, ¢ que se nao lembra do que tem
passado no meio deste secnlo.

Nio he permittido forcar os Judeos a se baptisa-
rem ! entretanto arrancao-se do poder de seus paes os
meninos  Mortara e Cohen para os faser catholicos a
forca ; ¢ quando a Europa indignada se deelara em peso
contra essa abominavel tirania, Pio 9.0 resiste & Euro-
pa christa, e conserva em capliveiro os fithos arranca-
dos violentamente do seio paterno!

Sr. padree Campos, he mister que isto acabe ; e ahi

27
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esld a mio de Deus para cancellar a obra inigua
papado temporal ! Non possumus ! disse Pio 9.0 a -
ropa, (ue reclamava o menino Mortara ; mas a Europg,
aquem elle se dirige em meio de suas atribulacoes, Ihe
responde tambem agora—Non possumus—he o sistem)
das compensacies.

Que data tem a bulla de Tnnoceneio 3.0, que cits
Hurter a favor dos Judeos? Nio sabemos—mas o que
he verdade he que no 4.° Concilio de Latrio, no anno
de 1215, o mesmo Innocencio 3.° fez passar um Decre-
lo, ordenando que os Israelitas troucessem um vestua-
rio especial, que os distinguisse dos christios, como
uma especie de ferrete, que (evia excitar a animadver-
sao do povo contra esses infelizes, Este eostume eston-
deo-se por toda a Europa, e ainda nio foi inteiramente
abolido.

Continua o mesmo Hurter :  Os chefes da igreja fo-
rio estranhos a todas as perseguicdes promovidas na-
quelles seculos contra os Judeos ; os quaes viviao com
toda a sequranga na capital do soberano da  chris-

tandade.  Nenhum genero de vexacio pesava sobre elles
—um grande numero se distinguia por uma existeneia
honrosa ; alguns até exerciio fanc¢oes publicas.  Mui-
to bem ! até aqui Hurter, agora nos. I o que va-
mos diser he de um artigo do Courrier de U Europe,

v

transeripto no Constitucional de17 de Marco de 1863—
0 artigo tem por titulo—0s Israelitas em Roma.

« Os primeiros papas nio se ocupardo muito dos
Israelitas, ¢ baptisardo-nos como (que ao acaso, O Chris-
Lianismo parece entdo que se tornara uma vertigem de uni-
dade, cujo resultado fosse a renuncia universal. »

« Innocencio 3.° ordenon que os Israelitas usassen
de um vestido especial, que os distinguisse dos Christios,
tomo para tornal-os assignalados ¢ odiosos ao povo. »

« Innocencio 4° prohibe aos judeos que tenhdo amas
ou criadas christias »

« Jodo 22 manda queimar o Talmud como livro con-
demnado »

« Gregorio 9.° por uma Decretal veprehende a el rei
D. Sancho 2.0 de Portugal por favorecer os Judeos: ¢
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ordena aos bispos que o admoestem para emmendar es-
leabuso. »

« Benedicto 8.° mandou enforcar alguns Judeos
(1012) por causa de um terremoto »

« Martinho 5.9 protege os Judeos, mas Eugenio 4.°
se0 Sueeessor, considerando quanto era perigosa a inti-
midade entre Judeos ¢ Christdos, prohibe a estes por
uma bulla apostolica ( 1442 ) que vivio com elles, ou se
utilisem -dos seus medicamentos.  F alem disto, exclue
0s lsraelitas dos cargos publicos; prohibe-lhes a cons-
truegdo de novas synagogas, e torna a fazer vigorar o
Edicto de Justiniano 1.9, que lhes prohibia servirem de
testemunhas com 0s christdos. »

Nicoldo 5.° emprega-se em fazer desaparecer 0s pri-
vilegios concedidos aos Judeos por Martinho 5.0 e pro-
nuncia formalmente a supressio desses privilegios. »

Pio 2.2 no Congresso de Mantua, com o fim de po-
der sustentar a guerra com os Turcos, estabelece uma
decima de supplemento sobre todos os impostos durante
fres annos; erdo os Judeos condemnados a pagarem a
vigesima  parte ; somma cnorme, se attendermos  ao
SeU pequeno numero. »

« Nio fallemos de todas essas humilhacoes impostas
sobre os Judeos ; da sua apari¢io nos Jogos publicos,
da sna presenca nas festas do carnaval, das ijurias da
populaca, &ec., &c. »

¢« Clemente 10.° um dia, em que precisava de  di-
nheiro, converten fodos esses vexames em uma renda
amual de 30 mil francos, que os Judeos ainda hoje pa-
gio. »

« Paulo 3.2 ¢ Julio 3.° protegem novamente 0s Ju-
deos.  Paulo 4.° persegue-os de novo. O commercio,
livre entre ehristaos e Judeos, parece-lhe ser para a ¢
um perigo serio.  Emprega por tanto todos os meios de
ornar mterramente impossivel todo o contacto entre
christaos e Israelitas. »

« Ainda mais. O mesmo Paulo 4.0 cria o Ghetlo.
cerca-o de muralhas, e manda que a noute se lhes fei-
chem as portas.  Ordena que os Israelitas, homens e
mulheres, para se differenciarem dos christies, usem
sempre de um véo amarello na eabeca.  P'rohibe-lhes jo-
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garem com 03 christios, ¢ trabalharem ao Domingo.
Prohibe aos medicos Israelitas tratarem dos christaos,
ainda quando estes os requisitem. » (1)

« Foi a 25 de Julho de 1556 que o Ghetlo se lhes
feichon pela primeira vez.  Os historiadores da epoca
descrevem a miseria e as desolacoes, que esla medida
barbara causou entre os Judeos.  Hum historiador ce-
clesiastico, muito dedicado a Santa S¢, affirma que de-
pois da morte de Paulo 4.2, havendo uma sublevacio
popular, os Judeos irritados unirdo-se ao povo para cn-
lamear a estatua deste pontifice, »

« Pio 5.2 publicou a Bulla « Hebreorum Gens » (e
29 de Mar¢o de 1569, que prohibe aos Judeos residirem
nos Istados Romanos, em outra parte que nao fosse
Roma. Permitte-se-lhes com tudo que possio viver cm
Ancona para suslentar o eommercio com o Lévante—
esta ainda em vigor esta bulla. A remogio dos Judeos
de Veletri e de Ostia fundi-se nas disposigoes eontidas
naquella mesma bulla. »

« Xisto 5.2 protege novamente os Judeos—deu-lhes
faculdade de exercerem qualquer profissio, conservando
porém a seu respeito a prohibigao de poderem semear
cereaes »

« Sete annos mais tarde, no pontificado de Clemen-
te 8.7, os referidos privilegios foram revogados de novo.
Finalmente os Israelitas cahirao definitivamente debaixo
da direcgio da policia para encobrir assim as variagoes
continuas dos soberanos pontifices a seu respeilo »

« Benedicto 14 preparou no seu pontificado o rapto
do pequeno Mortara, pela publicacio da bulla « Postre-
mo mense. » Nio he inutil faser conhecer sumaria-
mente as disposicoes espeeiaes desta bulla. »
~ o« 1.0 Aigreja ndo tem direito de baptisar os Israe-
litas sem o consentimento de seus paes e maes. »

« 2.2 Salvo em perigo de morte da creanca, ou
sendo abandonada por seus paes.

« 3.2 Posto que fosse prohibido o baptismo sem

(1) Se se souber que naquelles tempos erdo os Judeos 03
melhores, @ talvez os unicos medicos habilitados, ver-se-ha 3
(que ponto era odiosa e absurda semelhante prohibicio !
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consentimento dos paes, feito elle lornava-se valido e ir-
revogavel. »

« 4.2 Neste caso os [ilhos ndio devido ser restitui-
dos a seus paes ! »

0 pequeno Mortara foi baptisado por wma criada
(se he que o foi ). Lancada fora de casa por ontras fal-
tas, foi denunciara policia o seu acto, como uma espe-
cie de vinganca—o menino ndo morren da enfermidade,
e aigreja arrancou-o de seus paes, e ainda hoje o con-
serva  enclausurado no convento de—=Saint-Pierre-aux
Lions. »

« Finalmente os Israclitas emancipados em 1798,
no tempo da republica, tornario a cahir na escravidio
dos papas depois da restauracio de Pio 7.0 Este pon-
lifice tornou a por em vigor todos os regulamentos vexa-
torios dos seus predecessores. »

« Por estes precedentes he facil ajuizar o quanto
tem variado a doutrina da igreja de seis cenlos annos i
esta parte dcerca dos lIsraelitas—e he para lastimar que
desde Martinho 5., em lugar de avancar a civilisacio
a seu respeito, cada vez se tenha sumido mais na bar-
baridade. »

« Que se pode dizer do estado dos Israclitas em
foma ?  Elles ndo podem possuir bens de raiz senio no
recinto do Ghetto.  Nao podem, sem autorisaciio, sahir,
on viajar sem passaporte, ou exercer qualquer profissio
hiberal. » Nio podem ser engenheiros, architectos ¢
ainda menos advogados, »

« Sio oprimidos no sen eommercio, porque as leis
A seu respeito ainda vigordo—nao podem obter justica
contra seus devedores, e precisio fazer lodos 0s seus ne-
goeios a dinheiro a vista A proseripcio dos Judeos,
ue habitavio em Veletri e Ostia, he apenas um ponto
la questio. He no sen todo que ella deve ser conside-
rfada. » ( Le Cowrrier de UEurope. )

X1V
Ahi tendes pois, Sr. padre Campos, a verdadeira

listoria das relacoes entre o papado e os Judeos—ida
hondade caracteristica de alauns papas, e da esecravel
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conducta de ontros; emfim véde o que foi, ¢ o que am-
ila he hoje o poder temporal da igreja ! anathema !

E porém o Sr. padre Campos ndo he homem, que
s¢ deixe enliar pelo fundo de uma agulha; agora salla
elle dos protestantes para Cesar Cantu, o mais ridiculo
ultramontano de toda a ltalia, Na Camara dos Deputa-
dos, de que he membro, vive isolado, porque ndo per-
tence a lado algnm pela excentricidade de suas doutrinas
religiosas.  Cantu repete pois tudo quanto ja foi refutado
e desmentido ; isto é: « que S. Domingos nenhuma
parte teve na inquizigae, ¢ que a missdo da Ordem, que
elle creou, niao ot para wmpor a fé, mas para firmar a
sua liberdade. »

Pode um historiador faltar a verdade, fandado em
uma tradicio erronea, ou em documentos inexactos ¢
incorrectos, mas sempre de boa fé.  Cantu, porem, men-
te com a consciencia da sua mentira.  Nao he possivel
desmentir com tanto descaro a wmn sem numero de es-
criptores orthodoxos, entre elles, bispos e arcebispos,
prelados e dignidades, quando todos @ uma conferem a
S. Domingos a honra de 1.° inquisidor, ¢ de inventor
da inquisicio.

A missio da Ordem dominicana ndo foi impor a [¢,
mas firmar a sua liberdade ! Com effeito, Sr. padre
Campos, se nido he divertiv-vos a custa dos vossos leilo-
res, he simplicidade de mais. A liberdade da fe! sim,
(que o digio Beziers, Carcassona, Tolosa, e todo o Lan-
giedoe 5 que o digio Hespanha e Portugal, e a propria
ltalia, e todos os paizes, onde esses lobos ferozes tiverdo
um covil.

Ulimamente Cezar Canta trata de justificar a perse-
guicao feita pela igreja, porque, diz elle, o erro he por
sua naturesa entolerante e perseguidor ! (ual deve ser pois
a conclusdo deste prineipio? he quea igreja, que per-
segue, he por sua naturesa intolevante e ervonea ! Nio
era perciso que Cesar Cantu o dicesse ; ja o havia dito
e proclamado todo o mundo eivilisado.

Deixemos os absurdos de  Cantu, e passemos a ou-
ro ponto.  Entretanto cumpre niao deixar passar sem
reflexio o seguinte :  « Paulo 3.0 fundou depois em Bo-
ma a Gongregacdo do Santo Officio, mas esse  tribunal
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nanca fez correr sungue » e isto uma verdade incon-
cnssa, sabida por todos sem excepcio.

Nem a inquisicdo de Roma, nem a de toda a Italia,
nem a da Hespanha, e muito menos a de Portogal fi-
serdo nunea correr uma so gola de sangue, salvo em
uma ou outra das immensas torturas, com que erdo fla-
geladas as victimas, que cahido em seu poder. Nio
era necessario que o Sr. padre Campos nos viesse dizer
(me enforcar, garrotear e queimar, ou emparedar e em-
pocar (como fez 8. Domingos com aquella dama Giralda)
nio he verler sangue. Nem uma gola de sangue deilio
0s enforcados, garroteados ou queimados.  Portanto,
Sr. padre, ninguem vos contestard quando diseis, que a
IUISICA0 nunca fez correr uma gola de sangue.

Quanto ao suplicio do poco inventado por S. Do-
mingos, foi perfeitamente imitado pelos Jacobinos fran-
cezes em Lyon, onde mais de 13 mil pessoas de todos
05 sexos e idades fordo afogadas (em 1793 ) no Rlhio-
ne pelos eonvencionistas Collot d’lerbois, Couthon o
Fouché—e ultimamente no reinado de Fernando 2.0 de
Napoles (o rei bomba ) um tal Manischalco, agente de
policia, metia a victima dentro de um saceo, que depois
de cosido ou amarrado pela boea, era lansado no mar
tom uma halla ou uma boa pedra de contra peso.  Ile
ue pegou a invencio de S. Domingos, especie de Ma-
uisehalco (1) ou de Collot d'Herbois d’aquelles tempos.

Todavia o Padre Antonio Vieira faz uma pequena
toncessao & verdade—Nao he o Santo Officio de Roma,
Uiz elle, mas os inquisidores snbalternos, que sio man-
dados as provincias por aquelle tribunal, os que se mos-
rdo mais rigorosos, por ndo se exporem a castigo ! !
St inquisicio de Roma castiga os seus Delegados,
Juando ndo sao rigorosos, he que ella he ainda mais
gorosa do que elles.  Entio refere o mesmo Vieira o
facto de uma prisao, que se dera por engano em um

(1) O mmistro da policia em tempo de Fernando 2.0 era o
Marquez de) Carrelo, mas o executor de suas ordens, o tremendo
tsacador, o feroz alogador, era um padre chamado Juliao Ma-
nischalen, o fual tio odioso se tornou, que afinsl foi apunhalado
“m Melito na Ealabria.
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Judeo velho de mais de 70 annos, e que tinha de mas
mais uma perna muito inchada.

Pois bem, reconhecido o engano, o pobre vello
osteve ainda mais de cinco mezes preso, 4 espera da de-
cisio de Roma, sendo afinal solto com mule honra ¢
repulagio, ¢ com qoslo e salisfagao do inquisidor | Cin-
co mezes de prisao por engano | e muito gosto de par-
te do inquisidor | Parece-nos que o Sr. padre Gampos
nio he tao simples, que cite semelhante faclo como pro-
va da bondade ou da lenidade da inquisi¢io! O Sr.
yadre Campos diverte-se apenas & custa de seus leilores.
iﬂ a que vem tudo isto ? para provar que Innocencio X
foi uma pomba sem fel, amigo até o0s 0ssos dos Judeos!
ntretanto no  sen pontificado houve uma sedig¢ao do
povo contra o0s Judeos, em que estes miseraveis forio
assassinados e roubados, alé que aprouve a authoridade
mandar cessar a carnificina !!

Outra galantaria do mesmo Innocencio X1 foi aquel-
le famoso Breve, aprovando a estupida revogacio do
adicto de Nantes, que fez perder a Franca mais de cem
mil fammlias.  Os Huoguenotes emigravio para toda a
Europa, levando a sua industria, e tudo quanto puderio
subtrahir @ rapacidade dos seus perseguidores.

Innocencio mandou cantar um Te Deum  por essi
obra meritoria, que um seculo depois tinha collocado 4
Inglaterra muito acima da Franca na sua industria fabril,
devida esta superioridade aos emigrados francezes. L
sem embargo lnnocencio X1 viveu em luta com a Fran-
ca por causa do direito de regalia, ¢ das prerogativas dos
Embaixadores francezes em Roma.

Refere ainda Vieira outro facto em tempo de Paulo
4.0, o fundador do Ghetto e o inimigo implacavel dos
Judeos.  Uma caterva de mulheres communs chrislaas
corria as ruas, fingindo-se endemoniadas, commettendo
mil desordens. Perguntados os demonios (e o Sr. padre
Campos repette isto no 3.0 quartel do seculo 19 1) por
que se tnhdo introduzido naquelles corpos, responderdo
que erdo Judies neophatas, a quem os Judeos, resenti-
dos pelas suas apostasias, tinhdo obrigado a introduoziren:-
se nos corpos daquellas mullieres para as maltratarem !
Pelo que o papa pretendia desterrar todos os Judeos—¢
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o teria feito se am Jeswila ndo houvesse sustentado, que
nenhum homem tinha o poder de obrigar o demonio a
entrar no corpo humano.

Entdo conseguio o Jesuita uma commissao para inter-
rogar e examinar essas mulheres endiabradas, e 4 custa
le alguns agoutes em cada wma, counfessario ellas, que
tido aquillo era industria de uns corteziaos, que baldos
de dinheiro, querido ver se o papa condemnava os Judeos
a morte, confiscando seus bens em favor delles Cor-
tezios. Logo que o papa foi sabedor desse estratagema,
mandou prender os Cortezios de noile e mui secretamente,
ordenando que se lhes fisesse processo, e que na mesma
noule os enforcassent.

No outro dia foi o aguazil-mor, a quem chamio
Barigelo, dar conta ao papa de que suas ordens fo-
rio cumpridas, ¢ ficon Sua Santidade tao salisfeito,
que the mandou dar dusentos erusados, dizendo : se nio
lora 0 meo bom Jesuila (esta he mesmo de Jesuita!) e
estava condemnado por manduar matar! (entio nio era
s0 desterrar! ) tantos Judeos sem razio ! Pois bem, Sr.
Padre Campos, ndo faremos uma so reflexiio a esse res-
peito—os leitores, que julguem por si toda essa misera-
vel alicantina jesuitica !

Gom effeito I (vd sem ser reflexdo). Mandar prender
ima porgio de homens nolaveis a noute, faser-1hes pro-
tesso, e mandal-os enforcar na mesma noute, antes do
Julgamento e da sentenca ! neste caso para que processo ?
De sorte que, sem audiencia dos réos, sem deffesa, em
‘imeo ou seis horas quando muito: prisio, processo, sen-
lenca e execucdo ! Se tudo isto ndo he uma péta jesui-
lica, he a prova mais solemne de que o papado temporal
e a monstruosidade mais hedionda, que tem existido no
mundo.  Semelhante tirannia nio a teriao soffrido os an-
ligos Hurdes e Mohicanos da America Septentrional, nem
05 Guaycuris e Goytacases do nosso hemispherio.

_Finalmente o Sr. Padre Campos conelue o seo aran-
zelinquizitorial com um Breve de Innocencio XI, que o
Padre Vieira eita paramostrar a benignidade e brandura
1 igreja dcerca dos presos da inquisicio—Breve que
mea teve execucao nem mesmo em Roma, ¢ que nao e
o uma de tantas alicantinas, com que a Corte de Roma

IR
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embdacouw por muitos seculos o mundo christio. O que fo
Roma nesse assumpto dil-o com documentos ivrefraga-
veis 0 Sr. Alexandre Herculano ; e a elle nos eingiremos
liclmente quando tratarmos desta questio.

A inguisicdo nn MWespanha.,
|

ALé aqui nos temos limitado &s palavras e aos pen-
samentos do Sr. Padre Campos sobre a materia da inqui-
si¢do, trazidapor elle d baila sem a menor provoeagio nem
molivo, senio o quererdar copia de vasta erudi¢do em
materia do Santo Officio ! Bom proveito the desejamos—en-
tretanto cumpre-nos agora por nossa vez dizer e provar o
(ue for a inquisicio religiosa; ao menos para que o povo
possa avaliar o que diz o Sr. Padre Campos, ¢ o que disse-
rdo oulros a esse respeito.

Nio nos cansaremos em recorrer a muilos antores,
(quando temos de sobra em um livro preeioso, desenga-
no o mais positivo sobre esta materia, 0 seu autor (o
Sr. Alexandre Herculano) erudito portuguez, e um dos
mais nobres e distinetos earacteres daquelle paiz, basta
para o credito da obra, ¢ a obra (Origem e estabeleci-
mento da inquisicao em Portugal) para prova de tudo
quanto ella contem. Pouco on nada, por tanlo, diremos
de nossa casa, que para isto ndo ha mister de mais.

Fallando da reaccdo religiosa, que vae acompanhan-
do a reaccio material, o Sr. Alesandre Herculano expri-
me-se dasegninte maneira: « [a ahi hypoerisia, que de-
pois de minar debaixo da terra, surge em fim a luz do
Sol, e balougando o thuribulo, incensa todos os que abu-
sio da forga, declarando-os salvadores da religiao, como
sea religido precisasse de ser salva, ou coubesse no po-
der humano destruil-a.  Os hypoeritas querem grangear
as multidoes para o fanatismo, e com semelhante intento
recorrem a lodos os meios para se obler esse fim, »

Alexandre Herculano nio esereve a historia da in-
(uisi¢io, desse drama de flagicios, que se protrahe por
mais de dous seculos—para escrevel-a tinha elle os ar-
chivos do terrivel tribunal quasi intactos. Perto de 40 mil
processos amnda restam para darem testemunho dessas
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scenas medonhas de atrocidades sem exemplo, de longas
;|gul]izls.

Nada disto ; Alexandre Ierculano escreve apenas
essa luta de 20 annos entre D. Jodo 3.¢ e seos subditos
de raga hebrea : o rei para estabelecer a inquisicio, os
indeos para impedil-a.  Nessa resenha o autor eshoca
perfeitamente a Corte de D. Jodo 3.9, assim como 0 ca-
racter distinetivo  da Corte de Roma em uma epoca de
despotismo e de superslicio.

0 Sr. Padre Campos, que sabe de cor todas as obras
de Alexandre Herculano, que o copia as vezes sem querer,
como suceede em muitos lngares de seos escriptos, deve
apreciar tudo quanto dissermos daqui em diante, por
que he delle e somente delle que nos serviremos-—assim
le que Domingos de Gusmdao he o unico homem ,que per-
ziste na perseguicao dos  Albigenses—he ainda o frade
dominicano Raymundo de Penha Forte, penitenciario de
Gregorio 9.0, quem entrega a inquisicdo aos seos con-
frades ; e taes crueldades praticardo, que foram expul-
sosviolentamente de Tolosa, de Narbona, ¢ de outras
provineias da Franc¢a meridional em 1233 : posto que lo-
g0 fossem restabelecidos no anno seguinte pelo legado
o papa ; e suecessivamente se fordo estendendo pela
Furopa como uma rede de perseguic¢io

Um tal Roberto, manicheo convertido, fez-se frade
dominico pelo anno de 1239, ¢ foi o perseguidor mais
ardente dos seos correligionarios.  Por suds diligencias
forio quetmadas em wmn so dia perto de 200 pessoas por
hereticas, perante grande concurso dospovos da Champa-
nha,  Foio terror das provincias da Flandres, onde a ca-
(da passo ardido as fogueiras acendidas porelle; ¢ para
ue o terror nio esfriasse, queimava innocentes, onde
nio podia achar culpados.  Esses horrores gerario sus-
peitas— Inquirio-se de tanta dedicacio ¢ ardor, ¢ achou-
s que Roberto era um malvado.

Fordo taes os seus crimes, que um historiador coevo,
o Benedictino Matheus Paris, disse que o melhor era guar-
dar silencio dcerca delles. Tirardo-lhe o cargo, ¢ con-
demndrdo-no 4 prisio perpetua. Com mais alguma pro-
dencia, acerescenta A, Herculano, quem sabe hoje se o
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seu nome figuraria no Kalendario como tantos da Ordem
Dominicana.

Desde entdo ndo deixardo os Dominicanos de figurar
COMO 08 principacs, e as vezes como unicos agentes da
inquisiciio. Pela bulla de 1252 os ministros desse tre-
mendo tribunal podido compelliv o poder civil a executar
0 que elles ordenassem por meio de excommunhdes e
interdictos. He verdade, que taes abominacdes gerario
represalias ; que depois de queimarem muitos dissiden-
tes, fordo assassinados no Aragdo os inquisidores Plane-
dis, Travesseres e Cadireta ; Pedro de Verona morren
apedrejado emMildo, e outros em diversas partes — mas
alfim triumphou o poder terrivel da inquisi¢do ajudado
pelo braco secular.

Esses inquisidores assim mortos erdo julgados mar-
tyres, ¢ os Dominicanos ganhavio de dia em dia uma
consideracio ¢ influencia illimitadas ; que os Francisca-
nos, seus emulos, procuravio combater, nascendo dahi
disputas vergonhosas entre as duas Ordens. Por esse
tempo procurava o dominico Sueiro Gomes introduzir
inquisicdo em Portugal ; mas foi repellido por D. Affon-
so 3.0

Durante o seculo 14.° os Dominicos Puigcercos,
(losta, Burgnete, Roselli, Gomir, Ermengol, ¢ oulros as-
SOCKIrd0 0s seus nomes a perseguicdo ¢ exterminio de
muitos individuos aceusados de beresia nas provincias de
Valenca, Aragio e Ampurias. Entre elles porém avulta
um fal Fr. Nicoldo Eymerico, inquisidor geral da mo-
narchia aragoneza.

A. Herculano cita, além destes, os nomes de muitos
outros Dominicos, que se tornario celebres pelas suas
repelidas atrocidades. A meiado do seculo 15° um Fr.
Christovao Galvez, inquisidor, poude satisfazer todas as
Suas ruins paixées, até que Xisto 4 © poz fim a tanta per-
versidade, mandando-o depdr como impudente e impio,
e digno de exemplar castigo.

Um Dominicano Fr. Felippe de Berberis, inquisidor
da Cicilia, vindo 4 Hespanha pedir aos reis catholicos 4
confirmacdo do antigo privilegio, pelo qual a terca parte
dos bens dos hereges condemnados ficava pertencendo a0s
seus julgadores ( excellente arbitrio para queninguem cs-
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capasse ), depois de obter favoravel despacho, traton de
accordo com Ojeda, Prior dos Dominicanos de Sevilha, ¢
o0 Nuncio do Papa, que via nisso grande vantagem para a
Curia romana, de persnadir ao Principe aragonez do
quanto seria conveniente o estabelecimento permanente
do tribunal da inquisicio na Peninsula.

Com effeito, Ojeda, Berberis ¢ o Nuncio seduzem
Fernando a estabelecer em seus Estados a inquisigio.
Oppde-se a rainha Isabel, outra alma, oulro juizo que
nao o do marido ; mas foi obrigada a ceder aos votos
dos Conselheiros do rei ; e o bispo de Osma, Embai-
sador de Castella junto a Corte de Roma, teve ordem de
supplicar ao Papa, que expedisse uma bulla, creando
aquelle tribunal na Castella. Concedida a terca parte dos
bens confiscados aos Julgadores, ( chave de toda essa
infamia ) torndrao-se os Dominicanos os inquisidores por
excellencia.

1

Esse exclusivismo dos Dominicanos offendia as ou-
tras Ordens religiosas, assim como aos prelados seculares,
d quem antes competia a guarda da {é — mas a corte de
Roma, com a sua habilidade proverbial, desfez todos
esses embaracos, e den o triumpho aos Dominicanos ;
dponto de fazer curvar o episcopado ante os inguisi-
dores ; pois que se consideravio isentos da autoridade
diocesana.

No Aragio ja havia o tribunal do Santo Officio, mas
nio no resto da Hespanha, onde os Judeos primavio
pelas suas riquezas, pela sua industria e seu saber ; e
timbem pela economia que sabe accumular o fructo do
trabalho. Todas essas vantagens davio na vista do povo,
¢ forio causa da perseguicdo que se lhes moveu sob a
apparencia de motivos religiosos.

Gonseguida a bulla da ereacido em 1478, ainda hou-
verdo contemplacdes com a Rainha, até que finalmente o
ribunal foi constituido em 1480 ; e desde logo comecou
A funecionar. O primeiro tribunal foi estabelecido em Se-
vilha, e ja no fim de 1481 perto de 300 pessoas tinhio
padecido o supplicio do fogo, ¢ 80 havido sido condem-
nadas a carcere perpetuo No resto da provincia ¢ em
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Cadix, nesse mesmo anno, duas mil fordo queimadas, ¢
17 mil condemnadas a diversas penas ( Orig. dalng. t. 1
p. 61). Entre os suppliciados se contavio muilas pes-
soas oppulentas (era este o maior erime ), cujos bens re-
vertérao em beneficio do fisco e dos inquisidores.

Yara facilitar as execucoes construio-se em Sevilha
um cadafalso de cantaria, onde es Christdos novos erio
mettidos, lancando-se-lhes depois o fogo. Este horrivel
monumento, que ainda existia no comeco do presenle
seculo, era eonhecido pela expressiva denominacio de
Quemardero ! Entretanto o terror fazia com que abando-
nassem a Hespanha milhares de familias, acolhendo-se
umas a Portugal, oulras a I'ranga, a Africa, e alé a ltalia.
Os que fordo para Roma recorrerdo ao papa, ¢ achario
favor, mas favor caramente comprado.

A Curia de Roma adopton desde logo nesta emer-
geneia aquelle systema de variacao e dobrez, cujos vergo-
nhosos motivos explica depois A. Herculano. O papa
desapprova o procedimento da inquisicao de Sevilha:
revoga a licenga para se nomearem novos tnquisidores
¢ por ontro Breve nometa inquisidor o Geral dos préga-
dores ( Dominicos ) e mais 7 frades da mesma Ordem.
Nio consente que a inquisicio se constitua ribunal su-
premo sem appellagdo para Roma, e dd oulras provi-
dencias, encorajando os Christios novos para appellarem
para a Curia romana.

Il porém este Breve era pura cilada, uma cruel de-
eepeao — onze dias depois fora revogado, per haver sido
expedido com summa precipilagio. Com effeito, este Breve
tinha sido requerido pelos perseguidos da Hespanha, aos
(uaes tinhao sido dados perdies pela Penitenciaria, e pol
consequencia tudo isto a custa de muito dinheiro !

Voltando de Roma alguns Christios novos, munidos
dos pergaminhos da Penilenciaria, e com as copias do
Breve de prolecgio, apresentardo-se em Sevilha. Mas a
Guria tinha previnido tudo a tempo, revogando o Breve,
e annullando todas as suas  disposicdes. Confirmadas
pois as senlencas da indquisicao fordo aquelles infelizes
pontualmente gueimados, ¢ seus hens conliseados, esei-
pando s o ouro despendido em Roma ' ! (AT oL ]
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0 resultado da precipitacao dabulla on do Breve de
2 de Agosto, a sua revogacdo anles que os Christdos no-
yos pudessem chegar a Sevilha na suavolla de Roma ; os
perdoes da Penitenciaria illudidos, e a boa fé destes Chris-
tins novos burlada, tudo isto devia fazer rebentar de riso
a0 rei Fernando, aos inquisidores ¢ ao proprio papa, que
(al far¢a havia jogado.

Entretanto, dos 7 frades escolhidos pelo papa para
mquisidores em Hespanha, era um delles un certo Tho-
maz de Torquemada (1) que logo fora nomeado inqui-
sidor-mor de Castella, ¢ no anno seguinte ( 1483 ) tam-
bem do Aragdo. Torquemada creou logo mais quatro
fribunaes em diversas cidades, com todo o apparato da
de Sevilha.

Quanto & inquisicio do Aragio ja disscmos anterior-
mente quanto basta para provar a swevidade, com que
procedia aquelle tribunal, ¢ o que nelle praticara o [a-
moso Pedro de Arbues ( 2), que vei ser canonisado como

(1) Torquemada foi por assim dizer o primeiro Inquisidor
geral da Hespanha — era frade dominicano, ¢ foi nomeado por
Nisto 4.0 em 1483 = foi elle quem  organison lodos o8 tribunaes
da inguisicao em Castella, e lhes den regulamentos e instruecoes ;
nas quaes desenvolven um rigor, que niao lem comparaciao com as
ltis mais ferozes dos harbaroes ; nem mesmo com as leis de san-
gue do temipo de Mario e de Sylla. Elle obrigou o rei Fernando o
expulsar os Judeos ¢ Arabes depois da conquista de Granada, Fez
morrer nos supplicing, nos carceres ¢ no desterro, durante o tempo
o sen infernal ministerio, 104 mil pessoas, eujos bens fordo to-
s conliseados, Fordo 16 annos de roulios ¢ de moticinoo sem
torreetivo, Felippe 2.0, quasi um seculo depois, apezar de o
thamarem — o demonio do meio dia niao supplantou nem
igualou a memoria horrivel do inguisidor Torquemada,

(2) Outro seelerado, como Tarquemada, um tal Pedro Ar-
lineg fol o primeiro inguisidor-mor no Aragin, em 1484 — foi
e quem ereon o primeiro tribunal e Saragoca, Arbues e ou-
o eollega comecario s celebrar autos de (¢ com todos o8 hor-
fres, (que os acompanhavin, Erdao nio somente ntrozes como
llegaes estas execucoes, pois que se faziio sem respeito pelos di-
retos dus eortes (fueros ! ) Cresciao as fogueiras, ¢ ninguem es-
tpava 5 niio erdo Conversos, erio Christios velhos os perseguidos
= howve uma reaccio — debalde Aebnes se colirio com wmna e6ta
e malha o eapacete ; for gsorprehendido e assassinado dentro do
Poprio tribunal. Os conspiradores fordo todis enforeados, de-
bois de se Thes ter cortado o mio direita ; eom exeepcdo nnic-
ente do teaidor que denune on 08 Sens companheiros — este for
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martyr da fé ! Embora apparccessem muilas resistencias,
¢ até motins ¢ revollas ; tudo foi abafado pela antori-
dade ecivil, e a Inquisicio ficou trinmphante. Entretanto
desamparados do poder civil, os Christios novos, apezar
de eruelmente ludibriados pela Curia romana, ainda re-
corrérao de novo ao papa.

Fiel ao systema que adoptara, Roma lhes abre nova-
mente os bragos. 'I‘mios anuelles que se dirigirdo a Pe-
nitenciaria apostolica, e poderdo pagar a taza do perdio,
ou fordo absolvidos immediatamente, ou tiverio um
Breve para o serem pelo Ordinario, com prohibicio ex-
pressa aos inquisidores para ndo se intrometlerem com
elles.

E porém a Corte de Hespanha e a inquisi¢io re-
clamirdo, ¢ Roma declaron que taes perdoes erdo uni-
camente para o foro du consciencia! Porlanto nova e cruel
decepgio — o ouro gasto em Roma ndo aproveilow, e os
infelizes Christios novos fordo queimados, ou condem-
nados & carcere perpetuo. Ainda Innocencio 8.0 offere-
cen aos Christdos novos a perspectiva de novos perdaes,
e elles cahirdo no lago, como homens, que tinhao atris
de si a fogueira on a sepultura em vida nos carceres da
inquisicdo, ( A. 1. 1.1 pag. 74.)

Dissemos que muitas familias de Christdos novos, ¢
de Judeos ainda nio convertidos, havido emigrado para
Portugal. Vamos agora dizer o que foi feito dessa pobre
gente, e tambem da conducta da Corte de Roma, que
nao desmentio um s6 momento a sua politica atroz, va-
riavel e insidiosa para tirar proveito, nio s6 dos perse-
guidos como dos persegnidores ;5 fingindo ampliar ou
revogar seus poderes, quando assim convinha aos inte-
resses da Curia ; sempre ardilosa, sempre avira, sempre
faminta e sequiosa de ouro — era o abysmo de Koma,
(que tragava a riqueza da Pewinsula iberica !

s0 enforeado sem ter a mio cortada, apezar de se lhe haver pro-
mettdo a vidu, Duzentos individuos, presumidos cumplices, fo-
rao queimados, ¢ numero ainda maior morren nos carceres da in-
quisicio. O mesmo sobrinho do rei foi condemnado a fazer peni-
tenciv publica. ( Prescott = Ihist, de Fern. e de Izabel. ) He esto
Infame  assassino, assassinado por sua vez, que vai ser agora
canonisado ! Horresco veferens !
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Grigem da inguisieio em Poriuagal
I

Ja dissemos que uma grande parte dos Judeos da
Hespanha, constrangida a abandonar a patria, tinha bus-
ado asylo em Portugal. Infelizmente para os Judeos
existido em I‘nrln;m a3 Mesmas causas, que derdo mo-
lvo @ sua persegatcio no reino visinho — o povo os de-
testava pela preponderancia adqairida, de que abusaviao
— a5 leis os Tavorecido até certo ponto, e disso tiravio
dlles partido para angmentar o8 lucros da sua indostria
o Lodos 0s ramos da actividade social.

Apenas Tallaremos de passagem da matanga dos
Lhmstaos novos em Lashoa pela plebe, aculada por dous
rades dominicanos no anno de 1506 em nome da religiio
— matanca que duroun por varios dias, estando el-rei
D, Manoel auasente por causa da peste; sendo no pri-
meiro dia queimados mais de 300 Christaos novos d’en-
volta eom Christdos velhos ; no segnndo mais de mil,
alem de mulhares de assassinatos dentro das casas, in-
vadidas pela plebe. Donzellas ¢ casadas  expellidas do
sunectwario, onde se tinhiio refugiado abracadas com os
sintos, erdo prostituidas o depois atiradas 4s chammas !
Os Ofticiaes publicos, que procuravio acabar com o mor-
licinio, pondo diques 4 torrente de atrocidades, esea-
pavio a custo pela fuga. (A 1L L 1 pag. 147 e se-
guntes., )

Dera lugar a esta matanca uma procissio de peni-
tmeta, que sahira da igreja de 8. Esteviio, e se reco-
hera na de S. Domingos, seguindo-se¢ a celebracio de
preces solemnes.  Hoave enlao quem visse wma luz ao
o de um crucilixo, ¢ gritara ailegre ! Logo espa-
loti-se que ainillo ndo passava de ama frawde ; mas os
irades, aproveitando a illusio, predispuzerio a imagi-
nacao do valgo para a eredulidade, fortalecida pelos ter-
rores  (da peste. Achava-se  énlre o povo um Christio
Hovo, que téve a impradencia de mantfestar a sun in-
tedilidade deerca do supposto milagre — a indignagio
os fanaticos, -excitada pelos antores da frande, comm

114 ]
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nicou-se a multidio ;5 o miseravel for logo arrastado, as-
sassinado ¢ queimado !

O tumulto attrahio maior concurso, cujo fanatismo era
excilado por um frade ; e depois s sahirio mais dous do
convento armados, um de uma eruz, ¢ o outro de wmn
crueifixo, & imitacio de 8. Domingos no ataque de De-
ziers o de GCarvcassona, bradando  hervesia, heresia ! ()
rugido do tigre popular ndo tardou a reboar por toda a
cidade — Os Christdos novos erdo arrastados semi-vivos
para as fogueiras improvisadas no Rocio como nas ribei-
ras do Tejo. Os dous frades enfarecido as turbas com
seus brados — queimai-os, queimai-os | ! Passario e
dous mil os queimados nessas fogoeiras, e de quatro mil
os assassinados por differentes modos nas casas de Lis-
hoa e dos arrabaldes.

Finalmente a matanca serenou, quando ja ndo havia
alfatas que roubar, mulheres que prostituir, sangue que
varter ; ¢os lithos de S. Domingos, recolhendo-se ao sen
antro, 1a0 repousar das fadigas dagquelle dia ! Mas el-rei
Do Manoel nito perdoon esse attentado — eincoenta dos
ctbecas  fordo enforeados, ¢ os dous frades aculadores
forao  presos, processados, privados das ordens, e de-
pois garrvoloados ¢ queimados,  Os outros Dominicanos
[ordo expulsos do convento de Lishoa ; o qual foi entre-
gue A administracio dos clerigos seculares, sendo mhi-
hidos aquelles frades de trnarem & capital.

IEste facto prova o que forio sempre os frades domi-
nicos : isto he, quando nao havia ainda um tribunal estabe-
lecido em Lishoa, elles fazido a inguisi¢ao por sua conta ;
¢ que longe de complicidade da autoridade eivil, foi ella
implacavel com os assassinos frades e leigos. Era a he-

ranca de 8. Domingos, que seus filhos recolhiio em Por-
lugal — o1 30 a8 fogtieiras de Carcassona e de Tolosa, que
reviviio nas pracas de Lisboa, muito antes de haver uma
inquisicao legal ou official !

D. Manoel quiz entio assegurar a sorte dos Chris-
Lios novos, promulgando varios deerelos a seua favor |
mas esta graca ndo duron muito, ¢ foi o mesmo D. Ma-
noel o primeiro a solicitar do papa uma bulla para a
creacdo dewmn tribunal da inquisicao, em tado seme-
thante ao da Hespanha, Este pedido, porém, nao teve el
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leito, ow por que methor aconselhado, o proprio rei o -
vesse relirado, ou porque os Judeos o podessem  obstar
e Roma por meo do sea dinheiro. O certo he que alé
a morte de D. Manoel ndo foi perturbada a tranquillidade
dos eonversos. Mas isso era apenas uma calma appa-
rente 5 nao tardava o dia, em que toldados os horisontes,
desceria do Géo o raio, que devia fulminar a raca pros-
cripla.

Morto D. Manoel, succeden no throno seu filho mais
velho D. Jodo em 1521, com menos de 20 annos de
wade,  Tido como imbectl, durante o reinado de D.
Jodo 3.0 prevalecerdo as questoes fradescas.  Por igno-
rancia o por vicio de eduecacio o novo rei ndo passava
de um fanatico :—a intolerancia era o seu caracter prin-
cipal.  He elaro pois que o seu primeiro empenho fosse
aereagdo da inquisicao em Portugal.

A resistencia porém dos christios novos foi longa e
tenaz: todavia a vontade inabalavel do ret luton por mais
de vinte annos e vencen.  Por lim o dominio absoluto
do potro, da polé e da fogueira, estabelecen-se  incon-
trastavelmente na regido das erencas religiosas, preva-
lecendo sobre a Doutrina evangelica da tolerancia ¢ da
iherdade de consciencia.

Estado politico e moral de Portugal—D. Joio 3.0 ti-
nha tanto de fanatico como de devasso ; ¢ o Sr. padre
Lampos sabe perfeitamente que quanto mais devasso mais
fanatico oumais hypocrita. A eorte do novo rei o acompa-
nhava em todas as aberracoes da sua vida ; o elero fomen-
lava a exaltacao religiosa do rei: o estado da moral publi-
ca era deplovavel (A, 11t 1. pag. 184)

03 vexames ¢ abusos da admiuistracdo da Justica
praticavao-se em todas as mstancias, tanto no foro se-
cular como no ecclesiastico. O reino estava cheio de
Vadios, que vivido opulentamente sem se saber como.
Oluxo era desenfreado—o vieio do jogo predominava em
lodas as classes com as suas falaes consequencias de rou-
bos, discordias e miserias domestieas (A, 1. idem ).

Na ordem ecelesiastica prevalecia a mesma desor-
dem ;—os bispos nio cumprido suas obrigagoes.  Co-
mio-se 08 dizimos ¢ rendas, ¢ ao povo faltavioe os ofli-
aos divinos ¢ os sacramentos.  As visitas dos Prelados
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ndo tuhdo por fim instruie o povo, ¢ relormar os cos-
tumes, ou prover ao culto ; mas scmente extorquir -
nheiro. O abuso dos interdictos era intoleravel.

Os ehamados Juizes apostolicos especiaes, oblidos
de Roma 4 eusto de dinheiro, erdo um dos maiores fla-
gelos, conslituindo-se assim, frades ¢ clerigos immoraes o
ignorantes, em magistrados nos dous foros, cujas caunsas
avocavio a seu arbitrio. - No meio de tudo isto, porém,
sobresahia a ma vontade contra a raca hebrea. (.
H. 1d.)

[1

Pelo que fica dito he de primeira intuicio, que
exaltacdo religiosa anda sempre de parcarvia com o
devassidao, com a erapula, com a luxuria, com oroubo,
com o assassinalo, e com tudo quanto ha de mais abo-
minavel entre os homens.  Essa soeciedade porlu-
gueza, como a pinta A, Herculano eom as edres mais
vivas do que nos, por que apenas fazemos delle um
resumido estracto, era o retrato do rei, da sua Corte,
dos seus validos, doclero em geral, ¢ de toda a so-
ciedade, sem exeepluar as familias principaes, ¢ moito
menos o baixo povo.

Que muito era que o fanatismo religioso fizesse proe-
zasnesse paiz?  Os pecados da [eiticaria assossiavio-se
208 do Judaismo—viagens aerias nas azas dos demonios,
bodes volantes, phantasmas, vbiquidade dos bruxos—
tudo isto foi demonstrado, provado e crido ; porque os
tractos materizes dados s vietimas obrigavic-nas a io
ventar absurdos taes para sabisfazer aos inquisidores. ¢
justificar a inquisicio,

A esse odio nmplacavel contra os ehristdos novos veio
juntar-s¢ o da nova rainha, neta de Fernando, que des-
de a wfanecia se tinha acostumado  a considerar a inqui-
sicio como um tribunal indispensavel para a manutencio
da fé.  Com ella vierdo de Castella varios Dominicanos
para ajndar os seus confrades a apressar a hora da vingan-
¢a pela morte dos dous collegas, que insuflario os -
multos de 1506 em Lishoa. Nio se faz idéa dos absur-
dos, que entio se inventardo contra os christaos novos;
nem dos aleives para angmentar zinda mais, se fosse
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)5 - possivel, o odio da populacio e do ret contra a raca " '-
li- proseripta. bR
Um facto, entre mil, provard mais que muito o es- & U
0$ lado precario dos conversos, Umaimagem da Virgem, o8 r_"
HE venerada em Gouvéa, apparecen um dia ultrajada.  Ti- e (8
3 0 rou-se devassa, e ja se sabe, que esse escandalo foi logo . i |
s attribuido aos christios novos ; tres dos quaes fordo im- el ! ;-'l y
il mediatamente presos e remellidos para a Corte. g 0
A. Fez-se-thes processo, endo faltardo testemunhbas, duas LR
das quaes, Richarte Henriques e um tal Barbuda, jurarao f '1
de vista contra 08 reos.  Fordio por tanto estes condem- E
nados a pena de fogo, ¢ morrerdo abracados com ! Jk!_f;
)@ crucifizo, invocando o nome de Christo entre as chamas i
2 até o ultimo suspiro. ‘ ¥
0, Passados tempos brigardo entre si Richarte ¢ Bar- f
0- buda, e aquelle acusou a este de lersido guem commelte- g
1 ra o desacato, quebrandoa imagem da Virgem ; e entio ‘
1S declarara, que todas as testemunhas da acusagdo erio '
111 falzas, e que 08 lres conversos queimados erao inocenles 1
e, —¢ assim se explicon o faclo de terem os ditos conver- o
()= <0s morrido abracados com a imagem de Christo, invo- ! S
ito cando 0 seu santo nome até o ultimo alento. kSl
Barbuda foi preso, mas deriic-he escapula em Lis- ' I8
)6 bea, e abafou-se o negocio por causa do comprometti- ke
S0 mento de grande numero de testemunhas.  Pois bem, B
e, osse facto, on esse escandalo, longe de modificar a op- TR
ol pinidio, irriton mais os animos ; ¢ dahi por diante fordo L
03 ainda mais atrozes as denuncias, os processos, e as fo- |
i’ gueiras. B quando ndo bastavio & perversidade da ple- T R
¢ be ¢ do Clero esses patibulos e execu¢oes morosas poi il
causa dos termos dos processos, a perseguicdo fasia-se R
0 por meio de eontinuas scenas de anarquia ( A- 1Lt 1, L !
pag. 192.) iy |
18 Finalmente em 1531 resolveo D. Joio 3." mandar pedir (R 4 |
do a0 papa uma bulla para crear a inquisicao em  Porfugal. IR '4__{‘.“':' 8
08 Dadas as instruccoes ao Embaixador muito em segredo Khds
11- para obter a bulla, com as mesmas condicoes da inqui- 4t
- sicio da Iespanha, derdo-se os primeiros passos junio i fe-'!l_
- de Clemente 7.°—mas o negoecio achon em Roma mui- B L’,’{:
s las dificuldades da parte de alguns Gardeaes, i | ',"j?‘i .
st IS porém, veneidas essas dificuldades, expedio-sea bul- Lo .‘ :t
ol
A

e
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L de 17 de Desembro de 1531, nomeando inguisidor geral
para Portugal a I'r. Diogo da Silva, com as faculdades
precizas para desempenhar o mesmo cargo como g
Iespanha.  Diz A. Hereulano, que todos os fundamentos
desta bulla erido falsos, capeiosos e indignos do  seeulo
de Leido X.

Conseguida a bulla, pedio D. Jodo 3.0 instruccies 4
inquisi¢do de Sevilha ; mas esta apenas consentio que o0s
mensageiros do rei examinassem alguns processos, ¢
vissem como se procedia naquelle tribunal. D, Jodo 3.0
(queria faser escandalo, que desse nas vistas ao comecsr

acada, que se propunha dos infelizes ehristaos novos ;
¢ para 1sto preparou-se com muitas informacées e notas
alim de encetar o novo sistema com a derogacio de todos
0s privilegios ¢ garantias concedidas anteriormente as
mesmas vielimas, que pretendia imolar.  Com effeilo,
tado foi derogado, ¢ os Cristaos novos reduzidos & condi-
cao de 1499—.

Entretanto havia em Roma uma opinido dcerca da
inquisicdo pedida para Portugal, e era de que 4 som-
bra da religido D. Jodo 3.0 86 tinha por ineentivo a
idéa de expoliar os Judeos, que constituiao a classe mais
opulenta do paiz.  Pois bem, a lei de 14 de Junho pare-
ciaso ter por alvo justificar aquella opinido.

Nio era de admirarouvir entio dizer-se em um auto
publico—a impia lei do Sinai—para deprimir os Judeos
e tratar de émplo, eivado de ervos e blusfemias o velho
testumento.  Tudo revelava o odio implacavel do rei ¢
de toda a gente que o cercava—e os Christios novos
nao o ygnoravao ! Que triste e lamentavel situacio !!

A fuga era quasi impossivel, ¢ algnns, quea tenta-
rao, forao tratados com tal barbaridade, que para elles
cifrava-se a perspectiva do futuro na morte e o namor-
te. Appellar para o vei era loncura, porque o que po-
dido esperar de quem, calumniando a religido, havia
condemnado em nome della todas as ideias da moral ¢
de direito? Lembrario-se entio de appellar para o papa;
mas temiao irritar o rei, oppondo-lhe esse obstaculo.

-0 que fazer ' quando a demora somente da crea-
cdo do tribunal, depois de conhecida a bulla, foi eansa
[fara novas perseguicoes, ¢ seenas alrozes como a de
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ral (ouveéa 2 Nao era so o Tanatismo, que instigava a plehe,

les mwas tambem o roubo ¢ a devassiddo—violar uma don- t

ni zefla, o atiral-a depois i uma fogueira, era tudo isto um

L0S acto meritorio ! (A. 11.)

1l Nesta eruel incertesa, e na recrivdescencia da perse- beall
guigdo popular, 0 conversos niao tiverio outro remedio

3 sendo recorrer ao papa. Gom esle fim enviario a Roma

08 um christio novo, ehamado Duarte da Paz, que havia

6 servido n’Africa, ¢ era cavalleiro da Ordem de Christo,

3.9 liomem generoso no trato, audaz, astucioso, eloquente ¢

o activo.

S El-rei Ihe dera uma commissio, mas logo que se

as vio fora do reino, seguio para Roma, onde fora advogar

03 a cansa (dos Conversos, posto que nio abertamente como

a3 seu procurador.  Clemente 7.° tambem enviara um novo

0, Nuncio a Portugal ; ¢ D. Jodo 3.0 traton de mudar o sen

i- Embaixador, e de mandar para Roma pessoa idonea para i,
sustentar a luta ja travada entre elle e sens subitos de rﬁh"

da raca hebrea. AR

- L1 (i

) ' ',.,_if

q8 A intencao da Corte de Roma, mandando para Por- Featy

"0 fugal o bigpo de Sinigaglia como Nuncio, era negociar LN
lanto com o NUMEroso ¢ opulento grupo, que invocava a yC

10 tolerancia, como com o bando dos fanaticos, que pro- R

% clamava a perseguicao, inclinando-se ora para um, ora 1

ho para outro lado. O Nuncio poz em pratica essa politica, i ,,\'.'Ig‘

¢ comecando por grangear os interesses da sua Corte sem R

03 esquecer 08 proprios. 0 que refere Alexandre Hercu- taa 'I‘
lano a este respeito he horroroso—ambos o0s partidos on b

a- arupos  forao assolados em nome da religiao e da tole- i 5.11‘ l

s rancia, on em nome do fanatismo ¢ da perseguicio. ' i g

I Os pactos illicitos e simoniacos celebravao-se em iy

0~ casa do proprio Nuneio, sem o menor receio (1o resul- '.

i tado,  Ioi nesse homem que os Christios novos come-

e cardo a achar favor ; mas foi isso por algum tempo com

¥ tal fingimento, e tal arte, que parecia nao inclinar-se
nem para um nem para outro lado. Entretanto Duarte ,

)= da Paz adiantava em Roma as suas negociacoes alim '

sil de evitar o cumprimento da bulla de 17 de Dezembro, "

e o pelo menos a sua suspencao por fempo indefinido.
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Com effeito, taes fordo as representacoes, que afinal
por um Breve, de 17 de Ootubro de 1532, expedido ao
Nuneio Simgaglia, mandon Glemente 7.9, que ficassem
suspensos os effeitos da bulla de 17 de Dezembro do
anno anterior, prohibindo que as autoridades procedes-
sem por modo excepetonal contra os Conversos.

D. Jodo 3.0recebeo mal o Breve, ¢ queixou-se pard
ioma, donde Ihe responderdo, que aquella medida era
so por emqguanto sem suspencan absoluta.  Continuon
por tanio a lota em Roma entre Duarte da Paz, procu-
rador dos Conversos, e o Cardeal Santiqualro procarador
dos fanaticos, ou nos interesses de . Jodo 3.0,

A suspensio. porem, do tribunal da inquisicio cra
apenas um alivio temporario paraos Conversos ; que en-
tretanto obtiverdo, em 7 de Abril, nma bulla de perdio
para mais encorajal-os.  Novas queixas de D). Joiao 3.°;
nova resposta paliativa de Roma afim de contental-o,

Nesse mesmo tempo mandava o papa dizer ao bis-
po de Sinigaglia, que levasse a effeite a bulla de 7 de
Abril sobre os perdoes ; mas a chegada do bispo de Fun-
chal, como Embaixador do rei junto ao papa, ¢ os meios
de que elle se servio pava tornar propicias aigumas influ-
encias poderosas daCGuria, fizeram com que Clemente 7.0
cedesse da sua parte, fazendo expedir dous Breves, com
a data de 18 de Dezembro de 1533 : o 1.° ao Nuncin
para que suspendesse a execuciao da bulla de 7 de Abril
sobre os perdaes, ¢ de outros mandados  apostolicos—
0 2.2 a el-rei avisando-o da resolucio tomada.

Sem embargo, instava D. Joio 3.0 pela exeeugio
difinitiva da hulla, qne creara a inquisicio ; e 0s menin-
riaes se repettiio, e as instancias se multiplicavio, em-
(uanto o papa por sua parte ouvia os mais distinetos
theologos ¢ Dontores mais sabios daquelle tempo ; ¢
acabou por ordenar a cl-rei mui severamente, que del-
xasse de por obstaculos & bulla de 7 de Abvil. A visla
desta resolugio a causa da tolerancia pareeia haver tri-
umphado—embora se acreditasse em Portugal, que essa
vicloria tivesse custado aos Christios novos grandes sa-
erificlos pecuniarios.

Nio afrousario os procuradores do rei, nem o seo
Embaixador, nem o Cardeal Santiquatro. A primeir
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wideracao era contra o mao effeito da bulla de 7 de A -
bril em Portugal : a segunda era pelas funestas conse-
quencias da suspengao da bulla de 17 de Dezembro de
1531 ; ¢ finalmente pelo deseredito da propria Guria, ar-
anida de venalidade em todo esse procedimento, e mnni-
asoutras consideracoes religiosas, que poderido agravara
steacao da igreja, se ndo tvesse nm meio de sahir dos
smbaracos, em que se achava quanto d fé.  Tuado porem
ora debalde eontra a resistencia do papa ¢ da Guria.

Nestas circumstancias escrevia a el-rei . Henri-
que de Menezes, sen embaixador em Roma, referindo um
conselho do Gardeal Santiquatro—« O que diz Santiqoa-
tro he que o nio levem estes Judeos tao saborosn, e
cque Ihes déem penitencia de vinde ow trinta mil cru-
¢ sados, ou 03 que V. A. houver por bem, ¢ que partacs
com o papa para suns necessulades o que diz Gue V.
« A. nio tem cumprido em muitas cousas, cm que as
¢ 0 papa teve ». (A.H. t. 2. pag, 48).

0 proprio Santiquatro tambem esereven 4 cl rei, »
he provavel que repetisse o conselho. Era por emt con-
tribuicao 0s Christdos novos por douslados, por uma favor
da tolerancia, ¢ directamente para com elles; ¢ por ou-
(ro como uma promessa vaga para o futaro a favor de
seus perseguidores ! Ah! Roma ! ninho de viboras !

[Sm summa dizia D, Heorigque de Menezes a el-rei que
em Roma o que se queria era dinheiro; ¢ tanto cra as-
sim que os proprios Conselheiros de D. Jodo 3.° disiio
geralmente, que a benevolencia da Curia para com 0S8
Christios novos ndo cra graluita, ¢ 0 proprio papa nio
eslava isentlo de taes suspeilas. o

Entretanto o Breve de 2 de Abril de 1534 veio ate-

[

=

=

nuar um pouco as queixas de D. Jodo 3.°, prometiendo-. /
Ihe ouyir todas as suas reppresentagoes a respeito dos:

Conversos. Mas tal era ja o estado da deserenca em
lortugal dcerca das cousas de Roma, que esse Breve
i reputado como simples paliativo, pois que o resulta-
do devia ser nullo oun insigniflicante.

Apezar de tudo os Conversos portuguezes viviao no
meio da perseguicio mais desabrida Quando lhes pa-
recia que raiava para clles o dia da redempgiao novas
maquinacops, novos martivios thes preparava o fanatis-
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mo nas revas.  Us Wibunaes civis e ecclessiasticos erio
Oulras tantas inquisicoes.

Delatados ¢ presos, seus bens erdo logo postos e
amoeda.  Reduzidos a ultima pobreza, maltratados D
los. esbirros, espiravo muitas vezes antes de uma seq-
tenca.  Erdo o roubo e o assassinalo de mios dadas,
com menoscabo das doutrinas da religizo—era o ¢
em lugar da loz do Evangelho.

Glemente 7.0 estava muito doente, tanto (fue mor-
reu no mez de Setembro do mesmo anno de 1534,  Nes-
sa situacdo angustiada do seu espirito fez expedir um
Breve em 26 de Jullio, mandando vigorar a bulla de 7
de Abril do anno anterier, e estatuindo a forma da sua
publicacio, de maneira que D. Joio 3.9, nem seus mi-
nistros, podesse por estoryvos, e fulminando censuras 1
graves para domar todas as resistencias.

Morto Clemente, subio ao solin pontificio Paulo 3.0,
que foi logo nomeando Cardeaes o dous de seus nelos, do
12 a 15 annos de idade.  Todos os esforcos do Kmbai-
zador e fagente do rei de Portlugal forio dirigidos
pessoa do novo papa, antes que podesse contrahir com-
promissos comos protectores dos Christios noyos,

IV

ahos

O resullado de taes esforcos foi que Paulo 3.° man-
dou sobreestar na execucio da Bulla de 7 de Abril de
1533, dando por de nenhum effeito o ultimo Breve de
Glemente de 26 de Julbo de 1534.  Finalmente D. Joio
3.0 Ji consentia no perdao até alli, mas solicitava a exe-
cugao da Bulla de 17 de Dezembro de 1531.

0 Cardeal Santiquatro, que se dizia a soldo de D,
Jodo 3.9, fazia de sua parte, ¢ com o0s seus collegas, lu-
dos os esforeos para que riumphassem os desejos do seu
protegido.  Um Breve pois foienviado a D. Joio 3.% em
que o papa the remettia as minutas de algumas resolu-
coes ultimamente tomadas a favor da pretencio do rei,
e 0 admoestaya (jue se conlentasse com as modificagoes
propostas, unicas compativeis com a dignidade da Coroa
portugueza, ¢ com a honra da mesma Soé apostolica.

Era  oceasido opportuna, diz A, Herculano, para
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am acto de dobrez, ¢ a Caria romana aproveiton-o. Pe-
o mesmo Correio, e por ventura junto a_copia daquellas
minutas enviadas a el-rei, eserevia-se ao Nuneio dizendo-
lhe que o papa, cingindo-se ao parecer dos commissa-
rios havia indefferido as pretencdes dos agentes de Por-
figal 3 e por isso se lhe ordenava desse inteira execugio
i bulla de 7 de Abril, constderando como nullo o Breve
pelo qual tinhio sido suspensos 0s seus effeitos !

D. Jodo 3.0 ficou tio irvitado, que fulminon as pe-
nas mais graves contra 03 Christdns novos. que mandas-
sem dinheivo para Roma—medida baldada, pois os Ju-
deos erdo os unicos naquelles tempos, que fazido o mo-
vimento de fundos para todos 08 paizes, € o proprio rei
era obrigado a servir-se delles para tambem mandar di-
nheiro para Roma.

A luta era pois sustentada pelo lado dos Gonver-
sos por Doarte da Paz ¢ alguns Cardeaes, qne o pro-
legiao; e pelo lado de D. Jodo 3.9 pely arcebispo de
Funchal D. Martinho, por D. Henrvique de Menezes, seus
Embaixadores, ¢ pelo Cardeal Santiquatro protector das
pretencdes do rei.  Nesla conjunclura queixava-se b,
llenvique da importancia, que na Curia romana se dava
a Duarte da Paz, consentindo que fosse competidor n'uma
questio entre Principes.  « Mas estes, acerescentava D).
Henrique, alludindo aos Cardeaes, ndo sdo Principes
nem sao nada 3 sao mercadores e bufarinhetros, (que nio
valem trez pretos (1); homens sem educacio, a quem 50
move o medo on o interesse temporal, por (ue 0 espiyi-
al he eousa de gue ndo curao, »

Finalmente os Gonversos de Portugal offerecerdo ao
papa por meio do nuneio Sinigaglia trinta mil Ducados,
se quizesse revogar a bulla de 17 de Dezembro de 1531,
que eriou a inquisicdo ; on fazer nella algumas modifi-
cacoes, isentando os acnsados da pena de conlisco por
12 annos, ¢ deixando-os livees para sahirem de Porin-
gal com sens bens sem o menor embaraco @ ¢ oulras
modificacoes afim de impedir, que forgando-os a perma-
necer no paiz, fossem expoliados por meio da nova in-

(1) Reaes pretos, 1o o de cobire minda, que entho eorria
ey Mortugal,
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Quisiciio on por autro. qualquer arbitrio do poder civil
on ecelesiastico.

Quando isto se soube em Portugal, D. Joio 3.0 foi
a5 nuvens, ¢ entido investio contra Roma, ordenando as
maiores atrocidades contra os Conversos em menoseal
do ultimo Breve, mandando execntar a bulla de 7 .
Abril, ¢ contra todas as ordens da Curia Romana. 0 pi-
P porem ndo deixou sem resposta esse procedimento de
D-Jodo 3.0 e por um Breve declavou, que as accusaco-
es de Judaismo, feitas contra os Conversos de Portugal,
Crio inventos de seus inimigos ; que os Processos contra
0s pais, fithos, parentes, ¢ até contra s advogados (como
fautores ¢ protectores de hereges) era tudo um abuso
(Jue o papa prevenia, mandando que qualquer pessoa po-
desse advogar a cansa dos Conversos ; (que estes tives-
sem- a liberdade de nomear por seus advogades quem
bem lhes parecesse; sem que a ninguem  fosse licito
perseguil-os com pretesto algum, nem obstar-lhes a so-
hida de Portugal, tudo sob pena de excommunhio.

D. Jodo 3.0 recuou, ¢ para remediar em parte a sua
[alta, tratou de encelar novas negociacies diplomaticas
com a Gorte de Roma. O papa reduzio a termos sim-
ples as ultimas condicoes, que propunha para uma tran-
sa¢ao definitiva, quasi como se achavio no postulado dos
Conversos, offertando os 30 mil ducados ; € era a conces-
sio de um perdao geral aos Conversos, tanto Presos co-
mo soltos, dando-se-lhes o espaco de um anno para sa-
hirem do reino ; estabelecendo-se tepois a  inquisigio
com todas as clausulas, que se quisessem. Esta elaro.
(que essas condiedes nito fordo aceitas em Portugal; e el-
rei mandou novas mstruccoes aos sens Embaixadores e
oma para renovarem uma contenda ja terminada e de-
batida até a saciedade.

Fez-se de novo valer o privilegio do fanatismo e da
hypoerisia, que se manifestavio em rugidos de colera até
(o alto do pulpito, onde nens era respeitada a S¢ apostoli-
ca. Entdo aconselhava D, Martinho, um dos Embaixado-
res dovei, que sendo necessario remover de Roma o mii-
or obstaculo, que se oppunha as negociacoes, isto he,
buarte da Paz, pedia o 'relado que el-rei proeurasse attra-
hil-0 a0 st por qualquer modo, on que o mandasse as-
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sassinar 1! (AL 1Lt 2, pag. 129,)porque Llinha sabido
obter o favor da Curia. Entio disia o arcebispo de Fun-
chal, que osagentes portugueses poderiio travar-se de
azoes com elle ¢ matal-o.

Essa reluctancia da Corte de Portugal deu seu fruc-
to ordinario : ¢ uma nova bulla, revalidando a de 7 de
Abril de 1533, com as modificacdes, que o decurso do
lempo aconselhava, poz os Conversos em sitnacio de ob-
terem o beneficio do perdio, cessando todos os processos
por erime de heresia. Ja se sabe—o papa fulminava os
raios daigreja contra 08 (que se oppusessem a execucio
dos seus mandados.  Esta bulla era de accordo com o
Embaixador portuguez D). Martinho ; mas com ignorancia
completa do seu companheiro D. Henrique de Menezes.
A bulla de 18 de Outubro apareceo em fim em Portu-
gal, causando grande sensacao na Corte, e entre 0 pro-
[rio povo.

D. Joio 3.0 empenhou seu cunhado o Imperador
Carlos 5.0, que se achava em Napoles, para conseguir
do papa a revogaciio da bulla de 12 de Ountubro. Carlos
h.0 esereveo directamente ao filho do papa Pier Ludovico
sobre este assuieplo ; mas o papa respondeu, que cede-
ria aos dous Monarchas em outras condigoes menos na
do perdio--sen filho disse a mesma cousa.

Entietanto Duarte da Paz, que acabava de eslar com
0 papa, quasi a sua vista recebeu de mios de um agres-
sor desconhecido 14 punhaladas ; mas o precavido con-
VErso nao se esquecen nunca que vivia em Roma, e por
debaixo das vestiduras trazia cota de fina tempera. Ac-
cusado desse assassinalo D, Jodo 3.7 respondea fque
isso era effeito de uma vinganca particular, porque se
losse por sua ordem Duarte da Paz nao leria escapado.

Esse attentado amedronton Duarte da Paz, e lhe
cerceou a energia. Todavia nio era esse o molivo prin-
tipal, que devia empeiorar a causa dos Christaos novos,
mas a sua avareza. Relirando-se para Roma o Nuncio
Sinigaglia exigio dos Chefes hebreos de Portugal a som-
wa ajustada por contrato, e que se achava ganha em
virtnde da bulla de 12 de Outubro de 1535; mas os Gon-
versos recusaviio pagal-a sob diversos pretextos, sendo
im delles nio haver promessa escripta e assignada pelos
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ditos chefes ; nem ter tido nunea Doarvte da Pax aulorisa-
¢do por escripto para semelhante contrato on promessa.

Finalmente alguns Conversos de Santarem promel
teram cineo mi! Ducados, mas emquanto o Nuneio pro-
curava letras de cambio para Roma, sonbe-o el-rei, ¢
obston a que se verificasse a simonia, ameacando os
Ghristaos nevos com as scenas horrorosas de 1506, ()
resultado foi qne uma nova bulla de 23 de Maio de 1590
instituio definitivamente a inquisicio em Portngal, anul-
lanido-se virtualmente os effeitos da de 12 de Outubro (o
anno anlerior.

A este procedimento da Caria romana segnio-se,
como era de esperar, um monitorio do hispo de Centa
como inquisidor-mor, em que erdo fantos, e alguns tio
ridicnlos, o3 actos que devido servir de indicio de ho-
resia, que ningunem poderia escapar de ser aceusado por
erros de [, quanto mais aquelies j4 marcados pela sus-
peita de Judaismo.

v

Entre outros muitos casos sio notados conio ervos de
[¢, e portanto deviio ser dennnciados dentro de 30 dias
Anquisicdo, os seguintes—«0 modo de matar as rezes
0w as aves—o provar o tio das facas ou cutelos na unha
da mio—o nio comer certas variedades de carne on de
peixe—a altura Jas mezas, em que se lomavio as re-
leicOes—a natureza das mesmas refei¢des—o lngar do
Aposento onde se eslava por occasiio da morte de qual
quer individno—o porem 0s pais as mios sobre a cabe-
(@ on no rosto dos lilhos—o renovar as lorcidas dos
candieiros, on limpal-os & sexta-feira. —Tambem cum-
pria delattar, sob pena de excommunhio, os (que an-
dassem de noute como as hruxas, on como os feilicei-
ros em companhia do demonio; on que chamassem pov
este para o haverem de inlerrogar dcerca dos suecessos
futuros » ( AL 1L G pag. 172.)

As provisoes do inquisidor-mor viciario logo a bul-
lade 23 de Maio, e tornario contradictorias as resolu-
coes pontificias. A bulla de 12 de Outnbro ficou letira
morta. Sem embargo, no juizo insuspeito dos Christios
noyvos o inquisidor-mar era tido como homem honesto ¢
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moderado : para o que muito concorrerio os consclhos
do Infante D. Luiz, principe intelligente e energico.

Niao afrouxarao os Conversos; ¢ lendo-se retira-
do de Roma Carlos 5.9 e 0s dous Embaixadores por-
fuguezes, dirigirio ao papa novas supplicas.  P'aulo 3.0
ouvio alguns Gardeaes, que o convencerio de que a bul-
la de 235 de Maio devia ser modificada. Debalde San-
linuatre forcejava por desvanecer os remorsos do Pon-
lifice, este por [im confessou em phrases grosseiras,
mas sinceras, haver sido illudido.

Nesta situacio a Corte pontificia resolveu enviar
um novo Nuncio a Portugal, ¢ foi escolhido o Prolonota-
rio Jeronimo Ricenatt Gapodiferro ; assim como ja era
encarregado de negocios de Portegal em Roma Pedro
de Souza Tavora, Trazia o novo Nuonecio a missio de
salisfazer os clamores dos Christios novos.  Era ain-
termitencia da febre fanatica, que cedia aos sudori-
licos metalicos, porque passavio 03 Christios novos,
O as sangrias copiosas, que os debilitavio no inleresse
ta CGuria romana.

liis ahi como A. Ilerculano explica essas pha-
s contraditorias da politica dos papas.  Conecedildo a
principio o terrivel tribunal da inquisigio, fora suspen-
so-a forea das diligencias ¢ do ouro dog Conversos. Gon-
cedido de novo por conveniencias politicas, ¢ por que os
Ghristaos novos se mostrario remissos em cumprir os
contratos pecuniarios feitos com Sinigaglia, o papa mos-
rava-se cheio de remorsos, porque os Christios novos
entendiio melhor os seus interesses agora 3 portanto
voltava Roma as Doulrinas evangelicas da caridade, da
lolerancia e da justica, promulgadas pelo filho de Deas
lsice do universo. Dir-se-hia que Roma, com o dedo no
pulso da geula hebrea, lhe caleulava os alenlos para,
sem deixar de illilll('l'll'l[""\'[, do sen sangue, nio a redusie
ainatil cadaver.( t. [)I" 193.)

Uma Junta [ora |ml~, nomeada pelo papa para rever
a bulla de 1536—todo o anno de 1538 passou-se nessa
revisio ¢ em consultas. Entretanlo o novo Nuncio Capo-
liferro libertava ou absolvia por dinheiro todos os con-
lemnados pela inquisiciio ; e era tal o escandalo, que D.

iy }

loin 3.0 se queixou delle dU papa—mas em Roma fazia-
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se a mesma cousa. Chovido os Breves de Roma por -
nheiro; chovidio os perddes e as dispensas.  0s precos
variavio na razio inversa da influencia da pessoa, qne
solicitava o despacho. Com isto se justificava o Nuncio,
exagerando o espivito interesseiro da Corle de Roma

D. Jodn 3.0, que tinha outros negocios a tratar com a
Coria Romana, enviou como Embaixador a D, Pedro Mas-
carenhas. Era nm dos principaes fins da missio de D)
Pedro evitar a imposicio de duas decimas nas rendas
ecclestasticas do reino; porque apezar do sen zelo pela
religido, el-rei combatia sempre com energia as exlor-
soes da Curia. Ao chegar a Roma, observou D. Pedro,
que preponderavio nos conselhos do papa os adversarios
da inquisicdo ; porlanto comecou elle por ver se res-
tabelecia o equilibrio, expelindo alguns dos contrarios
por meios suasorios ¢ sonanles.

Intretanto um acontecimento veio exacerbar de no-
vo a luta.  Era em Fevereiro de 1539, quando appare-
ceu afixada nas portas de lodas as igrejas de Lishoa uma
proclamac do dizendo, que o christianismo era um em-
buste, e annuneiava-se a vinda do verdadeiro Messias.
Apezar do ridiculo desta farca, a agitacio foi geral—el-
rei promellia dez mil crusados a quem declarasse o an-
tor de semelhante blasphemia, Emlim descobrin-se, que
era um Christdo novo fanatico pela lei de Moysés—leva-
do & inquisi¢do, morrew gueimado, declarando sempro
alé nos tormentos que nio tinha complices.

Este acontecimento, porem, exigia duas providen-
cias—a primeira era um inquisidor-mor mais energico
que o bispo de Ceuta. Com effeito, um tribunal, cujas
abobadas nio resoassem de continuo com os gritos dos
atormentados, e onde a polé ¢ o polro jasessem no po
como esquecidos, erio cousas monstruosas aos olhos
dos fanaticos. A segunda era obter do papa maior ar-
bitrio para os inquisidores.

Para a primeira proveu el-rei, nomeando seu irmio
o infante D. Henrique, metropolita bracarense, mancebo
de 27 annos de idade, e de conducta depravada, pois
sahia a hypocrisia daquelle tempo conciliar as demons-
tragoes do zelo religioso com a quebra de todas as leis
da decencia e da disciplina ecclesiastica (A, 11 1. 2.
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prdens net
lloma,
(iom ¢
inquisidor
Infante D.
(anones
linha aper
decimas s
I'apa ; con
co. (Tudo
sentir do
i de
Fmbaixad
tio pode
prar a to
Lardeaes
exelaia v
A ind
prettenco
mia. Sir
por fim—
jade infe
Mascarenl
cans! « ¢
maldade,
Nio me
Duarte d:
dos e po:
A pr
fante D).
conselho
de quem
lras mas
¢ de vida
Trav
¢ 0o Nunc
pessoa de
tio do N

(1) 0 ;



pag. 212.) Para obler a segunda providencia derio-se as
ordens necessarias a Pedro Mascarenhas Embaixador em
ltoma.

Com o fim de obter do papa mais exempeio para 0s
inquisidores, assim como a approvacdo da nomeagao do
Infante D. Henrique para inguisidor-mor, visto que 0s
(anones exigiao 40 annos de idade para o cargo, e elle
tlinha apenas 27, el-rei ceden da contribuicio das duas
decimas sobre o rendimento da igreja lasitana a favor do
Papa ; com tanto que alguma cousa reverlesse para o Fis-
¢o. (Tudo isto he abominavel, mas muito catholico no
sentir do Sr. Padre Campos.)

I demais, acrescenta A. Ilerculano, convencido o
I'mbaixador, que onde reinaa venalidade, so a eorrup-
¢iio pode dar trinmpho, empregava 08 meios para com-
prar a todos ¢ a tudo. Nem a propria reputacio dos
(ardeaes Simonclta e Ghinucei, cuja probidade severa
excluia qualquer esperanga, o fez recuar.

A influencia desses prelados, inimigos acerrimos das
prettencoes de D. Jodo 3:0, era o que D. Pedro mais le-
mia. Sumoneta resistin a primeira proposta, mas cedeu
por fim—era um velho respeitavel. 1a o quer que se-
jade infernal nas ironicas descolpas, com que D. Pedro
Mascarenhas narra ao sen rei a prostitnicao daquellas
cans! « o que fiz, diz elle, nio se toma em Roma por
maldade, nem se estranha, porque he o costume da terra
Nio me espanta, cenlinua, o valimento que aqui leve
Duarte da Paz, tendo-lhes dado a comer lanlos crusa-
dos e portuguczes. » (1)

A primewa medida do novo inguisidor mor, 0 In-
fante D. Henrique, foi nomear novos membros para o
conselho da inqguisicio, sendo um delles I'r. Jodo Soares,
de qnem se dizia de Roma, que era frade de poucas let-
(ras mas de grande audacia ¢ ambiciio ; homem perigoso
¢ de vida dissolula.

Travou-se logo conflicto entre o Infante D. lenrique
e 0 Nuncio Capodiferro ; el-rei sentio-se agravado na
pessoa e seo irmio, e mandou pedir a0 papa arevoca-

¥

¢io do Nuncio. Outrva grande lula em Roma—Paulo 5.7,

(1) O Portugnez era uma moeda dfouro daquelle fempo.
)
ol
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cedendo umas vezes, parecia inclinar-se a fazer algumas
concessoes ; mas logo vollava & sua persisiencia, e s
queixava da falta de consideracio em Portugal para com
a Santa Sé.

Para essas concessoes exigia opapa tres ccusas :
1.2 que o Infante fosse demittido do cargo de inquisidor
—2.% que se fixasse de um modo positivo o recurso para
Roma—3.* finalmente, que se communicassem aos réos
0s nomes das testemunhas de accusacao. O Embaixador
aceitou estas condigoes para transmittil-as a Portugal,
Entretanto o papa nio consentia na revocagao do Nuncio :
e todas as snas concessGes erio sob a condicdn de que o
Nuncio continuaria a sua missio em Lishoa.

Vi

Em quanto Paulo 3.° transigia de certo modo com
D. Pedro Mascarenhas, os Conversos conseguirio uma
bulla secreta, pela qual 0s confiscos, nos crimes reli-
giosos, ficaviio perpetuamente abolidos. Outra bulla acau-
telava 0s interesses dos Conversos, e lhes dava garan-
tias contra es processos da inquisicio.

Esta bulla era uma victoria, que a tolerancia alcan-
¢ava, embora tivesse cnslado rios de dinheiro—tal era
0 estado da contenda nos fins de 1539. Depois veremos
como esta victoria dos persegnidos nio passava de um
clario fugitivo, de uma via esperanca, que a ma [e du
Corte de Roma (A. 11.) dentro de pouco lempo ia tornar
inutil, perdendo-se assim lantos esforcos e sacrificios.

Ji ndo era Doarte da Paz o procurador dos Conver-
$08, mas um doutor Diogo Anlonio, unido a ontros Con-
versos, que o ajudavio em Roma. A astucia de D. Pedro
Mascarenhas conseguio afinal a revocacao do Nuncio ;o
qual sahindo de Portugal, niio publicon a bulla em fa-
vor dos Conversos, deixando-o0s assim em peiores cir-
cumstancias que ’antes.

Qual foi a causa de semelhante procedimento em um
homem, que antes protegia 0s christios novos, e tantos
lucros tirara daquella proteccio? Soube-se depois que fora
uma questio de dinheiro. O Nuncio queria que lhe pa-
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gassem em Lishda o que ja havia custado muito dinheiro
em Roma.

Em todo o anno de 1540 continua a luta em Roma
—a meiado do anno lorna a balanga a inclinar-se para
o lado dos Conversos; mas esta inclinacio nao durou
muito, apesar da relirada de D, Pedro Mascarenhas de
Roma, o inimigo mais implacavel dos christios novos.
Ficon adiada a questao sobre o Infante D. Henrique, que
continuou no exercicio do cargo de inquisidor-mor, ape-
sar da sua pouca idade. As cousas conlinuarao assim até
meiado de 1541. Parece que os ministros de D. Joao
3.9 havido adoptado o systema das dilagoes, da hesitacio
caleulada, que em laes circumslancias era o mais con-
veniente.

A persegnicdo comeca a tomar nm caracler de sys-
tema desde 1540 por diante. De 1533 a 1536 erio raros
0s processos—ide 1536 a 1539 sido ainda poucos. le de
1540 a 1547, que o seo numero cresce espanlosamente ;
¢ para cumuio de maiores desgracas uma circumstancia
imprevista veio ainda mais agravar a sorte dos Gonversos.

D. Miguel da Silva, bispo de Viseo, irmao do conde
de Portalegre, fora creado em Kranga e na Italia ; e por
se0s dotes litterarios se tinha relacionado com o que ha-
via de mais elevado em Roma—Ji Clemente 7.2 o linha
querido fazer Cardeal, mas a isto oppoz-se D. Jodo 3.°,
por que nio queria que um seo vassallo hombreasse com
seo irmao o Cardeal D, Affonso.

~ E porem, morto este, Paulo 3.0 fez Cardeal a D.
Mignel da Silva, e o chamou a Roma ; ao que ainda se
oppoz o rei com fuleis pretextos—mas D. Miguel partio
sem licenca para Hespanha ; o que foi grande escandalo
para D. Jodo 3 ©, que fez tudo para que vollasse, mas em
vio—dalli passou-se D. Miguel para Veneza, onde devia
esperar a publicacio da bulla do seo Cardinalato.

[ira mister indispor o papa contra o bispo de Viseo
—o0 progrio D. Joao 3.°escreveo sobre isto, € a questao
parecia tomar um aspecto grave, quando novas supplicas
dns Conversos portuguezes vierdo despertar o animo do
Papa pelas perseguigoes atrocissimas, de que erdo vic-
mas em Portugal. Os infelises Conversos enviarao novo
Procurador, um tal Diogo Iernandes Netto, individuo da
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maior confianga ; a0 passo que novas sommas [6rio pos-
tas @ sua disposicio.

Os Conversos porluguezes pediio nm novo Nuoncio
para Portugal, e para isto offereciiio dez mil cruzados ao
papa, e uma mezada para o futuro Nuncio de 250 cruza-
dos. De tudo isto foi informado o novo Embaixador por-
tuguez Christovao de Souza ; com o que ficon habilitado
para responder com energia as estudadas ponderagoes
de Paulo 3.°

Com effeito, em uma audiencia lembrara o Embai-
xador ao papa o qnanto tinhio levado de Portugal para
a Italia os slous anteriores Nuncios, Sinigaglia e Capodi-
ferro—lembrou-lhe quantos erio os pretendentes a esse
lugar, e por que. Sendo porem interrompido pelo papa,
que quiz deffender a honra dos dous ex-Nuncios, Chris-
tovao de Souza fel-o calar recordando-lhe os actos do
corrupcao de ambos ; e sobre tndo de Sinigaglia, expulso
(e suas funccoes pelo proprio tribunal da Rota. Emfim a
audiencia lomara o caracter de uma altercaciio, em que se
nio poupario as allusdes pungentes de parte a parle.
Parece impossivel que o papa soffresse lanto ! !

IS por que soffria? Eis ahi a rasio—« Panlo 3.0
pretendia, e esperava obler para seo nelo o Cardeal Far-
nese, numa pensio sobre os reditos da abbadia de Alco-
baca ; e por isso importava-lhe ndo romper abertamente
com D. Jodo 3.2!'! Por outro lado as offertas dos Con-
versos nio erdo de despresar. Convinha pois conciliar os
dous interesses, e as dilacdes offereciio um meio seguro
de chegar a esse fim » (A. I 1. 2. p. 326).

Agora, Sr. padre Campos, consultae a sombra de
Lacordaire para que vos diga, se Roma daquelle tempo
era uma virgem candida, ou anles nma prostilula muito
devassa ! Vede como a Curia prepara o desenlace fatal
de toda esta questio, ¢ recebe em troca da sua infamia
a gorgela Jda merelriz das pracas e Babilonia.

Dependia pois o negocio da Nunciatura da decisio
de D. Joido 3.° sobre a merce da pensio para o Cardesl
I‘arnese—Roma ¢ Portugal capeavio. Paulo 3.0 quiz
fuzer valer o que elle chamava um acto de sua cons-
ciencia ; isto he, a salisfagdo aos clamores dos conver-
s0s. Nova audiencia, novo escandalo, em que os im-
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pelos da colera afugentavio o decoro, a ponlo de confes-
sar 0 proprio papa, que o futuro Nuncio receberia dos
(onversos um subsidio mensal ; no que elle, com gran-
de espanto do Embaixador, ndo vie inconvenienle algum
—1al era a perversio das ideas na Curia romana!!!

(As H 152 p. 827 ).

Em nma ontra andiencia em Bolonha o Embaixador
Christoviio de Sonza convencen-se em fim de que o Car-
deal Parisio, e os demais protectores dos Christaos no-
vos, on para melhor dizer, o ouro e as promessas des-
tes preponderavao na Curia.  Aborrecido pois de lio
aturada luta, o Embaixador deixou a comitiva do papa,
¢ foi para Veneza, donde voltaria para Roma, quando o
papa lambem voltasse. Em Veneza enconlrou-se com
0 bispo de Viseu D. Miguel da Silva, que alli esperava
a publicacio do seu despacho de Cardeal.—entretanto
promettia elle ao Embaixador voltar para Portugal, logo
que recebesse as ullimas ordens d’el-rei.

Logo que o papa vollou a Roma, voltou tambem o
Embaixador portuguez, mais resignado ¢ mais submisso :
querendo com isto desvanecer os resentimentos, que  as
liscussoes de Bolonha poderiao ter gerado.  Quando po-
rém recomecavao as negociacoes com mais calma, um
novo facto veio romper as boas disposicoes entre a Cu-
ria ¢ . Jodo 3.9; isto he, o bispo D. Miguel da Silva
era proclamado Cardeal, e chamado a lomar assenlo no
Sacro Collegio. O papa e o bispo lirario a mascara—
nio tardou o rei em fazer o mesmo. Uma Carla regia
fulminava o bispo, sem reconhecel-o como Cardeal, pri-
vando-o de todas as honras e mercés, que recebera da
Coroa, desnaturando-o da patria, e tirando-the os direi-
los de cidadao.

Fm seu despeito D. Joio 3 © mandou relirar o seu
Embaixador ; o qual respondendo a carta d’el-rei, lhe
agradecia a merce de o urar da Capital do mundo ea-
tholico ; dessa Roma, que compurava a prostituide Bu-
bilonia, e onde os poucos dias, que lhe restavio de de-
mora, eriio para elle como se juzesse no inferno (A. 11
L. 2. p. 335). O Cardeal Silva responden a Carta re-
gia de D, Joao 3.0 pulverisando todos os seus argumen-
10s como falsos e indignos da menor (¢, ndo por elie
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rei, mas pela deslealdade de seus ministros.  Como era
de esperar D. Miguel da Silva collocou-se do lado dos
Christaos novos, e foi dabi em diante seu protector.

VIl

Com o rompimento entre el-rei e o papa, com as
esperangas que nasciao da influencia do novo Cardeal,
podido os agentes dos Conversos empregar novos es-
forgos para melhorar a sorte das viclimas, cuja per-
segui¢do crescia em Porlugal de dia em dia. Mas, o
que podido esperar de Roma os Hebreos portugnezes i
vista de toda essa historia passada ? Desde esse desfe-
cho, diz A. Herculano, as resistencias e os esforcos dos
Conversos niio sio mais do que o estrebuxar da presa
moribunda nas garras da hesta-fera.

A atrocidade dos inquisidores, a dobrez e a cu-
biga da Curia romana, o fanatismo das multiddes, a hy-
pocrisia de muitos, e a corrupgio de quasi todos, ahi
licio para frustrar toda e qualquer esperanca por mais
plausivel que fosse. Quanto horror nio deve inspirar
ds almas bem formadas semelhante epocha !

No fim de vinte annos de negruras, de traicoes, de
crimes, de vilanias de toda a especie, a inquisicao as-
senlada sobre solidas bases cessa de temer a propria
raina. Ao espectaculo de todas essas infamias e torpe-
zas succede osilencio, s6 interrompido pelo crepitar mo-
notono das fogueiras, pelo correr dos ferrolhos nos Car-
Ceres, que se convertem em sepuleros ; e pelos gemi-
dos que se alevantio do meio das hecatombas !

Que o leitor induolgente nos siga ainda atravez dos
ullimos recessos deste pandemonio repugnante, em que
0 fizemos entrar, e que allmmia uma luz sinistra, o se
convencerd de que a sociedade daquelles lempos, que
ignorantes ou hypocrilas ousio propor-nos como modelo,
nao so estava longe de valer a actual, mas tambem con-
siderada de wm modo absoluto, era profundamente depra-
vada ! (A. 1Lt 2. p. 843.)

Gomega pois a inquisicdo de Portugal a estender-se,
fortificada com a nomeacio do Infante D). [fenrique pi-
ra scu chefe.  Mais seis ibunaes, successivamente crea-
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los, levario a perseguicio e o terror a todos os angu-
losdo reino.  Novas instancias para Roma—resolve-se a
homeagdo de um novo Nuncio, e foi escolhido Luiz Lip-
pomano, bispo coadjutor de Pergamo, em cujas faces
cavadas, nos ademanes devotos, nas exlerioridades ans-
teras do prelado italiano, Christovio de Souza nio via
sendo a labolela ridicula de um hypocrita. Este Nun-
oio devia trazer para Portugal a bulla declaratoria, que
Gapodiferro tinha deixado de publicar quando se retirara ;
assim como outra abrogando perpeluamente os confiscos
nos crimes de religiio.

0 Nuncio partio com effeito para Lishoa, mas sem
a8 citadas bullas. A razdo he muito simples: ainda se
esperava realar as beas relacdes com D. Joio 3.0, e
obler delle as mercés pecuniarias para o neto do papa.
Era um novo jogo, em que s0 perderiio os Conversos.
As instrucgdes para o bispo de Pergamo sotratavio de
haver dinheiro de Portugal, quer do proprio Fisco,
quer do Clero on do povo. A. Herculano expie lodos
esses alvitres mindamente.

Taes erdo as astncias, conforme se pensava na Co-
ria romana, com que ainda se poderiio tirar grossas som-
mas de um povo exhausto, he verdade, mas supersti-
0i0so e credulo. Quanto ao que diz respeilo aos chris-
lios novos, e que A. lerculano relata com minucioso
escrupulo, s6 serve para mostrar o ultimo ponto da
decadencia moral, a que naquella epocha de profnn-
la corrupeiio se havia geralmente chegado.

Para que se veja o estado de espantosa corrupcio
o Clero de Portugal no seculo 16; ou de ambos os
Uleros, ainda mais do regular que do secular, e até das
Proprias freiras ; pedimos aos nossos leitores que procu-
rem ler todo o liveo 7.0 da Historia da Origem da inqui-
Sigao por A. Herculano ; e ahi verdo, como sempre acon-
lece, que a exaltacio religiosa he consequencia infalivel
la mais torpe devassidio do Clero. Entretanto prosiga-
Mos na historia da lnta entre o rei de Porlugal e seus
Vassalos de origem judaica.

Tenta de novo D. Jodo 3.°, nio por um Embaixa-
‘l[*l' acreditado em Roma, mas por agentes secretos, op-
bor difficnldades aos esforcos dos Conversos : ao passo
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que  estes exhaustos, empobrecidos, a0 deixando o
campo aos seus figadaes inimigos ; ¢ perdendo a cohesio
necessaria entre elles para um fim commum, como er:
a resislencia unanime ¢ accorde contra as aslucias dos
agenles portuguezes.

Cartas forjadas, em que era compromettido o novo
Nuncio, habilitavio el-rei a oppor-se 4 sna vinda, ou a
nao admittil 0 ; tal era o voto dos inquisidores. Assim
se fez — o bispo de Pergamo foi intimado em Ilespanha
para que nio conlinuasse a sua viagem sem nova ordem
do papa. Interveio nesta questio o Imperador Carlos 5.9,
que ndo goslava de ver sen cunhado meltlido nessa lula
com o papa ; e afinal o Nuncio foi convidado a fazer a
sua entrada em Portugal pelo proprio rei. Aqui comeca
claramente o abandono da causa dos Christios novos
pela Curia romana, onde sempre predominou o caleulo
dos interesses materiaes,

Com effeilo, ja dissemos que o Cardeal Farnese,
neto do papa e seu ministro, pretendia obter uma pen-
830 de tres mil escudos de ouro nas rendas do mosleiro
de Alcobaca. Para que D. Jodo 3.0 cedesse, foi mister
que Roma cedesse tambem de alguma de snas condicdes
— cedia el-rei do castigo do cardeal Silva, e Roma da
substituicao de um Embaixador por um simples agente.
